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ONSOZ
Bir kdltur 6gesi olan dil, bireylerin toplumsallagsmalarini, ortak duygu,
duslince ve kazanimlarini paylasmalarini saglayan iletisim aracidir. Dilin bu 6zelligi,
onu olusturan sozclklerin dolayisiyla sézvarhiginin da belirlenmesi, toplumun ortak

paydasi olan iletisimin de saglikl gelisimini saglayacaktir.

Cagin geregine uygun bir bicimde gelisen ve degisen teknolojik, toplumsal
ve kultirel hayattaki gelismelere paralel olarak dilin de gelismesi ve degismesi
kacinilmazdir. Ancak yeni kavramlara uygun olarak uretilen sozctklerin de belli bir
kullanim sikhgi edinip yayginlasmasinin ardindan, sézvarhgi ya da s6zcuk batincesi
icinde yer almasi gerektigi distinultr. Bu durum, hem dilin gercek sézcuk varsilhgini

ortaya koyacak hem de dilin ne kadar islevsel ve devingen oldugunu kanitlayacaktir.

Bu nedenle sozvarligina giren yeni sozliuksel birimlerin belirlenebilmesi
amaciyla yola ¢ikilan bu ¢alismada, sadece birlesme sonucu olusan s6zcuk Gbekleri
incelenmistir. Tdretim bicimbirimleriyle olusup yeni bir kavrama gonderimde

bulunan sozclklere calismada deginilmemistir.

Dil neden degisir? Uluslararasi etkilesim dile yansir mi? Sozvarhgl ya da
sOzluksellesmenin kurallari nelerdir? gibi sorulara yanit aranmaya calisildiktan sonra
Ozellikle Tirkge sozvarhgi iginde cokga yer edinen bilesik sozciikler ayrintilariyla
irdelenmeye calisiimistir. Ancak burada, konuyu gelistiren kaynaklara getirilen
yaklagimlarda da incelenebilecegi gibi bir¢ok tartismali durumun oldugu aciktir. Bu

durumlar da ¢alismanin anlatim izlencesi icerisinde yerinde gosterilip belirtilmistir.

Dogaldir ki buttin agiklamalar, bu calisma igin belirlenen ve sozvarliginda
yeni bir sozliksel birim olarak bulundugu dasunulen 06bek sozclklerin

tanimlanabilmesi icindir.

Bu amac¢ dogrultusunda 28 Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007 tarihleri
arasindaki dokuz aylik tez siresinde, 25 Aksam, 45 Cumhuriyet, 35 Hurriyet, 34
Milliyet, 25 Posta, 25 Radikal, 35 Sabah, 20 Star, 25 Vatan, 26 Yeni Asir, 35 Zaman
olmak (zere toplam 330 gazetenin tum haberleri taranmis ve taranan bu gazetelerin
140’indan belirlenen ve bu gazetelerde yer alip da Tirk Dil Kurumu’nun Tirkce
Sézluk (2005)’Gnde bulunmayan 377 s6zcik obegi ele alinmistir. Yeni bir sozliiksel

birim olduklart dustiniilen s6zcik 6bekleri, bicimsel ve anlamsal 6zelliklerine gore



irdelenmis ve belirlenen 377 sozcuk 6beginin kullanildiklari baglamlarla beraber

listesi sunulmustur.

Yazili basinin, glndelik dilin en siki tasiyicilarindan birisi olduguna
calismanin genel akisi icerisinde tanik olunmustur. Cunki Turkiye’de gundelik
olarak yazili basini izleyen hatiri sayilir bir okur kitlesi bulunur. Okur kitlesindeki
bakis acisinin anlasilabilmesi, okur kitlesinin yasantisi icerisinde kullandigi
sOzcukgeesinin belirlenebilmesi icin veri tabani, ciddi, populer ve carpici olmak (zere

bolimlenilebilecek gazetelerden secilmistir.

Sunulan sozciklerin baglamlarinin verilmesi, sozcuklerin 6beklesirken

kazandiklari yananlamsal 6zelliklerin anlasilabilmesi amaciyladir.

Unutulmamalidir ki yazili basindan sadece Tirkgeyi kullanan bireyler
yararlanmamaktadir. Turkce 6grenmeye calisanlar da s6zlu dilde karsilasabilecekleri
bu sodzciklerle, gindelik dilin gelistirilebilmesi icin okuduklari ya da okumaya
calistiklar gazetelerde de karsilasabilmektedirler. Bu nedenle calismanin sonunda,
belirlenen sozcuk Obeklerinden secilmis olan bazilarinin dgrenilmesini amaglayan

ornek alistirma metinleri de siralanmistir.

Calismamin gerceklestirilebilmesinde destegini fazlasiyla yasadigim,
akademik tutumundan her zaman etkilendigim, dikkati ve sabriyla bana yon veren
degerli hocam ve danismanin sayin Prof. Dr. V. Dogan Gunay’a; yabanci
kaynaklara ulasmamda yardimlarini gordugiim ve dilbilim bakis agimin
gelistirilmesinde 6rnek aldigim sayin hocam Prof. Dr. Lutfiye Oktar’a; lisans
egitimimden itibaren bana karsi iyi dileklerini ve yardimlarini eksik etmeyerek beni
yureklendiren, degerli distincelerini paylasan sayin hocam Yrd. Dog¢. Dr. Hiseyin
Tuncer’e; Turkge Ogretmeni olarak yetismemdeki emegini higcbir zaman
unutamayacagim ve emegine her an saygi duyacagim, hayalimdeki Tirkce 6gretmeni
modeline ulasabilmemde kendisini tim meslek hayatim boyunca 6rnek alacagim
Ogretmenim sayin Kudret Selbasti’ya; ¢alismam sirasinda yardimlarini esirgemeyen
ve arkadashg hayatimda c¢ok ©Onemli olan degerli arkadasim sayin Betil
Sulusoglu’na; ¢cogu zaman uzakta olsalar da iyi dileklerini calismamin her
asamasinda fazlasiyla hissettigim, yanimda olmalarindan onur duydugum “aileme”

ve Yasemin’e sonsuz tesekkir ederim; iyi ki varlar, iyi ki yanimdalar-...
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OZET

Bu calismada, eylem ve ad olarak kullanilan ama Tirk Dil Kurumu’nun
Turkge Sozlik’inde sozluksel bir birim olarak bulunmayan 6bekler belirlenmistir.
Bu o6beklerin Tlrkce Sozlik’te, neden bulunmasi gerektigi tartisiimis, 6bekler,

bicimsel ve anlamsal 6zelliklerine gore irdelenmistir.

Calismanin ilk boliminde dilin tanimi ve 6nemi konusunda yaklasimlar ve
degerlendirmeler belirtildikten sonra, dilin ulusal islevi ve kiltur ile arasindaki siki
baglar ortaya koyulmustur. Yine bu bolimde, sosyo-kiltirel hayattaki ve
teknolojideki gelismelere baglh olarak dilin de gelisebilme ve degisebilme 6zelligi
tartisilmistir.  Sozciksellesmenin evrelerine, diller arasi sdzcik aligverisinin
sOzvarhgina etkilerine ve buna bagli olarak olusan yeni sOzciiklere deginilmis,

Turkiye’deki sozlikguluk calismalarinin tarihine inilmistir.

CGalismanin ikinci boluminin ilk asamasinda, 6bek yapi ya da bilesik
sOzcuk konusunda tanim gelistirenlerin yaklasimlari ele alinmistir. Bu boélimde,
sorunun da ortaya konulmasina ve tartisma zemininin saglanmasina yardimci
olunmasi acisindan geleneksel ve cagdas dilbilgisindeki yaklagimlar bir arada
aciklanmistir. ikinci asamada, yine tek sozciik olarak ele alinip incelenen kaliplasmis
ogeler ile kalip sozler (iliski sozleri) irdelenmistir. Uglincli asamada ise deyimler ve
deyimlesmenin evreleri saptanmistir. Ozellikle deyimlerde goriilen anlamsal
degisimler ve yananlamlasma olgusunun, bu calisma icin belirlenen sozliiksel

birimlerle benzer 6zellikler sergiledikleri ortaya ¢ikariimistir.

Calismanin Gglnct bolumiinde 6bek yapilar bigcimindeki yeni sozciiklerin
belirlenmesinde izlenilen yollar ve veri tabani aciklanmistir. Sorun ortaya konulup

tartistlirken bu 6bek yapilarin neden birer sdzcik olduklar Gizerinde durulmustur.

Calismanin dordinctu boluminde ise, bu 0Obek soOzciklere, Turkgenin
yabanci dil olarak 6gretiminde de yer verilebilecegine deginilmis, bu sozcikleri
ilgilendiren alistirmalar yabanci dilde dilbilgisi ve sozciuk &gretimiyle ilgili

yaklasimlar verildikten sonra gozler ontine serilmistir.

Anahtar sozclkler: Obek yapilar, bilesik soézcukler, sozvarhigl ve

sozlliksellesme
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ABSTRACT

Phrases which are used as verb and noun but are not included in Turkish
Dictionary (Turkish Language Association) are identified in this study. It is
discussed why these phrases should be included in Turkish Dictionary and they are

examined according to their morphological and semantic features.

In the first part of the study, after the approaches and evaluations to the
definition and the importance of the language are explained, the close relationship of
the language between the national function and culture is expressed. It is also
discussed that the language has the features of change and develop based upon the
developments in technology and socio-cultural life. The phases of the Lexicalization,
the effect of inter-languages word borrowings for the vocabulary and new words
which occur in accordance with these are discussed and the history of the

lexicography is retraced.

In the first phase of the second part, the approaches of those who develop
definitions on the issue of phrase structure or compound word are carried out. In this
part, the traditional and contemporary approaches are explained together in order to
put out the problem and provide a discussion platform. In the second phase,
stereotyped words (function word) alongside with the stereotyped components that
are carried out as a one word are studied. In the third phase, idioms and the phases of
idiomization are identified. Meaning changes and connoted meanings which are
observed especially in idioms are observed to display similarities with lexical units

which are chosen for this study.

In the third part of the study, methods and data base that are used to
determine the new word in the form of phase structure are explained. While the
problem is put out and discussed, the issue of why phrase structures are single words

is also carried out

In the fourth part of the study, it is told about that phrase structures may be
used in education of the Turkish as a foreign language and the studies which are
related to these words are displayed after the approaches which are related to

education of grammar and lexicon in foreign language are explained.

Key words: Phrase structure, compound word, vocabulary and lexicalization



I.BOLUM

GIRIS

1.1. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu calismada, glindelik dilde cokga kullanilan, sdzvarliginda bulunan ve
Turkge Sozluk icerisinde de bulunmasi gerektigi distnulen eylem ve ad 6bekleri
belirlenmis ve bunlarin neden birer sozliksel birim olduklari acgiklanmaya
calistimistir. S0z konusu 6bekler, gindelik dili yansitan yazili basinin taranmasiyla
belirlenmistir. Bu amag¢ dogrultusunda 28 Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007 tarihleri
arasindaki dokuz aylik tez siresinde, 25 Aksam, 45 Cumhuriyet, 35 Hurriyet, 34
Milliyet, 25 Posta, 25 Radikal, 35 Sabah, 20 Star, 25 Vatan, 26 Yeni Asir, 35 Zaman
olmak tzere toplam 330 gazetenin tum haberleri taranmis ve taranan bu gazetelerin
140’indan belirlenen ve bu gazetelerde yer alip da Tirk Dil Kurumu’nun Turkge
S6zIluk (2005)’inde bulunmayan 377 sozcik 6begi ele alinmistir. Yeni bir sozliksel
birim olduklari dustnilen bu sdzcik Obekleri, bicimsel ve anlamsal dzelliklerine
gore irdelenmis ve belirlenen 377 sozcuk Obeginin kullanildiklari baglamlarla

beraber listesi sunulmustur.

Sozvarhigini yansitmasi gereken bir sozliikte dilde kullanilmayan ya da
6lmus sozcuklerin bulunmasi, gercek sézvarliginin ortaya konmasini engelleyecektir.
Halbuki toplum belleginde yer etmis, yeni bir gondergesi bulunan her sozliksel
birim, bir kavramlar zenginligi oldugu igin sozluksellesmistir ve dilin sdzcik

bitiincesine de girmistir.

Dilde ozellikle iki sozcigln birlesip kaynasmasiyla olusmus ve farkl

adlandirmalarla yansitilan bircok birim vardir. Deyimler, kalip sozler, bilesik



sOzcukler bu birimler icinde degerlendirilebilir. Yine 6beklesme sonucu olusturulan

yeni sozcikler de dile sdzcik kazandiriima yollarindan birisidir.

Dilde bir kavram adlandirihirken bu kavrama sadece tek bir sozciik, her
zaman gO0sterge olmamaktadir. Bazen bir kavram birden ¢ok sozcukle
gosterilmektedir. Obek yapi olarak da adlandirilabilecek olan bu g6stergeler,
oOzellikle, soyut kavramlarin, betimlenmeye eylemlerin ortaya konulmasinda ¢okca
kullanilir. Bu yapilar hem bir dilin sdzcik Uretebilme glcini ortaya koymakta hem
de o dilin kavramlari adlandirmadaki kivrakhgini gostermektedir. Ayrica, 6bek
yapilar olusurken 6z anlamlarini kaybeden sodzciklerin kazanmis olduklari yeni
anlamlar, ilgili soézcligun anlam alanini da genisletmekte, toplumun dislnce
dinyasinin gucind de ortaya c¢ikarmaktadir. Cunki Obek yapr olarak
adlandirilabilecek sozcukler, bir sozliksel birimdir. Bu sozliksel birimlerde 6bek
yapiy1 kuran sozcukler, yeni ve baska bir s6zliksel birimin anlamina karismayan bir
gbndergeye sahiptir. Bu gonderge, dil kullanicilari tarafindan taniniyorsa, s6z konusu
sOzluksel birimin s6zvarligina katilmasi ve bagimsiz bir anlam tasimasi, dolayisiyla

s0zluk kapsamina da alinmasi gereklidir.

Bir dili konusan toplumun belleginde yer etmis ve sdzvarligl icine girmis
her yeni sOzliksel birimin, s6z konusu dilin s6zvarligini en kapsaml bigimde
yansitan temel sozlikte de bulunmasi gerekmektedir. Toplumca kabul gdérmis,
bellege yerlesmis, kullanim sikligi yuksek ve anlatimi gicli 6geler, kullanilip da
sOzvarliginin en 6nemli tastyicisi olan sozlikte yer bulamazsa ilgili dil, gercek
sOzcuk zenginligini yansitamayacak, eski Ogeleriyle var olmaya calisacaktir.
Bilinmelidir ki sozluksellesmeye dogru kayan sozcikler, bir s6zlik ya da batince
icinde yer alsa, belki de, o s6zlik ya da bitinceden, artik kullanilmayan, islevini

yitirmis, unutulmaya baslamis sézclkler ve 6bekler de atilmis olacaktir.

1.2. Problem Cumlesi

Eylem ve ad olarak kullanilan ve Tirkce Sozlikte bulunmayan 6bekler ve

bunlarin Turkgenin yabanci dil olarak 6gretimindeki yeri nedir?



1.3. Alt Problemler

1.

2.

1.3.1. Dil Kavramiyla flgili Alt Problemler

. Dilin ulusal islevi nedir?

. Dilin gelisebilme ve degisebilme 6zelligi var midir?

. Sozclksellesme nedir?

. Diller arasi sozcuik aligverisi var midir ve yeni sozcukler nasil olusur?

. Sozvarligi ve sozliksellesme nedir?

1.3.2. Obek Yapi Kavramiyla lgili Alt Problemler

. Obek yap!1 ya da bilesik s6zciik nedir?
. Kaliplasmis 6geler ve kalip sozler nedir?

. Deyim ve deyimlesme nedir?

1.3.3. Obek Yap1 Bicimindeki Yeni Sozciiklerle Tlgili Alt Problemler

. Eylem olarak kullanilan 6bekler nelerdir?

. Ad olarak kullanilan 6bekler nelerdir?

1.3.4. Obek Yapi Bicimindeki Yeni Sozciiklerin Ogretimi Tle Tlgili
At Problemler

Yabanci dilde dilbilgisi ve sozcik 6gretimi nasil olmaktadir?

Bu calismada belirlenen 6bek sozcuklerin dgretiminde hangi yontem

uygulanmistir?

1.4. Sayithlar

Bu calismada belirlenen eylem ve ad 6beklerinin yeni birer sozliiksel birim

olduklari kabul edilmektedir ve bu ©bekler temel sozluk kapsami iginde de yer

almalidir.



1.5. Sinirhihiklar

Calismada, dilde sdzcik olusturma yollarindan birisi olan, bilesme yoluyla
olusan sozclkler ele alinmistir. Tlretmeler, canlandirmalar ya da odinglemeler
yoluyla olusturulan sozcuklere deginilmemistir. Dogaldir ki dilde bilesme yoluyla
olusan sozcukler de epey fazladir. Bu sozcukler icinden de sadece, eylem ve ad
olarak kullanilan, ancak, Turkce Sozlikte bulunmayan sozcik Obekleri
incelenmistir. Deyimler, kalip sozler, kaliplasmis 6geler de aslinda dilde bilesme
yoluyla olusan sozcikler 6beklerindendir. Ancak calismada bu sozcik Obekleri

incelenmemistir.

1.6. Tanimlar

1.6.1. Bilesik S6zcuk

Ses dismesi, ses tlremesi, sozcuk turunin degismesi, Uzerindeki ekin
gorevini kaybetmesi veya anlam kaymasi dolayisiyla aralarina ek girmeyerek
kaliplasmis iki veya daha ¢ok s6zden olusan s6zcuk (TDK Turkge Sézluk, 2005:
283).

1.6.2. Bilesik Eylem

Ad soyundan bir sozclik ile bicim ve anlam bakimindan kaynasip
bitiinlesen eylem (TDK Turkge Sozlik, 2005: 283).

1.6.3. Bilesik Ad

Bilesik sozcuk biciminde belirli kurallar icinde kaliplasmis ad (TDK
Turkge Sozlik, 2005: 283).



1. BOLUM

ILGILi YAYIN VE ARASTIRMALAR

2.1. Tlgili Yayin ve Arastirmalar

Bilesik sozcukler ya da 6bek yapilar, bircok arastirmaci tarafindan degisik
acilardan incelenmistir. Ancak bu calismalarin pek azinda glindelik dilde kullanilan

ve sozvarligina girmis yeni 6bek yapilar bulunmaktadir.

Bilesik sozcukler konusundaki en ayrintili bilgiler, Zeynep Korkmaz’in
Turkiye Turkcesi Grameri. Sekil Bilgisi adli yapitindan edilnilmistir.. Bu yapitta
Korkmaz, bilesik sozcikleri diger arastirmacilarin ¢galismalarinda oldugu gibi bilesik
eylem ve bilesik ad olarak ikiye ayirarak ayrintilariyla incelemistir. Ozellikle bilesik
eylemler konusunda yapilan siniflandirma, bilesik eylemlerin olusumlariyla ilgili

bircok soru isaretini da yok etmesi agisindan dikkate degerdir.

Bu calisma disindaki diger dilbilgisi kitaplarinda da bilesik sdzciklerin
tirlerine ve olusumlarina ayrintisiyla yer verildigi goralir. Tahir Nejat Gencan
Dilbilgisi adli yapitinda bilesik eylemlerin ¢ ayr yolla olustugunu belirtir. Bu
olusumlara yer verir ve Orneklendirir. Bunun disinda Tahsin Banguoglu’nun
Turkgenin Grameri, Muhittin Bilgin’in Anlamdan Anlatima Tuarkcemiz, Fuat
Bozkurt’un Turkiye Turkgesi, Haydar Ediskun’un Turk Dilbilgisi, Ster Eker’in
Cagdas Turk Dili, Nurettin Ko¢’un Yeni Dilbilgisi, Zulal Balpinar’in Turkish



Phonology, Morphology and Syntax, Celia Kerslake ve Asli Goksel’in Turkish —
A Comprehensive Grammer adli yapitlarinin da, 6zellikle, Turkgedeki bilesik
sOzcuklerin olusuyla ilgili olarak aydinlatici bilgiler vermesi bakimindan, son derece

6nem tasidig1 distnalir.

Deyimler de bir bilesik sozciik mu, deyimlerin olusumlari nelerdir ya da
deyimlerle bu calismada belirlenen 6bek yapilarin benzer 6zellikleri var mi, gibi
degisik sorulara yanit aranilabilmesi noktasinda, Leyla Subasi’nin 1988 yilinda
yaptigi Dilbilim Acisindan Deyim Kavrami ve Turkiye Tuarkcesindeki
Orneklerin Incelenmesi adl yiksek lisans tezini de anmak gerekir. Bu calismada
Subasl, deyimleri olusumlarina gére gruplandirmis ve deyimlerle bilesik sdzcukleri

karstlastirmistir.

Bu noktada, Ozellikle, deyimlerle ilgili olarak Omer Asim AKksoy’un
hazirlamis oldugu Atasozi ve Deyimler Sozluglu 1-2-3 adh calismasi da
irdelenmistir. Bu calismada da deyimler olusum Ozellikleriyle verildikten sonra,

Turkcede cokca kullanilan deyimlerin listesi, aciklamalariyla siralanmistir.

Kalip sozler, kaliplasmis 6geler ve deyimler konusunda Dogan Aksan’in
yapmis oldugu calismalar da incelenmistir. Dogan Aksan’in Her Yonuyle Dil — Ana
Cizgileriyle Dilbilim, Anlambilim - Anlambilim Konulari ve Tirkcenin
Anlambilimi, Tarkcenin Gicu, Turkgenin Sézvarhgi adli yapitlari, tez konusuna

aclklik getiren temel kaynaklardandir.

Dil ve dilin islevleriyle ilgili olarak ise, Omer Asim Aksoy’un Gelisen ve
Ozlesen Dilimiz, Fatma Erkman Akerson’un Dile Genel Bir Bakis, Necdet Osam’in
Tirkgenin Sozcilk Dagarcigl Kirlendi mi?, V. Dogan Giinay’in Dil ve letisim

adli calismalari antlabilir.

Nadir Engin Uzun ise Bigimbilim - Temel Kavramlar adli yapitinda,
sOzvarligl ve s6zciuk olusumuna deginmistir. Yine, sozvarhgl ve sdzcik olusumu
konusunda Nese Emecan’in yazmis oldugu 1960°’tan Gunumuze Turkce — Bir
Sozlik Denemesi adli yapit da konuya 1sik tutmasi bakimindan son derece 6énem

tagimaktadir.

Ayrica sozliikguliikle ilgili olarak, Dogan Aksan — iclal Ergeng ve Leyla
Uzun’un Tuarklerde Sozlukculik ve Bugun Tarkiye’de Sozlik, Yusuf



Cotuksoken’in Turkege Sozlik Uzerine Notlar, Gul Durmusoglu’nun Sozlikbilim
Isiginda Turk Sozlukgulugl, V. Dogan Ginay’in Sozctkbilime Giris, Leyla
Uzun’un 1945’ten Bu Yana Sozlukler adli ¢alismalari, konu hakkinda ¢ok énemli

bilgiler veren kaynaklar olarak siralanabilir.
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YONTEM

3.1. Arastirma Modeli

Calismada betimleyici model temel alinmistir. Calisma, 28 Temmuz 2006 —
15 Nisan 2007 tarihleri arasinda yayimlanan 11 gazeteden 330’unun taranmasiyla
belirlenen ve Turkcge Sozlikte bulunmayan eylem ve ad Obeklerinin olusumunu
icerdiginden, betimleyici yonteme basvurulmustur. Belirlenen bu sozcikler
incelenirken olusum Ozellikleri bigimsel ve anlamsal 0zelliklerine gore sorgulanmis,
bu s6zclklerin neden yeni sozliksel birimler olduklari, zaman icinde kazandiklari

anlamlari yansitan baglamlarla birlikte gosterilmistir.

3.2. Evren ve Orneklem

Calismanin evrenini 28 Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007 tarihleri arasinda
yayimlanan 11 gazeteden 330’unun taranmasiyla belirlenen ve Turkce Sozlikte
bulunmayan eylem ve ad Obekleri olusturmaktadir. Yapilan tarama calismalari
sonucunda Turkcge Sozlukte bulunmasi gerektigi disunilen 377 sdzcik Obegi
belirlenmistir ve bu sozciklerin listesi sunulmustur. Orneklem grubunu ise 28
Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007 tarihleri arasindaki dokuz aylik tez suresinde taranan
330 gazetenin 140°indan belirlenen 377 sozcik olusturur. Evren ve 0Orneklem

grubunu olusturan s6zcik 6bekleri calismanin V. Bolimundeki dizinde siralanmistir.



Sonug olarak bu calismada evren ve orneklem gruplarinin birbiriyle ortistikleri

gorulmektedir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Verilerin toplanmasi sirasinda dokiiman inceleme yéntemi kullaniimistir.

3.4. Veri Cozumlemesi

Calismada elde edilen veriler betimsel analiz ve icerik analizi yontemleriyle
cozimlenmistir. Belirlenen eylem ve ad 6bekleri, betimsel analize uygun olarak
dizenlenmis ve daha sonra yorumlanmistir. Belirlenen o©beklerin neden birer
sOzluksel birimler olduklar tartisiimis ve bu Obekler bicimsel ve anlamsal
ozelliklerine gore irdelenmistir. Icerik analizine gore ise, belirlenen Gbekler
ayrintilariyla ortaya konulmustur. S6z konusu 6bek sozcuklerin hangi baglamda,
hangi kavramlara karsilik olduklari sorgulanmis ve bu 6bek sozciikler, analiz birimi
olarak 6bek sozcukler alt basligini iceren boliimde, eylem ve ad dbekleri temalari

altinda siralanmistir.
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IV.BOLUM

BULGULAR VE YORUMLAR

4.1. Dil ve Turkcenin Sézvarhigi

4.1.1. Dil Nedir? Dilin Islevleri Nelerdir?

Dil, ulusal kaltirin en siki tastyicisidir. Kaltir birligini saglama o6zelligi
dolayisiyla toplumun belleginde yer etmis her tirlt kavrami simgelestirme, boylece,
bu kavramlari adlandirma, dil sayesinde olmaktadir. Topbas (1998: 7)’a gore dil,
iletisimi  gerceklestirmek amaciyla evrene iliskin dusuncelerin  uzlasimsal

gostergelerle dizgelenerek kullanildigi bir aractir.

Insanhk, cok eski donemlerden bu yana dil gercegini kabul etmis ve dille
yasamistir. Dil sayesinde bireysellikten ¢ikip toplum olma 6zelligini kazanmis, halk
kavraminin bir geregi olarak diger insanlarla birlikte yasamay1 6grenmistir. Yine dil

ile yeni arayislara girismis, buluslar yapmis, bilimin gelismesini saglamistir.

Dil ile disunce ise ayrilmaz bir butindir. Dil olmadan dusuncenin de
olmasi veya bir deger kazanmasi olanaksizdir. Distince olmayan yerde bilimin
gelisimi de saglanamaz. Bu nedenle distnme eyleminin gerceklesebilmesi igin
dilden yararlanilmasi gerekir ki bu durum da insanlik bilimlerinin tamamini
ilgilendirmektedir (Gunay, 2004: 18).

Dil, iletisim araclarindan en énemlisidir. Ayni duyguyu ya da dislnceyi

birtakim jestlerle ve mimiklerle, farkli sekillerle, materyallerle, renklerle, cizimlerle
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ve resimlerle anlatmak mimkundlr; ancak bunlardan higbirisi o duyguyu ve
dustinceyi anlamlandirmada dil kadar genis olanaklar sunamaz (Ginay, 2004: 11).
Bu durum dilin anlamlandirma ve dusiinceyi dogrudan iletisimin bir 6gesi olan
alictya aktarma niteligiyle ilgilidir. Bu nedenle dil, toplumun vazgegilmez iletisim
aracidir. Bu aracin islemesini saglayan her kural, o dili konusan toplumun tim
bireylerince kabul edilmistir ve dil konusuculari dili islerken hep bu kurallardan
yararlanmaktadir. “Vendryes’e gore disunen ve konusan insanlarin olusturdugu
dairenin disinda dil yoktur. Dil kokleri, kisisel bilincin derinliklerinden gelip oradan
guc alarak kisinin dudaklarinda son bigimini bulur.” (Aktaran Sozer, 1997: 77).
Kisinin gelismesi, dislince gucunun artmasi, toplumun da disunce bakimindan
gelismesi demektir. Bu da bireysel bilingten toplumsal bilince dogru yonelen bir
gelisme cizgisinin gostergesi olacaktir. Birinci iglevi iletisim olan dil, insanlarin
duygu, istek, deneyim gibi yasantilarini birbirine aktarabilmelerini, dis dinyayi
yorumlayarak kendi dinyalarina katabilmelerini saglayan, insanin kendi kendisini

kesfetmesine olanak saglayan bir aractir (Topbas, 1998: 4).

Aksan (2003: 44)’a gore, iki insanin dille anlasmasi ortak gerecten
yararlanmakla saglanir. Anadili disinda dil bilmeyen bir kisi, karsisindakinden gelen
kendi dilinden bir iletiyi ya da bildiriyi, belli kosullar altinda duyarsa ¢dzebilir,
anlayabilir. Bildirisim i¢in uygun kosullar saglanamamissa, ornegin konusan Kisi
sOzcukleri buyuk bir hizla sdyleyip bazen sozciigli olusturan sesleri yutuyorsa ya da
bildirisimin diger bir 6gesi olan alici da herhangi bir sorun varsa, alici bildiriyi
duymuyorsa; alici-verici iliskisi  disinda  konusma ortaminda bildirisimin
gerceklesmesini engelleyici bir girdlti varsa bildirisim, tam olarak gerceklesemez.
Su halde dilsel iletisimin gerceklestirilebilmesi icin hem alici merkezinin hem de

verici merkezinin elverisli bir durumda ve ortamda bulunmasi gerekir.

4.1.2. Dilin Ulusal Islevi

Dinyadaki hicbir dil, kullanicisi olan toplumdan soyutlanamaz (Sozer,
1997: 77). Dil, bireyleri birbirine baglayip insanlari sadece gelisi giizel halk yigini
olmaktan kurtarir. Bu 0Ozelligi dolayisiyla dil, uluslarin olusumundaki en 6nemli

etkendir. Ayni dili konusan, dil birligi saglanan toplumlarda, bireyler acilarini,
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sevinglerini, kokll bir yakinlik ile birbirlerine aktarirlar. Bu yakinlik, duygu ortakhigi
nedeniyle glcli ve ayrilmaz baglari olusturur. Boylece toplum yasami icin ¢ok
onemli olan guven duygusu astlanmis olur (Kavcar, 2004: 75). Dil olmadan
insanlarin  birlik olusturabilmeleri, anlasabilmeleri, ortak birtakim duygu ve
dustinceler gelistirebilmeleri, dolayisiyla bir toplum meydana getirebilmeleri s6z
konusu degildir. Clnku dil, bir toplulugu topluma doénustirir (Kavcar, 2004: 77).
Dil, toplumun omurgasidir, toplumu ayakta tutan ve bir ulusun sesi, nefesi olan
Ogedir.
Bir ulusun yasayis bicimi, inanclari, gelenekleri, diinya gorus(, cesitli nitelikleri ve
hatta tarih boyunca bu toplumda meydana gelen cesitli olaylar lzerinde higbir
bilgimiz olamasa, yalnizca dilbilim incelemeleriyle, bu dilin sézvarhginin, stz
hazinesinin derinligine inilerek butiin bu konularda ¢ok degerli bilgiler ve gtvenilir
ipuclari edinebiliriz. Ayni bigimde bir an igin tek basina dili ele alarak, belli bir
dilin belli bir dénemdeki bir metnini, yalnizca yabanci 6geler, yabanci etkiler
acisindan inceleyerek dili konusan toplumun o siure icinde hangi kultir

hareketlerine sahne oldugunu, hangi dis etkiler altinda kaldigini saptayabiliriz
(Aksan, 2003: 65).

Ulusal birlik denilince dilin akla gelmesi, onun, bir ulusun olmazsa
olmazlari arasinda bulunmasindan kaynaklanmaktadir. Clnka dil, ulusal birligi
gelistiren, ulusal birligi pekistiren en dnemli etkenlerden biridir (Durmusoglu, 1991:
111). Dil sayesinde kulttrel etmenler yayginlasmakta ve ulusal kaltir
bicimlenmektedir. Aksan (2003: 66)’a gore bir dildeki kavramlar, cesitli atasozleri,
deyimler, kahplasmis s6zler incelenirse bu dgelerin bir ulusun tarihine iliskin 6nemli
konulari kavramlastirmis oldugu da dikkati ceker. “Dil, bir toplumun dustince
yapisini, anlatim yollarini gdésteren, onu toplum yapan, insanin toplumla en siki
baglarini olusturan ve bilingaltina inen, kilturin en guclu 6gesidir.” (Aksan, 2003:
92). Toplum bir butin olarak dustnulurse, insanlar anadilleriyle bu butinin bir
parcasl olmaktadir. Ulusal dil, bir ulusun en énemli kaltur tastyicisidir. Bu servet,
topluma bagli, onunla tutunan ve onunla varlik bulan bir zenginliktir. Bu agilardan
bakilinca Topbas (1998: 4)’a go6re insanin dili kullanabilme becerisi,
toplumsallasmak ic¢in oldugu kadar insanin 6z benliginin ve bilissel gelisiminin en

ust duizeyine ulasabilmesi igin de gerekli bir 6n kosuldur.

Dil, insanlarin yasadigli her vyerdedir. Dilin kullanildigi yerde de

konusuldugu ve isitildigi icin sesler bulunur. Bu sesler, dilin aslinda s6zli olusunun
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en onemli kanitidir (Ong, 2003: 19). Kisi, duyduklarina bir geri bildirimde
bulunurken acilarini, sevinglerini ya da kimi dustncelerini dil ile anlamlandirir. Dil,
kendisinin anlam saglayan olanaklarini bdyle durumda isletir. “Her dil, var olan bir
durumu kendi agisindan baska turlt belirtir. Evreni, dogay! ya da ¢ok siradan bir
olguyu anlatirken insanin nesnel davrandigi séylenemez.” (Glnay, 2004: 20). Insan,
evreni kendi algiladigl bicimiyle sergiler. Hissettiklerini yorumlamasi, 6zgin bir
bakis acisinin yansimasidir. Boylece kendisini baskalarina acar, tanitir, dis dinyayi
tanir. Urettigi distinceleri adlandirip bu dretilenleri cevresine dil ile aktarir. Yine
Topbas (1998: 6)’in da degindigi Gzere dil dizgesi Oyle bir olgudur ki o dizgede
uzlasan bireyleri bir arada tutar, birlik kilar. Bu birliktelik, ulus bilincini ve her

ulusun bir dili olmasi gerektiginin kavranmasini saglar.

4.1.3. Dilin Gelisebilme ve Degisebilme Ozelligi

Bir dil, strekli bir gelisme ve degisme igindedir. Yeryuzindeki diller,
konusuldugu toplumun yapisina ve toplumsal yasayisina bagl olarak gelisir. Bu
gelisme ve degisme, dilin sdzvarligina yeni 6gelerin girmesini ya da zamanla o dilde
kullaniimayan, islevselligini yitiren sdzciklerin dilden ¢ikmasini saglamaktadir. Bu
Ogeler kimi zaman var olan ve toplumca o zaman da kullanilan sézcuklere yeni
bicimler ekleyerek anlamli yeni sdzclkler olusturma yoluyla olmakta kimi zaman da
dilde halen kullanilan sézcukleri kaliplastirarak ya da dbeklestirerek, kaliplasan ya da
Obeklesen sozciklerin yeni gonderimlerde bulunmalarini saglayarak tretilmektedir.
Osam (1997: 219), diger dillerin sozciik dagarcigl gibi Turkgenin de soézcik
dagarcigl degisime acik oldugunu ve degisimin dilin dogasinda bulundugunu belirtir.
Yine Osam, degisimin, dildeki devingenlik olgusunun en 6nemli kaniti oldugunu
sOyler. Sozvarhgi, turetmeler ve kaliplagsmalarla genislerken bazen de dilde
kullaniimayan kimi sozcikler yayginhgini yitirip kullanimdan diismektedir. Kisacas,
bazi s6zcukler yavas yavas gecerliliklerini yitirirken; cagin, teknolojik, toplumsal ve
siyasal gelisimine uygun olarak yeni s6zcukler tiretilmekte ya da eski sézcukler yeni
anlamlar kazanmaktadir (Durmusoglu, 1991: 111). Bu da dilde surekli gelisen ve

degisen bir islerlik oldugunu kanitlamaktadir.
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Evrende her sey sirekli bir degisim igindedir. Imer (1998: 35), doganin
canli-cansiz, varliklar, kurumlar, anlayislar, gelenekler ve inanclarin kisacasi her
seyin degistigini belirtir. Toplumun degismesiyle dil de degisir. Gunimdizde,
bilimdeki gelismelere paralel olarak bilimin Urettiklerinden yararlanan toplumun da
degismesi ve gelismesi dogaldir. Bu durum ister istemez toplumun dilini de

etkilemektedir.

Bu genel bir yasa geregidir ve bilinen bir deyisle degismeyen tek sey
degisimin kendisidir. Bu dogal sure¢ iginde insanoglunun anlagma araci olan dil de
evrensel bu degisim kuralina uymaktadir. Gegmiste ¢okca kullaniimig, yazilmis,
sOylenmis, islenmis diller oldugu gibi (6rnegin Stmerce, Hititce), gecmiste etkin
olup bugiun de o etkinligini koruyan diller bulunmaktadir. Ancak bu degisim
yasasinin bir sonucu olarak gec¢miste kullanilan bu dillerin bugiin, ge¢cmisteki
bigimleriyle kullanildigini séylemek ¢ok zordur. Bu degisim sureci Tlrkce icin de
gecerlidir.  Toplum belleginde kavramlasmis gondergeler bir gostergeyle
betimlenmistir. Her betimlenmis gosterge de yeni adlandirma yoluyla dile

kazandirilmis bir 0gedir.

4.1.4. Sozcuksellesme

Kendine 0zgl bir dile sahip olan toplumlar, dogadaki nesnelerin,
eylemlerin, degisik yasam pargalarinin aktarimi  sirasinda  birtakim  ses
birlesimlerinden yararlanirlar. Bu ses birlesimlerine ise sozctk denir. Sozcuklerle,
yani ses birlesimleriyle onlari kavramlastirir, dustinsel boyutta onlari bir anlam
aglyla siralandirir. Gunay (2007: 11), s6zcugin bir dilin temel 6gesi oldugunu soyler.
Bir dilin zengin ya da fakir olmasini sdzciikle degerlendirenlerin ¢ok oldugunu
belirtir. Sozltkleri ise, sozclklerin siralandigi ve tanimlandigl kitaplar olarak
dusunur. Yine Ginay (2007: 17) sozcukleri, bos sdzcik ve dolu sdzcik olmak Uzere
ikiye ayirir. Genel olarak dilbilgisel sozciikler denilen, tek basina anlami olmayan
sOzcukler bos sozcik grubunu olusturur. Bir sozllkte yer alan sdzciikceye ise dolu
sozcuk denir. Sozliksel sdzcik denilen ve bir s6zlikte bulunan ad, sifat, belirtec,
eylem gibi s6zcukler dolu sozcukleri belirtir. Dolu sézclklerin bagimsiz bir anlami

ve bir gondergesi vardir. Bu gruptaki sozcukler bir nesneye ya da tanimlanabilir bir
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kavrama gonderimde bulunur. Bos stzciklerinse tek basina bir anlami olmamakla
birlikte, sozliiksel sozclklere, yani dolu sozciklere, anlam saglayici 0Ozellikleri

oldugu goralr.

Dil, kimi zaman kendi kok ve ekleriyle kimi zaman birlestirmelerle yeni ses
birlesimleri yaratmaya calisir, bazen de baska kavramlardan aktarma yoluyla o yeni
durumlara ad verir; bdylece dildeki gostergeler olusur (Aksan, 1999: 30). Bu

gostergeler, yeni bir kavrami ve dolayisiyla anlami tagtyan sozcuklerdir.

Her gosterge ya da dilde her sozcuk, diger baska bir gostergeyle
bitiinleserek daha genis anlamda bir gostergeler toplulugu da olusturabilir. Bu
topluluk ise sozce veya timce olarak adlandirihr. ister sozli ister yazili anlatimda
olsun, iletisim sirasinda Uretilen sdzce veya tlmceler, hicbir zaman baglamdan,
icinde gectigi metin parcacigindan ya da konusmanin olustugu ortamdan, bu sozce
veya timcenin olusumuna amag¢ olan ve iletisimin hedefinde bulunan durumdan
soyutlanmamalidir (Aksan, 1999: 160). Soyutlanmis her gosterge baglamdan
cikacagi icin istenilen anlam yukinu de tasiyamayacak ve yansitilmasi amaglanan
anlamdan da uzaklasilacaktir. Aksan (1999: 52)’a gore yalitiimamis, bir kavramdan
soyutlanmamis her gosterge, soylendiginde ya da bir yazida gorildiginde tek bir
kavramin degil, degisik tasarimlarin ve imgelerin canlanmasina neden olabilecektir.
Bu da bir gostergeye yuklenilen anlamin, baglama gére degisen zenginliginin
kanitidir. Ginay (2004: 188), sozcuklerin tek basina birgok degisik anlamlar
alabilecegini soyler. “S6zcugun bir timcede hangi anlama geldigi ise, kullanildiklari
baglam ile belirlenir”, der. Bu da gosterir ki, s6zctigun anlamlari, o sézcugiin farkli

baglamlardaki kullanimlarinin timana olusturur.

Kullanilan herhangi bir sézcugun tumcedeki anlami, diger sézcuklerin anlamlarina
ve kullanilan s6zcligiin timcedeki dilbilgisel islevine baghdir. S6zcik birden ¢ok
islevle bir timcede anlamli olabilmektedir. Saussure’lin ‘islev’ kavrami ile belirttigi
‘vapl’ kavrami her tirli anlamh bitindn, bu arada dilin, anlam olusumunu
aciklayacak bir durumdur. Greimas’a gore evrenin bize gore bir bicim bir anlam
kazanabilmesi igin, onda birtakim farkliliklari algilayabilmemiz gerekir. Farkhliklari
algilamaksa en azindan iki nesne — terimi bir arada var olan nesneler olarak
kavramak ve terimler arasindaki baglantiy1 kavrayarak bunlari, su ya da bu bicimde
birbirine baglamak demektir (Gunay, 2004: 188)

Iste bir sozcugun farkl sozciklerle olusturdugu baginti, o sézcugin
kullanimda ve baglamda anlamini da olusturmaktadir. Zaten baglam da ayri anlam

ilgileri tastyan soOzcuklerin, tek bir anlamda butinlesip bir yargi ya da ileti



16

aktarabilme ozelligidir diye dustnulebilir. Bir sézcugun birden ¢ok anlaminin olmasi
olagandir. Ornegin Turkce Sozlik (TDK, 2005)’te “cikmak” sozciginin 57,
“tutmak” sdzclgunin 50 anlami vardir. Bu kullanim kaliplagmalar ve deyimlerle
kuskusuz daha da artacaktir. Sozlukteki bu tanimlamalar ayni soézcugln farkl
baglamlardaki kullanimlarini ve farkli baglamlarda, baglama Kkattiklari anlami
yansitmasi bakimindan énemlidir. Dolayisiyla tek bir gostergeyi sadece bir anlam

alaniyla sinirlamak kimi zaman olanaksizlagmaktadir.

Sozclgl bir sdzcenin ya da timcenin temel birimi olarak kabul etmek
gerekir. Baskan (2006: 101)’a gore sozclksiz bir timce olmadigi halde, timcesiz bir
sozcuk olabilmekte ve kendi basina bu soézcuk bir anlam tasiyabilmektedir. Yine
Baskan (2006: 101), her sozciiglin kesin anlamindan ¢ok bir anlam salkimi
bulundugunu ve timcenin anlamindan farkh olarak, degisik durumlarda ve
timcelerde bu anlamlarin degiserek kullanilabilecegini belirtir ve s6zctkleri yalin ve
Obek sozciikler olarak ikiye ayirir. Baskan (2006: 102) Obeklerin, dilde blyik bir
anlam ve anlatim zenginligi olusturdugunu ve tek tek sozciklerden daha fazla
kullanildigini soyler. Bu dikkate alinmasi gereken bir durumdur. Cinku 6zellikle
yabanci dil dgretiminde anlamca kisir sdzcuklerin kullaniimasi ve 6gretilmesi, dilin
sOzvarhgini ve sozclk zenginligini da tam anlamiyla ortaya koyamayacaktir. Oysa
kimi olaylari ve durumlari, 6zellikleri, nesneleri vb. karsilayan 6bek sozciklerin
anlam ve anlatim zenginliginden faydalaniimali; dolayisiyla 6zellikle Turkgenin
yabanci dil olarak Ogretiminde Turkcede cokga kullanilan bu yapilara da yer

verilmelidir.

Bir sdzclgln bir sdzcede kazandigl anlam, onun bir sozlik i¢indeki madde
basi anlamina kazandirilmis yeni bir tanimlamadir. S6zceleyen, sdzcesinde vermek
istedigi iletiyi olustururken bu madde basi s6zciglin sozceye uygun anlamlarindan
yararlanmaktadir. Bu dilsel birimin anlami ve gondergesi, o dilsel birimi kullanan
toplum tarafindan kabul edilmistir. Bir sozce icinde toplumsal ve kultirel birtakim
degiskeler sonucunda s6zceyi olusturan sézcuklerden herhangi birine yeni bir anlam
ve gonderge kazandiriimissa sozciiglin, bu anlam ve gondergesiyle de sozlikte
bulunmasi gerekir. Gunay (2004: 189)’a gbére anlam, dilsel bir surectir ve dil
gostergeleriyle kazanilir. Kisinin kendisi igin bir gosterge tretmesine gerek yoktur.

Iletisim iki kisi arasinda oldugu icin, bu gostergeler de iletisim icinde
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gerceklesmektedir. Bu da anlam olgusunun iki Kisi arasindaki bir etkilesimden

dogmasinin sonucudur.

Dil, konusucularin dogadaki herhangi bir nesneye, bir olguya, bir eyleme,
kisacas! insan yasamiyla ilgili her seye bir ad verme ve bunu insanlar arasi iletisimde
kullanmalari ile gerceklesir. Yeni bir ad verme sonucu olusan gostergeler, toplumca
benimsenmis olmali, isleklik kazanmali ve toplumsal bir uzlasi sonucu kabul
edilmelidir. Ad vermek demek, o dili konusan bireylerin ilgili nesneyi ya da kavrami
tanimasi demektir (Ginay, 2004: 199). Adlandirma, sosyal, ekonomik, kiltirel
yaptlanmadaki degisikliklerin dile yansimasi sonucunda daha yogun goruldr.
Ozellikle toplumsal kavramlarin, ara¢ — gereclerin, teknolojik calismalarin
gelismesiyle beraber dil, yeni gostergelere ihtiya¢ duymaktadir. Bu da dilin gelismesi

ve degismesi sonucunu dogurur.

Bu durumu yeniolusum (neolojizm)* terimiyle de agiklamak mimkindur.
Yeniolusum (neolojizm), bir dilde yeni kavramlari karsilamak (lizere olusturulmus
yeni sozliksel birimleri anlatir. Bu birimler dilin Gretme kurallarina uygun olarak
uretilebildigi gibi, dilde zaten var olan sozcuklere yeni anlamlar yukleyerek de
olusabilir. Yeniolusum, basit ya da bilesik, mutlaka bir sozciikle iligkilidir (Emecan,
1998: 21). G. Matoré yeniolusumu sistemli olarak arastirir ve yeniolusumu, “Belli bir
donemde, bir dilin sdzvarligina katilan yeni birimler.” olarak tanimlar. Bu yeni
sOzclk yapmanin ug¢ yolu oldugunu gdsterir: Tamamen yeni bir s6zctk yapimi, halen
kullanilan bir sozcuge yeni anlam yukleme, dilbilgisel kategorilerde olusan
degisiklikler (Aktaran Emecan, 1998: 22). Emecan (1998: 23)’a gore bir dilin
canliliginin baslica gostergesi olan yeniolusumlarin ortaya c¢ikmasinda sosyal,
siyasal, kilturel, ekonomik pek ¢ok neden etkilidir. Ayrica yeni bir sézclgln ortaya
cikist yeni bir kavrami, yeni bir deneyimi, var olan kavramlara iliskin yeni bir
g6zlemi de zorunlu kilar. Ancak yeni bir sdzclgin bireysel kullanimdan toplumsal
kullanima ge¢mesi, o toplumun tretilen sozclge karsi olan ihtiyag faktoriine baghdir.
Yeni sozcik toplumsal bir ihtiyaca yanit veriyor ve ortak kullanimda dolasabiliyorsa
dilin sdzvarhgina da girmis demektir. Emecan (1998: 23)’in da belirttigi gibi,
aktarildigi dilin ses ve bigim sistemleriyle kolayca bitunlesebilen sozcuklerin

! Giinay ““neolojizm”i “yeniolusum” terimiyle karsilar. Bu konuda bkz. Giinay, Prof. Dr. V. Dogan
(2007). Sozciikbilime Giris. Istanbul: Multilingual Yayinlari. s. [221]
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yayginlasma sansi artmaktadir. Emecan (1998: 24), hemen her toplumda yeni
sOzcuklerin aydin kesimce olusturularak halka benimsetildigini de belirtir. Ancak
burada vurgulanmahdir ki -yazar da belirtmistir- bu yeni sézclklerin olusumunu
sadece aydin kesime ylklemek de bir yanilgi olacaktir. Bilim adamlarinin,
yazarlarin, dustndrlerin Grettigi ve topluma benimsettigi sozclklerin yaninda halkin
da gundelik yasamda kullandigi ve yayginlastirdigi sézctkler de vardir. Dolayisiyla
bu sozcukler toplumdan beslenir. Toplumun sosyo-ekonomik yapisina, dis diinyayla
iliskilerine, tarihsel-geleneksel gecmisine baglanabilir (Emecan, 1998: 31).
Yeniolusumlarda gz oniinde bulundurulacak sey, hi¢ bilinmeyen bir olguyu ya da
bilinen bir olgunun hi¢ bilinmeyen bir yanini ister tlretmeyle ister egretileme,
ddincleme ve deyissel kullanimiyla kavramsal bir yenilik gerektirmesidir (Emecan,
1998: 31). Bu dillerde cokca basvurulan sozciik olusturma yoludur zaten. ilgili
sOzclge getirilen bigimbirimlerle, sézcuge yiklenilen yeni anlamlarla, aktarmalarla

ya da kaliplasmalarla yeni sozcukler olusturulmaktadir.

Yeni adlandirma bazen dilin 6zlesmesi ve yalinlastiriimasi adina da
yapilabilmektedir. Ozellikle yabanci dillerden giren sozciiklere onerilen yeni

gostergelerle dil, yalinlastiriimaya calisiimaktadir.

Ozlesme ve yalinlastirmayi gergeklestirmek icin sunulan yollardan biri de
kicuk topluluklarca dar bir cevrede kullanilan bolgesel sozciklerin dl¢unli dilin
sOzvarhgina kazandiriimasidir. Bu gecis sirasinda kimi zaman sozcik, bolgesel
kullanimindan uzaklasip yeni bir kavram alanini temsil edebilmektedir ki bu da

s6zcugin dil duzlemindeki degisim evrimiyle ilgilidir.

Dilin degismesi deyince, ilk planda sozvarligindaki yenilikler akla gelir.
Dinyadaki ve toplumdaki yenilikler ve degismeler, yeni 6geler sayesinde dilde
anlatim bulmaktadir. Yeni 6ge, “sozliksel dizgedeki tretme kurallarina uygun olarak
yeni sozliksel birimlerin yaratilmasi” diye tanimlanabilir. Bu durumda, yeni bir
kavramin karsihigi olarak yeni bir bigimin ortaya ¢ikmasi ya da var olan bigimin yeni
bir anlami karsilayacak bicimde kullaniimasi yeni 6ge olmakta, bu olgunun birimleri

ise sozlilksel birimler olarak degerlendirilmektedir (Iimer, 1991: 18).

Gunay (2004: 202), dildeki degisim ve gelisimin, dilin s6zdiziminden ¢ok
sOzvarliginda daha belirgin ortaya ciktigini belirtir. Dilde kullanilan bazi sézcuklerin
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zamanla gecerliligini yitirdigini, bazilarinin da yeni anlamlar kazanarak yeni
kullanim bicimlerinde yer alabilecegini savunur. Bu, 6zellikle, bilimde ve teknolojik
gelismelerdeki ihtiyacin bir sonucudur. Yeni bir nesneye, eyleme ya da kavrama
verilen bu yeni ad, bir sozliksel birim oldugu icin, sozlik kapsaminda da
bulunmalidir. Demircan (2004: 34)’a gore yeni yapilan bir sozclgin tek bir anlami
vardir. O anlam, ister yeni Uretilmis isterse baska bir dilden aktarilmis olsun, o yeni
sOzclgun diz anlami olarak sozlikte bulunur. Demircan (2004: 34), yeni yapilmis
bir s6zcliglin henuz bir metne girmedigi icin ya da sozel iliskide kullanilmadigi igin
ne duygusal anlam ne de ¢agrisim tasidigini savunur. Oyleyse yeni Uretilmis bu tek
anlamli  sozcikler, ancak konusulduklari bicimleriyle duz anlamli metinlerde
bulunabilir. Yazinsal metinlerde kullanilmaz. Bu nedenle tlretilmis bir s6zcugln
duygu yogunlugu tasimasi ve bir ¢cagrisiminin olmasi icin mutlaka bir metne girmesi
ve sOzel iletisimde alici ve verici arasinda taninan ve kullanilan bir 6ge olmasi

gerekmektedir.

Ozellikle yeni 6geler olarak olusturulan ve yeni bir kavrami karsilamasi igin
bir gdstergeye sahip olan anlik olusum sézcukler ve sézcik 6bekleri Uzun (2006:
89)’un da degindigi Uzere, dilin konusma ve yazma gibi kullanim dizlemlerine ait
metinlerinde sikhkla karsimiza c¢ikmaktadir. Bu ad verme, ya konusurken
hatirlayamamak nedeniyle bir nesneye, bir duyguya bir “ad yakistirma” biciminde ya
da dilin anlam boyutunu zorlayip sanath bir sdyleyisle duygulari ifade edebilmek icin
gecici olarak sozcuk dretmek bigcimindedir. Uzun (2006: 89)’a gore bu sOzcukler
anhk olusurlar ve tutunamazlar. Bununla birlikte dilde anlik olusan bu sézcukler ayni
zamanda yeni s6zcuk olarak da sdzclk batlincesi igine girebilir. Bu olusumlar baska
ortamlarda tekrarlanip belirli bir sikhiga ulasinca baskalar tarafindan da kullanilmaya
baslamis, yayginlasmis ve tutunmustur, demektir. O nedenle 6zellikle yazili
basindaki metinler bu anhk olusumlari ¢okga icerdikleri i¢in bu metinlere dikkat
edilmelidir. Olusturulan metindeki dilin yaratici 6zelligini ve kivrak yapisini yansitip
etkileyici bir nitelikle metni vurgulamak icin metin yazarlari bu anhk olusumlara
sikca basvurmaktadir. Ozellikle siireli yayinlarda genis kitlelerce 6grenilen bu yeni
urtinler okurlar arasinda yayginlasinca ve anlami tanininca ilgili dilin sézvarhgina da

girmis olacaktir. Bu konuda Vardar (1977: 161) “yeni s6zcuk” kimligiyle karsimiza
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cikan Ogelerin yeni bir uygarlik ve toplum olgusu oldugunu belirtir. Bu durum dilin

nitel dondistim gegirmesini saglar ve dil icinde yeni bir asamalar dizisi yaratir.

Dildeki bu gelisme ve Gretmeler betimlenirken Olcinli  dilden
yararlanilmalidir. Olgtinli dil, halkin konustugu ve iletisim araglarinin siklikla
kullanildigi dildir ki s6zvarhgi igindeki tiiretmeler ve kahplasmalar yoluyla yeni

gonderimleri bulunan yeni sozcikleri yogun olarak tasimaktadir.

Dilin bu o6zelligi, onun baska bircok alanla da iliskide olmasini
saglamaktadir. Akerson-Erkman (2000: 60) bu alanlarin kendi iclerindeki dinamizm
ve devinimin dil sayesinde gerceklestigini savunur. Toplumsal yasamin vazgecilmez
bir kosulu olan iletisimin en uygun bir bicimde saglanabilmesi i¢in bir toplumda
yasayan herkesin iletisim mekanizmalari Gstinde bir uzlasmaya varmis olmalari
gerektigini belirtir. Baska bir deyisle ayni dili konusanlarin birbirlerini anlamalari

gerektigini soyler.

Anlama strecinin diizenlenebilmesi igin de dilin dizgesel mantigi isletilir.
Toplumlar ortak kultir ve tarih gecmislerini icsellestirdikleri igin, iletigimi
sagladiklar dillerindeki sdzclklere yukledikleri anlamlarda da bu i¢sellestirilmis ve

toplumsal boyutta tretilmis nitelikleri ytklerler.

4.1.5. Diller Arasi Sozcuk Alisverisi ve Yeni Sozcukler

Toplumda zaman iginde, kiltrler arasi etkilesim sonucunda yeni sozliiksel
birimlerin kullaniimasi da kaginilmazdir. Aralarinda kiltar baglari olan toplumlar,
cesitli sebeplerle birlikte olunca bir sdzclk alisverisine de olanak taniyabilmektedir.
Ozellikle obek bicimindeki birimlerde alisveris sikca gorilmektedir. Osmanli
doneminde Arapca ve Farsgadan alinan sozcik ve tamlamalar, Tanzimat’tan sonra
Fransizcadan, daha sonra Ingilizceden alinan sozciik, deyim ve obekler Tiirkcede
yogun olarak bulunmaktadir. Bu da —iyimser bir yaklasimla- bir dilin sadece iliskili
oldugu toplumda canh bir organizma oldugunu degil, kendi toplumunu da asan ve
kilttrler arasi etkilesim nedeniyle islek bir kullanimda varligini ortaya koyan canli

bir organizma oldugunun da kanitidir.
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Ister dilin kendi mantiksal dizgesi icinde tretilmis olsun ister kiltiirler arasi
etkilesim sonucu dilde varlik bulmus olsun, yeni bir kavrami karsilayan ve yeni bir
gondergesi bulunan her yeni 6ge, sozvarligl iginde distnulmelidir. Clnki s6zcik
uretim kurallarina bagh olarak tretilmis olan bu yeni dilsel birim, bir s6zlikbirime
bicimbirim eklenmesi yoluyla ya da sozliksel birimin baska bir sézliksel birimle
kaliplasmasi yoluyla artik ilk anlamini yitirmekte, yeni 6geyi olusturan s6zlikbirim
ya da sozlukbirimler ilk kullanimlarindaki génderimlerinden ayri yeni bir varlik ya

da kavrama gonderimde bulunmaktadir.

Emecan (1998: 41-61) Turkgedeki yeni 6geleri “motivasyon agisindan” ve
“dilbilimsel tiplendirme agcisindan” inceler. Ona g6re Motivasyon agisindan
incelemede yeni 6geler ikiye ayrilir: Adlandirici yeni 6geler (Uretim sireci), deyissel
yeni Ogeler (etkili ve siirsel anlatimlarin sonucu). Dilbilimsel tiplendirme agisindan
incelemede ise yeni 0geler sesbilimsel yeni 0geler, dizimsel yeni 6geler (tlretme ve
yeni sozcukler, tamlama ve yeni 6geler, bilesik sdzcik ve yeni 0geler ve anlamsal
yeni 6geler (deyim aktarmasi, ad aktarmasi, alisiimamis bagdastirmalar, deyimler)
olarak gruplandirir. Emecan (1998: 58) yeni 6gelere iliskin sdzvarligini olusturan
kimi Ogelere gore bir inceleme daha yapar. Bunlar deyimler, 6dinglemeler ve

ceviriyle olusan yeni 6gelerdir.

Yeni 6ge olusumu ve dildeki degisme, 6zellikle son yillarda kentlesmenin
de etkisiyle hizla artmaktadir. Aksan (1995: 11)’a gore koylerde ve kiicuk yerlesim
bolgelerinde yasayanlarin, kentlerde ve biyik kentlerde yasar duruma gelmesi bir
dizi agiz 6zelliklerinin konusulan dilden baslayarak yazilan dile gegcmesi ve 6l¢inli
dilde yayginlasmasi sonucunu dogurmaktadir. Bu da 6l¢inli dilin s6zvarligina yeni
Ogelerin kazandirilmasi anlamina gelmektedir. Clnkl o agiz 6zelligini taslyan
sOzcuk, olcunlu dilde bulunmayan bir gostergenin gondergesini de tasiyabilmektedir.
Bu nedenle Anadolu agizlarina bagl olarak, 6l¢tnli dilde de birgok s6zcik bulunur.
Aksan (1995: 13) bu konuda Anadolu agizlarindaki kullanimlarina kosut olarak kent

dilinde “sapka tak-"" ya da *““sapka vur-" drnegini verir.

Sozer (1997: 77)’in de vurguladigl gibi dilin degisme nedenleri c¢ok
cesitlidir. Gunumuzde artik teknolojiye ve kulturel iliskilere bagli olarak yabanci
dillerden sozcukler ahinmaktadir. Bazen de yapay olarak dile kazandirilan sozcikler
dili zenginlestirmektedir. Ayni bicimde Aksan (1995: 13)’in da degindigi gibi
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bolgesel agizlardan o6l¢lnli dile giren sozcikler, dilin hem sdzvarhgini hem de
anlam zenginligini genisletir. Ozellikle dile yapay yolla ve bélgesel agizlardan giren
sOzclkler kazandirmak, dilin dogal islevlerinden de biridir. Yine Sozer (1997: 79)’e
gore yeni kazandirilan sozcuklere yabanci olan biri, sahip oldugu dil yetilerini
kullanarak ilgili sozcugi kullanim iginde anlamlandirabilmekte ve bdylece anlama
mekanizmasini da isletebilmektedir. Bu da yine toplum gibi dilin de degisken ve
canh olusunu kanitlamaktadir. Bu durum degisen toplumun yasamina uygun

sOzcukleri Uretebilmesini de bir gostergesidir.

4.1.6. Sozvarlig ve Sozluksellesme

Aksan (2004: 7) sozvarligini, sadece dildeki birtakim seslerin bir araya
gelmesiyle kurulmus simgeler, kodlar, gostergeler olarak degil, ayni zamanda o dili
konusan toplumun kavramlar dinyasi, maddi ve manevi kilturinin yansiticisi,
dunya gortsinin bir kesiti olarak disunar. Gunay (2007: 30)’a gore sozvarhigi iki
tarlt olabilmektedir. Bir baska deyisle konusan kisinin gercek olarak kullanabildigi
ya da anlamini bilip tanimlayabildigi duruma gore iki c¢esit sozvarhg bulunur.
Bunlardan birincisi, szceleyenin tanidigl, anlamini bildigi ve s6zcesinde kullandigi

~ 77

sOzcuklerin timudur ve buna “etken sdzvarhigr” denir. Etken sGzvarhigi sozceleyenin,
anlamini bildigi ve kavramlastirabildigi sézcukleri belirtir. Ikinci sozvarhigi ise,
sOzceleyenin tanimini ve anlamini bildigi ancak sozcesinde kullanmadigi gruptur ve
buna da edilgen sozvarhigl denir. Edilgen s6zvarligini sdzceleyen duymustur, farkl
yerlerde okumustur; ancak ne oldugunu tanimlayamaz ve s@zcesinde hemen hig
kullanmaz. Bugln 6zellikle yazili basinda kullanilan sézcuklerin etken sézvarhigi
icinde degerlendirilmesi gerektigi distnaltr. Cunki bu sozclkler, genis bir halk
kitlesine seslendikleri igin bu kitlenin etkin olarak kullandigl ve bu halk kitlesinin
sOzcuk butlincesinde yer verdigi 6gelerdir. Aksan ve diger., (1997: 235) sGzvarhiginin
gelisme ve degismelere acik oldugunu belirtir. Sozvarligini genel nitelikleriyle
yansitma amaciyla hazirlanan sozliklerin igeriginde de bu hareketlilige kosut olarak
baskidan baskiya bir degisme beklendigini soyler. Bir s6zlugiin, onceki baskisiyla
sonraki baskisi arasinda degisiklikler olmasi olagandir. Genellikle s6zcik ya da

baska bir deyisle madde bas! artisiyla ilgili olan bu degisiklikler, yukarida da sayilan,



23

teknolojik, sosyo-kiltirel, ekonomik gelismelere paralel olarak Gretilmis ve bir

ihtiyaci karstlayan sozciiklerdir.

Oyleyse o dili konusan toplumun belleginde yer etmis ve sozvarligi igine
girmis her yeni 6ge, s6z konusu dilin sdzvarligini en kapsaml bicimde yansitan
sOzlukte de bulunmahdir. Toplumca kabul gormds, bellege yerlesmis, kullanim
sikhgi fazla ve anlatimi gicliu 6geler, kullanthp da sézvarhginin en 6nemli taslyicisi
olan sozlikte yer bulamazsa ilgili dil, gercek sodzcukbirim zenginligini ortaya
koyamayacak, eski sozliksel birim degerleriyle var olmaya calisacaktir. Halbuki
sOzluksellesmeye dogru kayan sozciikler, 6bekler veya kalip sozler bir sézlik ya da
bitiince icinde bulunsa belki de o sdzcik ya da bitiinceden, artik kullanilmayan,
islevini yitirmis, unutulmaya baslamis sézciikler ve dbekler de atilmis olacaktir. Bu
da zaten sozliksellesmenin ve sozvarhigini zenginlestirmenin 6nemli bir yoludur.
Dilin sirekli gelisen ve degisen bir dizge oldugu kabul edilirse dile [s6zllge]
birtakim sozcuklerin girmesi ve yine dilden [sozlikten] birtakim sozcuklerin
cikarilmasi da kabul edilebilmelidir. Clnki gelisme ve degisme, en eski metinlerde
bulunan sézcukleri bir bitince ya da sozllkte toplamak degildir. Yine gelisme ve
degisme, daha toplumun sadece belli bir kesimince kabul edilmis, kitle iletisim
araclariyla yayginlasmamis, kisacasi toplumca benimsenmemis, anlik olusum
sOzcukleri bir sozlik icine de yigmak olarak disunidlmemelidir. Dilin gelisme ve
degismesi sozvarhgl denilen zenginligin olusmasini saglayan ve tim bireylerce
gondergesi kabul edilmis Uretmeye ve zamani gelince dilden atilmaya elverisli bir
isletim sisteminin uygulanabilmesiyle saglanmaktadir. Bu hareket, sozvarliginin

benimsenmesi sonucu, s6zllksellesmeyi de beraberinde getirecektir.

Biz, babalarla cocuklarin anlasamamalarindan degil, asil anlasmalarindan
korkmaliyiz. Eger anlasirlarsa, gelisme durmus demektir. Hem babalarla ¢ocuklar
arasindaki dil anlasmazligl yalnmz buguniin isi degil ki. Bu oldum olasi boyle
gelmis, belki de uzun bir sire daha boyle gidecek. Tarihle biraz ugrasan kimse,
bunun ¢ok eski bir gegcmisi oldugunu bilir. Bugiin ¢ocuklariyla anlasamamaktan
yakinan babalar, sanki kendi babalariyla anlastyorlar miydi? Uygarlik degistiren
toplumlarda gocuklar babalara degil, babalar gocuklara uymak zorunda kalmiglardir
([Solok] C.K, 1966: 8 — 9).

Bu konu da Aksoy (1970: 42) da 6nemli degerlendirmelerde bulunmustur.
Aksoy’a gore baba evlat anlasmazlhgi, eski — yeni anlasmazligidir ve dinyanin her
yerinde vardir. Boyle bir durum bulunmayan yerde ilerleme ve yenilesme de

olmayacaktir. Degismeler, halk arasinda yayilip benimsenince dile de girmistir artik.
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O zaman da anlasilamama gibi bir durum séz konusu olmaz. Cocuk zaten
cevresindeki cogunlugun kullandigi, kabul gérmus dili 6grenir ve ondan yararlanir.
Gocugun cevresindeki bu dilden ayri disunilmesi (ya da dustinmesi) olanaksizdir.

Gunku cocuk, anadili edimini ancak bu gevre icinde kazanmaktadir.

Gunumuzde toplumsal gereksinimlere uygun sozcik 6gretimi son derece
dogaldir. Aksoy (1970: 11)’un da belirttigi gibi hicbir dil, donmus ve kaliplasmis
(degismez) degildir. Bu degismeler, yapisal olarak incelenecek olursa iki yontem
ortaya cikar. Bunlardan birincisi, dilin kendi dizgesel mantigiyla kendi ek ve
kokleriyle yapilan tiretim; ikincisi de yabanci dillerin kendi 0ge ve yapl
ozellikleriyle yapilan turetimdir. ikinci tiretim yolu dilciler tarafindan —hakli olarak-
pek de kabul gérmemektedir. Dilde tretme ve turetme, dilin kendi mantik dizgesi
icinde isletilmeli; dildeki kimi yapisal 6zellikleri zorla, uydurmayla yabanci bir dilin
yap! kurallarina oykinerek yapilmamahdir. Topal (1999: 26)’in da degindigi gibi
“Ben yaptim, oldu.” mantigiyla yeni sozcuk turetilemez. Dilin yapisinda sozcik
tretmeyle ilgili bir dizi kosul, kural ve sinirlama vardir. S6zcik tiretiminde, bu
kosul, kural ve sinirlamalar asilmamalidir. “Kuskusuz, yasayan bir érgenlik olan
dilin, kosul, kural ve sinirlamalari zamanla degisebilir; ancak bu degisimlerin uzun
donemlerde, cok agir ilerleyen bir sirecin sonunda gundeme geldikleri
unutulmamalidir.” (Topal: 1999: 26). Dilin bu kosul, kural ve sinirlamalarinin ¢ok
agir bir surecte gerceklesmesi, dile yabanci dillerden kosul, kural ve sinirlama alma
anlamina gelmemelidir. Ozellikle dil mantigini korumak adina yabanci dillerden
gelen sozciiklere karsilik olarak turetilecek sdzcuklerin dili konusan genis toplulukga
benimsenmis olmasi bir zorunluluktur. Tutunamayan bir sézctgun genel sézvarhgi

icine girmesi beklenmemelidir.

Yine Aksoy (1970: 40)’un belirttigi gibi dil, toplumun ortaklasa
benimsedigi bir anlasma aracidir. Yeni soOzciklerin gelecegi, toplumun ortak
bilincine baglidir. Bazen dilde 6zlestirmenin etkisiyle yeni soézclkler toplumca
benimsenirse dile yerlesir. Dilde kimileyin eski sozcikler de yine ortak biling ile

kullanihstan duser. Boyle degisen ve gelisen dil, eski dilden az ¢ok ayrilir.

Bu olgular toplumdilbilim kavramiyla da karsilanabilir. Vardar 2002: 196)
toplumdilbilimi, “Dil olgulariyla toplumsal olgular arasindaki iliskileri, bunlarin

birbirlerini etkilemesini, birbirinin degiskeni olarak ortaya cikmasini, bir baska
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deyisle, bu iki tlr olgu arasindaki esdegisirligi isleyen karma bir dal.” diye tanimlar.
Yine Vardar (2002: 196)’a gore toplumdilbilim, hem konusucunun hem de
dinleyicinin toplumsal konumuyla bildirisim durumlarini, séylem cesitlerini ele alir.
Vardar’in tanimindan da anlasilacagl tizere bu alanin dilde ortaya c¢ikan yeniliklerle
basat iligskisi goz 6nlnde bulundurulmalidir. Cunkd toplumun belli donemindeki
gelismelere, yeniliklere paralel olarak dilde de birtakim gelismeler ve yenilikler
olmasi dogal karstlanmalidir. Her dilsel toplulukta 6él¢tnli dilin yani sira toplumdaki
cesitli gruplara 6zgi dil kullanimlari, grup dili olarak dustinilmelidir (imer, 1990:
50). Bu grup dilleri i¢inde bulunan sézclklerden kimisi zamanla toplumsal gruplarin
sinirint asarak gunluk kullanimlarla dl¢unli dilde (ortak dilde) yeni bir 6ge olarak
yer edinebilmektedir. Bu gecisime Emecan (1998: 38) da deginir; ona gore,
yeniolusumlarda s6z ya da soz Obekleri, genellikle bir grubun ya da alanin dilinde
ortaya ¢ikip daha sonra genis toplum kesimince benimsenir. Ancak yine Emecan’a
gore bir yeniolusumun degeri konusucunun o sézcigu kullanim sikligina baghdir.
Konusucu ilgili s6zciige gundelik yasamda siklikla yer vermez ve sozcesinde o
sOzcugl gecirmezse, ilgili sozclgiin toplumsallasmasi da zorlasacak ve sodzcik,

sOzvarligl icerisinde degerlendirilemeyecektir.

Sozclik olusturma, soOzvarligina yeni sozliksel birimler kazandirma,
sozliksellesme ile ilgili Reha Ulk{ (2003)’niin carpici sozleri konuya karsi duyarlig
gostermesi bakimindan vurgulanmahidir. Ulkii (2003: 16) soyle der: “Kendimi 6z
dilime karsi sorumlu saydigim alanlardan biri de sozcik yaratimidir. 200 klsur
sozclk tasarladim higbiri kabul gérmese de uzilmem. Onemli olan yolun agik

olmasi. Onu yuruyecek birileri elbette ¢ikacaktir.”

4.1.7. S6zlukculuk ve Sézluksellesme

Emecan (1998: 33) sozcukbilimin (leksikoloji), dilin sdzvarligini
inceledigini belirtir. Bu alanin ge¢misinin Eski Hint’e kadar uzandigini ve
kokenbilgisi (etimoloji) calismalarinin  s6zcikbilimin ortaya c¢ikmasinda etkili

oldugunu soyler.
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Yine Emecan (1998: 34)’a gore sozcukbilgisi ise sdzcikbilim gibi gerecini
sOzvarligindan alan ve uygulamaya yonelen bir alandir. Bu alan, sdzcik yapimi ve

bu yapimin ilke ve yontemlerini konu edinir.

Aksan ve diger., (1997:231), Turklerde Dogu dlnyasi gelenegiyle gelismis
sOzliikgulik oldugunu belirtir. Aksan (2003: 69), bugtinkiilere benzeyen ilk sozliik
olarak Iskenderiye miizesi kiitiiphanecisi Bizansli Aristophanes’in (yaklasik olarak
L.O. 1. yy) hazirladigini séyler. Sozliik teriminin ilk kez 1255’te John Garland
tarafindan kullanildigini, bu ylzyila gelinceye kadar birka¢c 6nemli kokenbilgisi
sOzligl de hazirlandigini belirtir. Uzun-Subasi (1999: 53) unlii Alman dilcisi Jacob
Grimm’in s6zlugu bir dilin sdzclklerinin abecesel dizelgesi olarak tanimladigini
aktarir. “Tarklerin dilcilik gelenegi icinde ge¢cmisten glinimize Tirk dilcilerinin
cesitli  sozlik calismalart olmus, Turkgenin sozvarhgini degisik amaclar
dogrultusunda yansitan sozlikler ortaya konmustur.” (Uzun-Subasi, 1999: 54).
Turkcede sozlukglluk gelenegine baktigimizda en eski sozliglimuzin 11. yizyilda
Kasgarli Mahmut’un yazdigi Divan-u Lugat-it Ttrk oldugu gorullir. Bu s6zlugun,
Turkgenin sozvarligini, bigimbilgisini, Turklik ddnyasini, Tark o6rf ve adetlerini
tanitan bir kaynak oldugu dustndlur. Yine 15. yuzyilda Ali Sir Nevai’nin yazmis
oldugu Muhakemet-tl Lugateyn (iki Dilin Karsilastirmas)) de o donemde
Turkgenin sdzvarligini ortaya koyan énemli bir yapittir. Bu yapitta, Turkce ile Farsca
karsilastiriimis ve Tirkgenin sozclk zenginliginin, tiretim glclnin Farsgadan dstln

oldugu vurgulanmistir.

Bu donemden sonra Cumhuriyet’e gelinceye kadar verilen en énemli iki
yapit Ahmet Vefik Pasa’nin 1876’da basilan Lehce-i Osmani’si ve Semsettin
Sami’nin Kamus-i Turki’sidir. “Bizde genel sozlik olarak niteleyebilecegimiz en
onemli 6ncl yapit Semsettin Sami’nin 1900 yilinda yazdigi Kamus-i Turki adl
yapittir.” (Aksan ve diger., 1997: 231). Yazar bu yapitta, Turki adiyla bircok
yazardan farkl olarak Tirkgenin sozvarligini ortaya koydugunu, dilimizin Tirkge
oldugunu belirtir. Semsettin Sami bu yapitta, Bati yontemleriyle kokenleri
aciklayarak dildeki 6geleri 6zenli bir bigcimde sergilemis, dilin o giinki gériniman
basarili calismasiyla yansitarak sonraki birgok yapita kilavuzluk etmistir (Aksan ve
diger., 1997: 232). Cumhuriyet donemiyle dilde 6zlesmenin akimi baslamis, yeni

tiretmeler, bilesmeler, canlandirmalar vb. yéntemlerle sézvarhgi genisletiimeye ve
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dolayisiyla Turkcelestirilmeye calisiimistir. TDK’nin 1945 baskili ilk soézluguyle
beraber bircok Tirkce sozlik gerek TDK gerekse de farkli yazarlarca
yayimlanmistir. Bu baski blyuk olglde bir “Oneriler sozlugi”dur ve diger baskilara
gore farkhdir. Turk dilinde gerceklestirilen ve dil devrimi olarak adlandirilan dil
planlamasi c¢ercevesinde, cesitli kavramlara karsilik olarak ¢ok sayida yeni s6zcik
tiretilmis ve bu yeni tdretilip 6nerilen sézcukler bu baskida sunulmustur. (Uzun-
Subasl, 1999: 54). 2005 yilina kadar TDK’nin sozligii 10 baski yapmistir.®
Dilbilimcilere gore sozlik, bir dilin dizgelesmesinde, gelismesinde ve
kurumsallasmasinda baslica etkenlerden biridir. Bugiin sozvarliklarina ve
dizgelesmelerindeki saglamliklarina bakip imrenilen diller bundan bes yiz, alti yiz

yil 6nce sozliksellesme sirecine girmistir (Dundar, 1995: 3).

Demircan (2002: 101) sozlikleri artzamanli ve eszamanl sozlukler olmak
Uzere ikiye ayirir. Artzamanli sozlikler tarihseldir. Bunlardan koken sozlikleri en
yaygin artzamanh sozluklerdir. Eszamanl sozlikler ise belli bir donemde bir dilde
bulunan sézciklerin timinln veya bir bélimdndn anlam ve kullanimlarini genel ve
Ozel bir amaca gore aciklayan sozltklerdir. Bunlar 6zel amach sozlikler, 6gretim

sozliikleri ve alan sozlukleri olarak gruplandirilabilir.

Gunay (2007: 28) soOzcikce ya da sozlugin, bir dildeki sozliksel
birimlerinin tim{ndn ya da bir boélimdndn tanimlarini, séyleyislerini, kullanimlarini
ve dilbilgisel ulamlarini verdigini belirtir. Bir dilsel toplulugun Gyelerinin kendi
aralarinda kullandiklar1 sozciiklerin timune sozciikge dendigini soyler. Sozcukgeyi
en genis anlamda, her tirli okuma birimini ya da dildeki dilbilgisel olmayan anlam
ayirt edici birim olarak tanimlar ve s6zcukgenin acgik bir alan oldugunu ve her yeni
birimin (yeni s6zcugin) katilmasi ile zenginlesebilen sinirsiz bir listeyi belirttigini
vurgular. Gunay (2007: 29)’a gore bir dilin konusucusuna sundugu sézctklerin tumd,
o dilin sozcukeesidir. Sozcikce agik bir alandir ve her yeni birimin katilmasiyla
zenginlesebilen sinirsiz bir listedir. Glnay (2007: 29), sozvarhgi ile sdzclkceyi de
karstlastirir ve sozvarliginin sézcikegenin bir kismini, bir sézcede kullanilan kismini

belirttigini, soylemi ilgilendirdigini; s6zclkcenin ise dili ilgilendirdigini soyler.

2 Tiirkcedeki baslica sozliikler ve sozliikgiiliikle ilgili olarak bkz. Giinay, Prof. Dr. V. Dogan (2007).
Sozciikbilime Giris. Istanbul: Multilingual Yayinlari. s. [11-51]
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Aksan (2003: 75)’a gore sozlik, bir dilin s6zvarligini, séyleyis bicimleriyle,
yazimlariyla veren, bagimsiz bicimbirimleri temel alarak bunlarin, baska 6gelerle
kurduklari s6z 6geleriyle anlamlarini, degisik kullanimlarini gosteren bir sozvarligi
kitabidir. Gocer (2001: 598) de soOzliklerin yapi taslarinin sézcukler oldugunu,
sOzliige giren her yeni sozcikle o sozlugin ait oldugu dilin zenginlesecegini,
gelisecegini ve guclenecegini belirtir. Glnay (2007: 31)’a gore ise sozllk, bir dilin
sOzvarhgini, sozcik sayisini, sozciklerin sesletim o6zelliklerini, yazimla ilgili
Ozelliklerini veren bir kitaptir. Bir dili konusan bireylerin sozvarliginin toplami genel
sOzlugu verir. Genel sozlikler ilgili dili konusan buttin konusuculara agiktir. Aksan
ve diger., (1997: 233) de genel s6zllgd, belli bir dénemde, bir Glkenin konusulan ve
yazilan dilinde yasayan sozcik, deyim, kalip s6z ve atasdzlerini ortaya koyan
yapitlar olarak tanimlar. Genel sozliklerde sozciklerin anlamlari yaninda aldigi
bicimbirimlerle beraber sergiledikleri degisiklikler, yananlamlar, degismece anlamlar
ve egretilemeli anlamlar da verilebilir. Uzun-Subasi (1999: 54) ise genel sozligu,
dilin belli bir donemine yonelmeden, bir ortak dili butliin Ogeleriyle icermeyi
amaclayan sozluklerdir, diye tanimlar. Ginimuzde so6zlik hazirlamadaki en 6nemli
noktalardan biri, dil 6gretiminde oldugu gibi, amacin belirlenmesidir. Bugiin, degisik
amaclara gore, degisik nitelikte sozlikler hazirlanmaktadir. Eger bir dilin bitin
sOzvarhgini veren bir sozlik hazirlamak s6z konusu ise, bu so6zluge temel olacak
sOzclkler ve bunlarin kullanimlari, dogrudan dogruya dilin yazili Grinlerinin
taranmasi yoluyla secilip belirlenmelidir. Bodylece belli bir stre icinde dilde
kullanilmakta olan sozcuklerle birlikte, bunlarin yananlamsal, degismecesel ve
egretilemeli kullanimlari; deyim, kaliplagsmis soz, atasozu, terim gibi 6gelerin guncel
gorunumleri elde edilecektir. Ancak, bu calismada, genellesip yayginlasmamis
kullanimlarin saptanmasindan kaginilmalidir (Aksan, 2003: 84). Sozlik, hem bir
dilin s6zvarhginin ortaya konmasinda hem sozcikler ve yansittiklari kavramlar
aracthgiyla kaltarin belirleyici 6zelliklerinin, kaynaginin ve kaltirin 6nemli
unsurlarinin  yansitilmasindaki hem de diller arasindaki etkilesimlerin, sozcik
ahigverislerinin  saptanmasindaki rolleri acgisindan deger tasir. Hangi tirde
hazirlanacak olursa olsun sozlik, amacin belirginlesmesinden, madde baslarinin
duzenlenmesine ve tanimlarin verilmesiyle madde bas! icin temel anlam ve ilgili

yananlamlarin, degismece anlamlarin, egretilemelerin kullanim sikligina gore
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siralanisina, sozclklerin sesletimine kadar daha pek ¢ok konuda 6zenli, ilkeli ve

yontemli bir ¢calismayi gerektirmektedir (Uzun-Subasi, 1999: 54).

Uzun (2006: 89) sozluksellesmeyi, yeni bir sozcigin dilde belirli bir
sOzluksel icerikle, belirli bir capta yayginlasmasi, tutunmasi olarak adlandirir.
Sozliksellesmis sozclkler artik o dilin sozvarligina ait olmustur. Bir sozcugilin
sOzluksellesip sozluksellesmedigini anlamak icin yapilacak en basit is, genel
sozliiklere bakmaktir. Bir sozcigun sikligi gozetilerek olusturulmamis genel
sOzcukler okura, bir s6zcugin yayginligi konusunda herhangi bir bilgi veremez.
Bugun TDK Turkge Sozliklerinin 10 baskisi da incelenecek olursa bu 10 baskinin
tamaminda da dikkati ceken nokta, yabanci kokenli sdzciklerin, sayica, yerli
olanlardan az olsa da onlardan daha cok tutunmus olmalaridir. Kisacasi Turkce
Sozliklerde yabancilasma orani, Tirkcelesme oranindan fazladir. (Uzun-Subasi,
1999: 56). Bu durum da ilk baskida belirtilen amaclara ne o&lglide ulasilip
ulastimadigini gostermesi bakimindan son derece Onemlidir. Uzun-Subasi (1999:
56), Tirkce Sozliklerde Arapga, Fransizca, Farscadan oduncglemelerin en fazla
hareketlilik gosteren sozcik gruplarini olusturdugunu wvurgular, TDK Turkge
Sozluk’d 7. baskisinin sozluge alinma agisindan yabanci 0gelerin yerli 6gelere en
cok yaklastigi baski oldugu tespitinde bulunur ve genel anlamda sézllgin, dilin
sOzvarligl kadar bir ulusun kdltiriinin niteligi ve toplumsal degisimleri konusunda
da onemli acilimlar sergileyebildigini, bu acilardan yapilacak degerlendirmelere

kaynaklik edebilecegini belirtir.

Bir sozlukte eski, halk dilinde artik kullaniimayan sozcukler varsa, siklkla
vurgulanan o6l¢inli gundelik dilde yayginlasmamis bircok terimler bir s6zIigi isgal
ediyorsa, cogu yabanci bir dilin soézvarligina hizmet eden sozcukler sozlikte
agirhikhysa, o sézlugin bir dilin sézvarhgini yansitmaktan yoksun oldugu, kabul
edilmesi gereken bir gercekliktir. Uzun (2006: 90), mukemmel bir sozligin
tamamiyla ve yalnizca dilin karakteristik ve tipik kullaniminin ortamlarindan
toplanmis, temsil yetenegi olan yazih ve s6zlu bitiinceye dayanmasi ve belirli bir
sOzliiksellesme stratejisine sahip olmasi gerektigini  belirtir.  Ancak boyle
bitiincelerde gercek anlamda bir temsil yetenegi olan sdzciikler tespit edilir ve bu

sOzcuklerin ancak o zaman sozliksellesip sozliksellesmedigine karar verilebilir.
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Gunay (2007: 33)’in da belirttigi gibi, s6zlukler bir toplumun bellegidir,
dildeki kavramlarin anlamsal degerini ortaya koyabilmede iyi bir kaynaktir.
Sozcukge ya da sozluk, bilimsel bir yapit degildir; bir dildeki sozcukler ve
sOzcuklerin anlamlariyla ilgili yeterli oranda bilgi ve agiklamanin bulundugu basvuru
kaynagidir. Sozlukler ogretici ve her an yararlanmaya yonelik kaynaklardir.
Sozlikler dil ile ilgili birgok tartismali durumda da hakemlik yapar. Ancak bu islevin
isleyebilmesi icin sozlukteki sozciklerin yazim, sdylenis ve anlamsal degerleriyle
ilgili toplumsal bir mutabakatin da olusmus olmasi gerekir. Toplumsal bir uzlagsma
saglanmigsa sozltkler, dil ile ilgili birgok kural ve kullanimin temel ahndig
kaynaklar olarak gosterilebilir. Sozllklerin hazirlanmasinda ortak 6zellikler de
bulunabilir. Ornegin her sozlilkte dgretici ve agiklayici yanlar ve abecesel siralama
vardir. Abecesel siralamayla kullanici aradigi sézcuge kolaylikla ulasabilir. Yine
Gunay (2007: 36), dunyanin degisik Ulkelerinde sozluk olusturulurken iki tor
yaklasim izlendigini de belirtir. Bunlardan birincisi; bazi sozliklerde, sdzcigln
betimlenmesinde kdkenbilimsel ve bicimbilimsel durumlarin acgiklamasina yer
verilir. ikincisinde ise, ansiklopedik bir tanimla nesnelerin betimlenmesi yapilir.
Ulkemizdeki sézluklerin genellikle bu ikinci yaklasimla hazirlandigi sGylenilebilir.
Uzun-Subasl (1998: 165), sozlik hazirlamada bilimsel tutum geregi madde
baslarindaki yenilemede, ilgili dénemdeki dilde kendiliginden, disaridan bir
mudahale olmadan gerceklesen degisimleri yansitma amacina hizmet etme, boylece
dilde yansiz bir tutumu geleneksellestirme kaygisinin ortaya ¢ikacagini séyler. Her
kosulda glvenilir bir sézlikten beklenilenin, dilde bir kavrami yansitan sézciige,
sOzlikte madde basi degeri verilmesinin, bir diger deyisle sozlige alinmasinin da
sOzlukten cikarilmasinin da cesitli nedenlere bagli aciklanabilir dayanaklarinin ve

tutarliliginin olmasi gerektigini vurgular.

Sozvarligl, yeni tlretimler, 6beklesmeler yoluyla sozliiksellesmeye dogru
kayan her tarlu s6zlukbirimi tasimalidir. Hem dile yeni s6zciuk kazandirmada hem de
daha genis capli ve planli bir dizenleme ile 06zlestirmede dilin olanaklari
dogrultusunda tiretmeler yapilabilmekte, agizlarda yasayan o©geler genel dilin
kapsamina alinmakta ya da dilde kullanilmaz durumdaki kimi eski dil dgeleri de
kullanima yeniden sunulmaktadir (Uzun-Subasl, 1998: 167). Dolayisiyla s6zvarligini

yansitmasi gereken bir sozllikte dilde kullanilmayan ya da 6lmuis sodzclklerin
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bulunmasi gercek sézvarhiginin ortaya konmasini da engelleyecektir. Halbuki toplum
belleginde yer etmis, yeni bir géndergesi bulunan her sézliksel birim, bir kavramlar
zenginligi oldugu igin sozliiksellesmistir ve toplumun sozcik butlincesine de
girmistir.

Ancak bu yeni sozcik, dilin genel turetim kurallarina ve kok sdzcigln
yapisina da uygun olarak tiretilmelidir. Turkce So6zlik icinde yer etmis sdzcik
tiretme kurallarindan belki de en yaygini, yabanci kékenli bir sozclige Turkce ekler
getirmektir. BOylece hemen, yabanci kokenli bir sozclge Turkce ekler getirilerek
sOzcuk turetiliverecektir. Ne var ki bu yeni tiretilmis sozcukler Tlrkgenin sozvarlig
icinde degerlendirilebilecek midir? Bu tlretim yolu, s6zcuk tiretmede belki de en
kolay yoldur. Soézvarligina yeni sozciik kazandirilacak diye, yabanci herhangi bir
sOzcuge ekler getirerek ondan yeni sozcik turetmek ve bu yeni sdzcikleri Turkge
saymak, dinyadaki battn dilleri Turkgelestirmektir ki bu da mimkin olmayacak ve

mantigin kabul edemeyecegi bir durumdur.

Tirkge sOzcuk turetmede uygulanan bir baska yol da birlestirme ve
Obeklestirme denilen iki sozcigl kaynastirip tek bir kavrami anlatir duruma

getirmektir. Bu, Turkcede sikhkla kullanilir. Ornegin,

157. gonlinu al- : “Fenerbahceliler, Alkmaar maginda yuhaladiklari Alex’in
diin génliind aldi.” (Sabah/ 19.02.2007)°

315. bicak parasi: “... bicak parasi sdyleminin devlet hastanelerinde
yasandigini, ancak kendi kurumlarinda durumu olmayan hastalardan Ucret
istemediklerini soyledi.” (Cumhuriyet / 01.12.2006)

340. kilit isim: “... 28 Subat sirecinde tepki ¢eken konusmalariyla partisini
kapattiran kilit isimlerden birisiydi.” (Aksam /04.02.2007)

Ancak buradaki sorun da bilesen sozciiklerin Turkce olup olmadiklaridir.
Bugun s6zvarligina bakildiginda, yabanci kokenli bir sdzclige yabanci kokenli bir
baska sOzcik getirilerek olusturulmus birgok sozcigin oldugu gorilecektir. Bu
sOzcukler de artik toplumca benimsenmisse ve gondergesi tim kullanicilar tarafindan

algilaniyorsa Turkgenin sozvarligina girmistir.

% Orneklerde, sayfa 90°dan itibaren yapilan siralamadaki numaralandirma dikkate alinmistir.
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Tirkge Sozllklerde yer alan bir baska s6zcuk tlretme bicimi de yabanci
kokenli bir sozcukle Turkge bir sdzcugl birlestirip yeni bir kavrami anlatir duruma

getirmektir. Ornegin,

119. tolerans goster- : “... piyasanin da bu duruma tolerans gosterdigini
belirtti.” (Sabah/ 20.02.2007)

256. podyuma c¢ik- : “... bu kez teknolojiyi kullanarak podyuma cikan
mankenlerin giysisine ilistirdikleri 6zel spotlarla ... mesajini verdi.” (Radikal /
12.03.2007)

271. strese sok- : “4.5 trilyon dolarlik rekor evlilik diinya borsalarini strese
soktu.” (Vatan / 20.01.2007)

Amag, Tirkge sozvarhiginin halkin benimsedigi, yayginlasmis, gonderimi
herkesce bilinen sozciklerle zenginlestirmektir. Yabanci bir sozcikle Tirkce bir
sOzcugl birlestirerek elde edilen melez yapih ébekler Tirkce sayilip Tirkce s6zlik
icinde yer edinebiliyorsa o zaman gdnderimi toplumca bilinen birden ¢ok Tirkce

sOzcugin (Turkce Obek yapinin) da sozlikte bulunmasi gerektigi dustndlur.

Tirkge sozcuk tiretme ya da sozvarhigini zenginlestirme, ilk olarak Turkce
bir sozcige Turkce ekler getirilerek olmahdir. Tiretilmis olan yeni s6zcugin
kullanimi desteklenmeli, génderiminin yayginlasmasi saglanmalidir. Ornegin sev-gi,
sev-gi-li... gibi. Yine Turkce bir s6zcik baska Tlrkce sdzcikle dbeklesip yeni bir
kavram alani yansitiyor ve herkesce benimseniyorsa Turkce sozlikte bulunmali,

sOzvarligl icinde degerlendirilmelidir.

Bu saptamalarla wvurgulanmak istenilen, Turkge sozlige sozcuk
kazandirirken ya da sdzvarhgina yeni bir s6zcik katarken ylzyillardir toplumda
kullanimi  yayginlasmis, gondergesi benimsenmis sozcuklerin ya da sozcik
6beklerinin dilden atilmasi degildir. Zaten bunu gergeklestirmek de muimkin
degildir. Burada amag, Turkce s6zlik hazirlanirken neden anlami herkesce bilinen,
kavram dunyasi taninan iki sdzcikten birinin sdzvarhgina alinip da digerinin
alinmamasidir. Turkceye sozcuk kazandirirken sonradan gelistirilen yapay yollardan
yabanci sozcukleri islevsellestirmek amac¢ olmamalidir. Amag, dilin en buyuk
tastyicist olan toplum belleginde yer etmis, gercek sOzvarligini yansitan, bir
bitiincede siklikla gecen ve gonderimi yayginlasan sozcukleri Tirkce sozligin
kapsamina almaktir. Ornegin “plastik” sézcugii 1940’11 yillarda Tirkceye girdi ve

daha yuzyillar gegcmeden, tirevleriyle birlikte dile yerlesti (Goksan, 2006: 23).
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Bugin bu s6zcuk yabanci diye o sozclge bir Turkce karsilik bulunabilir ya da
sOzcuge bazi ekler getirilerek so6zcuk turetime sokulabilir. Yine soézcik baska
sOzcuklerle 6beklesip tek bir gondergeyi karsilar konuma da gelebilir. Burada stz
edilen durum, bu sozclk gibi halk belleginde yer etmis ve dilden atilmasi zor olan

sOzcuklerin de s6zvarligi icinde degerlendirilmesi gerektigidir.

Elbette ki dile yabanci dillerden sdzciikler girerken o sdzciiklere Tirkce
karsiliklar bulmak amac¢ olmahdir. Turkceyi yabanci dillerin boyundurugundan
kurtarmak ve sOzvarligini saf Turkce sozcuklerle zenginlestirmektir savunulan. Bu
amag gerceklestirilirken Tlrkgenin olanaklari sonuna kadar kullaniimalidir. Tiretme,
birlestirme yetenegi bugiin Tlrkceye sozliklerde bulunmayan fakat halkin sézcuk
bltincesinde tutunan yulzlerce sozcik kazandirmigtir. Bu sozcikler sdzvarhgini
girmistir. Ancak sozvarhginin bir anlamda “aynasi” konumundaki Turkge sozlukler
icinde ne yazik ki bu sézciikler ve obekler cogu zaman bulunmamaktadir. Oyle ki ilk
Turkge yazitlardan Tirkiye Turkgesine kadar, dilimizin gecmisi incelenecek olursa
yabanci dillerin etkisine karsin engin bir sozvarligiyla Karsilasilir. islamiyet’in
kabuliinden, 10. yuzyildan sonra Arapganin, 6zellikle, yazin Grlnleri araciligiyla
Farscanin gucli baskisi uzun yillar surmis olmakla birlikte, Turkge, yapisindaki
tiretme ve kavramlastirma gliciyle yasamaya devam etmistir. Anadolu’ya gegisten
sonra bu topraklarda bir dénem Arapcanin, bir donem de Farscanin resmi dil olusuna
karsin halkin dili hep Tiirkce kalmistir (Aksan, 2002: 14-15). Ozellikle 13. yiizyildan
sonra yetisen Yunus Emre ile Turk dili batin canliligini sergilemis, halkin
kavramlastirma gucu, sair ile bir kez daha ortaya konmustur. Yine 16. ylzyilda
Koroglu, 17. yuzyilda Karacaoglan gibi halk sairleriyle Turk toplumunun olaylar ve
durumlar karsisindaki betimleme yetenegi, Tirk dili ile bir kez daha vurgulanmistir.
Bu dénemde, Ozellikle aydinlar tarafindan kullanilan ve Arapga-Farsca karisimi
Osmanlica denilen karma dil, saray cevresinde gelisip yayginlasirken Arapca ve
Farscadan da Turkceye yogun olarak sozcik ve tamlama girisi olmustur. Ancak bu
durum, Anadolu iclerinde yasayan ve gelisen Tulrkgenin canlihigindan bir sey
kaybettirmemis, Turkge, sozclkleri, terimleri, deyimleri, atasozleri, kalip sozleri ve
kaliplagsmis 6geleriyle bir bitun olarak sdzvarligini korumaya ve zenginlestirmeye
devam etmistir. Ancak bunlarin ne kadari Tirkce sozlik kapsaminda bulunmaktadir,

bu da sorgulanmasi gereken 6nemli bir noktadir.
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Ne var ki hazirlanan Tirkce sozlikler incelendiginde, bunlarin genis
kapsamli olmadigi gorilecektir. Bu sozliikte gecerliliklerini yitiren bircok sézcuge
yer verilmekte, cagin gereksinimlerini betimleyecek sozcikler, Uretildigi dilde
kullanildigi bigimiyle cogu kez Karsilik verilmeden aktariimaktadir. Ozellikle
Turkgenin birden c¢ok sozcugun birleserek olusturdugu Obeklestirme yetenegi
sonucunda olusan ve ayri bir gonderimi bulunan sozclklere cok seyrek yer
verilmekte, ciddi bir alan taramasi yapilmadan, kullanim sikligi gézetilmeden, Turk
toplumu icinde yaygin ve kullanilir olup olmadigina bakilmadan yapilan bir
degerlendirmeyle  sozlikler olusturuldugu izlenmektedir. Buglin sozlukler
tarandiginda, tiretme ve 6beklestirme agisindan ciddi bir sézcik sikintisi ¢ekildigi
izlenir. Turkce sozluklerde anlami unutulmus ya da belli bir alanla ilgilenen Kisileri
ilgilendirecek bircok sozcik yer edinmektedir. Oysaki kullanim sikligl fazla olan,
islevsel birgok sozcuk ya da Obek ise sozlige girememektedir. Durmusoglu (1991:
115) ulkemizde hazirlanan birgok sozligun, bilimsel ve teknolojik gelismeler
Isiginda hazirlanmadigini, Turkiye’de sozlUkguligun bireylerin ya da kurullarin
Oznel zevkleri dogrultusunda, Tirk halkinin kullandigi dili oldugu gibi algilayip

yansitmaktan ¢ok uzakta bocalayip durdugunu soéyler.

Sozlik hazirlanirken bazen de sairlerin, yazarlarin bir sozctgt kullanip
kullanmadiklari veya ne kadar siklikla kullandiklari degerlendirme olcuti olarak
alinir. Sairlerin, yazarlarin bir s6zcigl kullanmalar, o sdzctgun temel sozlik
kapsamina alinmasi igin yeterli olmamahdir. O sOzcugin toplumda yaygin ve
kullanihir olmasi da gerekir. Normalde dildeki hemen her sozciigiin, s6zlige girmesi
gerektigi savunulabilir. Ancak temel bir sozlik kapsamina girecek sozcuklerin
kullanim sikligi oranina da bakmak gerekir. Bu, Uzun (2006: 89)’un da degindigi
gibi, dildeki yeni bir sozctugiun belli bir sozliksel icerikle, belli bir capta

yayginlasmasi, tutunmasi gerektigidir.

Herhangi bir dildeki temel sozluk, ¢agdas dili yansitmahdir. Belli zaman
araliklariyla sézlik girdileri gézden gecirilmeli, yeni eklemeler yapilmali, eski
sozcuklerin yeni anlam boyutlari dikkate alinmali, eskimis sozcukler temel sozlik
kapsamindan cikartilarak daha genis tarihsel, ansiklopedik ve kokenbilim sozluklerin
kapsamina aktariimalidir (Durmusoglu, 1991: 115). Cinki temel sozlik kapsaminda
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bulunmayan ve sadece belli bir kesime hitap eden kimi s6zcikleri ve terimleri o dilin

sOzvarhgini temsil ediyor gibi gostermek yanlis olacaktir.

Cotuksdken (1985: 37) de farkh bir bakis acgisiyla Turkce Sozlukteki
cesitli eksiklikler Gzerinde durur. Turkge Sozlukte deyim, kalip sOz, atasozu gibi
kaliplasmis anlatimlarin madde iginde yer aldigini; ne var ki birim adi belirtilmeden
yapilan siralamanin okurlari, hangilerinin deyim, hangilerinin kalip s6z, hangilerinin
atasozi oldugu konusunda birtakim yanilgilara surikleyebilecek nitelikte oldugunu
sOyler. Turkge sozligin hemen her aydinin, okur-yazarin elinin altinda bulunmasi
gereken basvuru kitaplarindan birisi olmasi gerektigini, Turkceyi dogru yazip
konustugunu ileri stiren bircok yazarin, okurun bu sozlikten cok sey dgrenecegini

vurgular.

Ayrica yeni yaratim sozcikler bir dilde 6dinglemeler kadar yaygin olabilir.
Bu sOzcukler Mauer ve High’in de isaret ettigi toplumsal, bilimsel ve teknolojik
gelismeler acisindan bir dildeki karsilikli anlagilirligl artirmaktadir (Aktaran Karas,
1990: 147). Yeni yaratim sozcukler toplumsal uzlaslyi saglayip toplum belleginde
yer ettiyse artik sozvarligina da girmis demektir. Bu sozcikler ve sozcik obekleri
kavramlar dunyasinda yeni bir pencere agtigi igin artik sozliksellesmistir ve

guncellenen bir s6zlik i¢inde de yer almalidir.

Temel s6zvarhigl sorunu giniimiz dilbiliminde 6zel bir yer ve 6nem kazanmistir.
Anadili ve yabanci dil 6gretiminde, Ogretilecek dilin en sik gegen, en gerekli
sozciklerinin  saptanmasi, bu 6gretimden alinacak sonucun basarili  olup
olmamasinda rol oynamakta, dgrenen Kisiye en gerekli sdzclklerin belirlenmesi
konusunda, 0zellikle siklik sayimlarina dayanan galismalar yapiimaktadir (Aksan,
2003: 17)

Aksan (2003: 18), dilde herhangi bir sdzctigun temel s6zvarhiginin bir tyesi
olup olmadigini anlamak i¢in birtakim 6l¢itlerin oldugunu soyler ve bunlari siralar.
Bu olgitlerden biri, sézvarligindaki sozciklerin, insanoglunun yasaminda birinci
derecede Onemli kavramlari yansitmakta olmasidir. Diger bir Olgut de bazi
dilbilimcilerin Gzerinde durdugu, bir s6zcigun yeni 6geleri, bilesik sozcikleri
tiretme degeri, yeni sozclkleri tiretme gucidir. Yine Aksan (2003: 18), Kihn’ln
bir sézcugiin temel sozvarligindan sayilmasi igin gereken 6lcutlerden biri olarak da
onun “anlatimbilim acisindan yansizligi’ni s6z konusu ettigini soyler. Bununla
anlatilmak istenilen, sozvarligindaki 6genin genel anlasilirligi, genel kullanithirhgidir;

bir sdzclgl soyleyen ya da yazanin niteligini ortaya koyan bdlgesel, yasa iliskin,
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toplumsal ya da meslekle ilgili belirtilere karsi yansizligidir. Bu 6l¢itler arasinda, bir
sOzcugin cesitli anlam aktarimlariyla kullanim alanini genisletme guct de s6z
konusu edilmekte, anlamlarinin sayisi ne denli coksa, sozclgiun konusmadaki
sikliginin o 6lgude fazla olduguna deginilmektedir. Bu dolayisiyla bir sézcugin ne
kadar anlami varsa sozcugiin, butin bu anlamlariyla s6zluk icinde bulunmasi
gerektigidir.

Yeni sozclklerin birgogu yazarlar ve toplumda egemen siniflarin ya da
kalturlerin insanlari tarafindan uydurulmakta, 6rnegin yazi dili (kitap-gazete-dergi)
gibi degisik yollarla toplumun diger kesimlerine benimsettirilmektedir. Yeni sozciik
tiretilmesine iten nedenler, sosyo-politik sistemlerdeki, dil planlamasinda variimak
istenen amaglardaki, dil geleneklerindeki, bireylerin degerlendirmelerindeki
farkhihklar dolayisiyla degisiktir (Karas, 1990: 148). Sosyal hayati betimleyen
gazetelerde, haftalik giindemi yakalamaya calisan haber ve magazin dergilerinde
yeni sozcuklere siklikla rastlaniimaktadir. Bu sozcukler belli bir okur kesimine hitap
ettigi icin kolaylikla benimsenmekte ve yayginlasmaktadir. Ozellikle birden cok
sOzclugun birlesmesiyle kurulan ve hem ad hem de eylem olarak kullanilmaya
elverigli Obeklerin yaygin olarak kullanildigi dikkat cekmektedir. Bu 6beklerde
yansitilmak istenilen gonderge, dildeki baska bir sdzciigin kavram alanindan
bagimsiz oldugu icin ve baska bir s6zciigiin kavram alanina midahale etmedigi igin
artik sozliksellesmis sozclik olarak kabul edilmelidir. Ayrica bu tir 6bekler dil

geleneklerini de desteklemektedir. Ornegin,

242. Kkoltuga yapis- : “Futbol federasyonunun durumu ortada, koltuguna
yapismis bir heyet, kendini kurtarmaya galisiyor.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

344. koltuk sevdasi: “... en ufak bir planlari olmadan, zamaninda sadece
koltuk sevdasiyla ... yapilan hareketlerin ne kadar yanhs oldugunun gostergesi.”
(\Vatan / 20.02.2007)

215. giindeme otur- : “MHP Genel Baskani Devlet Bahgeli, eyalet sistemine
yonelik Onerisiyle gindeme oturan 7. Cumhurbaskani Kenan Evren’i agir bir dille
elestirdi.” (Aksam / 04.03.2007)

168. kaderini ¢iz- : “Besiktas-Galatasaray derbisinin belki de kaderini
cizecek olan iki kaleci Runje ve Mondragon, kalelerinde 22’ser gol gortirken, 8’er
magcta gol yemediler.” (Posta / 02.03.2007)

Dilde ozellikle iki sozclgin birlesip kaynasmasiyla olusmus ve farkl

adlandirmalarla yansitilan bircok birim vardir. Deyimler, kalip sozler, bilesik
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sOzcukler bu birimler icinde degerlendirilebilir. Yine 6beklesme sonucu olusturulan
yeni sozclkler, dile sozcik kazandirilmasi yolundaki hedefleri desteklemesi
bakimindan da 6énemlidir. Bu 6bekler kimi kez yabanci dilden girecek bir sozciige
karsilik olabilmekte ve dili yabancilastirmadan ona yeni sozclikler kazandirma, dilde

uluslasma amacini da gercgeklestirmektedir.

Dilde uluslagsma yabanci, eski ve 06l sozcukler yerine Tirkcelerini
yeglemekle olur. Bu da gelismelerin yarattigi yeni kavramlara, dilimizin kendi 6z
degerlerinden yeni Karsiliklar bulmakla olanakhdir. Bugun sozcukler, tarihsel
degerlerinin yerine glncel degerlerine gore kullantlirlar. Yani artzamanlh bir
degerlendirmeye degil eszamanli bir degerlendirmeye baghdir. Kimi zaman cok
gucli kaliplagsmalari dolayisiyla degisebilecekleri disunilmeyen deyimler ve kalip
sOzler bile degisme yolundadir. Bir soziin tarih iginde kazandigl anlam alani toplum
gereksinimlerini kazandigl andan itibaren artik, degismeye baslamakta, ilgili sézciuk
ya tek basina ya birtakim bicimbirimlerle kaliplasarak ya da baska bir sdzciikle
kaliplasarak yeni bir kavram alanini yansitir duruma gelmektedir. Ozellikle betisel
anlam tastyan sozciklerin bu anlamlari, zaman zaman gincellenmeli, betimlenen
anlami yansitip yansitmadigl sorgulanmali ve kavram dunyasindaki degisiklik
yerlesik bir konumdaysa sozliksel birim, yeni anlamiyla tanimlanmalidir. Bu, dilin

strekliligini, tlretim glictinG ve degisime acik olusunu gdsterecektir.

Dil, bir toplumun kultir hazinesidir. Bu hazine, o toplumun kullandig
sOzcuklerle gelisip zenginlesmektedir. Tarih icinde, sozcuklerden herhangi birinin
6lmesi, bir baskasinin anlam baskalasmasina ugramasi, yeni yeni kavramlarin yeni
sozcuklerle karsilanmasi dilin gecirdigi evrelerden bazilaridir. Hedef, toplumun
kaltir hazinesi olarak tanitilan dilin varsilhgini artirmak icin ne kadar

sOzliksellesmis birim dretildigidir.

Kendine 6zgu bir dili olan her toplum, dogadaki nesnelerin, degisik durum
ve olaylarin, devinimlerin anlatimi sirasinda birtakim ses bilesimlerinden yararlanir;
bu ses bilesimleriyle onlari kavramlastirir. Kimi zaman kendi kok ve ekleriyle
tiretmelere gider kimi zaman ilgisi, benzerligi olan baska kavramlara dayanarak
onlardan yaptigl aktarmalara ad vermeye yonelir, boylece dildeki gostergeler olusur.
Bu gostergelerin, birden ¢ok gdstergenin bir araya gelmesiyle yeni bir kavram ortaya
koymasi da olanakhdir (Aksan, 1999: 30). Dilde bir kavram adlandirilirken bu
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kavrama sadece tek bir sdzclk gosterge olmamaktadir. Bazen bir kavram birden ¢ok
sozcukle gosterilmektedir. Obek yapi olarak da adlandirilabilecek olan bu gostergeler
ozellikle soyut kavramlarin, betimlenen eylemlerin ortaya konulmasinda siklikla
kullanilir. Bu yaptlar hem bir dilin sdzcelem gucini ortaya koymakta hem de o dilin
kavramlari adlandirmadaki kivrakhgini gostermektedir. Ayrica, Obek yapilar
olusurken 6z anlamlarini kaybeden sozcuklerin kazanmis olduklari yeni anlamlar,
ilgili sdzcugiin anlam alanini da genisletmekte, toplumun duslince dunyasinin
potansiyelini de ortaya koymaktadir. Cunki Obek yapi olarak adlandirilabilecek
sOzcukler bir sozliiksel birimdir. Bu sozliksel birimlerde 6bek yapiyr kuran
sOzcukler yeni ve baska bir sozliksel birimin anlamina karismayan bir gondergeye
sahiptir. Bu gonderge dil kullanicilari tarafindan taniniyorsa, séz konusu sozliiksel
birimin s6zvarligina katilmasi ve bagimsiz bir anlam tasimasi dolayisiyla sozlik

kapsamina da alinmasi gereklidir.

4.2. Obek Yap

4.2.1. Obek Yapi ya da Bilesik Sozciik

Bilesik sozcuk, eylem ya da ad soylu olarak kullanilabilen iki sozluksel
birimin birlesip kaynasmasi ve yeni bir génderimde bulunmasiyla olusan soézliiksel
birimdir. Bunlar, yeni bir soézciktir, yeni bir kavrama gdnderimde bulunur ve
sO0zlukte madde basi olarak bulunmahdir. Bu sozcikler, iki adin ya da bir adla bir
eylemin kaliplasip yeni bir kavram alani yaratmasiyla olusurlar. Cogunlukla bitisik
(birlesik) yazilmaz. Eger sozcukler 6beklesirken ses duismesi, ses tiremesi ya da ses

degismesi olmussa ilgili bilesik s6zciik o durumda bitisik (birlesik) yazilir.

Bu calismadan da anlasildigl Uzere Tirkcede 6bek yapilarin en ¢ok eylem
trd sozcukler halinde belirdigi goralur. Ancak, glinimizde gindelik dilde ad
tirinde kullanilan 6bek yapilara da rastlaniimaktadir. Bu sodzciklerin, sozlikler
tarandiginda ¢ogu zaman sozliklerde madde basinda ya da madde icinde yer
almadigl goralur. Ancak bu sozcukler, dilbilgisellesmede yeri olan soézcuklerdir.
Yani bilesik sozclk olusumu bitin dinya dillerinde oldugu gibi Turkgede de vardir.
Ozellikle Cumhuriyet dénemiyle dilde 6zlestirme ve sadelestirme akimi iginde
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basvurulan yodntemlerden biri birlestirmedir. Bu sozcukler kimi zaman Oneri
sOzcukleri kimi zaman da glnlik dilde cesitli kavramlastirmalarla olusan
sozcuklerdir. Gunluk dile yansitan ve toplumun ortak kavramlastirma ve iletisim
urtinlerinden birisi olan yazili basinda bu tiir sozctklere sikca rastlanilir. Gazeteler ve
magazinsel dergilerde karsimiza ¢ikan bu soézcikler, ortak bellekte yer edince, anlik
sozcukler olmaktan cikacak ve temel s6zvarhiginda ve genel sozlikte yer almasi

gereken sozcukler haline gelecektir.

4.2.2. Obek Yapi ya da Bilesik Sozcuk (Bilesik Ad-Bilesik Eylem)
Konusunda Tanim Gelistirenler ve Yaklasimlar

Bilesik soOzcuklere iliskin yapilan degerlendirmelere ve arastirmalara
bakilinca bilesik sozcuklerin, bilesik eylem ve bilesik ad olarak iki ayri ulamda
karsilandigl gorulir. Bu nedenle bilesik sdzciklerin olusum 0Ozellikleri belirtilmeye
ve bu konuda calisma yapanlarin gorusleri verilmeye calisilirken bilesik sozcukleri
olusturan bilesik eylemlere ve bilesik adlara getirilen aciklamalar bir arada

sunulmustur.

Dizdaroglu (1963: 30) bilesik eylemleri, birden fazla sézclkten olusan
eylemlere bilesik eylem denir, diye tanimlar. Bilesik eylemlerin kendisini olusturan
sozcuklere gore i¢ bolimde incelenebilecegini belirtir. Bunlar “iki eylemden
yapiimis bilesik eylemler”, “yardimci eylemlerle yapilan bilesik eylemler”, “anlamca
kaynasmis bilesik eylemler”. iki eylemden yapilmis bilesik eylemlere “6zel bilesik
eylemler” de der ve bu eylemleri yeterlik, tezlik, sirerlik ve yaklasma eylemleri
olmak izere dorde ayirir (1963: 30-33). Ornegin,

- yapabil- (yeterlik)

- geliver- (tezlik)

- bakakal- (surerlik)

- duseyaz- (yaklasma)

Dizdaroglu (1963: 33) et-, eyle-, ol-, kil-, buyur- eylemleriyle kurulan
bilesik eylemleri de yardimci eylemle kurulan bilesik eylem diye tanimlar. Ancak
Kahraman (1996: 114) bu yardimci eylemlere “al-, bulun-, cek-, gel-, ver-, yap-" gibi

eylemleri de ekler.
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Daha sonra da belirtilecegi tzere Tlrkcede en yaygin kullanilan yardimci
eylemler ise “ol-” ve “et-” eylemleridir. Yardimci eylem olarak kabul edilen

sOzcukler, bir adla beraber kullanilarak bir bilesik s6zcuk olustururlar.

Dizdaroglu (1963: 36) anlamca kaynasmis bilesik eylemlerin ise iki grupta
incelenebilecegini belirtir. Bunlar, eylemden onceki sozciigl sozlik anlamini
yitirmeyip eylemi sdzciik anlamini yitirenler (kahkaha at-, agir bas-, boy 6lgls-) ve
hem ad soyundan sézctgu hem de eylemi sozliik anlamini yitirerek yeni bir anlam

verecek bigimde birlesenler (etek silk-, agiz yap-, kazik kesil-, kanini em-)dir.

Burada Dizdaroglu’nun anlamca kaynasmis bilesik eylemler diye verdigi
orneklerin deyimlesmis bilesik eylem ya da deyim ornekleri icinde gdsterilmesi
gerektigi dustnilur. Clnki geleneksel dilbilgisi bakis acisiyla degerlendirildiginde
anlamca kaynasmis bilesik eylemler konusunda bilesik eylemi olusturan her iki
sOzcugin de anlamini vyitirip kaliplasmasi ve birlesik (bitisik) yazilmasi s6z
konusudur. Burada verilen 0Orneklerin ise deyimlesmeye uygun olduklari

gorulmektedir.

Ozel (1977: 49)’e gore bilesik sozciik, iki s6zclgln iyice kaynasarak, yeni
bir kavrami karsilayan tek bir s6zciik olusturmasidir. Ozel, bilesik sozciik olusurken
iki szctgun hem bigim hem de anlam bakimindan birlestigini ve kimi tamlamalarin
sOzcuklerinin  iyice kaynasip 6z anlamlarini  distndirmeyecek bicimde

kaliplastiklarini ve tek bir kavrami anlatir duruma geldiklerini belirtir.

Bu her dilde gortlen kimi varliklarin birden ¢ok sozcukle adlandiriimasi

durumudur ve ¢ogunlukla baglantili dillerde gorulen bir 6zelliktir.

Bilesik sozcik olusurken, kaliplagsmayi olusturan szctiklerden bazen birisi
bazen tum sozcukler temel anlamini yitirmektedir. Birlesirken anlamlarini koruyan

sOzcuk sayisi oldukca azdir.

Ozel (1977: 55), bilesik eylemleri ise, genellikle bir ad ya da ad soylu

sOzcugin yardimci eylemle olusturdugu birlikler diye tanimlar.

Bu Dizdaroglu’nun da tzerinde durdugu bir gruplandirmadir ve hemen her
dilci yardimci bir eylemler kurulan bilesik eylemlerden s6z etmistir (Dizdaroglu,
1963; Ozel, 1977; Kahraman, 1996; Gencan, 2001; Karabacak, 2001; Atabay ve
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diger., 2003; Korkmaz, 2003; Banguoglu, 2004; Demir, 2004; Balpinar, 2004; Eker,
2005; Gilensoy, 2005; Bilgin, 2006; Yuksel, 2006).

Ozel (1977: 55), deyim niteligi tagtyan bir kisim bilesik eylemin de ad
soylu bir sézcukle bir eylemin kaliplasmasi diye nitelendirir.

Karahan (1995: 11) kelime grubu diye adlandirdigi bilesikleri, “Bir varhgi,
bir kavrami, bir niteligi, bir durumu veya bir hareketi karsilamak Gzere belirli

kurallar icinde yan yana gelen kelimeler toplulugu.” diye adlandirir.

Kahraman (1996: 108) bilesik eylemi, birden ¢ok s6zcugiin, bir eylem ya da
olusu bildirmek tzere birlesmesinden ya da 6beklesmesinden olusan eylemler olarak
tanimlar. Ona gore bilesik eylemi olusturan sozcikler iki 6geli bigcimde kimelenir.
Bu iki 0ge, tek sozcik biciminde (birlesik olarak) yazilabildigi gibi, 6bek bi¢ciminde
de yazilabilir; fakat her iki durumda da tek kavrami anlatir: alabildi, kogsadursun, dis

bile-, s6ylemis bulun- gibi.

Bilesik eylemler, ilgili ekleri alarak mastar, orta¢ ve ula¢ da olusturabilirler:

yapabilmek, bakakalan (cocuk), dusekoyup...

Kahraman (1996: 108-115), ¢agdas Turkiye Turkgesindeki bilesik eylemleri

dorde ayirir:

Bunlardan birincisi, ula¢ + ¢cekimli yardimci eylem biciminde olusan bilesik
eylemlerdir. Bu tlr bilesik eylemler, -(y)lp ekiyle kurulanlar disinda, tek sézcik
biciminde yazilir. Bu bilesik eylemler de yapi ve anlam 6zellikleri bakimindan dérde

ayrihir: yeterlik eylemleri, stirerlik eylemleri, tezlik eylemleri, yaklasma eylemleri.

Bu da yine cogu dilcinin 0ozel bilesik eylemler diye yaptigi bir
bolimlemedir (Dizdaroglu, 1963; Gencan, 2001; Banguoglu, 2004). Dikkat edilecegi
uzere Ozel bilesik eylemler olarak adlandirilan bilesik sdzcukler, eylem + eylem

kalibryla kurulmustur.

Ikinci gruptakiler ortag + cekimli eylem bigiminde olusan bilesik
eylemlerdir. Bu tur bilesik eylemlerin birinci 6geleri, bir orta¢ ekini ya da bu ekin
iyelik ekli bicimini alarak ortaclasmis bir eylemdir: gider ol-, girmis bulun-,

oturacagl tut- gibi. Birinci 6geleri bu bigcimde olusmus bulunan bilesik eylemlerin
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ikinci 6geleri bulun-, gel-, gorin-, ol-, tut-, vur- gibi yardimci eylem goérevi yapan

cekimli bir eylemden olusur.

Ancak buradaki ortac olarak verilen o6rneklerin ve aciklamanin da
tartistlabilirligi s6z konusudur. Ayni durum Gencan (2001: 349)’in “beklenmezlik
eylemleri” diye belirttigi bolumleme icin de gecerlidir. Ornegin, “oturacag tut-”
Obeginde {-AcAK} ekini bir orta¢ olarak distinmek olanaksiz gibidir. Ciinki, ortac
eki olarak kullanilan ekler, eklendigi eylemi niteleyen ya da belirten sozcik
durumuna getirir. Yani bu eki alan eylemlerin iglevleri, kendilerinden sonra gelen adi
nitelemek ya da belirtmektir. Bu séyle kolay bir yolla da bulunabilir: ilgili ortagtan
sonra gelen ada, “Nasil?”” ya da *““Hangi?”” sorulari yoneltilir. Oysa bu aciklamaya
bagli olarak verilen iyelik ekli bu drneklerin higbirisinde boyle bir durum s6z konusu
degildir. Kaldi ki orta¢ eki aldigi savunulan eylemlerde ilgili ekin tzerinde bir iyelik
eki bulunmaktadir. Iyelik eki ise bir ada yuklenilebilen cekim ekidir. Cuinkii sifatlar
veya sifat olarak kabul edilen sézcukler cekim eki, ancak adlasirlarsa alabilmektedir.
Oysa verilen drneklerde adlasma gibi bir 6zellik de yoktur. Yine 6zellikle ““oturacagi
tut-"” ornegi incelenecek olursa bu Ornekte bir tamlayani digsmus ad tamlamasinin

varhgi cok agiktir.
(onun) oturacag! tut-

“Ad tamlamalarini adlar kurar”, ilkesinden yola c¢ikilarak burada ortag
olarak kabul edilen sozciigiin aslinda bir ad 6begi oldugu gorulmektedir ve ilgili
sOzcuklerin aldigi sonekler ise ad yantlimcesi kuran son eklerdir. Dolayisiyla bu
sOzclkler orta¢c kabul edilirse tamlayani dusmis ad tamlamasi ve ad 6begi yok

sayilacak bu da bir celiski olusturacaktir.

Bu sonekler ise {-DIK, -AcAK, -(y)ls, -mA, -mAK]}ir. Ad yantimceleri
cekimli ve ¢cekimsiz olarak da kullanilabilmektedir (Balpinar ve diger., 2004: 225).

Yine bu konuda Goksel & Kerslake (2005: 424) de {-DIK, -AcAK}
ekleriyle bigimlenen ad yantiimcelerinin dolayh yapilar olusturdugunu sdyler.

Kahraman (1996: 114) tcuncu gruptakileri ise ad + ¢ekimli yardimci eylem
biciminde olusan birlesik eylemler olarak siniflandirir. Bu gruptakiler et-, eyle-, kil-,

ol-, yap-, bulun-, al-, cek-, gel-, ver- yardimci eylemlerinden birinin bir adla, ad
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soylu bir sozcikle ya da ébekle kaliplasmasindan olusmus bilesik eylemlerdir: g6z

et-, is yap-, banyo yap-, bos bulun-, dus al-, kura ¢ek-, meydana gel-, karar ver- gibi.

Ancak burada da bir tartisma konusu goze carpmaktadir. Clnki burada
verilen ve yardimci eylem olduklari varsayilan birgok sozciigiin de birgcok arastirmaci
tarafindan deyimler igerisinde gosterildikleri gorulir (Aksoy, 1984; Bezirci, 1990;
Cotuksdken, 1992). Burada en azindan deyim-bilesik eylem ayrimina gidebilmek
icin anlamca degisme, yeni anlam kazanma ve ayri anlamlar yansitabilmek gibi
degisik o6zelliklerin gbz 6nunde bulundurulmasi gerektigi distintlmektedir. Béyle bir
ayrim yapilmazsa s6z konusu sozcuklerden pek cogunun deyim mi, yoksa bilesik
s6zcuk mu oldugu tartisilacaktir. Dogaldir ki deyimler de bir bilesik eylem c¢esididir.
Ancak unutulmamahidir ki deyimlerin olusum 0zellikleriyle, yani deyimlesme
dereceleriyle  bilesik eylemlerin  olusum  6zellikleri  ayridir.  Deyimlerde
yananlamlasma oldukg¢a kuvvetlidir. Oysa yardimci eylemle kurulan bilesik
eylemlerde boyle bir yananlamlasmanin oldugu kabul edilemez. Yardimci eylem
olarak kullanilan eylemler, yananlamlagmadan, &nunde kullanildiklart adi

eylemlestirmeye yarayan sozcuklerdir.

Kahraman (1996: 114), belirttigi bu yardimci eylemlerden en ¢ok et-, ol-
ve yap-’in kullanildigini séyler. Al-, bulun-, ¢ek-, gel-, ol-, ver-, yap- eylemlerinin
gercekte birer temel eylem oldugunu; ama yardimci eylem olarak da genis kullanim

alanlarina sahip oldugunu soyler.

Bu eylemler icinde de yardimci eylem mi yoksa deyimlesmis bilesik eylem
mi oldugu ya da olusturdugu tartisilan eylemler vardir. Ornegin yap- s6zclgunin
kaliplagsmaya ugradiginda yardimci eylem olmadigi dogrudan dogruya ad dbegiyle
kaliplastig! icin yeni bir kavrami karsiladigi dustniliir. Ornegin, istinbarat yap- gibi.
Kahraman (1996: 114), ad + yardimci eylem biciminde olusan bilesik eylemlerdeki
yardimci eylemlerin gorevinin Tirkce ya da yabanci kokenli sézcuklere eylem-olus
anlami katmak ve bu soOzciiklerin tlimcede yuklem olarak yargi bildirmelerini
saglamak oldugunu belirtir. Bu tir bilesik eylemlerin ad ¢gelerinin genellikle yalin
durumda oldugunu yardimci eylemlerin ise ¢ekimli oldugunu, bunlari olusturan

sOzcuklerin 6bek bigciminde yazildigini soyler.
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Dordincu  gruptakiler ise, kendisini olusturan sozciklerin, sozlik
anlamindan degisik anlamlar verebilecek bicimde kaliplasmasiyla olusan bilesik

eylemlerdir: dis bile-, goz at-, tadi kag- (Kahraman, 1996: 115).

Daha 6nce yardimci eylemler iginde agiklanan yap- eyleminin de burada
degerlendirilmesi gerektigi daha dogru olacaktir. Bu tur bilesik eylemler, baska
Ogeler alarak daha genis timceler kurabildikleri gibi, kendi baslarina birer tlimce
Ozelligi de gosterebilirler. Bu bilesik eylemler, bir butiin halinde ¢ekime girerek
timce biciminde de kullanilabilirler: Agzindan baklayr cikardi. Ates almaya mi

gittin?

Kahraman (1996: 151) bilesik eylemler disinda belirtme Obeklerine de
deginir. Ona gore belirtme 6begi, tek varhigl ya da kavrami karsilayan, anlatim i¢inde
tek 6ge olarak gorev yapan ve yargi bildirmeyen soz birlikleridir. Belirtme 6bekleri,
birer varlik ya da kavramin karsiligi olan sdzciiklerin birlesip 6bekleserek daha genis
kavramlari bildirmelerini saglayan stz birlikleridir: anasinin kuzusu, bes duyu

organi, egri biigrl, ondan sonra, uykuya doyunca, vay anam gibi.

Ancak Kahraman’in belirttigi bu belirtme &beklerini sozllksellesmis
birimler olarak kabul etmek olanaksizdir. Bu 6bekler Tlrkcede ad tamlamalari, sifat
tamlamalari, ikileme, ilge¢ 0begi, belirte¢ 6begi ya da tinlem 06begi olarak kullanilan
birlikteliklerdir. Bu birlikteliklerde anlam yitimi ya da yeni bir kavrami karsilama da

yoktur.

Kahraman (1996: 151), 6begi ise bilesik sézcugun karsit anlamlisi olarak
dustndr. Anlatim icinde bir anlam bildirmek, bir gérev yapmak, anlatima bir islev
kazandirmak icin bir araya gelen ve sozcukleri birbirinden ayri yazilan s6z kiimesi
diye tanimlar. Takimin karsit anlamlisi olarak ise 6begi, birbirini tumlemeden bir
anlam bildirmek, bir gérev yapmak, anlatima bir islev kazandirmak icin bir araya
gelen sozcuk toplulugu diye belirtir. Bu toplulugu olusturan sézciklerin birbirinin
tamlayani ya da tamlanani olmayacagini, dolayisiyla bu sozcilkler arasinda temel

0ge, yardimci 6ge diye bir belirlemenin de yapilamayacagini soyler.

Kahraman (1996: 151) takimi ise birbirini tamamlayan sozciklerin

olusturdugu belirtme 6begi diye tanimlar. Takim olarak adlandirilan sézcik
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kiimelerinin, gucli anlam baglariyla birbirine baglanmis olan tamlayan ve

tamlanandan olustugunu soyler.

Ancak yine bir takiminda sozliksel bir birim olarak alinmasi mumkin
degildir. Cinkl takimlarda sozcikler birbirlerine sadece gugli anlam baglariyla
baglanmis, anlam belirticiler olarak gorev yaparlar. Ornegin “Ali’nin kalemi”
belirtili ad tamlamasinda ne Ali s6zciigl ne de kalem sdzcligl anlamini yitirmistir ya
da ayri bir kavrami karsilamak tzere yeni bir anlam kazanmistir. Burada sadece ilgili
nesnenin kime ait oldugunu belirtmek (zere bir araya gelmis sézcuk kiimesi vardir.
Ayni durum “mavi gémlek’ drneginde de bulunur. Bu sifat tamlamasinda da ne mavi
s0zcugl ne de gdmlek s6zcugl anlamini kaybetmistir. Yalniz mavi sdzcligi gdmlegin
niteleyicisi olarak sdzclik kimesinde gorev almistir. Ayni durum bir ulacla birlesip
belirteg yapan s6zcik kumeleri icin de gecerlidir. Ornegin, “Izmir’e gelince bize
ugrasin.” tiimcesinde /zmir ad Obegiyle zaman anlamh ulac alan gel- eylemi
Obekleserek zaman anlami tasiyan bir sozclik kumesi olusturmustur. Kisacasi bu
takim halindeki 6beklerin higbirisinin yeni bir kavrami karsilamak ya da yeni bir
kavrama ad olmak gibi bir ozelligi s6z konusu degildir. Bu nedenle bu tip
birlestirmelerle yeni bir kavrami karsilamak U(zere bir araya gelen ve yeni bir
gobndergesi bulunan ve bir sozliksel birim olan bilesmeleri (kaliplasmalari,
Obeklesmeleri) karistirmamak gerekir. Yeni bir gondergesi bulunan her birim, yeni
bir s6zcuktir. Ancak takim veya tamlama bicimiyle kurulan birlesmelerde yeni bir
sOzcuk olusturmak gibi bir amag¢ yoktur ve bu bilesmeler de yeni bir s6zciuk
olusturmak igin gereken Ozellikler de bulunmamaktadir. Ancak daha 6nce Uzun
(2006: 41)’un da degindigi Uzere kaliplasmayla olusmus bir s6zluksel birim kendi
icinde niteleme, siralama veya siniflama gibi tirli anlamsal 6zellikler de tastyabilir.
Ornegin “acikgéz™ bilesiginde agik sozclgli goz s6zcugiinin niteleyicisi olarak

gorev yapmaktadir.

Kog (1996: 498) ise bilesik sozclugl, iki ya da daha c¢ok sozcigin
kaynasip kaliplasmasiyla olusan ve anlamli tek bir birim islevi goren sdzciige bilesik
sOzclk denir, bigciminde tanimlar. Bu kaynasip kaliplasma sirasinda bilesigi olusturan

sOzcuklerin kendi sozcuk anlamlarini az ¢ok yitirdiklerini soyler.

Lewis (1997: 8), sozcuk bilgisinde kaliplasmis sozcukler oldugunu da

belirtir. Bu sb6zcuk grubu genellikle yan yana gelip yeni bir anlam olusturan
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sozcuklerdir. Ornegin otoblisi kagir-, hata yap-, aniden diis- gibi. Lewis (1997: 9)’e
gore bu sozciikler de bilesen iki sézcuk birbirini tamamladigi icin kahiplasir. Lewis,
tek sdzclk olarak gorev yapan bu sozcukleri “sabit kaliplasmis s6zcik grubu” olarak
adlandirir. Bu kaliplagsmis sozcuklerin ise yeni bir kavrami karsilayan gostergeler
olduklari dustinilmez. Cinku kahplastiklari savunulan sozcuklerdeki ad Obekleri
hala kendilerinden sonra gelen eylemin bir 6gesi konumundadir, bilesen

sOzcuklerden bir veya hepsi anlamini yitirmemistir ve sdzcikler temel anlamindadir.

Emecan (1998: 53-54), bilesik sozcikler igin tirlt nedenlerle tek sdzcikle
anlatilamayan kavramlarin birden gok sozciikle anlatilmasi ve zamanla bu sozcikler

arasinda gorulen kaynasmanin bilesik sézciigl olusturdugu gorisinu belirtir.

Imer (1998: 144) ise sOzvarliginin Ozlestirilmesinde en cok kullanilan
yollardan birinin birlestirme oldugunu soyler. Ona gdre birlestirme, ayni ya da
degisik sozclk siniflarindan iki ya da daha ¢ok sdzcigln yan yana kullaniimasi
anlamindaki bu yolda dil planlamasi siirecinde Turkgede pek cok 6ge uretilmistir.
Imer (1998: 144)’in degindigi Uzere, planlama sirecinin ilk 50 yilinda yapilan
birlestirmelerde dizimin her iki 6gesinin de yerli olmasina 6zen gosterilirken 1980
sonrasinda Turkgenin tretme gizilglcl cercevesinde, ancak plansiz, kendiliginden
ortaya cikan birlestirmelerde bu tiirden bir kaygiyla karsilasiimamaktadir. Birlestirme
ya da Obeklestirmelerde, rastlanti sonucu az da olsa iki yerli 6geden olusmus
birlesmelerle karsilasilsa da ya bir 6gesi ya da her iki 6gesi yabanci olup Tirkgenin
dizilis kurallarina aykiri olmayan birlesmelerle daha ¢ok karsilasildigi sdylenebilir.
Her iki 6gesi de yabanci olan veya bir 0gesi Turkce diger 6gesi yabanci olan
bilesmeler, Tlrkce sdzvarhgl icin bir tehlike olusturur mu, o da tartistlabilir bir

konudur.

Uzun (1998: 187), “Turkcede Olasi Eylemcil Bilesikler” adli yazisinda,
eylemcil bilesikleri tye alan sozliksel birimlerin bas 6ge oldugu bilesikler olarak
tanimlar. Bu nedenle Uzun’a gore bir eylemcil bilesigin bas 6ge olmayan 0gesi, yani

tlmleci, bas 6genin Uye yapisina uygun olmahdir.
Uzun (1998: 191)’a gore Turkgenin bilesikleri kék + kok + ()l
yapisindadir. Bu koklerden hicbiri eylemcil degildir; hepsi adcildir. Ama kdklerden

ikincisi bir eylem kokiine dayandiginda bu bas 6ge, -(s)I eki yerine bir sifatlastiric
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veya bir eylemlestirici alip kok bilesiklerden yapica ayrilir: gonal kir-ici (sozler),

davet et-, giin bat-im-1 gibi.

Uzun (1998: 192), “kiz kagirma” érnegini de inceler. Bu kurulusta goriinen

{—mA} eki, geleneksel dilbilgisinde bilesik eylemin mastarli bigimidir.

Uzun (1998: 194), ad birlestirmesinin en yaygin yolunun nesne
birlestirmesi oldugunu da vurgular. Buna bagli olarak ad birlestirmesinin Turkcede
cok yaygin ve sik rastlanan bir s6zdizimsel bir sure¢ oldugunu, nesne
birlestirmesinde nesne konumundaki 6genin yuklemcil eylemle birlesip ilgili nesne
ad odbeginin belirsiz bir yorum aldigini soyler (Ali kiz kagirdi.). Ayrica Turkce 6zne

birlesmesine de az da olsa yer vermektedir (Piyango bize de ¢iktl.).

Uzun (1998: 202)’un degindigi tzere Turkcede dilbilgisel konumu ve islevi
belirsiz olan bilesikler “belirtisiz ad tamlamasi” terimiyle karsilanmaktadir. Bunlar
dilde anlik olusumlar olarak tlretilmekte ve dilin sozvarhigina g¢ogunlukla
girememektedir. Uzun’a gore olasi eylemcil bilesikler, bas 0gesi eylem tabanina
dayanan ve bas 0ge ile timlec arasinda bu eylemin sozliksel yapisina duyarli
iliskilerin kuruldugu eylemcil bilesiklerin {~mA} bicimbirimiyle kurulan alt sinifini

olusturur.

Ediskun (1999: 246) da bilesik eylemlerden anlamca kaynasmis olanlari
uzerinde durur. Anlamca kaynasmis bilesik eylemlerin bir ya da birden ¢ok ad kokd
ya da govdeleriyle bir eylemden olusan eylemler oldugunu bildirir: hasta dis-, g6z
at-, kafa tut-. Ayrica Ediskun (1999: 246)’un degindigi Uzere, anlamca kaynasmis
bilesik eylemlerde kendi sézlik anlamini koruyan birinci sozcik, kendi sozcuk
anlamindan kaymis bulunan eylemle birlikte bir eylem kurarlar: hasta diis-, goz at-
gibi. Ya da butlin s6zcukler kendi sdzcik anlamlarindan kaymis ve tam bir deyim
durumuna girmis bulunurlar: kafa tut-, agir bas- gibi. Dikkat edilirse burada yukarida
yanitlanmaya calisilan ayni soru akla gelmektedir: Deyimlesmis bilesik eylem nedir?
Anlamca kaynasmis bilesik eylem nedir? Yukarida yapilan agiklamanin Ediskun’un
getirdigi yaklasimlari da agiklayacagi ve kavram kargasasini ortadan kaldiracagi

dusunalir.

Gencan (2001: 340) da bilesik eylemleri iki ya da daha ¢ok sdzciikten

olusmus eylemler olarak degerlendirir ve bilesik eylemleri tce ayirir. Bunlar, “kuralli
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bilesik eylemler”, “deyim biciminde 6beklesmis eylemler” ve “anlamca kaynasmis
bilesik eylemler”dir. Gencan, kuralli bilesik eylemleri de kendi icinde bese ayirir.
Bunlar da “yeterlik eylemi”, “tezlik eylemi”, “strerlik eylemi”, “isteklenme eylemi”,
“yaklagma eylemi”dir. Gencan, 0zel bilesik eylemlerde birlesen eylemler arasinda
birer ses tiremesi oldugu icin bu eylemlerin bitisik yazildigini belirtir. Bu bilesik
eylemler dilbilgisel bir 6zellik sergiler ve iki eylem biciminde kaliplasip birinci
eyleme cesitli anlam 6zellikleri yikler. Bu nedenle bu sézcuklerin sozliksel birim

olarak sozlukte yer almasi beklenmez.

Ayrica Gencan (2001: 348-349), “gitmek™ eyleminin tlrevlerinin 6bur
eylemden sonra gelerek 6bekte birinci gelen eyleme “olup bitme” ayirtisi katan “olup
bitme eylemi” (olur gider); kendisinden sonra gelen 6nermeye, kesin bir sonuca
varma anlami katan ve sonuclanma eylemi de denilen “-meye gorsin eylemi”
(Aklina esmeye gorsin; yoksa yapmadan duramaz.) ve beklenmedik bir durumun
olusunu anlatmak icin —ecegi yapili ortaglardan sonra “tutmak™ eylemi getirerek bir
Obek kurulan “beklenmezlik eylemleri’nin (O sessiz adamin 6fkelenecegi tutmasin

mi1?) de oldugunu soyler.

Buradaki ortacli yapiya iligkin verilen orneklerin yukarida Kahraman

(1996)’nin yaptigl bolimlemede tartisildiginin animsatilmasi gerektigi disundldr.

Gencan (2001: 350) deyim bigimindeki 6beklesmeleri de dort ceside ayirir.

Bunlar ilgili deyimin timcede kazandigl sozcik turayle ilintilidir:

ad olanlar (lst bas [giysi], ayak teri [lcret])

a.
b. sifat gorevliler (eli uzun, agir basli, agzi bozuk)

c. belirteg olanlar (kori koriine, ¢ asagl bes yukarr)
d.

eylem gorevliler (génil ver-, 6n ayak ol-, yliz suyu dok-).

Gencan (2001: 350-351), eylem tirevlerinin birka¢ sozcukle degisik
bicimde kaynastigl tespitinde de bulunur. Bu tir bilesikler, “iyelik takili
timlenenlerle kaliplasan eylemler (ylzi gul-, sabri tiken-, gozleri karar-)”, “iyelik
takisi aldiktan sonra tlimleclesen sozcuklerle kaliplasan eylemler (tadini kagir-,
hosuna git-, yerinde say-)”, “kendi timlegleriyle kaliplasan eylemler (tasi taragi

topla-, dile dls-, yaka silk-, gbzden dus-)”, “belirteclerle kaliplasan eylemler (hos
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gor-, ileri slr-, karsi koy-)” ve “6zne goériiniminde bir adla kaliplasan eylemler (can

cekig-, ylz ver-, kan agla-) bigimindedir.

Buradaki eylemler Gencan’in da belirttigi gibi gesitli anlam degisimlerine
ugramiglardir. Bu nedenle farkli bir kavrama karsilik gelmekte ve bir sozliksel birim

olarak sozvarlig bituncesi icinde yer almalidir.

Ayrica Gencan (2001: 359), anlamca kaynasmis bilesik eylemleri de ikiye
ayirir. Bunlardan birincisinde ““alikoy-, elver-, 6ngoér-, aser-, varsay-, vazgec-”
eylemlerinde oldugu gibi sozcikler kendi 6z anlamlarindan siyrilmistir. Ikincisinde
ise sozcukler ““hasta diis-, yorgun dus-, lazim gel-, hog goriin-"" eylemlerinde oldugu
gibi sozliik anlamindadir ve ikinci sozciikler anlamini kaybetmistir. Yani bu tir

bilesiklerde bilesme kademelidir.

Burada yukarida Dizdaroglu’nda da aciklanan durum s6z konusudur. Eger
bu sozcikler anlamca kaynasmis bilesik eylemse neden bitisik yazilmamaktadir, bu
da tartigilabilir. Eger deyimlesmisse, deyimlerde kaliplasan soOzcikler arasina
bicimbirimler ya da sozcikler girebilmektedir. Ancak buradaki bu sozcuklerde
kaliplasma bozulamaz. Bilesik s6zcuk arasina ne bir bicimbirim kabul eder ne de bir
sOzcuk. Yine deyimlerde bir kavrama ad verme, bir olguyu karsilama séz konusudur.

Ama burada belirtilen s6zctkler bir durum betimleyicisi olarak kullanilir.

Gencan (2001: 358-359) “et-, eyle-, ol-, kil-, bul-, buyur-" eylemlerini de
yardimci eylem olarak verir. Bul- ve buyur- eylemlerinin diger yardimci eylemler
kadar sik kullanilmadigini sdyler. Sadece Bilgin (2006: 397), ol-, et-, eyle-, kil-,
buyur-, bul- eylemleri disinda gor-, at-, yap-, gel-, git-, gec-, kac-, kal-, bil-, ver-,
dur-, koy-, yaz- eylemlerinin de yardimci eylem olarak kullanihp bilesikler eylemler

olustura bilecegini belirtir.

Yukarida da deginilen ve daha bir¢ok arastirmacinin (Dizdaroglu, 1963;
Ozel, 1977; Kahraman, 1996; Gencan, 2001; Karabacak, 2001; Atabay ve diger.,
2003; Korkmaz, 2003; Banguoglu, 2004; Demir, 2004; Balpinar, 2004; Eker, 2005;
Gulensoy, 2005; Bilgin, 2006; Yuksel, 2006) degindigi bu eylemler sadece bir adi
eylemlestirmektedir. Salt bir eylem olma 6zelligi gosterememektedir. izledikleri adi
eylem tlrinde gostermekte onunla anlamsal ve bicimsel olarak kaliplasmaktadir.

Yine kaynaklar arasinda bu eylemlerden hangilerinin yardimci eylem olduklar
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hangilerinin deyimlesmeyi saglayan bir 6ge olduklari konusu da tartisilmaktadir. Bu
sOzcukler yardimci eylemse sadece dilbilgisel bir 6zellik sergiledikleri icin dogaldir
ki sozliiksel birim olarak gosterilmez ya da gosterilmeleri yaygin degildir. Ornegin
“hasta ol-" bilesiginde zaten o anki durum, 6begin anlaminda verilmektedir. Yani
burada yeni bir kavramin anlamini karsilayan bir sézcuk yoktur. Anlamsal olarak da
sOzcukler yeni bir anlamsal 0zellik sergilememektedir. Oysa “gdz kulak ol-”
Obeginde bas 6ge olan eylemle bitlinlesen ad 6begi kendi anlami disinda bir anlam
alaninin yansiticisi olarak kullanilmistir. Bu nedenle yardimci eylem oldugu
varsayilan “ol-” eylemi gibi diger yardimci eylemlerin bigimse 6zelliklerinden gok
kahplastiklari ad 6bekleriyle birlikte sergiledikleri anlamlara bakilarak bir
degerlendirme yapilmasinin daha saglikli olacagl disundlur. Yoksa sayilan birgok
arastirmacinin yardimci eylem olarak vurguladiklari eylemler deyimlesmeyi saglayan
Ogeler olarak da kullanilabilmektedir. Belirtilmelidir ki yardimci eylemle kurulan
bilesik sozciklerde deyis aktarimi, ad aktarimi, ahisiimamis bagdastirmalar, yan
anlamsal Ozellikler veya degismeceli Ozellikler gorilmez. Ancak mutlaka bilesik
eylem olarak gosterilmeleri gerekirse en yaygin kullanilanlari et-, eyle-, ol- ve kil-
eylemleridir. Bu konuda Karabacak (2001: 297)’in getirdigi yaklasimin da son

derece yerinde oldugu goralur.

Karabacak (2001: 297), “Olmak Fiili Uzerine” adli calismasinda,
yardimci eylemleri iki bolime ayirir. Bunlardan bir kismi, bir adla 6beklesip onu
eylemlestiren gercek yardimci eylemlerdir. Bunlar “et-, eyle-, yap-, kil-, bulun-, ol-”
eylemleridir, der. Bunlara ek olarak birtakim eylemlerin timce unsurlari ile anlam
kaymas! sonucunda olusturdugu s6zcuk 6beklerini de bilesik eylem kategorisi i¢inde
dusndr: bos ver-, yol al-, is gor-, gibi. Bunlarin buyik bir kismini yukarida da

aciklandigi tizere deyimlerin olusturdugunu belirtir.

Bu bilesik eylemler zaman igindeki kullanimlarina gore yananlamsal
Ozellikler  kazanityorsa somut anlamlarindan  uzaklasmaya baslamislarsa

deyimlesmistir ya da yeni bir s6zcuk haline gelmistir.

Karabacak (2001: 297) yardimci eylemle kurulan bilesik eylemler disinda
diger bir kisminin da aslinda bir asil eylem oldugu halde yavas yavas bu 6zelligini
kaybedip asil eyleme bazi anlam incelikleri katmak amaciyla yardimci eylem haline

gelmis eylemler oldugunu séyler. Boyle iki ayri eylem biciminin birlesmesinden
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olusan fakat anlamca birbirine bagli bulunan bir tek olusu gdsteren eylemlere eylem

birlesmeleri adini verir.

Karabacak (2001: 299), ol- yardimci eyleminin degisik kullanimlarinda da
s0z eder. Eylemin olun- bigiminde edilgen durumuyla da kullanilabilecegini (davet
olun-, havale olun-), gelecek zaman kipiyle bir seyi yapmaya calisma anlami
verecegini ve bu eylemin ikilemelerle Obeklesip ikilemeleri de bilesik eylem

durumunu getirecegini séyler (delik desik ol-, parca parca ol- gibi).

Ikilemeler sozliksel birimler olarak alinamayacagina gore, temel
anlamlarini yitirip yeni bir kavram alanini tanimlayan ikilemelerin ol- yardimci
eylemiyle olusturdugu bilesiklerin de sozliksel birimler olarak degerlendirilmesi

gerekmez.

Karabacak (2001: 297)’a gore ol- eyleminin yardimci eylem olabilmesi icin
tek basina bir anlami bulunmamali, eylem eklendigi s6zcigl eylemlestirmelidir.
Clnku bu eylem tek basina anlam tastyan bir temel anlam olarak da kullanilabilir.
Ornegin “Bu gémlek bana oldu [oldu = tam geldi].” gibi. Yine ol- yardimci eylemi
asil eylem oldugunda eylemden 6nce gelen sozcik kesinlikle timcenin bir 6gesi
konumundadir. Bu durumda ol- eylemi yardimci eylem olarak distuntlemez. Ol-
eylemi asil eylem oldugunda yerine bu eylemin anlamini yansitan baska bir sézciuk
yazilabilmektedir (Ornegin, “Saat birde okulda olmaliyim. / Saat birde okulda

bulunmaliyim.).

Atabay ve diger., (2003: 32), bilesik sozcukleri, bilesik ad ve bilesik
eylem olarak ikiye ayirir. Buna gore bilesik ad, bilesik sdzcik bi¢iminde kurulmus
addir. Bilesik ad, iki ya da daha ¢ok adin, birlikte kullanilmasiyla, kaliplasmasiyla
olusur; tek bir ad gibi kullanilir. Bu tir adlar iki yolla kurulabilir; ya anlam kaymasi
olur ya da sozciikler ses kaynasmasina ugrar. Ornegin basimevi, ascibasl,
imambayildi, aslanagzi, demirbas, anayurt; cumartesi, Kkulbasti, gecekondu,
gunebakan gibi. Atabay ve diger., (2003: 184), bilesik eylemleri ise, bir sozctkle
hem anlam hem de bicim yonunden kaliplasarak olusan eylem olarak tanimlar. Bu
eylemlerin dilimizde turlu kullanihslari oldugunu belirtir ve yardimci eylemler olarak
adlandirilan sozcuklerle olusan bilesik eylemlerin dilimizde en ¢ok kullanilan bilesik

eylem cesidi oldugunu soyler. Onlara gore en ¢ok kullanilan yardimci eylemler “et-,
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ol-, kil-” gibi eylemleridir. Yine Atabay ve diger., (2003: 184), Turkcede —i ve —€’li
ulaglarla ver-, bil-, dur-, kal-, yaz- eylemlerinin birlesmesiyle olusan ve timini
ulach bilesik eylemler adi altinda topladiklari yeterlik, tezlik, sirerlik ve yakinlk
eylemlerini de baska bir bilesik eylem 0begi olarak degerlendirir. Bunlar belirtildigi

gibi “eylem +eylem” kalibiyla olusan 6zel bilesik eylemler olarak degerlendirilir.

Atabay ve diger., (2003: 184) ad ya da ad soylu bir s6zcukle bir eylemin
bilesik eylem olusturdugunu da soylerler. Kimi kez bunlarin bir deyim gibi

kullanildigini belirtirler. Ornegin goz et-, yiiz bul-, gbze gir-, basa ¢ik-, dile diis- gibi.

Bu eylemler deyim gibi kullanilirsa deyimlesmistir  demektir.
Deyimlesenlerde de yeni bir anlam yukiyle sozliksellesme s6z konusudur. Ayni
eylemi alarak yardimci eylemle kurulan bilesik eylemlerde deyimlesen bilesik
eylemleri ayirmak icin kazanilan yeni anlama ya da kaliplasma sirasindaki anlam
degisimine bakmak yeterli olacaktir. Deyimlesen bilesik eylemlerde sozciklerden
biri ya da birden c¢ogu kendi 06z anlamlarini yitirerek farkh bir kavrami

karsilamaktadir.

Ayrica Atabay ve diger., (2003: 219), yardimci eylemleri de ayrintisiyla
inceler. Onlara gore yardimci eylem olarak kullanilan eylemler, bir baska 6geyle
birlikte, bir anlam ve gorevi ortaklasa yuklenen 6gelerdir. Turkcede yardimci
eylemler, ad soylu bir s6zcugiin ya da bazi eylemlerin eylem gibi kullaniimalarini
saglayan ve bir tir bilesik eylem olusturan sozciklerdir. Et-, eyle-, kil-, ol- gibi

eylemler dilimizde yardimci eylemlerdir.

Yardimci eylemler gorevleri agisindan degerlendirildiginde Atabay ve
diger., (2003: 220), bu bilesik eylemlerin ilk gorevlerinin yalin eylemlerde oldugu
gibi, yiklem olduklarini soyler. Ancak bu s6z 6bekleri timcede az da olsa 0zne,

nesne, tlimleg gorevini yiklenebilir.

Ayrica, yardimci eylemlerin  kullanildigi  kimi  bilesik eylemlerin
deyimlestiginin de gorildugini vurgular Atabay ve diger., (2003: 220). G0z et-,
adam et-, adam ol- gibi. Deyim niteligi tastyan kimi 6beklerde ikilemelerin yardimci

eylemlerle kullanildig da olabilir: kas g6z et-, toz toprak ol- gibi.

Burada da en azindan deyimlesme acisindan Karabacak (2001: 257)’in

yaptigl degerlendirmenin animsatilmasi gerektigi distnilir. Bilesen sdzciiklerden ad
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Obegi eger temel anlami disinda bir anlamda kullanilirsa yani yananlamlasmaya
ugrarsa dogacak kavram kargasasinin da giderilecegi anlasilir. Yoksa deginildigi gibi
Obegin basi olan eylem, hem bir adin yiklem olarak kullaniimasini ve

eylemlesmesini saglayan yardimci eylem hem de deyim kurmus olabilir.

Korkmaz (2003: 150)’a gore bilesik eylemler®, bir ad ile bir yardimci
eylemin, iki ayri eylem biciminin veya ad soylu bir ya da birden ¢ok s6zcik ile bir
asil eylemin birlesmesinden olusan ve tek bir kavrama karsilik olan eylem tirleridir.
Korkmaz brlesik eylemleri, tasidiklari birbirinden ayri yapi ve anlam 6zelliklerine
gore kendi iginde dort alt sinifa ayirir. Birinci grupta yer alanlar, bir ad ya da bir sifat
ile et-, ol- yardimci eylemlerinin veya asil eylem olma disinda yardimci eylem olarak
da kullanilan bul-, bulun-, buyur-, eyle-, kil-, yap- eylemlerinin birlestirilmesi
yoluyla kurulan bilesik eylemlerdir. Bu bilesik eylemlerde, yardimci eylemler, ad ve
sifatlari eylem durumuna gegirme gorevi yuklenir. Bu daha dnce de agiklanilan bir

durumdur.

Ikinci grupta yer alanlar, karmasik eylem diye adlandirilan bilesik
eylemlerdir. Bunlar degisik zaman dilimlerinde ortaclarin ol- yardimci eylemiyle
Obeklesmesi sonucu olusmustur. Korkmaz (2003: 150) karmasik eylemleri de ol-
yardimci eyleminden 6nce gelen ortacin bagl oldugu zamana ve yuklendigi isleve
gore tce ayirir: Oncelik eylemleri (-mls ol- [anlamis ol-, bilmis ol-]), aliskanlik
eylemleri (-Ir ol-, -mAz ol- [arar ol-, bilir ol-, utanir ol-, okumaz ol-]), niyet
eylemleri (-AcAK ol-, -Icl ol-, -Asl ol-, -(I)msAr ol- [alacak ol-, gidici ol-, alasi ol-,
animsar ol-]). Bu eylem c¢esidinin de sozlukte yer almasi beklenmemelidir. Ctnki bu
eylemler de durum belirleyicileri olarak ve anlamlarini tzerlerinde tasiyan eylemler

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Uclincii gruptakiler ise iki eylemin birlesmesinden olusmustur. Burada
birinci eylem bir ula¢ kurulusundadir. Buna asil eylemin anlamini betimleyen ve ona
yeni bir anlam 6zelligi katan yardimci eylem eklenir. Bu eylemler, yeterlik eylemleri,
strerlik eylemleri, yaklasma eylemleri ve uzaklasma eylemleridir. (Uzaklasma

eylemleri ola git-, akip git-, dalip git-, koyup git-).

* Korkmaz, bilesik eylem terimi yerine “birlesik eylem” terimini kullanmaktadir.
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Anlamca kaynasmis ve deyimlesmis bilesik eylemleri ise Korkmaz (2003:
153), ad ya da ad soylu bir veya birden ¢ok s6zcugun, belirli bicim bilgisi kaliplari
icinde, bir asil eylem ile birleserek anlam kaymasi ve kaliplasmasina ugramasindan
olustugunu belirtir. Bu bilesiklerin diger birlesiklerden farkinin eylemden 6nceki ad
Ogesinin sabit kalmamasi, yalin olarak kullanilabildigi gibi, bir ad grubu bigimiyle de
bulunabildigini ve isletme ekleriyle genisletilebildigini belirtir: gdze gir-, gbzden
dis- gibi. Bu 6zellikleri dolayisiyla, eylemden énce gelen ad 6gesi, eyleme bir 6zne,

bir nesne, bir yer tamlayicisi veya belirte¢ goreviyle baglanmistir.

Yalin ya da bir ad isletme (durum) ekleriyle genisletilmis bilesik eylemlere
Goksel ve Kerslake (2005: 146) de deginmisti. Korkmaz (2003: 153)’a goére bu
yapidaki birlesik eylemlerin ikinci yonleri, dogrudan dogruya anlambilim ile ilgilidir.
Bunlar bicim kaynasmasi disinda anlamca da degisik yonde bir kayma ve

kaliplagsmaya ugrayarak deyim niteligi kazanmiglardir.

Korkmaz (2003: 154) ayrica kaliplasmis bilesik eylemleri de kendi iginde
Uc grupta inceler. Bunlar “tek 0geli kaliplasmis bilesik eylemler”, “iki 0geli
kaliplasmis bilesik eylemler ve tg¢ 6geli kaliplasmis bilesik eylemlerdir. Korkmaz

(2003: 154-174) bu kaliplasmis bilesik eylemleri kendi iginde sdyle gruplandirir:

Tek Ggeli kahplasmis bilesik eylemler, 6zne + eylem baglantisi ile
birlesenler (gozii don-, kanat ger-), nesne + eylem baglantisi ile birlesenler
(bayrak ag-, can at-), yer tamlayicisi + eylem baglantisi ile birlesenler (ele al-,
dise dokun-), zarf + eylem baglantisi ile birlesenler (agir bas-, kisa kes-), eylem
+ 0zne + eylem baglantisi ile birlesenler (gel keyfim gel, ye kurkim ye); iki
Ogeli_kaliplagsmis bilesik eylemler, 6zne + nesne + eylem baglantisi ile
birlesenler (agzi laf yap-, etegi zil cal-), 6zne + yer tamlayicisi + eylem
baglantisi ile birlesenler (ayag! yerden kesil-, gozl yolda kal-), 6zne + belirtec +
eylem kurulusunda olanlar (benzi ugup git-, dumani bastan tiit-), nesne + zne +
eylem kurulusunda olanlar (agzini bicak agma-, yiregini korku sar-), nesne +
yer tamlayicisi + eylem kurulusunda olanlar (altini Ustine getir-, ekmegini
tastan cikar-), nesne + belirte¢ + eylem kurulusunda olanlar (agzini hayra ag-,
isi tadinda birak-), yer tamlayicisi + 6zne + eylem kurulusunda olanlar
(agzindan yel al-, basina tas dis-), yer tamlayicisi + nesne + eylem kurulusunda
olanlar (agzindan laf al-, canina can kat-), yer tamlayicisi + yer tamlayicisi +
eylem kurulusunda olanlar (renkten renge gir-), yer tamlayicisi + belirte¢ +
eylem kurulusunda olanlar (aklindan silip git-, gozline hos goriin-), belirte¢ +
nesne + eylem kurulusunda olanlar (agzi ile kus tut-, nabza gore serbet ver-),
belirteg + yer tamlayicisi + eylem kurulusunda olanlar (hik deyip burnundan
dis-, 6plp basina koy-), belirte¢ + belirte¢ + eylem kurulusunda olanlar (doluya
koyup alma-, ince eleyip sik doku-), eylem + nesne + eylem + neshe
kurulusunda olanlar (al takke ver kilah, al abdestini ver pabucumu); t¢ 6geli
kaliplasmis bilesik eylemler (ayagini yere saglam bas-, sagina sakalina ak ds-,
seytana pabucunu ters giydir-).
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Burada sayilan bu gruplardaki eylemlerin bircogunun aslinda deyimlesmis
olduklari gorulir. Deyimlesme kimi 6rneklerde mantik sinirint zorlayan bir anlam
ifade ederken (agzi ile kus tut-), kimi zaman da bilesen sézciklerin bazilarinin temel
anlamini yitirip yeni bir kavrami karsilayan anlamlar tasimasi bi¢ciminde de (kisa kes)

gorulmektedir.

Banguoglu (2004: 294-295), bilesik s6zcugu, sbzcuk dagarcigimizin
yaraticl kaynaklarindan biri olarak diisunir ve iki ya da daha ¢ok sozctgu farkh bir
kavrami karsilamak (zere belirli bigcimlerde bir araya getirmek olarak tanimlar.
Birlesimde, iki sozcugiin 6nceden ayri anlamlar tasidigini ve bunlarin birlestikten
sonra tek bir sozclk gibi ayrilamaz tek bir kavrami karsiladiklarini sdyler. Burada
bilesenler kendi anlamlarini yeni bir kavram yaratmak icin esit degerle ortaya
koymus olabilecekleri gibi, bunlardan biri 6tekini daha yakindan belirtmek ya da
betimlemek igin anlamini yitirmis de olabilir. Bilesimde asil olan, anlamin
batinlagudur.

Banguoglu (2004: 295)’na gore Tlrkcede birlesim, iki sdzclgln belli bir
siraya gore sayil birlesim kaliplarina dokilmesi ile gerceklesir. Bu kaliplar da daima
dilin sozdizimi kurallarindan gelir. S6z icinde sozcukler ilk 6nce kavramlari daha
belirli hale getirmek icin yaklasarak “belirtme 6bekleri” meydana getirir (agacin dali,
renkli 1s1k, uzaktan bakmak). Tirkcede bilesikler genellikle bu belirtme 6beklerinin

Ozel bir anlam kazanarak tek sozcuk gibi kullaniimasiyla olusur.

Banguoglu (2004: 297), bilesik sdzcuklerin kok ve lreme sozciklerinde
oldugu gibi tur olarak, sekiz siniftan birine girdigini ve kimi zaman kullanima gore
tir de degistirebilecegini soyler. Bicimce de ad ve eylem tabanlari olarak ad veya
eylem cekimlerine ugradiklarini, s6z icinde kok ve Ureme sdzcikler gibi timcenin
unsurlarindan olduklarini belirtir. Yine bu bilesiklerin Gretime ve birlesime bagli
olarak yeni uremeler ve bilesikler verdikleri tespitinde bulunur: ayakkabicl,

agirbaglilik, elcektir- gibi.

Banguoglu (2004: 298) bilesik ad tabanlarini altiya ayirir: ad takimi
kalibinda, sifat takimi kalibinda, belirte¢ 6begi kalibinda, taki 6begi kalibinda, ¢cekim
Obegi kalibinda, baglam 6begi kalibinda.
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Buna gore ad takimi kalibindaki bilesik sdzclkler, tamlayan ekiyle “nesneyi
bireye mal etme” anlami getiren belirtili ad tamlamalarinin bilesik sézcik
olusturmaya pek elverigli degildir. Kimi zaman abartmali anlatimlarda kullanilan

deyimler bu kaliba uygundur: malin g6z, elinin kort gibi.

Buna Kkarsilik belirtisiz ad tamlamasi kalibindaki belirtme 6bekleri
dilimizde en cok bilesik sdzclik veren dbeklerdir; ¢linkil burada “nesneyi bireye mal
etme” anlami katan tamlayan bicimbirimi yoktur. Tamlanandaki iyelik eki ise sadece

onu cinse mal eder: kulrengi, subdregi gibi.

Yine Banguoglu (2004: 301)’nun degindigi (zere belirtisiz ad tamlamasi
anlamca kaynasma derecesinde bilesik ad yaratmakla kalmamis, turli sozcik
tirlerine giren bilesikler de olusturmustur. Bunlardan birincisi, yogun ve yalin
anlamlarda verilen cins adlaridir: devedikeni, yabanguli, kayatuzu, géznuru gibi.
ikincisi yer, topluluk ve kisi adlarinda belirsiz ad tamlamasi kalibidir: Marmara
Denizi, Koroglu, Turk milleti, Kizlaragasi gibi. Uciinciisti de belirtisi ad tamlamasi
kalibindaki bilesiklerden birgcogunun daha c¢ok sifat olarak kullaniimasidir:
yavruagzl, nargicegi, camgobegi, baliketi, nur topu, sir kiipii gibi. Dérdlncusi de bu
kaliba gore bazi 6beklerin sifat ve belirte¢ olarak kullanilmalaridir: hafta arasi,

aksam vakti, sirtlsti, soz gelisi gibi.

Sifat takimi kalibinda da dilimizde pek ¢ok sdzcik vardir: alabalik,
kuruyemis, sag kanat, Uzun Hasan, Koca Yusuf gibi. Banguoglu (2004: 305)’na gore
sifat tamlamasi biciminde olusan kimi bilesik s6zcukler dilimizde belirte¢ olarak da

kullanilabilmektedir: bugtin, her glin, bu derece, ne bigim gibi.

Belirteg 6begi kalibindaki bilesik ad tabanlari sifatlara, bazen de belirteglere
gelmis belirteclerin anlamca kaynasmalariyla olusmustur: pek iyi > peki, ilkdnce
gibi.

Taki (ilgeg) 0©begi kalibindakiler, bir takiyla (ilgecle), bir adin
kaliplagsmasiyla olusmustur: kar gibi, deve kadar, Allah icin gibi.

Cekim Obegi kalibindaki bilesmeler, ad durum eklerinden birini almis
adlarla, bir adin ya da eylemin kaliplagsmasi sonucu olusurlar: dile kolay, cana yakin,
keyfe keder gibi. Bu kaliptaki bilesmelerde ad gelen ekler, addaki bir iyelik eki

uzerine de gelebilir: basina buyruk, séziine sadik gibi. Buradaki bilesmeler genellikle
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bir ad niteleyicisi olarak kullanilir ve yeni bir sézliksel birimdir. Bu kaliplasan

sOzcuklerin de sozllk icinde yer almasi gerektigi dustnalr.

Banguoglu (2004: 309) baglam 6beklerinde iki sézcugiin anlam ve bigim
iliskilerinin birbirine yaklastirdigini ve dolayisiyla kahplastirdigini sdyler. Bunlar,
ayni, zit ya da iliskili anlamda olabilirler: ana baba, kari koca, es dost, kara kuru,

deli dolu, kanh canli, az ¢ok, ara sira gibi.

Tabi ki bu tur obekler ikilemelerdir. ikilemeler de sozliksel birimler
degildir. Hatiboglu (1981: 9)’nun da belirttigi gibi ikilemeler, anlatim gucini
artirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek icin ayni sozcigln tekrar
edilmesiyle olusur. Ikilemede anlam pekistirilmesi agir bastigi ve yeni bir sozcik
yaratim sireci gerceklesmedigi icin bu kullanimlar bagimsiz sézciikler olarak
degerlendirilemez. Banguoglu’nun degindigi anlam ve bigcim 0&zelligi sadece
Turkgenin pekistirme ve kavrami zenginlestirme 6zelliginin bir sonucu olarak
dustnulebilir. Kaldi ki ikileme denilen bu kaliplasmis sozlerde, diger bilesik
sozcukler agiklanirken verilen kurallardan hicbirisi gecerli degildir. Ister bilesik ad
olsun ister bilesik eylem olsun, mutlaka, birlesmenin ve yeni bir sézclk yaratmanin
genel kurah bilesen sozciklerden biri ya da birkaginin yeni bir anlam kazanmasi
veya anlam baskalasmasina ugramasiydi. Oysa ikileme olarak adlandirilan bu sdzcik
birlikteliklerinde bu 6zelliklerden higbirisi yoktur. Burada Hatiboglu (1981: 9) ve
Aksan (2001: 65; 2002: 81; 2004: 59)’in vurguladiklari, ikilemelerin Turkgenin
zenginlesmesini  ve anlam pekistirecleri olarak kullanilan sozcik 6bekleri

olmalaridir.

Banguoglu (2004: 313) bilesik eylem tabanlarini ise ¢ baslikta inceler:
Belirtec 0begi kalibinda (ileri suir-, geri kal-, ayri dis-, hos gor-), cekim 6begi
kalibinda (kar yag-, bas kaldir-, yakay kurtar-, hava boz-, safak sok-, gozi karar-,
kani kayna-, g6z yum-, boyun eg-, kulak kabart-, hapi yut-, kafayi ¢ek-, gonlind al-,
gOze gir-, hatirda tut-), baglam 6begi kalibinda (satip sav-, yedirip icir-, asip kes-,
gezip toz-, yatip kalk-; konargdcer, okuryazar, derme ¢atma) gibi.

Banguoglu’nun belirttigi bu bilesik eylem tabanlarindan ilk ikisinin

deyimlesemeye dogru kayan bilesikler olduklari gorulir. Dikkat edilecek olursa bu

iki grupta bilesen sozcuklerden biri ya da birkagi temel s6zlik anlamini yitirmistir.
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Bunlar ya somutlastirma ya da herhangi bir duygu degeriyle yeni bir anlam kazanmis
ve ayrilmaz bir bitin olusturmustur. Ornegin baskaldir- bilesiginde baglamdan
baglama degisen kullanimlar s6z konusu olsa da, isyan, asilik gibi kimi durumlari
betimleyen kullanimlarda bu bilesigin temel anlamiyla kullaniimadigl ¢ok agiktir.
Yine, hapi yut- bilesiginde de ayni durum gecerlidir. Temel anlami yansitan bir
baglam icerisinde belki anlam kaybi olmadigl icin hap s6zcugi ile yut- sdzcigl
birlesmez ve hap sozcigl temel timcenin nesnesi olarak kullanilabilir; ancak zor
durumda kalmak, kotu bir duruma dismek anlamlarini igeren bir baglam iginde
kullanildiginda her iki sozclkte temel anlamlarindan uzaklasip yeni bir kavrami
karsilayan yeni bir sézcik olusturduklari icin deyimlesmis ve sozliksellesmis bilesik

eylemler olarak kullaniimaktadir.

Banguoglu (2004: 488), o6zel bilesik eylemler olarak adlandirilan grubu
tasvir eylemleri bashgl altinda inceler. Bunlari bese ayirir: yeterlik eylemi, ivedilik
eylemi (ahver-), sirek eylemi (yirtyedur-, bakakal-), yaklasik eylemi (dlse yaz-,
yikilayaz-) ve yari tasvir eylemi (yapip dur-, surip git-)dir. Bunlar ise bilinen ve

sOzluksellesip sozluksellesmedigi asla tartisiimayan bilesik eylemlerdir.

Demir (2004: 104), Turkcede sbzcuk yaratmanin en 6nemli yollarindan
birinin, birlestirme oldugunu soyler. Bu zaten hemen hemen butin dilcilerin
birlestigi ortak kanidir ki daha Turk Dil Devrimi’nin ilk yillarindan itibaren

birlestirmeye cokga 6nem verilmistir.

iki ya da daha gok sozctigiin farkh bir kavrami, nesneyi karsilamak lzere
belirli bigimlerde bir araya getirilerek bilesik sozctkler yapildigini belirtir Demir
(2004: 104). Bilesik sozcugu, iki ya da daha ¢ok s6zcugin bilesip kaynasmasindan
olusan yeni anlamdaki sozcige bilesik sozcuk denir, diye tanimlar. Bilesik
sozcuklerin kaynasip kaliplasmasi o kadar kesindir ki aralarina herhangi bir sézciuk
ya da ekin giremeyecegini vurgular. Demir (2004: 104)’e gore bir sézcugun bilesik
sayilabilmesi igin o sozclkte, anlam kaymasi, ses degisimi ve sozcik tlrd degisimi
Ozelliklerinden en az birinin bulunmasi gerekir.

Demir (2004: 337), bilesik eylemleri ise, iki ya da daha cok sbzcugin

birlesip kaynasmasiyla olusan eylemler, olarak tanimlar. Bilesik eylemleri tce ayirir.

Bunlardan ilki kuralli bilesik eylemlerdir. Kuralli bilesik eylemleri de kendi iginde
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uce ayirir: iki eylemle kurulan bilesik eylemler (yeterlik, tezlik, sirerlik, yaklasma),
eylemsilerin eylemlerle kurdugu bilesik eylemler (isteklenme [goresi gel-], yapmacik
[gormemislige wvur-], beklenmezlik [gelecegi tut-], eylemlerin “ol-” yardimci
eylemiyle kurdugu bilesik eylemler (baslama eylemi [gelir ol, dinler ol-], bitirme

eylemi [bilmis ol-, bikmis ol-], davranma eylemi [gidecek ol-].

Ikinci bilesik eylem grubu yardimci eylemle kurulan bilesik eylemlerdir:
(et-, ol-, kil-, eyle-, buyur-). Uglincii grup ise anlamca kaynasmis bilesik eylemlerdir.
Demir (2004: 360), anlamca kaynasmis bilesik eylemleri bir ya da birden ¢ok ad
soylu kok veya govdenin bir eylemle olusturdugu eylemler biciminde tanimlar.
Demir (2004: 361)’e gore bu eylemler ad soylu bir veya birka¢ sézcugun bir eylemle

deyim ulastirmasiyla kurulur: gonil ver-, laf at-, gbzden kagir- gibi.

Daha once oldugu gibi burada da hangi eylem birlesmelerinin anlamca
kaynasmis, hangilerinin deyimlesmis olduklari vurgulanmasi gereken bir durumdur.
Eger, gonul ver-, laf at- gibi kaliplasmalar bir deyimse ya da deyimlesmis bilesik
eylemse neden anlamca kaynasmis bilesik eylemler icerisinde gosterilmektedir? Ya
da anlamca kaynasmis bilesik eylemler de bir kere en énemli ve zorunlu kural,
bilesen sézciikler anlamca ve bicimce kaliplastiklari icin® bitisik yazilmalaridir.
Ornegin, alikoy-, elver-, 6ngér-, varsay, vazgeg-, bagvur- gibi. Eger bu sozciikler
anlamca kaynasmis bilesik eylemse gonul ver-, laf at- gibi bilesikler de anlamca
kaynasmis bilesik bir eylem midir ve sdzliksel bir birim midir? Gonal ver- ,laf at-
gibi bilesikler da dogaldir ki sozciklerden bir ya da birkag¢ temel anlamini yitirdigi
icin bir anlamca kaynasma soz konusudur; ancak bu sozcukler bigimce
kaynasamadiklari icin bunlari anlamca kaynasmis bilesik eylem olarak degil
deyimlesmis bilesik eylem olarak almak gerektigi dusunulir. Aslinda en 6nemli
ayirict bir 6zellik daha vardir. Deyimlesmis bilesik eylemlerde ya da deyimlerde
kaliplasan sozcukler arasina herhangi bir bigimbirim ya da herhangi bir s6zcuk
yazilabilir. Ornegin, “Bu ise génliini verdigini hepimiz biliyoruz.” Ancak Gencan
(2001: 359)’In da belirttigi Gzere anlamca kaynasmis bilesik eylemler arasina ne bir
bicimbirim ne de bir sdzclk yazilabilmektedir. Anlamca kaynasmis bilesik eylemler
arasindaki kaliplagsma o derece fazladir ki ayni bilesik adlar da oldugu gibi kaliplasan

sozcugi hicbir bicimde ayirmak mimkiin degildir. Ornegin,

® Bkz. Gencan, 2001: 359
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“Yapacagl bu isten vazgecti.”

Ornekte de goruldiigii gibi “vazgez-" bilesigini “vazinige¢-”, “vazinageg-"
kullanmak olanaksizdir. Ancak burada belirtilen bazi anlamca kaynasmis bilesik

eylemlerin deyimlestiginin de goruldiigi savunulabilir. Ornegin,
basvur-. “Onu kirinca basini duvarlara vurdu.” “OSS’ye girmek icin basvurdu.”

Bu iki 6rnek tumcelerde verilen basvur- eylemleri birbirinden farklidir ve
kesinlikle karistiritlmamasi gerekir. Birinci 6rnekte kullanilan bag vur- bilesiginin bir
deyimlesmis bilesik eylem olarak degerlendirilmesi gerekir. Clnku dikkat edilecegi
uzere kahiplasma ¢ok gucli degildir ve bilesik araya hem bir bicimbirim almis tir
hem de bir sozcik almistir. Anlamsal olarak degerlendirilmesi gerekirse, bu
kullanimda bir somutlastirma yoluyla deyim aktarmasi vardir. Burada kullanilan
deyim, bir Gzuntd, bir pismanlik sonucu gelisen bir durumu betimleyici 6bek olarak
karstlanir. Oysa ikinci Ornekte artik kaliplasma son derece gucludur. Bilesen
sOzcUkleri hicbir kosulda ayirmak mumkin degildir; bigimsel ve anlamsal kaliplasma
gerceklesmistir. Anlamsal olarak incelemek gerekirse tabi ki anlamca kaynasma
oldugu icin bilesen sozcuk yeni bir kavrami Kkarsilamis ve bir sozliksel birim
olmustur.® Ayrica deyimlesmis kullanim genel sozlik icinde yer almamistir. Kaldi ki
deyimlesmis kullanimin ayni madde iginde degil, farkli bir madde icinde gdsterilmesi

gereklidir.

Bozkurt (2004: 169) birden ¢ok ayri sézcugun yeni bir kavram yaratmasi ile
dogan sozclklere bilesik sozcuk denir, der. Bilesik sozciklerin dzelliklerini siralar.
Buna gore; bilesik sozclklerde genellikle iki sézcik birlesmistir. Bu sdzclklerin en
onemli ozelligi, iki s6zcugln yeni bir anlam olusturmasidir. Zaten birlesiklik de
buradan gelir. Yoksa timce kurmada, sozcukler arasindaki Orguniin saglanmasi
gerekir. Ama birlesik sozclk, artik yeni bir sozciktir. Timcede bir 6ge, tek bir

sOzcuk gibi islem gorar.

Bozkurt (2004: 170), bilesik sozcuklerin bir ad ya da sifat tamlamasi
kurulusunda olabilecegini belirtir: Sinavda dusiik not alinca ¢cok gozyagi dokti. O kis

agir bir kuspalazi hastaligina yakalandi. Bozkurt, yine, ¢ekimsiz ya da belli bir

¢ Bagvurmak (-e) 1. Bir isin yapilmasi icin bir kimsenin aracihgini istemek veya bir iste bir seyden
yararlanmak amaciyla ona el atmak, muracaat etmek. 2. Bilgi sahibi olmak icin bir kaynagi kullanmak
(TDK Tirkge Sozliik, 2005: 222).
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cekimde iki eylemin kisa bir timcede kaliplagsmasi biciminde de bilesik sézciklerin
kurulabilecegini sdyler: Annem imambayildiyr pek sever. Dogaldir ki bu sézcikler
birer sozluksel birimdir. Clnk{ bilesigi olusturan sdzctklerden bir ya da bir kagl,

kendi 6z anlamini yitirerek yeni bir anlami karsilamak tizere kaliplasmistir.

Bozkurt (2004: 170)’un da degindigi gibi, hangi bicimde olursa olsun
bilesik sdzclk anlamca bir bltunddr; bilesigi olusturan s6zcuklerin arasina ¢ekim
ekleri, yapim ekleri ya da baska sozcukler sokulamaz. Ayrica Bozkurt (2004: 171)
Turkgede bilesik sozciklerin ¢ yontemle kuruldugunu belirtir. Bunlar *“anlam
kaymasi (hanimeli, dalkavuk, kadinbudu)”, “ses kaymasi (nigin<ne igin,

bt N 11

kaynana<kayin ana)”, “tur degisimi (dedikodu, uyurgezer, kaggoc, ateskes)”dir.

Balpinar (2004: 139) da bilesik eylemlere deginir. Bilesik eylemleri bir
yardimci eylemin bir adi izlemesiyle olusan bilesikler olarak tanimlar: yardim et-,

mumkun kil-, yok ol-, naz yap-, ig buyur- gibi.

Goksel ve Kerslake (2005: 141), eylem Obeginde, basin yanindaki adin
eylemin anlamini tamamlayan bir timlec oldugunu belirtir. Bu tiimlec, eyleme 6zgl
bir baglanti kurulmasini saglamaktadir. Onlara gore eylemin tamamlayicisi olan
timle¢ her zaman bir ad Obegidir. Yine Goksel ve Kerslake (2005: 156)’a gore,
bilesik eylemler iki cesitte incelenebilir. Bunlar, bagimli yardimci eylemlerle
kullanilan bilesik eylemler ve bagimsiz yardimci eylemlerle kullanilan bilesik
eylemlerdir. Bagimli yardimci eylemlerde birlesen sdzcikler bitisik yazilmaktadir.
Bunlar, bil-, ver-, gel-, yaz-, dur-, kal-, gibi eylemlerdir. Ayrica Goksel ve Kerslake
(2005: 158), ol- ve bulun- eylemlerinin bagimsiz yardimci eylem yaptiklarini séyler.
Bunlar iginde en yogun kullanilan ve bagimsiz yardimci eylem kuran eylem, ol-

eylemidir. Bulun- eylemi, ol- eylemine gore daha kisith kullaniimaktadir.

Ayrica Goksel ve Kerslake (2005: 160) bir ad ile kaliplasan bilesik
eylemlere de deginir. Bunlar geleneksel dilbilgisinde yardimci eylem kategorisinde
degerlendirilen ol-, et-, yap-, gel-, dur-, kal-, ¢ik-, buyur-, eyle- gibi eylemlerdir.
Bunlara ad kokenli bilesik eylemler de denilebilmektedir. Cunku bu eylemler, bir
adin ek yoluyla degil de bir sdzcikle eylemlesmesini saglayan eylemlerdir. Goksel

ve Kerslake (2005: 156)’in de belirttigi gibi yardimci eylemler ayni zamanda bilesik
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eylemdir ve tek baslarina tiimcede yer almayan ve diger bir sézcugun yanina gelerek

kullanilan bilesiklerdir.

Eker (2005: 406) birlesmeyi (ya da bilesme / compounding), iki sdézctgun
genellikle tamlamayla bir araya gelerek yeni bir kavrami karsilamasi olarak tanimlar.
Turkge soOzvarliginin  zenginlestirilmesinde ve genisletilmesinde birlestirmenin
tiretmeden sonra en 6nemli yollardan biri oldugunu belirtir. Birlesme ile kaliplasma
arasinda yakin bir ilgi oldugunu disunir: asbaskan, ylzbasi, ¢ekyat, satin al- gibi.
Yalnizca Turkce kokenli sozcuklerin degil, kimi zaman yabanci kokenli sozcik ve

eklerle de birlestirme yapilabildigini vurgular: telgrafhane gibi.

Eker (2005: 404)’a gore kaliplagsma, Tirkcede cekim eklerinin hatta
timcelerin bazen kendi islevlerinin ve goérevlerinin disinda yeni anlamlar ortaya
cikarmasiyla olusur: gdzden gecir-, bastan sav- gibi. Ayrica deyimler de belli

sOzcuklerin bir arada kaliplasmasi sonucu olusan 6beklerdir.

Eker (2005: 474) ise bilesik eylemi bilesik eylem grubu diye disinir ve
biri asil eylem, digeri yardimci ad veya eylem olan iki s6zcigln birbiriyle yapi ve
anlamca kaynasmasi ile olusan grup olarak tanimlar. Eker (2005: 474)’e gore eylem
birlesmeleri, sonsuz anlam inceliklerini ve eylem derecelerini gostermek amaciyla,
dile son derece zengin anlatim olanagl kazandirir ve yine cagdas Turkiye

Turkgesinde eylem birlesmelerinin gittikce azaldigl gze carpmaktadir.

Bu goruse katilmak olanaksizdir. Cunki 0Ozellikle bir ad ile birlesen
eylemlerin olusturdugu eylem birlesmeleri 6zellikle gindelik dilin  sdzcik
bitiincesinde ¢okca yer almaktadir. Bu calismanin da en dnemli bulgularini olusturan
ve ad + eylem kalibiyla dile yerlesen ve yeni bir gonderimi olan sozliksel birimler,
Turkiye Tlrkcesinde batin agirhgiyla yer alir. Bu sozclklerin sadece bir timcenin
yuklemi gorevi olmasinin yani sira timcede diger farkh 6geleri de karsilamasi
dolayisiyla, yani sozdiziminde aldigi islek roller dolayisiyla bu sdzctklerin kulanim

sikligi oldukca fazladir.

Eker (2005: 474-475), bilesik eylemleri iki alt gruba ayirir. Bunlardan
birincisi “tasviri (betimsel-deskriptif)” eylemlerdir. Bu eylemler bir asil eylem ile
ona eklenen eylem birlesmesinde kendi anlamini bltunuyle kaybetmis bir yardimci

eylemden olusur: yazadur-, uyuyup kal-, sasakal-, yapabil- gibi. ikinci grupta adla



63

yapilan bilesik eylemler vardir. Bu bilesik eylem cesidi, Tlrkce ya da yabanci

kodkenli bir ad ile yardimci eylemden olusur: taarruz et-, satin al- gibi.

Hengirmen (2005: 399) ise bilesik sdzclkleri kaliplasmis sozler bashgi
altinda inceler. Birden ¢ok sozclgun bir araya gelerek bicim ve anlam ydninden
kaliplagsmasindan olusan soOzlere kaliplasmis sozler denir, diye tanimlar ve
Turkcedeki kaliplasmis sozleri tce ayirir: ikilemeler, deyimler, atasozleri. Ancak
bunlar Aksan (2001: 163; 2002: 81; 2003: 37; 2004: 34)’In da fazlasiyla degindigi ve
belli bir olay ya da durum dolayisiyla soylenilen iliski sozleridir. Bu sozler bir
toplumun bireylerinin  ¢esitli iligkileri sirsinda dogmus birlikteliklerdir. Bu
birliktelikler bir kavrami karsilamadiklari sadece insan iliskilerinde baska baska
durumlari betimledikleri icin s6zluksel birim olarak kabul edilemez. Bunlarin s6zlik
icinde madde basi olarak gosterilmesi de gerekmez. Bu sozler, sdzvarliginda bulunan
veya s0zIli butlincede tutunan birliktelikler olarak goralir.

Gulensoy (2005: 402), birden fazla sbézcugun birlesmesinden olusan
eylemlere bilesik eylem denir, der. Bilesik eylemleri i¢c grupta inceler (2005: 403):
ad + yardimci eylem (gonul ver-), asil eylem + yardimci eylem (gidedur-, geliver-,

yapabil-), deyimlesmis bilesik eylemler (gondl al-, surat as-).

Ayrica Hengirmen (2005: 399), dualari, beddualari, manileri, tekerlemeleri,
argo sozcukleri, bazi 6zdeyisleri ve Unlu sozleri de kaliplasmis sozler grubuna ekler.
Yine burada sayilan sozclik birliktelikleri de bireyler arasindaki iliskilerde
kullanildiklari ve dolayisiyla iliski sozcikleri olduklari icin bunlarin da soézlik

kapsamina alinmasi beklenmemelidir.

Uzun (2006: 40)’a gore bilesme, iki ya da daha cok sOzcugin
birlikteliginden baska bir s6zciik olusturma sirecidir. Bilesme yoluyla olusmus bu
sOzcuklere bilesik sézciik denir. Bilesik sézcugu olusturan sézcukler kendi aralarinda
niteleme, siniflama, siralama vb. acgilardan anlambilimsel olarak baglantilidir. Bu
baglantida nitelenen, siniflanan veya siralanan sozcuk, bas sozcuktir. Bu bas sozcuk
de bilesigin merkezini olusturur. Uzun (2006: 41), bilesik s6zcuklerde “bas”in,
sOzcugin ana karakteristigini belirleyen 06ge oldugunu ve bas konumundaki bu
sOzclgin tdrindn, ayni zamanda bilesigin de tirt oldugunu belirtir. Bu nedenle,

Ornegin, basi ad olan bilesik sozctklerin ayni zamanda “bilesik ad” oldugunu ve bu
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acidan bilesiklerin ayrica “bilesik sifat”, “bilesik belirte¢”, “bilesik eylem” gibi

tirlere ayrilabilecegini soyler.

Uzun (2006: 41)’un degindigi zere sozcuklerin bilesmesi her zaman, bir
basin bulunmasini gerektirmez. icinde bir bas olan ve bu agidan i¢c merkezli bilesik
olan bilesikler disinda, basi olmayan, boylece basin bir alt tirini de gdstermeyen
ama bilesigi olusturan sozciklerin bilesik disinda bir varligl, nesneyi ya da baska
herhangi bir 6geyi niteledigi, sinifladigi ya da siraladigi dismerkezli bilesikler de
bulunur. Uzun (2006: 41), 6rnegin, “acikgdz’ bilesiginin bir goz tirini olmadigini
ve bu iki sozciugun birlikte “disaridaki bir merkezi” tamamlamak tzere “uyanik”
birini tanimlamakta oldugunu ve bilesikte herhangi bir bas bulunmadigini soyler.
Buna benzer, dortyol bilesigi de dort tane yolu degil, bu yollarin birlestigi yeri,
kavsagl gostermektedir. Dismerkezli bilesik sozcukler, bilesigin basi disindaki ikinci
ogesinin sifat oldugu bilesikler icin daha gecerlidir. Ornegin, delikanl, kizilderili,
alcakgonullu gibi. Bunlar, dismerkezli bilesiklerde kaliplasan sdzciiklerden herhangi
birinin ya da hepsinin, temel anlamini vyitirdigi gorisunid de dogrulamaktadir.
Anlamsal olarak sorgulamak gerekirse, alcakgonulli sozclglinde algcak sozcigl
temel kullanilis anlamini yitirmistir. ““Algak™ sozcugi temel anlamiyla, yerden
uzakligl az olan, asagl, yilksek olmayan anlamlarindadir.” Ancak sbzciik temel
anlamindan uzaklastirilip baska bir sézctkle birlesime girince anlamini yitirmistir.
Dolayisiyla algak sozclgu, gonul sozcuglyle birleserek farkl bir kavrami karsilayan

bir sozluksel birim durumuna gelmistir.

Ancak bu drneklerde, aciklandigi tizere, dismerkezli bilesik sozciikler ancak
degismeceli anlamlari agisindan dismerkezlidir. Bilesigi olusturan sdzcikler arasinda
temel anlamlari acisindan bir tamlama iliskisi arandiginda bunlarin hala i¢ merkezli
olduklari gorulir. Ornegin, “acikgdz” bilesiginde “acik, “gdéz’ i nitelemekte,
“dortyol” bilesiginde “dort™, “yol”’u say! yoninden belirtmektedir. Ayni bigcimde,
burun kivir-, ayak dire-, g6z yum- gibi bilesik eylemlerde de adlar, kivirmanin,
diremenin, yummanin bir tarinu goéstermedigi icin anlamca dismerkezli bilesik
sozciklerdir. Ote yandan Uzun (2006: 41-42), asil dismerkezli bilesiklerin basi ne
icte ne de dista bulunan, yani 6geleri arasinda niteleme, siralama, siniflama gibi
Ozelliklere dayali herhangi bir tamlama iliskisi bulunmayan bilesikler oldugunu

" bkz. Tirkge Sozliik (2005: 68). Ankara: TDK Yayinlari
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sOyler. Kosacl bilesik denilen bu tir bilesiklerde, 6gelerin ayni bicimsel konumda
oldugunu, yani bu tur bilesiklerde bas ayrimi yaptimadigini belirtir. Yine bilesikler
icinde herhangi bir 6gesi eylemcil olan, yani bir eylem veya eylemden tiiremis bir
sOzcuk olan bilesiklerin dilbilgisi arastirmalarinda da ayri bir yeri oldugunu soyler.
Bilesigin diger 0gesi ile eylemcil sozciik arasinda, tipki timcelerde yuklemcil eylem
ile timcenin diger Ogeleri arasinda olanlar gibi iliskiler kuruldugunu vurgular.
Eylemcil birlesik ya da birlesimsel bilesik diye nitelenen bu tlr bilesiklerde (6rnegin,

- 33

ayibogan, arabulucu, iceddnuk, yediveren gibi), sozgelimi “ayi”, “bog-"" eyleminin
timcede nesnesi olacak 6geyle ne tur anlambilimsel bir iliski kurarsa, bilesikte de
ayni tir iliski icinde algilanacagini sdyler. Oyleyse “ayibogan’ bilesik s6zciigiiniin
anlaminda “ay1”, “bogulan” olarak algilanir. Ayni durum *“iceddnuk’ bilesigi icin
de gecerlidir. Burada da “i¢™ s6zcugu “don-"" eyleminin y0on gosteren tumleci diye
distnuldr. Ayrica Uzun (2006: 42), eylemcil olmayan bilesiklerin kok bilesik ya da
ilksel bilesik olarak bilindigini ve bu tir s6zciklerde aslolanin diiztaban, ilkbahar,
karagdz orneklerinde oldugu gibi, 6gelerden higbirinin eylemcil olmadigini da

sOyler.

Bilgin (2006: 161) ise bilesik sozcukleri tek bir kavrami karsilamak Uzere,
en az iki sOzcugin kaynasmasl, kaliplasmasi sonucu olusan sozcikler olarak
tanimlar. Ona gore bu sozcukler kahplasmis durumdadir; bu nedenle bitisik
yazilirlar: akciger, ayakustl, karadut, yariyil, tozpembe, yurtsever gibi. Bilesik
sOzcukler gerek anlam gerek bicim bakimindan tek bir sézciuk degerindedir. Bilgin
(2006: 161-162)’e gore de bilesik sozcukler ¢ yolla olusur: anlam kaymasi, ses
degisimi, sozcik turd degisimi.

Bilgin (2006: 395), yardimci eylemleri, ad soylu sozciklerin ya da kimi
eylemsilerin eylem gibi kullaniimalarini saglayan eylemlere yardimci eylem denir,
seklinde tanimlar. Yardimci eylemlerin gercekte, eylem olan sézcukler oldugunu, bu
sOzcuklerin yardimci eylem olup olmadigini, kendilerinden dnceki eylemsi ya da ad

soylu sdzctkle bir 6bek olusturup olusturmadiklarina gore saptanacagini belirtir.

Bilgin (2006: 395)’e gore, kendisinden 6nceki eylemsi ya da ad soylu
sOzcugin anlamini  bitunleyerek 6bek olusturan eylemler yardimci eylemdir.
Yardimci eylemle olusturulan séz 6begi, eylemsilerin ya da ad soylu soézcuklerin

eylem gibi kullaniimalarini saglar. Yardimci eylemler, kendilerinden &énce gelen
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eylemsi ya da ad soylu sozclkle anlam butiinligi kurarak bir tir bilesik eylem

olusturur. Bu zaten genel bir kural niteligi kazanmistir.

Bilgin (2006: 395-396), bir dbek olusturan bu bilesik eylemlerin herhangi
bir kipe girerek timcede yuklem gorevini Ustlendiklerini belirtir. Yardimci eylemle
kurulan s6z 6bekleri, yardimci eylemin eylemsi olarak kullaniminda temel timcenin

0znesi, yuklemi ya da timleci olabilir.

Bilgin (2006: 396), yardimci eylemle kurulan kimi sz 6beklerinin
deyimlestiginden de soz eder: akil et-, isinden ol-, kulak misafiri ol- gibi. Ayrica
yardimci eylemle 6beklestigi sozcuk arasina baska sozclgl de girebilecegini bildirir.
Savunulan yaklasima katilinmasi gerektigi  dustndlir. Deyimlesmis ya da
deyimlesme dereceleri artmis bircok bilesigin et- ve ol- yardimci eylemleriyle
bicimlendigi gozlenir. Bu iki bilesik tlrini ayirmak icinse anlamsal bir
degerlendirme vyeterli olacaktir. Bicimsel bir degerlendirmenin bir sorun ¢tzmesi
burada mimkin degildir; cunkld bilesik sozcugl olusturan iki tir de ayri

yazilmaktadir.

Bilgin (2006: 408) ayrica, bil-, ver-, dur-, koy-, yaz- eylemlerinin yeterlik,
tezlik, sdrerlik, yaklasma bilesik eylemi olarak verir. Bunlari “kuralli bilesik eylem”
diye tanimlar (2006: 410). Bilgin (2006: 410), kuralli bilesik eylemleri, birlestirilen
eylemlerden birincisi ana eylem, ikincisi bilesen (yardimci) eylem olarak adlandirir.
Birlesmede kendi anlamini yitiren “bilesen eylem”, ana eylemi yeterlik, tezlik,
yaklasma, surerlik gibi anlamlar kazandirir. Yardimci eylemler kendilerinden énceki
sOzcuklerle bir anlam butunlugu olusturmakla birlikte bu sézctklerden ayri yazilir.
Ama eger, Obeklesen sozciiklerde ses tliremesi ya da ses diismesi oluyorsa 0 zaman

Obeklesen eylem bitisik yazilir.

Anlamca kaynasmis bilesik eylemler ise bir eylemin ad soylu sozcukle
anlamca kaynasarak olusturdugu bilesik eylemlerdir (Bilgin, 2006: 415). Bu
eylemlerde anlamca kaynasma, bilesen 0gelerden birinin ya da her ikisinin gercek
anlamini yitirmesiyle gerceklesir: ¢gut ver-, acl duy-, kural koy-, basindan sav-,

belini kir-, elver-, 6ngor- gibi.

Yiksel (2006: 36) ise “Bicim ve Cumle Dersleri” adh yapitinda bilesik

sOzclklerin turetilmis sézcikler gibi ¢cok birimli ve tek okumali sdzctkler oldugunu
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sOyler. Birlestirmenin iki es deger birimden meydana geldigini ve sozlik degeri
kazanarak sabitlenen birlesiklerde, turetmelerde oldugu gibi, birinci veya ikinci

birimin metne gore se¢imlik kullaniminin s6z konusu olmadigini belirtir.

Yiksel (2006: 36)’e gore birlesik s6zcigln ikili ayrim ile elde edilen es
deger durumdaki her bir birimine “kurucu birim” denirse, her iki kurucu birimin
“s6zIlik bicimi” ile bulunmasi ana tip olarak gordlebilir: dip.not, cek.yat, ates.kes
gibi.

Turkcede tlretmede oldugu gibi, ¢ok sozcUklu yapida da “metin bigimli”
sOzcuklerin kurucu birim olarak gorev almasi sik rastlanilan bir durumdur. Dilbilgisi
kitaplarinda herhangi bir siniflandirmaya gitmeden kurucu birimlerden biri veya her
ikisinin metin bicimli olan iki birimli yapilarin da birlesik s6zcuk sayildigi gordlir.
Bu tir bilesiklerde ad veya eylem kuruluslu bilesikler tanimlamasi bilesigin baginin
hangi tlr sozcukten olustuguyla ilgilidir:

Isim bigimi: balay1, cana yakin

Eylem bicimi: sinekkaydi, gokdelen

Yiksel (2006: 38), bilesik s6zciik sinifini ikinci kurucu birimin belirledigini
sOyler. Ona gore ikinci kurucu birimin mastar bigiminde olanlari eylem, bunun
disinda kalanlari ise ad sinifindan sayilir. Ad sinifina giren sézctkler arasinda tir
ayrimina gitmek kolay degildir. Clnkid o6rnegin, “cakirpence™ bilesiginde ikinci
sOzcugin ad turunden oldugunu gosterir. Ancak Turkgede ad turinden bir sézcik
niteleme isleviyle sifat tlrtne de girebilmektedir. Bu nedenle bu bilesik sozcuk,
gucli bir av kusu olan cakirin pencesine benzetilerek, “tuttugunu koparan insani”
nitelemek amaciyla kullanilmistir. Fakat burada belirtilen 6zellik daha 6nce de
vurgulanan, bilesik s6zcugin niteleme, siniflama veya siralama 6zelligiyle ilgilidir.
Yoksa sozcuk niteleyici sifat gorevinde kullaniliyor diye bilesik s6zcigiin basi olan
ad soylu s6zclgiin sifat sayillmasi olanaksizdir. Ornekte belirtilen penge s6zclgl bir
sifat degil, bir addir. Dolayisiyla bilesigin basi addir. Kullanimda bilesik bir sifat
gorevi goruyorsa o, bilesigin kendisinden onceki adla girdigi anlamsal iligkinin bir
sonucudur. Cekyat, ateskes, kesinkes birlesiklerinden ise ikinci birimlerin s6zcik

trleri eylem olsa da tur degisimiyle bu bilesikler de ad olarak kullaniimaktadir.

Yiiksel (2006: 39), bilesik adlari ise yapisal olarak (¢ kisimda inceler. Tlki

iki kurucu birimi s6zlik biciminde olan bilesik adlar: acemi caylak, kér duman,
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serseri mayin gibi. Bu bilesiklerde iki kurucu bicimde sozlik bicimiyledir; ama
kahplastiktan sonra sozclklerden biri temel anlamindan uzaklasmis, ad aktarimi veya
somutlamayla yeni bir kavrami Kkarsilar duruma gelmistir. Digeri, ikinci kurucu
birimi iyelik eki alan bilesik adlardir: borek icgi, can yoldagsi, giinah kegisi gibi. Ve
sonuncusu da ad sinifi bilesikler arasinda, ikinci ve birinci kurucusu dizi yapma
Ozelligini kazanmaya dogru gidenlerdir. Dizi yapmak tiretmenin temel gostergesi
oldugu icin bu o6zellikteki bilesik adlari ayirmak, zaman icinde gosterecekleri

degisiklikleri gostermek igin yararli olabilir (Yiksel, 2006: 39).

Yiksel (2006: 40)’a gore eylem sinifi bilesikler ise ikinci kurucu birimi
mastar biciminde olan bilesiklerdir. Bunlarin birinci kurucu birimi ad ise, ad
biciminde, eylem sinifindan ayri ise mastar biciminde incelemeyi ayirici 6zellik

saymaktadir.

Yiksel (2006: 40), birlesik eylemlerde ikinci birimin her zaman eylem
sinifindan olmasi s6z konusu oldugundan, ikinci birimde iyelik kullaniminin s6z
konusu olmadigini séyler, bu durumda birinci kurucusu iyelik bicimligi alan eylem
yapilarini diger bitun morfolojik bicimlerle birlikte bilesik yapisinin disinda saymayi
tercih eder ve bilesik eylemleri U¢ baslkta inceler: Birinci kurucu birimi ad
biciminde olanlar (aci ¢ek-, boy goster-, dalga geg-), birinci kurucu birimi ad
biciminde olup ikinci kurucu birimleri dizi yapma o6zelligi gostereler (bunlar ad
bicimindeki birinci kurucu birim ile belli bazi mastarlarin yogun olarak kullanilan
dizi yapma 0Ozelligi gosterdigi eylemlerdir. Bu bilesik eylemlerde birinci kurucudaki
ad, birlesik eylemin anlamini verirken ikinci kurucudaki mastarin islevi, anlam
kazandirmaktan ¢ok sdzcuk sinifini belirlemek gibi goralmektedir. [ait ol-, dahil ol-,
baski yap-, kabul buyur-, destek ol- gibi]), birinci s6zcugu kurucu eylem sinifindan
olanlar (Bu eylemleri Banguoglu yukarida da vurgulandigi gibi, ula¢ + mastar
biciminde yari tasvir eylemi diye adlandirir. Ancak Yuksel (2006: 44) bu bilesik
eylemlerdeki ula¢ biciminin  se¢cimlik  oldugunu kullanimdan  kullanima
degisebilecegini [allamak pulla-, gilmek geg-, sormak sorustur- gibi] belirtir.).
Yuksel’in belirledigi bu bilesiklerin cogunun deyimlesmis bilesik eylem oldugu daha
once de vurgulanmisti. Clinku aci ¢ek- bilesiginde oldugu gibi bu tir bilesiklerde
yeni bir anlam kazanimi s6z konusudur. Oysa deyimlesmis ve anlamca kaynasmis

bilesik eylemlerde anlamsal bir ézellik glindeme gelmektedir. Bu 6beklerin anlamsal
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kazanimlarina gore degerlendirilmesi saghkli bir gruplandirma yapilmasini da

kolaylastiracaktir.

Yiksel (2006: 47) birlestirme yaninda kaynastirmadan da s6z eder.
Kaynastirmada da iki birimli yapilarin s6z konusu oldugunu ve dolayisiyla
kaynastirmayla birlestirme arasinda birim sayisi bakimindan bir fark olmadigini
belirtir. Aralarindaki farkin birlestirmenin sozlik bicimli, kaynastirmanin ise metin
bicimli oldugunu sdyler. Ona goére kimi ad sinifi kaynastirmalarda birinci kurucu
birim iyelik eki alir: cani kiymetli, ensesi kalin, eli uzun... Kimilerinde ise birinci

kurucu birim bir ad durum eki alir: bagina buyruk, cana yakin, boyundan biyuk...

Bunlar dilbilgisel olarak incelenecek olursa tamaminin deyimlesme 0zelligi
kazanan bilesik sifat cesidi olduklari gorilecektir. Kimilerinde de her iki sozcik de
ad bicimbirimlerinden birisini alir: adamin teki, ¢icegi burnunda, yediden yetmige,
s0ziim ona, glnln birinde... Burada da dilbilgisellesen sozciklerden kimisi temel
anlamindan uzaklasip deyimlesmeye dogru kaysa da bir 6bek 6zelligi tasimaktadir.
Bazen de kuruculardan herhangi birisi bitmis veya bitmemis eylem bicimlikleri
tastyabilir ki bunlar da kaynasmis bilesik adlardir: akaryakit, kesme seker, calar saat,

takma dig, agac kakan, az kalsin gibi.

Gunay (2007: 243)"in da degindigi gibi dilde iki tir sdzclk vardir. Bunlar
yalin sozcikler ve olusmus sozciklerdir. Olusmus sozcikler de kendi iginde iki

grupta incelenebilir: Turemis s6zcikler ve bilesik sézcukler.

Bilesik sozcuklerde, iki ya da daha fazla sdzctgiin bir arada bulunup yeni
bir s6zcik olusturmasi séz konusudur. Bu nedenle birden ¢ok sozliksel birimle

olusturulmus sozcuge bilesik sozciik denilmektedir (Glinay, 2007: 243).

Gunay (2007: 18), Turkcedeki dilbilgisellesmenin bilesik stzciklerde de
goruldugund belirtir. Dilbilgisellesme agisindan dort bilesik sdzcuk tirt oldugundan
s0z eder: Her ikisi anlamini vyitirenler (yavruagzi, aslanagzi, hanimeli), birinci
sOzcugu anlamini yitirenler (aclagag, sigaraboregi), ikinci sozcigl anlamini

yitirenler (basimevi, karatavuk), ikisi de anlamini koruyanlar (bigerddver, dilbilim).

Incelenen bitiin bu gorislere bakilinca Tirkcede bilesik sozciiklerin bilesik
ad ve bilesik eylemler olarak ikiye ayrildiklari gorulur. Bilesik adlarin tanimlanmasi,

olusumu ve kurulusu bakimindan bir tartisma olmasa da bilesik eylemlerin
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bolimlenmesi konusunda cesitli tartismalarin ve ayrikliklarin oldugu anlasihr
(Dizdaroglu, 1963; Ozel, 1977; Kahraman, 1996; Gencan, 2001; Karabacak, 2001;
Atabay ve diger., 2003; Korkmaz, 2003; Banguoglu, 2004; Demir, 2004; Balpinar,
2004; Eker, 2005; Gilensoy, 2005; Bilgin, 2006; Yksel, 2006).

Ozellikle “anlamca kaynasmis bilesik eylem” ile bu calismanin da
dilbilgisel yonunu dogrudan ilgilendiren “deyimlesmis bilesik eylem” konulari kimi
arastirmacilar tarafinda birlikte degerlendirilirken kimi arastirmacilar tarafindan da
ayr ayri degerlendirilmistir (Dizdaroglu, 1963: 36; Kahraman, 1996: 114; Ediskun,
1999: 246; Gencan, 2001: 359; Atabay ve diger., 2003: 220).

Yine yardimci eylemle kurulan bilesik eylemlerin  olusumlarini
gerceklestiren ve yardimci eylem olarak distndlen eylem 6beklerinin sayilari da
arastirmacilarca ayri ayri sunulmustur (Dizdaroglu, 1963: 33; Kahraman, 1996: 114;
Gencan, 2001: 358-359; Karabacak, 2001: 297; Atabay ve diger., 2003: 219; Demir,
2004: 360).

Butlin bu tartisma noktalari, belki de, bilesik eylemlerin yeniden gbzden

gecirilip bolimlemesinin yeniden yapilabilmesi distincesini dogurmaktadir.

4.2.3. Kaliplagsmis Ogeler (Sozler) ve Kalip Sozler

Sozllksel birimler sadece tek sozclkten olusan birimler degildir. Bazen
dilde iki ya da daha c¢ok sozciikten olusan sozliiksel birimler de bulunabilir. Bunlar,
dilde 6zel bir 6neme sahiptir. Bu ifadeler ya da diger bir deyisle s6zliksel birimler
“tamamen sabit ifadeler” ve “yari sabit ifadeler” olarak gruplandirilabilir (Lewis,
1997: 9). Tamamen sabit ifadeler, bilesik sozctkler gibi sozcukleri arasina baska
sOzcukler ya da bicimbirimler alamayan sozciklerdir. Bunlar ¢cogunlukla kisadir ve
eylemsiz ifadelerdir. Yari sabit sdzctkler ise kimi zaman ¢esitli bigcimbirimleri ya da
sOzcukleri arasina alabilen sozcuklerdir. Bunlarinsa sayisi ¢oktur ve hem konusma
hem de yazi dilinde gorulir. Ancak yari sabit ifadelerde araya girebilen sézcik ya da
bigimbirimler sinirhidir. Ozellikle dil 6gretiminde sabit ifadelerin bazi tipleri dikkate
alinarak incelenmis ve 0gretim materyali olarak da kullaniimistir. Bunlar; sosyal

selamlagma kaliplar1 (ginaydin, mutlu yillar), kibarhk sézcikleri (iyiyim, gitmek
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zorunda kalacagim), obekler (...geceleri icin cift kisilik oda istiyorum.) ve
deyimlerdir (Lewis, 1997: 9). Ozellikle bir dil 6gretiminde ilk ti¢ grup anadili
konusulan bir gevrede dnemli sayilabilirken deyimler, anlam iginde neyi kastettigini
kars! tarafa soyleyebilen dil konusuculari igin 6nemlidir (Lewis, 1997: 10). Bu, bir

dilin, yabanci dil olarak 6gretilmesinde son derece dikkat cekicidir.

Deyimler ve kaliplasmis iliski sozleri bir dilin kilttrel kazanimlari sonucu
dogmus birimlerdir. Bu birimlerin bozulmadan, 6zgin bigimiyle sdylenmesi anlatim

icinde iletisimin tam anlamiyla gerceklestirilmesini de saglayacaktir.

Aksan (2002: 13) filoloji ve dilbilim ¢alismalarinda bir dilin sézcuklerinin,
terimlerinin yabanci dillerden gelip de dile yerlesmis 6gelerinin, atasozlerinin,
deyimlerinin, kaliplasmis sozlerinin bir bltun halinde s6zvarhigl icinde sayilmasi
gerektigini soyler. Eger son 30-40 yil icindeki sozvarligimiz incelenecek olursa bu
strede dile yeni 6gelerin yerlestigini belirtir (2002: 113) ve Ornekler verir: entel
takil-, duygu sémirlsi yap-, zamanla yaris-, ¢cag atla-, bordro mahkumu, jeton dus-,
kafayi ye- gibi. Aksan (2004: 9), yalniz baska baska dillerde degil, ayni dilin degisik
lehge ve agizlarinda da farkl sozcikler, anlatim bigimleri, deyimler, atasozleri ve
kahp sozlerle karsilasilabilecegini, bugun Turkiye Tirkcesinin 6l¢unli dilinde
bulunmayan binlerce kavrami karsilayan sozcuklerin degisik yorelerin agizlarinda
karsimiza cikabilecegine deginir. Bunlar bilindigi gibi, her toplumda belli
durumlarda s6ylenmesi gelenek olmus sozler, duygulari agiga vuran kaliplar, gesitli
kliselerdir. Ornegin bir kimseyle Karsilasildiginda onu selamlarken, bir kimseden
yardim ya da iyilik goraldiginde, bir sey rica edildiginde, hasta oldugunu
ogrendigimiz bir kimseye sdylenen sozler gibi (Aksan, 1999: 163).

Aksan (2004: 34)’a gore, genis bir yer tutan kalip sozler (iliski sozleri)
incelenecek olursa bunlarin biyik 6lgiide Islamlik terminolojisinden, 6zellikle de
“Allah” kavramindan yararlandigini belirtir (Allahaismarladik, Allah razi olsun,
Allah layigini versin). Sozvarligi icinde yer alan bu kalip sozler, bir toplumun
bireyleri arasindaki iliskiler sirasinda kullanilan ve geleneksellesmis sozlerdir. Aksan
(2004: 34), Avrupa Konseyi’nin bir dilin toplumsal-kilturel kullanimiyla ilgili bu
gibi 6gelerine, yabanci dil dgretiminde kilavuz niteligi tastyan ve degisik dillerde

“esik” anlamina gelen bir adla yayimladigi kitapta genis yer vermistir.
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Aksan (2004: 34), bugin dil égretiminde kalip stzlere 6zel bir énem
verilmesinin bir yandan bu turli 6gelerin her dilde, her an insan iliskilerinde gerekli
olmalarindan bir yandan da dili 6grenilen toplumun kaltirini 6zimseyebilmek
bakimindan 6nemli oldugunu dasundr. Yine Aksan, Turkgenin kalip sozler
bakimindan dikkat gekecek 0Olctide ¢ok oldugunu soyler. Bu sozlerin halen Anadolu

agizlarinda yerlesik olarak bulundugu tespitinde bulunur.

Uzun-Subas!l (1991a: 71), kaliplasmis sozlerin bir tek dilin sdzvarliginda
kalmayip ceviri yoluyla diger dillere yayilip genellesen 0geler oldugunu soyler. Bu
nedenle kaliplasmis sozcikleri “dolasici sOzcikler” diye niteler. Kalip s6zlerin
kullanimi belirli bir duruma dayanan, bu durum disinda bos anlamli olan yapilar

olduklarini belirtir.

Uzun-Subas! (1991a: 71)’a gore kalip sozler, belirli amaclara goére islev
yuklenen ve dogrudan dil disi etkenlerin bigimlendirdigi iliski sO6zcukleridir. Bu
nedenle bu sozler, anadili konusucusunun ilgili iletisim baglamiyla edindigi, ikinci

dil konusucusununsa ilgili iletisim baglamiyla birlikte 6grenmesi gereken yapilardir.

Cotuksoken (1992: 8) kalip sozleri, en az iki s6zcikten olusan, icindeki
sozcukleri temel anlamlarini yitirmeden yeni bir kavrami, durumu, eylemi karsilayan

s0z obekleri diye tanimlar.

Gokdayi (2004: 45) da Aksan gibi, Turkce konusanlarin, dilleri hakkinda
dustnduklerini, dile bakis actlarini, dil tanimlarini ve dili kullanim kurallarini
kaliplasmis anlatim birimleriyle ifade ettiklerini belirtir. Dilbilgisi kitaplarinda
gorulen dile 0stdil diyen Gokdayr (2004: 46), ustdilde kaliplasmis anlatim
birimlerinin goralduginden s6z eder. Butun dillerin sdzvarhklarinda gérilen bu
Ogelerin atasozleri, deyimler, kalip s6zler ve ikilemeler oldugunu belirtir. Bunlarin
ortak yaninin butln halinde veya cekirdek olarak degismeyen yapilarinin bulunmasi
yani kaliplasmis olmalari Gzerinde durur. Gokdayi (2004: 46), tek bir s6zcik gibi
davrandigl bu Ogelerin bir bltun halinde Ogrenildigini, hafizada bu haliyle
saklandigini ve gerektiginde yine bir butin olarak kullanildigini vurgular. Gokday!
(2004: 47)’ya gore bu zenginlik, Turkce Ustdile de yansimis, bildirisim araci ve soyut
bir dizge olan dilin kendisiyle ilgili bazi ifadeler kaliplasarak dilin genel

sOzvarliginda yerini almistir. Bir baska deyisle bu kahp sozler kolayca
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hatirlandiklari, kullanima hazir durumda bulunduklari ve belirsiz durumda insanlarin
islerini kolaylastirdiklari ve konusan Kisilerin az sozle ¢ok sey anlatmalarini
sagladiklari igin Tirkcede bu sozler iletisimi kolaylastiran anlatimlar olarak yerini

almistir.

Yine Gokday (2003: 31), “Sozlii Anlatimda Kalip Sézlerin islevleri”
adli calismasinda konusmada, daha 6nceden hafizada saklanan kalip so6zlerin kolayca
hatirlanip  sdylendigini ve dinleyiciler tarafindan da bilindigi igin ¢abucak

algtlandigini belirtir.

Gokdayr da (2003: 31), Aksan (2001: 163; 2004: 34;) gibi, kalip sozleri
iligki sozleri diye adlandirir. Bunlarin bir kiltir birim oldugundan soz eder. Bu kalip
sOzlerin Turk kualtdrind yansittigina deginir. Ayrica Gokdayr (2003: 33), kalip
sOzlerin yaygin bir bicimde kullaniminin en 6nemli nedeninin sézll iletisim sirasinda
bu sozleri sdylemek ve anlamak icin ¢ok fazla ¢aba harcamaya gerek olmadigindan
kaynaklandigini savunur. Ona gore kalip sozleri, bigimleri ve kullanimlari sinirli

olmalarina ragmen gunlik konusmada birgok islevi yerine getirmektedir.

Butin bu arastirmacilarin degindigi kaliplasmis sozler veya iliski sozleriyle
bu calismada ad verilen kaliplasmis sozlerin ayni kategoride degerlendirilmemesi
gerektigi dusunalir. Cunki Aksan’in ve diger arastirmacilarin gesitli calismalarinda
yer verdigi ve ayrintisiyla acikladigi kahp sozler ve kaliplasmis sozler bireylerin
genellikle gindelik yasamdaki cesitli iliskilerinden sonra séylenmeyi adet edindigi
ve bir ulusun basta s0zli kalthrinun zenginligi olan kaliplasmalar olarak
aciklanabilir. Oysa bu ¢alismada vurgulanan ve adlandirilan kaliplasmis sozler iki,
bazen de daha fazla sozliksel birimim bir araya gelerek sozciklerden biri veya
birkacinin temel anlamini yitirip 6beklesmesiyle yeni bir kavrami karsilayip yeni bir
gobnderge tasimasini saglayan ve sozvarliginda tutunduysa sozlik kapsamina
alinmasi gereken sozciklerdir. Daha sonra ornekler ve tartisma boliminde de
aciklanacagi tzere (bkz. s. 87), bu s6zctklerin bazisi bilesik sdzctkler gibi araya ne
bir ek ne de bir s6zciik almaktadir. Ancak bu tlr bazi sézcukler de aynen deyimlerde
oldugu gibi deyimlesme o6zelligi sergiledigi, deyimlerin tasidigi anlam ve bigim
Ozelliklerini tasidigl izlenir. Bu nedenler dolayisiyla bu calismada listelenen
sOzcuklere kavram kargasasina yol agmamak adina bilesik sozcik ya da deyim degil

kaliplasmis s6z veya 6bek yapi denilmesi uygun gorilmuistir. Ancak calisma
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incelenirken kultirel bir kazanim olana ve turlu iliskiler baglaminda kullaniimasi
uygun gorulen kaliplasmis sozler ile bu calismada vurgulanan kaliplasmis sézlerin de
karistirlabilecegi diisiincesiyle burada incelenen ve sézvarliginda bulunan ve sozlik
icerisinde de mutlaka yer etmesi gereken sozcuk birlikteliklerine 6bek yapi denilmesi

yerinde olacaktir.

4.2.4. Deyimler ve Deyimlesmeler

4.2.4.1. Deyim Tanimlari

Turkge Sozluk (2005: 517), deyimi, “Genellikle gercek anlamindan az ¢ok

kaliplasmis, ilgi cekici bir anlam tasiyan kaliplasmis s6z 6begi, tabir.” diye tanimlar.

Ozel (1977: 59) deyimlerin bilesik sozcukler gibi simsiki kaliplasmis,
timcede tek bir sdzclk gibi goérev yapan 6geler olmadigini belirtir. Bu yaklagim,
tartistlabilir bir yaklasimdir. Clnk0 deyimler bilesik sézcikler gibi simsiki kaliplasip
araya ek veya sozcuk alamasa da timcede tek bir s6zciik gibi gérev yapmaktadir. Bir
deyim tiimce icinde 6ge ¢6ziimlemesi yapilirken pargalanirsa zaten deyim olmaktan
cikacak deyimin verdigi anlamdan da kopulmus olunacaktir. Ornegin, “Leyla ile
Mecnun’un agki, dillere destan olmustu.” tlimcesinde dillere destan ol- deyimi, 6ge
cozimlemesi yapilirken kesinlikle parcalanamaz. Bu deyimlerin tek bir s6zcik gibi
gorev yapma 6zelliklerinden kaynaklanmaktadir. Aslinda deyimlerin tek bir sézciik
gibi gorev yapmalari yaninda deyimi olusturan sézciiklerden birinin bile yerine baska
bir sozcik yazilamaz. Yani deyimlerin 6zgunligii bozulamaz. Deyimi olusturan
sOzcuklerin arasina herhangi bir bicimbirim yazilmasi veya araya bir sozcuk girmesi

onun 6zelligini bozmaz; yeter ki 6zgun yapisi degistirilmesin.

Ancak Aksan’in degindigi bu kaliplagsmis sozler veya iligki sozleriyle bu
calismada ad verilen kaliplasmis s6zlerin ayni ulamda degerlendirilmemesi gerektigi
dustnuldr. Cunkld Aksan’in degisik calismalarinda yer verdigi ve ayrintisiyla
acikladigi kalip sozler ve kaliplagmig sozler bireylerin genellikle gindelik yasamdaki
cesitli iligkilerinden sonra soylenmeyi adet edindigi kaliplasmalar olarak
aclklanabilir. Oysa bu calismada vurgulanan ve adlandirilan kaliplasmis sozler iki,

bazen de daha fazla sozliksel birimim bir araya gelerek sozciklerden biri veya
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birkaginin temel anlamini yitirip 6beklesmesiyle yeni bir kavrami karsilayip yeni bir
gbnderge tasimasini saglayan ve sodzvarliginda tutunduysa sozlik kapsamina
alinmasi gereken sozciklerdir. Daha sonra ornekler ve tartisma boliminde de
aciklanacag Uzere (bkz. s.87), bu sozciklerin bazisi bilesik sozcikler gibi araya ne
bir ek ne de bir sdzcuk almaktadir. Ancak bu tiir bazi sozctkler de aynen deyimlerde
oldugu gibi deyimlesme 6zelligi sergilemekte, deyimlerin tasidigi anlam ve bigim
Ozelliklerini tasimaktadir. Bu nedenler dolayisiyla calismada listelenen sozciklere
kavram kargasasina yol agmamak adina bilesik sozcik ya da deyim degil kaliplasmis

s0z veya Obek yapi denilmesi uygun goérulmustur.

Aksoy (1984: 37) deyimlerin kaliplasmis sozler oldugunu, en az iki
sOzclkten olustugunu ve deyimi olusturan sozciiklerden herhangi birinin yerine ayni

anlamda da olsa baska bir sozcugiin yazilamayacagini belirtir.

Aksoy (1984: 49) “Cekici bir anlatim kihigl tagiyan ve ¢ogunun gercek
anlamindan ayri bir anlami bulunan kahplasmis szctk topluluklarina deyim denir.”
diye bir tanim yapar. Aksoy (1984: 43), deyimlerin genellikle mecaz anlam tasidigini

ifade eder.

Aksoy (1984: 404)’a gore deyimlerin en Onemli Ozelligi kavramlar
degismece yoluyla, anlatim guzelligi ve 6zgunligl icinde belirten kaliplasmis sézcuk

Obekleri ya da tumceler olusturmasidir.

Subagi (1988: 55) ise “Dilbilim Acgisindan Deyim Kavrami ve Turkiye
Turkgesindeki  Orneklerin  Incelenmesi” baslikli  kapsaml  incelemesinde
deyimlesme derecelerini ce ayirir. Birincisi tam deyimler ya da birinci dereceden
deyimlerdir. Buna gore tam deyimlerde deyimi olusturan sozcukler, gondergesel
anlamlarindan siyrilarak birlikte bir deyim anlami yansitir duruma gelirler. Bu
deyimlesme derecesine uyan deyimler yapilan deyim tanimlarina tam olarak

uymaktadir.

Subasl (1988: 57)’ya gore ikinci grupta ise yari deyimler ya da ikinci
dereceden deyimler vardir (adam ol-, agiz degistir- gibi). Bu deyimlerde
sOzcuklerden biri ya da birkagi yan anlamli olma 6zelligi gosterir. Bu tir deyimlerde
Ogelerden biri, cogunlukla ilk 6ge, yan anlamda kullanildiginda yan anlamli gésterge

kendi anlamiyla beraber ikinci 6genin gondergesel anlamini da deyim anlami igine
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tasir. Bu deyim turiinde yan anlam o6zelligi kazanan sézcugin, diger s6zcugi de

kendi anlam 6zelligine benzetme 6zelligi agir basmaktadir.

Subasi (1988: 59), deyimlegmenin en zayif oldugu deyimleri Ggunci
dereceden deyimler bagligi altinda inceler. Bu deyimlerde pargalar, bitinin
anlamini verebilme 06zelligine sahiptir. Bu nedenle Subasi (1988: 61) lcuncl
dereceden deyimleri “deyimsi” olarak adlandirir (adamdan say-, adamina diis- gibi.).
Aslinda bu grup icinde guncel olarak ¢okca kullanilan “karar ver-, mesaj ¢ek-" gibi
bilesiklerin de bulunmasi gerektigi dustndlir. Ancak yap- ve al- sozcukleriyle
kullanilan bazi bilesiklerin bir deyim ya da 0bek yapida sozliksel bir birim olarak
kabul edilmemesi gerektigi distntlir. Ornegin, ask yap-, banyo al-, cay al-. Bu
sOzcuklerle ilgili olarak Bolulu (1996: 33) gevirinin getirdigi bazi zorlamalar oldugu
kanisini vurgular. Ona gore ask yapilmaz, igten duyumsanir; cay alinmaz igilir.
Bunlar ceviriyle kullanimda dolasan ve fazlaca yaygin olan yanlis kaliplasma

ornekleridir.

Bezirci (1990: 5) eski karsiligl “tabir’ olan deyimlerin Tirkgenin yalnizca
guzelligini degil, 6zglnlugind, zenginligini, anlatim gucuni de ortaya koyan; bir
duyguyu, dusunceyi, gozlemi, gercegi, kavrami daha iyi, daha glzel, daha 6zli
belirtmeye yarayan, kisacasi anlatimi guglendirmeye yarayan sozler olarak
degerlendirir. Bezirci (1990: 5)’ye gore deyimler, efsanelerden, fikralardan, halk
hikayelerinden, masallardan, tarihsel, siyasal, dinsel olaylardan, toplumsal ve
bireysel yasamin cesitli verilerinden kaynaklanir. Yine Bezirci’ye gore deyimleri
baslangicta bir kisi yaratmis olsa bile, onlar sonradan yayginlasip kokleserek halka

mal olmustur, yizyillar asip glinimuze ulasmistir.

Kartal (1990: 1V) deyim icin, “Cogu s6zlik anlamindan ayri bir anlam

tasiyan ve birden fazla sozctkten olusan kaliplasmis s6z toplulugudur.” der.

Uzun-Subas! (1991a: 70), deyimlerin ve deyim arastirmalarinin tarihiyle
ilgili bilgiler verir ve deyimlerle ilgili ilk bilimsel ¢alismanin Charles Bally’nin

“Fransiz Stilistigi Denemesi”” adli yapitinda ortaya konuldugunu belirtir.

Uzun-Subasl (1991b: 30) bir diger calismasinda deyim terimi altinda
toplanan yapilarda bir bitin ve bitine ait anlaminin varligindan s6z eder. Ona gore

deyim anlamini olusturmak icin yan yana gelen gdstergelerin kendi anlamlarindan
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styrilarak anlambilim acisindan tek bir gosterge niteligine sahip olmasi, yani, bitlne
ait tek bir anlami yansitir duruma gelmesi, deyimlesme olgusu olarak gorilebilecek

anlambilimsel etkilesim duzleminin sonucudur.

Uzun-Subas! (1991c: 57), deyimlerde bildirinin sdzdizimsel yapilanisinin
cesitli yollarla gercgeklestirildiginden bahseder. Ona gore bildiri kimi kez bir tlimce
cogu kez de cesitli gorevler Ustlenebilecek s6z 6bekleri bicimindedir. Tirkcede s6z

6bekleri biciminde kimelenen deyimler cogunluktadir.

Yusuf Cotuksdken (1992: 369) ise deyimi, “En az iki sdzclkten kurulan,
konusmada ve yazida anlatim glcind artiran, anlam yonunden yer yer mantik disina
tasan bolumleri olabilen, yapisindaki kimi sdzcikleri anlam degismesine ugrayan,

kaliplasmis s6z 6bekleri” biciminde tanimlar.

Deyimler genellikle mantik disi anlamlar tasimaktadir. Bu durum belki de
bu calismada vurgulanan ébek yapilar ile deyimlerin de ayrimini kolaylastirici bir
Ozellik olarak degerlendirilebilir. Clnku ““g6z kulak ol-”” deyiminde baglamdan
baglama degisen bir 6zellik yoktur. Deyimde verilen anlam agiktir ve sfzciik 6begine
bakildiginda tamamen mantik disi bir anlam sergilenmektedir.Yine ““etekleri zil ¢al-"
deyiminde de baglamdan baglama degisen bir 6zellik yoktur. Yansitilan anlam
dogrudan deyimin anlamidir. Ancak calismanin merkezini olusturan ve Gbek yapi
olarak adlandirilan sozcuklerde genellikle baglama gore degisen anlam alanlari s6z
konusu olmaktadir. Bu belki de 6bek yapiyr olusturan soézclklerin farkh bir
baglamda temel anlamlariyla kullanilabilecegini de kanitlar. Ornegin, “Heyetler
Kibris konusunu tartismak igin masaya oturdu.” baglaminda masaya otur- 0begi tek
bir sozcik olarak gorev yapmakta ve sozcikler temel anlamlari disinda

kullanildiklari igin yeni bir sdzliksel birim olmaktadir. Ancak,
“QO, yer bulamayinca masaya oturdu.”

baglaminda ise masaya ve otur- sozcukleri temel anlami disinda kullanilmamaktadir.
Burada tumcedeki sozcukler gorevleri bakimindan incelenecek olursa masaya
sOzcugl temel timcenin yer gosteren yonelme bicimli tumleci olarak gorev
yapmaktadir. Oysa sozcikler masaya otur- bicimiyle 6bek olarak kullanildiklari
orneklerde masaya sozclglyle otur- sozclugl kesinlikle parcalanamamakta bu

sOzclk Obegi daha sonra esdizimlilikte agiklanacagi gibi yerine baska bir sézcuk ya
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da sozciiksel birliktelik yazilabilmektedir: ““Heyetler Kibris konusunu tartismak igin

[bir araya geldi / toplanti yapti].” gibi.

Korkmaz (1992: 43) dilbilgisel terimlerle ilgili yaptigi ¢calismada deyimleri,
farkli bir anlam tasityan ve ¢ekici bir anlatim 0zelligine sahip olan sozcik 6bekleri
olarak tanimlar. Bu tanimda deyimlerin anlamsal 6zellikleri sadece farkli bir anlam

tasidiklari ve de 6bek olduklari yoniyle degerlendirilmistir.

Beyhan (1995: 28), 6z Tirkgemizin kurallarinin, eylem cekimlerinin,
tamlamalarinin saglam temellere dayanmasinin, deyim ve atasozlerinin siirselligi
yonunden dinyanin dnde gelen dillerinden biri oldugu tespitinde bulunur. Ona gore
deyimlerimiz Tirkgemizin varsilhgini artirmakta ve usgudusel dil yaratilarimiz

olarak siirmektedir.

Bolulu (1998: 18) deyimi, “Anlatim giclinu artirmak, anlatimi renkli, canli
kilmak icin birden cok sozclkle kurulmus, kiminde de mantik disi, mecazli ve
kaliplagsmis anlatim birimleri.” olarak tanimlar. Ayrica Bolulu (1998: 17)

degismecelerin deyimlerin ayrilmaz bir niteligi oldugunu da belirtir.

Emecan (1998: 58), deyimleri, anlatimi giclendirmek ve daha etkili hale
getirmek icin cogu kez benzetme ya da anlam aktarmasiyla kullanilan s6z
topluluklar diye tanimlar. Uzerinde tam bir uyusma olmamakla birlikte kimi zaman
tek  sOzcukli  Ogelerin  de yan anlamda kullaniimasiyla  deyimlerin
olusturulabilecegini soyler. Bu tir sdzciklerin deyim sayilabilmesi i¢in yan anlamda
kullanilmanin yaninda mantik sinirini zorlayan veya cok basit bir gercekligi dile bir
kullanimin da olmasi gerektigi disunilir. Ancak her ne olursa olsun Turkcede tek
sOzcukten olusan deyimler ¢cok azdir. Zaten tek sozcik bir yananlamlasma varsa bu
sOzcugin yeni anlami sozliklerde degismece anlam olarak verilmekte madde basi

olarak bu yeni anlam gecmemektedir.

Yiiceol-Ozezen (2001: 872) deyimlerin U¢ bicimde incelenebilecegini
sOyler. Bunlar, iki ya da daha fazla s6zcugln bir araya geldigi ve herhangi bir 6bek
tirinde (ad tamlamasi, sifat tamlamasi gibi) olanlar (Bunlar kalip sOzlerden
ayrilirken mecazli kullanimlarina bakilir.), sonu mastarla bitenler ve tiimce bigiminde
olanlardir. Ona gore deyimler 6zet anlatimlardir. Bir dil kullanicisi kavram arayisi

icine girdiginde deyimlerden siklkla yararlanmaktadir (2001: 874).
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Gencan (2001: 564) her dilde sozciklerin kurulus anlamlari, temel
anlamlarindan az cok kaymis ve kaliplasmis 6beklerin, takimlarin var oldugundan
s0z eder. Gencan (2001: 564)’a gore anlamlari ve yapiliglari kurallara baglanamayan,
aciklanmasi icin derin incelemeler isteyen, incelenmemesi daha dogru olan, yapisini
degistirmeden, ¢cok kez baska bir dile cevrilemeyen bu kaliplasmis takimlarla s6z

Obeklerine deyim denir.

Gencan (2001: 564) her deyimin bir kavrami degisik yollarla daha canli,
daha renkli syleyebilmek i¢in kurulmus 6zel anlatim kaliplari oldugundan s6z eder
ve deyimlerin bigcimce kliselesmesi, kaliplasmasi, yani degismez olmasinin ana

kosullardan biri oldugunu belirtir.

Aksan (2001: 91) ise bir calismasinda deyimleri, “Bir dili konusan
toplumun dinya gorlsiind, yasama bicimini, cevre kosullarini, gelenek, gérenek ve
inanclarini, 6nem verdigi varlik ve kavramlari, kisacasi, maddi ve manevi kiltrind
yansitan, o toplumun dusiinme bigimini, hatta nukte ve buluslariyla ortaya koyan,
dilbilim agisindan oldugu kadar, yazin ve halk bilim acisindan da énemli olan

sOzler.” diye tanimlar.

Vardar (2002: 71) ise deyimi, “Bir tir s6zllksel birim olusturan anlambirim
toplasmasi; genellikle 6z anlamindan ayri bir anlam iceren kaliplasmis s6z.” diye
nitelendirir. Ancak deyimlerin genel sozlikler icerisinde bulunup bulunmayacagi

halen tartisma konusudur.

Aksan (2002: 95) da somutlastirma yoluyla olusturulan deyimlerin degisik
durum, konu ve sorunlari ¢ok etkileyici bir bicimde dile getirdiklerinden de s6z eder.
Aksan (2002: 103) deyimleri yapi bakimindan da incelemistir. Bu trlerden birisi
yeni bir anlami yansitmak tzere bir eylemle kahplasanlardir: kendini dinle-, burun
kivir- gibi. Digeri ise belli bir eylemle kaliplasan ancak yeni bir anlam
yansitmayanlardir: atesi diis-, bogazi kuru-, gozleri parla-, panige kapil- gibi. Aksan
(2003: 35)’a gore deyimler, belli bir kavrami, belli bir duyguyu ya da durumu dile
getirmek icin birden ¢ok so6zcugin bir arada seyrek olarak da tek bir s6zciigiin yan
anlaminda kullaniimasiyla olusan soz olarak degerlendirir. Aksan (2003: 36)
deyimlerin bir kdltir Gzerindeki etkisine deginir. Deyimlerin, bir dilin anlatim

yollarini, o dili konusan toplumun ge¢misini, yasam bigimini, geleneklerini ve gesitli
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ozelliklerini belirten 6nemli ipuclari verdigini sdyler, insanoglunun hangi toprak
parcasinda yasarsa yasasin, hangi dili konusursa konussun diinyadaki kimi durumlar
karsisinda ortak bir tutum ve davranis icerisine girdiklerini ve bu ortak tutum ve
davranisi dile yansitmada es ya da yakin anlatim yollarina basvurduklarini belirtir.
Boylece kimi ortak durumlari yaratmada diller ortak anlatim yollari olusturmustur bu

da diller arasinda benzer anlatim bicimlerinin olusmasini saglamistir.

Aksan (2003: 103)’in degindigi (zere, Tulrkgedeki deyimlerin buyuk
cogunlugu, ister icerdikleri sozciklerle yeni bir anlami yansitmak tzere bir araya
gelsinler isterse deyimlesmeye ugramadan atesi dis-, bogazi kuru-, gozleri parla-
panige kapil- 6rneklerindeki gibi bir kaliplasma niteligi gostersinler cogunlukla bir

eylemle sonuglanmaktadir.

Korkmaz (2003: 175), dogrudan deyimleri degil de deyimlesmis sozleri
inceler ve ““deyimlesmis sozler”i “Belirli bir gramer kaliplari i¢inde bir araya gelen
bir ya da birden ¢ok s6z grubunun anlama guzellik ya da zenginlik katmak icin,
mecazli kullanihslar yolu ve cekici anlam kiligiyla yeni bir anlam olusturacak
bicimde kaynasmis bulunan s6z topluluklandir.” diye tanmimlar. Ona gore
deyimlesmis sOzler bir anlam kaymasi ve kaliplasmasi surecinden gecerek deyim
niteligi kazanmis 0zgiin sOzlerdir. Bu nedenle Korkmaz, deyimlesmis s6z
kaliplarinin kazandiklari degerlerle sdzcik yapimina yeni sozlik degerleri kattigini

dusundar.

Gulsevin (2002: 612) de Korkmaz gibi, deyimi olusturan sozcuklerden
sonuncusu ¢ekimlenebilen bir eylemse, bilesikleri deyimlesmis bilesik eylem olarak

adlandirir.

Hengirmen (2005: 412) ise deyimi “Genellikle gercek anlaminin disinda
kullanilan, anlatimi daha guzel ve etkileyici yapan, toplum tarafindan ortak olarak
benimsenen kaliplasmis sozlere deyim denir.” diye tanimlar. Bu da bilinen ve

deyimler konusunda bir¢ok arastirmacinin degindigi bir tanimlamadir.

Gunay (2007: 244) ise deyimleri, “Kendi anlami disinda baska bir anlamda
kullanilan kaliplasmis sozlere deyim denir.” diye tanimlar. Ona goére her dilde

kaliplasmis yapilar olarak deyimler bulunur. Deyimler, bir kaliplasmis yapi olduklari
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icin en az iki sozclkten olusmustur. Bu kaliplasmadaki s6zcukler asil anlamlarini

yitirip bir bttn olarak durumu ya da kavrami belirtmek icin olusturulmustur.

Gunay (2007: 244) da deyimlerin kahplasmis sozler oldugunu ve
sOzcuklerinin degistirilemeyecegini vurgular. Deyimlerin anlatima akicilik, ¢ekicilik,

guzellik kattiklarini bu akiciligin farkl dilsel yapilarla saglandigini belirtir.

4.2.4.2. Deyim — Kaliplasmis S6z Karsilastirmalari ve Tartismalar

MEB (1971: 1ll)’den cikan Turk Atasozleri ve Deyimleri adli yapitta
deyim tanimlanirken “genellikle birka¢ sozcuk” denilerek deyimlerin 6bek olma

oOzelligine vurgu yaptimistir.

Aksoy (1984: 415)’e gore hangi turden olursa olsun deyimle ona benzeyen
kaliplasmis bir s6z o denli birbirine yaklasir ki kimi zaman bunlari ayirmak gclesir.
Cogu zaman deyimlerle kaliplasmis sozler, bilesik sozcikler, sisli ve 6zgin sozler,

bayagi sozler, dualar, ilengler, dilekler, terimler karistiriimaktadir.

Subasl (1988: 62) deyim olmayan yapilara da deginir. Bu yapilarin
Turkcede, ozellikle, kendisinin de Uzerinde durdugu ikinci dereceden deyim
yapilariyla (bkz. 1988: 57) karistirildigini belirtir. Ornegin “adam ol-" deyimi ikinci
dereceden bir anlam aktarimi gecirmistir. Oysa Subas! (1988: 62)’ye gore fiyat kir-,
iliski kur-, paraya gevir-, paraya vur-, hakh c¢ik- gibi drneklerde de her ne kadar
yananlamli ve gondergesel anlamli 6geleri icererek kaliplasma 6zelligi gosterseler de
yapilari bakimindan deyimlerden ayri tutulmalari gerektigini soyler. Ornegin fiyat
kir- yapisinda butinin anlamini bicimlendiren géndergesel anlamli gdésterge yani
“fiyat” sOzcugudir. Bu oOzellik nedeniyle bu 0Obeklerde anlam aktarimi
gerceklestirilememekte ve yananlamli sozcugun kazandigi bu yananlamsal 6zellik,
bitiine yayilamamaktadir. Subas! (1988: 63), “hasret kal-, hararet bas-, hatirinda
tut-, siriincemede kal-, haraca bagla-, ant i¢-, yemin ver-, 6lcu al-, koluna gir-,
bagday kur-, tekme at-, bag boz-, dayak ye-, dayak at-, kisa tut-, gorus al-, kiirek gek-
, iliskiye gir-, ilgisini c¢ek-, hazirlik yap-" 6beklerini deyimlesme disinda olusan

Ogeler olarak verir.
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Uzun-Subas! (1991b: 37), fiyat kir-, fiyat ver-, iliski kur-, paraya cevir-,
hakli ¢ik- gibi oOrneklerin her ne kadar yananlamli ve go6ndergesel anlamli
gostergeleri icererek kaliplasma 6zelligi gosteriyorsa da yapilari geregi, deyimlerden
ayri tutulmalari gerektigini soyler. Uzun-Subasi (1991b: 37) bu konudaki
dustincelerini de 6rneklendirir. Ornegin “fiyat ver-> yapisi “fiyat bildir-"> anlamin

aktarirken, gondergesel anlamh ““fiyat” gostergesiyle yananlamli  *“ver-”

gostergesinden yararlanmaktadir.

Ancak burada Uzun-Subasi (1991b: 37)’ya go6re butinin anlamini
bicimlendiren, 6ncelikle, gondergesel anlamli gostergedir. Bu nedenle bu ve benzeri
yapilar, anlam aktarimini gerceklestirememekte ve dolayl anlatim 0zelligi
gosterememektedir. Yine Subasi-Uzun (1991b: 37)’ya gore, bu ve benzeri yapilarin,
et-, kil-, yap- gibi yardimci eylemlerle kurulmus bilesik eylem yapilarinda
distinulmesi, deyim olarak dustintilmesinden daha agik bir yaklasim olacaktir.

Bu degerlendirmede Uzun-Subasi’ya katilinmakla birlikte fiyat kir-, haraca
bagla-, ant i¢- gibi 6beklerin yardimci eylem sayillmamasi gerektigi de dustndlir.
Clnku yardimcr eylem olan birlikteliklerde sdzctklerden herhangi birinin anlam
kaybina ugramasi s6z konusu degildir. Bu tir Orneklerde ise Obegin basi olan
eylemler, ad soylu sozciigii eylemlestirse de bas 6ge yananlamsal bir 6zellik

kazanmak ve yeni bir kavrami karsilayan yeni bir gdsterge haline gelmektedir.

Uzun-Subasi (1991b: 37)’nin degindigi Uzere dilde kaliplasma o6zelligi
goOsteren yapilarda, deyim belirlemesi yapabilmek icin, dncelikle, bir anlam aktarimi
ya da yananlamli 6genin yapinin blttinine ait anlamin olusmasinda baskin olmasi

gerekir.

Savasgl (1991: 85), “Kaliplasmamis Deyimlerde S6zdizimi Uzerine”
baslikh calismasinda iki l¢ s6zcugl degistirme ya da saymaca yoluyla bir araya
getirerek daha karmasik bir kavrami dile getirmeyi Turkcede pek incelenmemis
Ozellikler arasinda degerlendirir. Savasci (1991: 85), ““cay kahve i¢c-" 6begini inceler
ve bu dbegin gercek anlamini yansitabilecegi yaninda cesitli seylerin icilmesini ve
anlam aktarmasiyla [bir seyler icilerek] ““hosca zaman gecir-> anlaminin bile
verilebilecegini belirtir. Genel olarak bu tir kuruluslardaki sozciklerin dizilisinde

“kulaga hos gelme-" Olcusiiniin oldugunu soyler; ama buradaki sorun kulaga hos
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gelme olcisunun dilbilimsel olarak tanimlanip tanimlayamayacagidir. Ancak Savascl
(1991: 86) sozl edilen kulaga hos gelme kuralinin baska herhangi bir olcit

bulunmadigi zaman gegerli olacagini belirtir.

Yurtbasi (1996: 1), deyimi tanimlarken genellikle birden ¢ok sozcukli

ifadesini kullanir ve deyimin ébek olma 6zelligine deginir.

Yiiceol-Ozezen (2001: 869) giinimiizde deyimler (zerine yapilan
calismalarda, deyimlerin saptanmasinda ve siniflandirilmasinda bazi karisikhklar
oldugunun goézlendigini, bircok kullanimin deyim mi, atasézi mu yoksa kaliplasmis
baska birliktelikler mi oldugu konusunda teredditler yasandigini soyler. Yiceol-
Ozezen (2001: 871) arastirmacilarin konusmada ve yazida deyimler kadar sikca
kullandigimiz aslinda deyimler kadar 6nemli olan ve sayilari bir hayli kabarik
bulunan kalip sozleri de deyimler icinde degerlendirdigini aktarir. Omer Asim
Aksoy’un “acik oturum, aile planlamasi, demek ki, sabaha dogru’ gibi kalip sozleri
de deyimler icinde disundugiini ve bu durumun deyimlerin mecazlik yéniiniin goz
ardi edilmesine sebep oldugunu bildirir ve gercekte az cok mecazli kaliplarin deyim,
mecazsiz kaliplarinsa kalip s6z olarak degerlendirilmesinin yasanan karisikligi

giderecegi gorustnd vurgular.

Aslinda burada kalip sozler konusunda yasanan kavram kargasasi yine
gundeme gelmektedir. Basta Aksan olmak (zere cesitli arastirmacilar kahp sozleri
tarla iliskilere baglh olarak degerlendiren iliski sozleri diye adlandirmaktaydi. Ancak
bu 6rnekler bu ¢alismada da daha sonra 6rneklendirilecek olan birden fazla sézcugiin
birlikteligine dayanan ve yeni bir sozliksel birim olarak tanimlanmasi gereken
Obeklerdir. Acgiklamay! yinelemek gerekirse, daha ©nce bir¢ok arastirmacinin
tanimladig, acikladig1 ve 6rnekler verdigi kalip s6zler veya kaliplasmis sozler ile bu
calisma icin tespit edilen ve oOrneklenen sozclklerin 6bek yapr olarak
degerlendirilmesi ve ilgili sozcuklerin kullanim sikhgl fazlaysa ve sozvarligl

icerisindeyse bunlarin birer sdzliksel birim olarak alinmasi gerektigi disundldr.

Yiiceol-Ozezen (2001:877)’e gore kalip sézler ile deyim ayrimini yaparken
kalip sOzlerin mecazsiz, herkesce biyik bir siklikla kullanila kullanila artik tek
kavramin Kkarsiligi olan birliktelikler oldugu distincesini gézden uzak tutmamak

gereklidir. Yiiceol-Ozezen (2001: 878) deyimlerin de birden fazla sozciikten olusan
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kaliplasmis anlatimlar oldugunu, bu acgidan sodzdizimsel calismalarda bu tlr

birliktelikleri deyim saymanin yerinde olacagini vurgular.

Korkmaz (2003: 176), deyimlesmeye ugrayan pek ¢ok sézcigiin de bilesik
eylem yapisinda oldugunu belirtir. Deyimlesmis bilesik eylemler de bigimce,

bir ad ya da ad soylu sdzcik + eylem

yapisindaki bilesik eylemlere benzerler. Ancak bunlarin bilesik eylemlerden ayrilan
yanlari, eylemden onceki ad 6gesinin duragan olmamasi, yalin olarak kullanilabildigi
bir ad grubu olarak da kullanilabilmesidir. Ayrica eylemden 6nceki ad 6gesi birden
cok sozciikten de olusabilir. Korkmaz (2003: 859), bunu iki drnekle aciklar. Ornege
gore, “camur at-” bilesik eylemi, somut anlamda birinin Gzerine camur atmak
demektir. Ama bu eylem, benzetme yoluyla bir insani sanki izerine camur atmis gibi
kirletmek anlaminda kullaniimaya baslayinca anlam kaymasi yoluyla kaliplasmis bir

bilesik eyleme donUstirmstar.

Yine Korkmaz (2003: 860)’a gore kaliplasmis bilesik eylemlerde bazen
bilesigin ad 0gesi bir dereceye kadar kendi anlamini koruyup eylem anlamini yitirmis
olabilir: kavga cikar-, dile dis-, pusuya disir- gibi. Bazi bilesiklerde ise bilesigin
tima anlamini yitirebilir: etekleri zil ¢al-, bagini taga cal- gibi. Bunlar geleneksel
deyim tanimini destekleyen orneklerdir. Geleneksel bakis acisiyla degerlendirmek
gerekirse, deyimler c¢ogunlukla temel anlami disinda bir anlamda kullanilan ve
mantik disi bir anlam sergileyen 6bekler olarak tanimlaniyordu. Burada verilen
ornekler de temel anlamindan uzaklasmakla birlikte ayni zamanda mantik sinirini
zorlayan bir anlam olusumu da icermektedir. Korkmaz (2003: 861)’in da degindigi
gibi dilimiz anlam kaymasi ve kaliplasmalarla bir yandan sozvarligini
zenginlestirirken bir yandan da somut benzetmelerle eylemlere yeni anlamlar

yukleyerek soyut kavramlari kolayca karsilayabilecek 6bekler olusturmustur.

4.2.4.3. Deyimler ve Bilesik Sozcukler

Hatiboglu (1982: 195), deyimler ile bilesik sozcik karmasasina deginir.
Ona gore deyimlerin, en az iki veya U¢ sozcugiin gercek anlamindan kaydirilarak

kurulmasi, bunlarin bilesik sozciklere benzetilmesine ve birbirine karistirilmasina
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yol agcmistir. Hatiboglu aslinda bilesik sozciklerde bicim ve anlam yoénunden daha
fazla bir kaliplasma oldugunu belirtir. Halbuki deyimlerde daha ¢ok mantik disina
citkma ile anlam kaymasinin varligi gordlir. Hatiboglu (1982: 196)’nun belirttigi
Uzere bir tek sdzcik ¢cogu zaman belirli bir anlam veremez. Ancak stzcik baska
sOzcuklerle kullanilarak bircok anlam kazanabilir. Yani bir sozcugin anlamini
cogaltan birlikte kullanildigi baska stzciklerdir. Bu anlam artisi, anlam kaymasi
degildir. Boylece bir tek sozclik yanindaki diger sozciklerle kullanilarak cesitli

bilesik sozciik kuramaz; sadece gesitli deyimler yaratabilir.

Aksoy (1984: 47) deyim ile bilesik sozcigin su bigcimde ayirt
edilebilecegini soyler: Bilesik s6zcugl meydana getiren sozler, aralarina ¢ekim ve
yapim eki giremeyecek kadar kaliplasmislardir. Bilesik sozcik, tek sodzcik
durumundadir ve bitisik yazilir. Deyimi olusturan sozcuklerse aralarina herhangi bir
ek alamayacak kadar kaynasmis degillerdir (Bu konuda bircok arastirmaci ayni
distincededir. Ornegin bkz. Ozel, 1977: 59). Bu sozciklerin bazisi ad ve eylem
cekimine girmistir. Ancak Aksoy (1984: 47), verdigi o6lcltlerin deyimle bilesik
sOzclgu ayirmak icin her zaman yeterli olmayacagini da ifade eder. Ona gore iki
sOzcukli Oyle sozler vardir ki deyim mi bilesik sozcik mi oldugu pek ayirt
edilemez. Bu kaliplasmis sozclkler ancak “anlagsma” ile sonuca baglanilabilir. Yani
Aksoy (1984: 48), ayirt edilmesi gic kaliplasmis sozleri “su sozcigl deyim, su
sOzclgu bilesik sozcik” sayalim diye bir anlasma igine girilmesi gerektigini
savunmaktadir. Bu savunmanin bilimsel bir temellendirmeye dayanmadan sadece
ortak anlayis yoluyla ve sezgilerle gerceklesecek bir gruplandirma olacagi disuntldr.
Kaldi ki deyimlerle bilesik s6zcukler hemen hemen her dilbilgisi kitabinda, deyimler
sOzliglinde ya da anlambilim ile ilgili yapilan ¢alisma sonuglarinda ¢ok da rahathkla
ayrilmis, herhangi bir tanimlama sorunu veya Orneklerin hangi kategoride
degerlendirilecegine dair bir kiimelendirme sorunu yasanmamistir. Zaten aslinda
Aksoy da yaptigl tanimlamalarda ve bu konuda getirdigi yaklasimlarda deyimler ile
bilesik sdzclkleri rahathkla ayirmistir. Bilesik sdzclkler artik yaygin olarak bilinen
Ozelligiyle, bilesen sozcuklerin arasina higbir bigimbirim veya sozliksel birim
alamayan sozcuklerdir. Oysa deyimler, aralarina bicimbirimler veya sozcukler
alabilmektedir. Bu daha 6nce Hatiboglu’nun da acikladigi gibi, bilesik sozcuklerdeki
kaliplasmanin ¢ok gucli olduguyla ilgilidir.
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Aksoy (1984: 415) bilesik sozcikleri, birden ¢ok sézctgun birlestirilerek
tek sOzcik gibi yazilmis bicimi olarak tanimlar. Aksoy (1984: 416)’a goére bilesik
sOzclgu olusturan sozcukler dylesine kaynasmislardir ki yazilislari oldugu gibi
anlamlari da ayri ayri distnilemez. Timce biciminde olmayan deyimlerden kimisi

zamanla kaynasarak bilesik sozclige donusebilir.

Yiiceol-Ozezen (2001: 875), bilesik eylemlerle deyimlerin ayri tutulmasi
gerektigini soyler. Yiceol-Ozezen (2001: 876), mecazlasma varsa bazi bilesik
eylemlerin deyim olabilecegini ve bunlarin sadece deyim kategorisi icinde
degerlendirilebilecegini belirtir. Ancak ona gore her bilesik eylemin deyim olarak
algilanmasi da duslnllemez. Zaten bu kaygi yukarida, deyimlesmis, anlamca
kaynasmis ve yardimci eylemle kurulmus bilesik eylemler, cesitli arastirmacilarin

goruslerine dayanarak agiklandigi gibi ayrintili olarak verilmistir.

4.3. Obek Yapi Bicimindeki Yeni Sozcukler

4.3.1. Obek Yap! Bicimindeki Yeni Sézciklerin Belirlenmesi,
Yontemin Ortaya Koyulmasi, Veri Tabani

Bu ¢alismanin amaci, Turk Dil Kurumu’nun Tirkce Sozlik (2005)’tnde
bulunmayan ama sozvarliginda yer edindigi icin Turkge Sozlikler icinde de
bulunmasi gerektigi disuntlen sozliksel birimlerin tespitini yapmak ve ayni
zamanda belli oranlarda olmak Uzere Turkce Sozliklerin kapsam gegerliligini

gunumuz Tarkgesi agisindan tartismaktir.

Bu amag¢ dogrultusunda 28 Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007 tarihleri
arasindaki dokuz ayhk sirede, 25 Aksam, 45 Cumhuriyet, 35 Hurriyet, 34 Milliyet,
25 Posta, 25 Radikal, 35 Sabah, 20 Star, 25 Vatan, 26 Yeni Asir, 35 Zaman olmak
Uzere toplam 330 gazetenin tim haberleri taranmis ve taranan bu 330 gazetenin
140’indan belirlenen ve bu gazetelerde yer alip da Tirk Dil Kurumu’nun Tirkce

S6zIluk (2005)’tnde bulunmayan 377 sdzcik 6begi ele alinmistir.

Belirlenen sozcukler, bicimsel ve anlamsal 6zelliklerine goére tartisiimis,

bunlarin neden birer sézluksel birim olduklari kanitlanmaya calisiimis, s6zvarhiginda
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yasayan bu sozciklerin Turkce sozligln kapsamina alinmasi gerektigi distndlerek,

listelenmis bir 6neri getirilmistir.

Tirkce Sozlukte madde basl olarak ya da madde basi icinde bulunmasi
gerektigi dustiniilen bu 6beklerin tespiti sirasinda yazili basinin taranmasinin sebebi,
gunumiz Turkgesini siklikla tasiyan veri tabaninin en hassas bicimde olusturmasi

dusuncesidir.

4.3.2. Obek Yapi Bicimindeki Yeni Sézcukler, Tartismalar

Gundelik dil iginde siklikla kullanilan ancak bir sozcik degeri
kazanamadig kanisindan dolayi bir bltiince ya da soézlik i¢inde yer alamayan, ancak
yeni bir Gretim ve yeni bir gonderge olusumu sonucu sézliiksellesmeye dogru kayan
Obeklerin, Tlrkge sozvarliginin yansitilabilmesi igin sozliik veya butiince iginde yer
almasi gerektigi distnulmektedir. Aksan (2004: 7)’in da degindigi gibi, sozvarligi
sadece bir dilde birtakim seslerin bir araya gelmesiyle kurulmus simgeler, kodlar —ya
da dilbilimdeki terimiyle gostergeler- olarak degil, ayni zamanda o dili konusan
toplumun kavramlar dinyasi, maddi ve manevi kualtarinin yansiticisi, dinya
gorustnin bir kesiti olarak da distnulmelidir. Turkcedeki sozliksellesmeye dogru
bir egilim gosteren Obekler de Tirk toplumunun kavramlar ddnyasini, Tirkgenin
uretme gucind, Turk kaltarinan 6zelliklerinin ve toplumun dunya gorisuni 6zetler
niteliktedir.

Yeni bir sozcugin dilde belirli bir sozliiksel icerikle, belirli bir capta
yayginlasmasi, tutunmasi ve halk belleginde yer edinmesi sOzluksellesme olarak
adlandirihr. Sozliksellesmis sozcikler artik o dilin sézvarhiginin temel bir Gyesi
konumundadir. Bir sozcugun sozliksellesip sozluksellesmedigini anlamak ve
sOzluksellesme surecini ortaya koymak icin yapilacak en basit is, genel sozliklere
bakmak olsa gerektir. Bugin, sozvarligi icinde bulunan kimi sozclklerin, bu
calismada savunuldugu uzere 6bek yapilarin, kullanim sikhgi gozetilerek olusturulan
bitiincelerden yapilan belirlemelerle Tirkce sozlik kapsamina alinmasi gerekir.
Ancak unutulmamalidir ki, sdzcuklerin kullanim sikligi gozetilerek olusturulmamis

genel sozlikler, bir sézcugun yayginhigi konusunda higbir bilgi veremez (Uzun,
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2006: 89). Bu nedenle giindelik dilden yeni sdzclk saptarken sdzctklerin kullanim

stkligi ve olusturdugu baglamlar da dikkate alinmalidir.

Sozlik hazirlama o dilin bitin 6zelliklerini tasiyan yazilh ve sozli
bitiinceye dayanir. Sozlik hazirlama sirecinde islevini yitirmis, kullanim sikhgi
olmayan, anlamina ancak sozllige bakinca ulasilan 6li sozclkler s6zIlUk icerisinden
ayiklanir. Yine genel s6zIlugin kapasitesini dolduran bilim, sanat ve mesleklerle ilgili
cesitli terimler, sadece ansiklopediler icerisinde madde bas! olusturabilecek birimler
de sozlikten cikarilir. Gunlik hayatin akisi iginde tlireyen, teknolojik gelismeler
sonucu yayginlasan, maddi ve manevi kultiri en iyi ve en 0zel bicimde tasiyan,
kaltaran kavramlar dinyasini temsil eden, dilin tipik 6zelliklerini yansitan blttincede
var olan, kullanim sikhgi olan sozcikler sdzvarhg kapsaminda degerlendirilip

sozliiksellesir (Glinay ve diger.,2007).

4.3.3. Sorunun Ortaya Konulusu

4.3.3.1. Eylem Olarak Kullanilan Obekler

Calismada ilkénce eylem olarak kullanilan 6bekler bicimsel ve anlamsal
olarak incelenmistir. Bunlarin tur bakimindan birer bilesik eylem oldugu
saptanmistir.  Siralanan sozclklere Turkge Sozlukte rastlaniimamistir. Tirkce
Sozllkte ayri birer madde basi olarak bulunmasi gereken ve eger sozluk igerisinde
bulunursa sozligin kapsam gecerliligini artiran bu sézcikler, birlesme sirasinda
temel anlamini yitirmis, ayr1 bir kavrama gonderimde bulunarak yeni bir anlam

kazanan gostergeler haline gelmistir.

Burada incelenen bu 6beklerin, farkli gonderimleri bulundugu igin, sézcuk
degerleri ortaya konulmaya calisiimistir. Bu s6zcik 6bekleri bilesik s6zcuk, kalip
s0z, kaliplasmis s6zcuk veya deyim olarak degerlendirilebilir. Ancak bunlara 6bek
yap! denilmesinin uygun olacagl buradaki savunmayi da desteklemesi bakimindan
onemlidir. Incelenecek sozliiksel birimlerin neden deyim, kalip s6z, kaliplasmis s6z
veya bilesik sozcuk olarak degerlendirilmedigi veya bu sayilan birimlere dogru

gosterdigi egilimler daha sonra agiklanacaktir. Listelemeden énce verilen drneklerde
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bicimsel ve anlamsal irdeleme yapilacaktir. Bu 6zellikleri aciklayabilmek igin 6nce,

bilesik eylem olarak kullanilan 6beklerin bicimsel dzellikleri ortaya konulmustur.

4.3.3.1.1. Bicimsel irdeleme

28 Temmuz 2006- 15 Nisan 2007 arasinda taranan 11 gazetede, bilesik
eylem oldugu dusunulen, yeni bir gondergesi bulunan ve TDK (2005) Turkce
Sozligunde bulunmayan 0Obeklere bakildiginda, bunlarin su bigimsel o6zellikleri

tasidigi gorular:

4.3.3.1.1.1. Bir Ad ve Bir Eylemle Kurulan Obekler

Bu 6beklerin bazisi bilesik eylem bazisi deyim olarak nitelendirilebilir.
Ancak burada sozliiksellestigi savunulan birimler bilesik bir eylem olarak islev
goérmenin yaninda bilesik eylem olarak degerlendirilemez. Buradaki 6bekler bir ad ve
bir eylemin kaliplagsmasi sonucu dogmustur. Dilbilgisel agidan bakilinca yardimci
eylemin bicimsel aciklamasi icine girdigi gorilebilir. Ancak daha sonra anlamsal
irdelemede de 6nemle vurgulanacagl tzere bu 6beklerde yananlamsal bir 6zellik
oldugu icin bunlarin kesinlikle bir yardimci eylem olarak alinmamasi gerektigi ileri
strdlebilir. Bu obeklerin deyim olarak tanimlanmamasinin sebebi de aslinda
anlamsal 6zelliginden kaynaklanmaktadir. Bu 6bekler de deyimler gibi birden fazla
sozcukten olusur. Ancak yine vurgulanmalidir ki, bu 6beklerden bazilarinin anlam
degisimi slrecini tamamiyla gerceklestirdiginde deyimlestigi de gorulebilir. O
nedenle bu obeklerle deyimleri kesin gizgilerle ayirmak da kimi zaman mimkin

olmamaktadir.

4.3.3.1.1.1.1. Yalin Ad / Sifat + Eylem

Herhangi bir durum eki (ad isletim eki) almamis adlar yalin durumda
sayilir. Turkcede yalin durumdaki adlar 6zne ya da belirtisiz nesne olabilmektedir.
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rilen érneklerdeki ad 6bekleri yalin durumdadir ve 6bek basi olan eyleme

agirhik ver- : *“... gumuls rengine agirlik vermesi dikkat cekti.” (Sabah/
21.02.2007)

. aglarla bulus- : “ikinci bélimde degisen tek sey ise bu kaleyi denemelerden

birinin aglarla bulusmasiydi.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

. akreditasyon yap-: “Adliye sarayinin guvenliginden sorumlu bir sivil goérevli,

onceden yazili akreditasyon yapilmadigi gerekcesiyle Tirk gazetecileri ve
aralarinda ¢ok sayida tarih¢i, hukukcu ve bilim insani bulunan Talat Pasa
Komitesi Uyelerinin salona girmelerine izin verilmeyecegini acikladi”
(Cumhuriyet / 07.03.2007)

. anlam kat- : “... basketbol oynayarak hayatina yeni bir anlam kattigini séyledi.”

(Sabah/ 19.02.2007)

. alem yap- : “... bagkanin adamlari tarafinda alem yapmakta kullanilan bir evden

atilan kursunla 6ldigiinG...” (Sabah / 10.02.2007)

. ayak kaydir- : “Kiskanclik, cekememezlik, dedikodu, ayak kaydirma, o llkelerde

var elbette.” (Vatan / 18.02.2007)

7. ayar ¢ek- : “Bush’a ayar ¢ekildi.” (Radikal / 25.08.2006)
8. bakis firlat- : ... sitemkar bir bakis firlattiktan sonra...” (Sabah / 18.02.2007)
9. baris ara- : “Komsulariyla baris aramak yerine, ... diplomatik mesruiyet ariyor.”

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

(Radikal / 12.03.2007)

baski kur- : “Hatta ev sahibi, iyi miicadele edip baski kurunca, misafir takim
kan ter icinde kaldi.” (Vatan / 18.02.2007)

burnu surt- : *2001 krizinden sonra Turkiye’de yasayan her kesimin biraz
burnunun sirttugiini animsatan...” (Sabah / 17.03.2007)

blydtec tut- : “Ama Buyukanit, hassas bir ayrintiya blyiitec tutarak farkini
koymustur.” (Vatan / 30.08.2006)

canh tut- : “Bu heyecani canh tutan da o fincana kalbimizi katmamizdir.”
(Aksam / 01.04.2007)

cagri yap- : “Dun PKK’ya yeni bir terore son ver c¢agrisi yapt.” (Vatan /
30.08.2006)

calisma yuirit- : “Bakan Guler, 5 koldan galisma yuruttuklerini belirterek ...
dedi.” (Sabah / 14.03.2007)

¢ozim bul- : “Kim ¢6zim bulmali bu dehset verici tabloya?” (Vatan /
20.02.2007)

¢cozlm getir- : “Ancak hikimet bu konuyu agirdan aliyor. C6zim getirecek bir
yaklasim ortaya koymuyor dedi.” (Milliyet / 17.01.2007)

darbe yap- : “Rumlar darbe yapti.” (Sabah / 13.02.2007)

davetiye cikar- : . gerekli onlemlerin alinmamasi nedeniyle kazalara
davetiye ¢ikarmaya devam ediyor.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)
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dehset yarat- : “... hastanesindeki goruntuler dehset yaratti.” (Vatan /
20.02.2007)

devre disi kal-: “Kurulun, tarikat televizyonlarinin devre disi kalmamasi icin
karar almadigi belirtiliyor.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

disari firla- : “... oglunun ... cighklarini duyan baba disar1 firladi.” (Vatan /
20.02.2007)

direksiyon kiril- : “Uzun siredir tek tarafli diinya givenlik sisteminde, soguk
savas donemindeki gibi ¢cok kutupluluga dogru direksiyon kirildi.” (Sabah
/11.02.2007)

didik cal- : “Sikri Saracoglu Stadi’ndaki karsilasmada Aytekin Durmaz

dudik calacak.” (Star / 10.03.2007)

el ovustur- : “Daginikhgi ve pusulasizhigi goérenlerin sinsice el ovusturmakta
olduklarini fark etmek bile yanlis olmaz.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

esit gor- : “Turklikle kani esit géren bu anlayis yeni degil.” (Sabah /
18.02.2007)

firca at- : “... imparator Moskova Kilisesi’ne firca atmay! ihmal etmez.”
(Cumhuriyet / 01.12.2006)

firsat yakala- : *“Hi¢ olmazsa okurlar da dustncelerini ginlik olarak
gazetelerinde dile getirme firsatini yakalamig olurlar.” (Zaman /
21.02.2007)

forma giy- : “Brezilyal, kupada sadece istanbul Biiylksehir maginda forma

giydi.” (Vatan / 20.01.2007)

geri tep- : “... bu konudaki santaj girisimlerinin geri tepecegini sdyledi.”
(Zaman / 21.02.2007)
gbzyas! dok- : “Gen¢ kizin ailesi ve arkadaslari, bizi birakip nasil gittin, diye

agladi.” (Star / 21.03.2007)
guc kullan- : “Tehlikeli bigimde gu¢ kullaniyor.” (Sabah/ 21.02.2007)

gindemden ¢ek- : “... satisa onay ¢ikmayacagl goruliince glindemden cekildi.”
(Sabah/ 20.02.2007)
gundemden dus- : “Turkiye konusu AB’nin gindeminden de dusti.” (Sabah/

20.02.2007)

gures tut- : “Zaman zaman iki ayri mekéan tinelinin yolculari birbiriyle giires
tutmadi degildi hani.” (Radikal / 02.02.2007)

gliven yarat- : “... gergek bir aydinlik, bir gliven yaratmak basarisi, onculugi.”
(Cumhuriyet / 06.03.2007)

halktan kop- : “... ekonominin halktan koparildigini, cok teknik bir konu haline
getirildigini ifade etti.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

hapse at- : “... Kenan Evren bunlari 12 Eylil déneminde sdyleseydi, kendi
kendini hapse atardi.” (Posta / 02.03.2007)

hapse yolla- : “Bilgen, anlastigl bir oto tamircisini 850 YTL harchkla kendi

yerine hapse yolladi.” (Sabah / 10.02.2007)

hasar gor- : “Gegici bacak koruma santi olarak adlandirilan bu alet hasar goren
bacaga takilarak...” (Sabah / 11.02.2007)
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. hava at- : “... diger milletvekillerine, hatta bakanlara hava atmasi gereken
Egemen Bagls ne duruma disecek?” (Cumhuriyet / 06.03.2007)
hayat kur- : “Duslnsenize, artik kendinize yeni bir hayat kurmaniz gerekecek.”

(Vatan / 16.03.2007)

hedef giit- : “Gineydogu’yu ayirma hedefi giiden bu harekete Ingilizlerin
destek oldugu...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

hos gel- : “Kulagina birilerinin 6zellikle gelecege iliskin tahminler fisildamasi
hos geliyor.” (Sabah/ 19.02.2007)

infial yarat- : “... hurafe niteligindeki olgulara kesinlikle yer verilmemeli, infial
yaratacak Olc¢iide, 6zellikle c¢ocuklarin etkilenecegi... (Cumhuriyet /
07.03.2007)

kaba kuvvet goster- : “... slrekli birilerini ihanetle suclama ve kaba kuvvet
gosterilerine ortam hazirlama, ugur getirmez kimseye.” (Milliyet /
21.01.2007)

kabul gor- : “... ortada genel kabul goren, adi tartisilmali da olsa bir sorun
vardir.” (Zaman / 21.02.2007)

kaos yarat- : “... Irak’in pargalanmasinin sadece kaos yaratacagini ve bdlgenin
boyle bir kaos kaldiramayacagini sfyledi.” (Sabah /28.01.2007)

kaset ¢ikar- : “... Turkiye’de bir kaset ¢ikarmanin maliyetinin en az 100 bin
dolar oldugunu belirterek...” (Vatan / 20.02.2007)
katki sagla- : “Bu oyundan elde edilen gelirden bir¢cok kamu kurulusuna katki

saglandigini, zor durumdaki...” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

kesin gozilyle bak- : “Tirk diplomatik kaynaklar, fran’in toplantiya katilimina
da kesin gozlyle bakiyor.” (Zaman / 13.03.2007)

kesif yap- : “... mezarinda birka¢ kez kesif yaptigi one sirildu.” (Vatan /
20.02.2007)
konu al- : “Tore cinayetini konu alan TV dizisi Yarali Yirek’in setini basan 30

Kisilik grup yonetmen ve yardimcisini dévip cihazlari tahrip etti.” (Vatan /
25.02.2007)

kose yap- : “... Yasemin, ben yokken eski yazilarimla kése yapiyor.” (Sabah /
14.03.2007)

kose yaz- : “ ... ¢ok yakin olan ve son zamanlarda yine kdse yazmaya baslayan
bir isim...” (Sabah / 10.02.2007)

kucak ac- : “Anadolu, davetli davetsiz herkese kucak acmis ¢ok Ozel bir
cografyadir.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

kuru siki at- : “Bunlar kuru siki atiyorlar diyen Basbakan Erdogan, ... dedi.”
(Aksam / 04.02.2007)

kurs gor- : “... IKSEV Akademi’de kurs goren gen¢ miizisyenlerin tanitim
amaclyla sehrin islek noktalarinda mizik dinletileri sunulacagi aciklandi.”
(Yeni Asir / 22.02.2007)

lanet oku- : “Insanlar da onlara lanet okur.” (Radikal / 02.02.2007)

. lobi yap- : “iste Danimarkalilarin uykulu kafa dedikleri bu hastaliga sahip
calisanlar lobi yapmak igin bir grup kurdu.” (Sabah/ 19.02.2007)
ma¢ oku- : “En azindan mac¢ okumayi beceremeyen direktorleri bulmak,

getirmek ve is basinda tutmak bakimindan.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)
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manset at- : “Bunun Gzerine Hollanda’nin meshur gazetesi ... diye manset
atinca.” (Radikal / 25.08.2006)

memnuniyet duy- : “... gurbetci futbolcunun transferinden memnuniyet
duyacagini soyledi.” (Milliyet / 21.01.2007)

merak sal- : “... yuzbasl sonraki yillarda tasavvufa merak salmig ve Londra
yakinlarindaki bir satoyu tekke haline getirmisti.” (Sabah / 18.02.2007)

merhaba de- : “... yillara adeta meydan okuyan gorintisuyle, 28 Ekim’de 40
yasina merhaba diyecek.” (Aksam / 01.04.2007)

mesaj at- : “... cep telefonuna mesaj attigi ileri surtlen...” (Sabah/ 21.02.2007)

mesaj tasl- : “... gizli servis operasyonunun Istanbul’da yapilmasi, Tirkiye’ye
yonelik mesajlar tastyor.” (Star /10.03.2007)

mesaj ver-: “ABD elcisi, Turkiye’ye mesaj verdi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)
mesaj yolla- : “Bir parti APO’ya mesaj yollamis.” (Vatan /25.02.2007)

muhabbet duy- : . ve Turkiye’yle ilgili herkes muhabbet duymaya
baslamistir.” (Milliyet / 21.01.2007)

muhatap al- : “Kuzey Irakli Barzani ve Talabani’yi muhatap alabilecegimizi
sOyluyordu.” (Sabah / 18.02.2007)

nefes kes-: “Bu arada Turk Hava Kurumu parasutgulerinin gosterileri ise nefes
kesti.” (Vatan / 30.10.2006)

nikah tazele- : “Her iki taraf isterse nikah tazelensin.” (Vatan / 20.02.2007)

operasyon duzenle- : “... jandarma 0Onceki giin bir operasyon diizenledi.”
(Sabah /28.01.2007)
oy iste- : “... nikleer santral kuracaklarini sdyleyerek oy istediklerinin altini

cizerken...” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

Ofke uyandir- : “... kiz Ogrencileri taciz ettigi iddiasi kdyde buyik o6fke
uyandirdi.” (Milliyet / 21.01.2007)

Onem tasl-: “Besiktas yonetimi, hayati 6nem taglyan Trabzonspor ve
Galatasaray maclari icin paket prim belirledi.” (Sabah/ 20.02.2007)

Oneri getir- : “Topu Once sivil toplum o6rgltlerine atiyor hilkiimet ve siz uzlasin,
bir 6neri getirin...” (Vatan / 20.02.2007)

Ovgu yagdir- : “Basbakan Tayyip Erdogan, AK Parti grup toplantisinda halka
acilan TAV’a 5 milyar dolarhik talep gelmesine dvguler yagdirdi.” (Sabah/
21.02.2007)

ovgller diz- : “... bayraklar posterler 6nunde fotograf cektirip Gvguler
duziyorsun.” (Sabah / 10.02.2007)
para getir- : “... Tlrkiye gibi gelismekte olan ve getiri vadeden piyasalara para

getirmekten vazgegmiyor.” (Sabah/ 20.02.2007)

patlama yap- : “... karsisinda 38 sayi atarak mithis bir patlama yapti.”
(Milliyet / 17.01.2007)

performans goster- : “Denizbank’in bilancolarindaki rakamlar, beklentilerin
tsttinde bir performans gosterdi.” (Posta / 05.03.2007)

polemik cikar- : *... konugmasindan polemik cikartmaya calismanin bulyiik
yanhsg olacagini syledi.” (Vatan / 18.02.2007)
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85. pozisyon bul- : “Ancak Semih’in 69’daki goll disinda net pozisyon bulamadi.”
(Sabah /11.02.2007)

86. prim ver- : “Oysa medya bu tur olaylara prim vermiyor.” (Sabah / 18.02.2007)

87. problem yasa- : “... Koksal, dyle bir mesaj vermedigini, meslek hayatinda
problem yasamadigini belirterek sunlari kaydetti.” (Zaman / 13.03.2007)

88. puan getir- : “... sonradan oyuna aldigi isimlerden puan getirecek hamleleri
gbremedi.” (Zaman / 21.02.2007)

89. rakamlarla oyna- : “Muhasebeciler rakamlarla oynamayi sever.” (Vatan /
20.02.2007)

90. rakip tani- : “... ilk guinden bu yana rakip tanimayan, éykusiyle, senaryosuyla
farkini hep hissettiren...” (Sabah / 18.02.2007)

91. reklam kovala- : “Yapimcilarin para, kanalin reyting ile reklam kovaladigi bu
piyasa...” (Sabah / 18.02.2007)

92. renk getir- : “Zorlu bir secim surecinden ¢ikan rektérler kurumlarina biyik
renk getirdiler.” (Milliyet / 21.01.2007)

93. reyting yap- : “Cok reyting yaptigindan ticari kanallar icin fevkalade cazip olan
bu turden dizileri durdurmak icin demokrasi cercevesinde bir seyler
yapilabilir mi?” (Radikal / 09.02.2007)

94. risk al- : “... onlarla masaya oturmasina izin vererek bir risk aldi.” (Sabah /
14.03.2007)

95. sakinca tasi-: “... yargl bagimsizhigi yoninden herhangi bir sakinca tasimadigi,
aksine bu yetkiler cercevesinde yapilan secimlerin...” (Cumhuriyet / 07.03.
2007)

96. sakl tut-: “Rus lider, secim kampanyasinda gonliindeki aday1 aciklama hakkini
sakli tuttugunu soyledi.” (Radikal / 02.02.2007)

97. sarkintilik yap- : “Havuz iginde iki kiz kardese sarkintilik yaptigim iddia
edilerek...” (Sabah/ 20.02.2007)

98. selam gonder- : “3 gol atan Deivid de yorumculara okkali bir selam génderdi.”
(Vatan / 30.10.2006)

99. sert ¢ik- : “CHP lider Baykal, Kenan Evren’e sert ciktl.” (Cumhuriyet /
06.03.2007)

100. ses getir- : “Cesme Altin Yunus, Ontur, Sisus ve Piril Otel’in cabalari ses
getirdi.” (Yeni Asir/23.02.2007)

101. silah birak- : “PKK’nin silah biraktigini agiklamasidir, baris kapisi icin gerekli
olan.” (Milliyet/17.01.2007)

102. soru isareti yarat- : “... yogun girisimde bulunmasi Ankara’da soru isareti
yaratt.” (Cumbhuriyet / 06.03.2007)
103. sunum yap- : “... muzik kanallarinda vj olarak sunum yaparken gerekse

konuk olarak katildigl1...” (Sabah / 18.02.2007)

104. safak say- : “DYP safak sayan Mehmetcikler icin YSK’ ya basvurarak terhis
sonrasina yetismesini saglayacak sekilde se¢men listelerinin aski siresinin
uzatilmasi talebinde bulundu.” (Sabah / 18.02.2007)

105. sarki indir- : ... ¢ bucuk ayda 200 bin civarinda sarki indirildi.” (Vatan /
20.02.2007)
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siddet gor- : “Evliliginin ilk guniinden itibaren siddet gérmeye basladi.”
(Sabah /28.01.2007)

sok gecir- : Sok geciren gen¢ adam komsularinin yardimiyla ...” (Vatan /
20.02.2007)

sok yarat- : “Antalya Kemer’de devletin aldigi bir karar sok yaratti.” (Posta /
01.03.2007)

sliphe duy-: “ABD elgisi, Kibris Cumhuriyeti’nin petrol konusunda anlasma
yapma hakkindan slphe duyan (lkeler, hukuki ve baris¢i prosedirleri
izlemeli diyerek Tirkiye’ye mesaj verdi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

takdirle Karsila- : “Ulke olarak Atakdy 5. Kisim Camisi’nde baslatilan
uygulama engelliler ve vatandaslar tarafindan takdirle karsilandi.” (Yeni
Asir / 25.02.2007)

tarihten sil- : “Bu milleti tarihten silmek isteyen ... insanlari kast ediyoruz.”
(Sabah / 11.02.2007)

tavir koy- : “Ama gorusen gorlsur diye tavir koydu.” (Sabah / 18.02.2007)

tavir sergile- : “... Galatasaray seyircisi glinah ¢ikartmaya benzeyen bir tavir
sergiledi.” (Sabah / 28.01.2007)

televole dret- : “AKP yonetimi TV’ler igin siyasi televole uretmeye kalkt.”
(\Vatan / 20.02.2007)

temel al-: “... bir yandan da bunlarin temel aldigi deneyleri ve calismalari
anlatmak, tartismak...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

tepki yag- : “Istanbul’a girisleri kisitlamak isteyen Erdogan’a toplumun her
kesiminden tepki yagdil.” (Cumhuriyet / 15.01.2007)

ters tep- : “... bir rapora gore, iran’in niikleer programini hedef alacak askeri
bir miidahale ters teperek Israil aleyhinde sonuglara yol acacak.” (Zaman /
13.03.2007)

tezgah kur- : “Burada nasil bir tezgah kuruluyor? Neler oluyor” (Radikal /
02.02.2007)

tolerans goster- : “... piyasanin da bu duruma tolerans gosterdigini belirtti.”
(Sabah/ 20.02.2007)

top cal- : “... Efes’in ekol olan savunmasi hi¢ top ¢almadi.” (Cumhuriyet /
26.02.2007)

top kostur- : “Bu arada Genglerbirligi’nde yillik 250 bin Euro’ya top kosturan
Risp’in ... imza atacagl bildirildi.” (Hurriyet / 16.01.2007)

topla bulus- : “Ilk kez topla bulustugumda, potaya hareketlendim.” (Sabah/
20.02.2007)

toprak al- : “Turkiye’den toprak alarak biyuk Ermenistan dlsuni
gerceklestirmek istiyorlardi.” (Cumhuriyet / 06.03.2007)

tuyler tirpert- : “Iste tilyler Grperten iki olay daha.” (Vatan / 20.02.2007)

uyum goster- : “... degisime uyum goOstermek ve reformlarla kendini
yenilemek konusunda...” (Sabah / 18.02.2007)
Ustunlik sagla- : “... bunun diger gelismekte olan tlkelere kiyasla belirgin bir

ustlinluk saglayamadigi gorultyor.” (Posta / 02.03.2007)
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vize ver- . “Bagbakan YSK’nin vize vermemesi durumunda yeni bir...”
(Zaman / 21.02.2007)

vurgu yap- : “... givenlik endiselerinin de dikkate alinmasi gerektigine vurgu
yapiyor.” (Zaman / 13.03.2007)
yanit ara- : “... Irak’in i¢ sorunlarina yanit aramak icin uluslar arasi bir

dayanismanin olusturulmasi kaginilmaz hale geldi.” (Zaman / 13.03.2007)

yanki bul- : “... baslikhi haberle duyurulmus ve kamuoyunda genis yanki
bulmustu.” (Zaman / 21.02.2007)

yardim al- : “Zico, kuleden yardim aliyor.” (Vatan / 16.03.2007)

yasam slr- : “Modern evlerimizde mutlu bir yasam surdiriyoruz, dedi.” (Star
/10.03.2007)

yasl tut- : “Ne KPSS’ye girdi ne bu memuriyet i¢in yas! tutuyor.” (Aksam /
04.02.2007)

yenilgi tat- : “... gucll rakiplerine ilk yenilgisini tattiran yesil siyahlilar,
buglin de bir slirpriz yapmaya hazirlaniyor.” (Sabah / 18.02.2007)

yetki tani-: “... cumhurbaskanina parlamenter rejimlerde taninan mutat
yetkileri asan yetkiler tanimistir.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)
yok say- : “... kendi uzmanlari tarafindan hazirlanan raporlari da yok saydigi

Ogrenildi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

yorum getir- : “AK Parti Balikesir Milletvekili, MGK’ya yorum getirdi.”
(Yeni Asir / 25.02.2007)

yorum yap- : “Bunu gézlemleyenler hayranlikla sdyliyorlar yorumunu yapti.”
(Vatan / 20.02.2007)

yumruk sov yap- : “Bir tek basbakani yanlarina cagirip yumruk sov
yapmadiklari kaldi.” (Vatan / 20.02.2007)

yurek hoplat- : “... 90 yazih tabelayla uyaran giizel manken, iki parca ic
camasiriyla yirek hoplatti.” (Sabah / 13.02.2007)

yirek iste- : “... boyle bir pozisyonda karar vermek biraz yirek istiyor.”
(Zaman / 13.03.2007)

zemin kazan- : “Bu nedenle Iran’in zemin kazanmasini énlemek igin

ellerinden geleni yapiyorlar.” (Sabah / 11.02.2007)

Belirlenen sozclik dbeklerinden de anlasilacag Gzere, yalin durumdaki bir

ad ile bir eylem birleserek yeni bir kavrama gonderimde bulunan bir s6zliksel birim

olusturmaktadir. Bilesme sirasinda sozcikler temel anlamlarindan siyrilip yeni bir

kavrama gonderimde bulunduklari igin 6ébegi olusturan sozcikler, timcede ayri

Ogeler olarak degil, tek bir 6ge olarak gosterilmektedir. Yalin durumdaki ad, eylemin

nesnesi olarak belirtilmemektedir.
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4.3.3.1.1.1.2. Belirtme Durum Eki Almis Ad + Eylem

Tiurkcede belirtme durumu {-1} bicimbirimiyle go0sterilir. {-1}

bicimbirimini almis olan adlar, belirtili nesnedir ve bu nesneler tlimcede 6ge

cozimlemesi yapilirken “belirtili nesne” olarak gosterilir. Tlmce icerisinde belirtme

durum eki almis adi bulmak icin ise yikleme, “neyi?”, “kimi?” ve “nereyi?” sorulari

yoneltilir.
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151.
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153.

154.
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156.

acisini hafiflet- : “Ayhan Okur’un agabeyi Aydin Okur da Kkardesinin
organlarinin baska hastalara hayat verecegini, bunun da acilarini bir nebze de
olsa hafiflettigini belirterek...” (Yeni Asir / 25.02.2007)

agirhgini koy- : “... sermaye fonlari agresif bir blylmeyle piyasaya agirligini
koymaya baslattl.” (Vatan / 20.01.2007)

arkasini kolla- : “Ama oyuncular birbirlerinin arkasini kollar, dedi.” (Sabah/
20.02.2007)

bilegini buk- : “... son iki kupa kapismasinda bilegi bikulmuyor.” (Radikal /
25.08.2006)

borusunu ottiir- : “... ve Israil, isgal altindaki topraklarda borusunu istedigi
gibi ottlirliyor.” (Radikal / 25.08.2006)

cepleri bosal- : “Avrupa’dan sonra Antalya’da da tatil yapan Fenerbahge

cepleri bosalmis bir sekilde Istanbul’a dondii.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

citayr as- @ “AKP hikimeti tam secim yilinda bu ¢itayr asmak isteyecek.”
(Vatan / 18.02.2007)

citayl yukselt- : “... ve yavas yavas citayl yukseltti.” (Cumhuriyet /
07.03.2007)

dengeleri boz- : “Ozellikle son on yilda kiiresel uygulama sonucu diinyada var
olan bitln dengelerin bozuldugunu ... izliyoruz.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

destegi kes- : “... asirthk yanhlarina lIrak disindan gelen lojistik destegi
kesmeye devam edecek, ifadeleri yer aldi.” (Cumhuriyet / 15.01.2007)

elini sik- : Yalniz TSK personeli ya da laik gevreler degil, elini sikan herkes
... pasanin biydstine kapihyor.” (Sabah / 18.02.2007)

eteklerindeki tagl dok- : “... sohbet toplantisina katilip hem eteklerindeki tasl
dokebilir hem de soracaklari sorularla kendilerini aydinlatabilirlerdi.” (Sabah
/10.02.2007)

farki ac- : “... rakiplerinin puan kaybettigi hafta aradaki puan farkini agma
sansini kullanamadi.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)
faturayi kes- : “... sari kirmizihlar 1 puanla dénmeyi planlarken Veysel, aci

faturay! kesti.” (Vatan / 18.02.2007)
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gonlind al- : “Fenerbahceliler, Alkmaar maginda yuhaladiklari Alex’in diin
gonlind aldi.” (Sabah/ 19.02.2007)

gozlerini korkut- : *... Rusya’nin gozlerini korkutacagini bildirdi.” (Zaman /
21.02.2007)

gozuni cevir- : “Cinayet, Turkiye’nin géziniu disaridan iceriye ¢evirmistir.”
(Milliyet / 21.01.2007)

glgclerini kir- @ “... bonocular diye pargalayip bdlmeye, glglerini kirmaya
calistl.” (Vatan / 20.02.2007)

gundemi sars- : “15 boélim halinde yayimlanan gunlikte glindemi sarsacak
cok 6nemli iddialar var.” (Star / 13.03.2007)

havayi dagit-: “... cumhurbaskanhgi secimini tartismali olmaktan ¢ikarip
simdiki huzursuz havay! dagitmak icin hemen yapilabilecek seyler vardir.”
(Cumhuriyet / 07.03.2007)

hayatini cal- : “Polis, polisin, sahte ruhsatla hayatini caldi.” (Posta /
02.03.2007)

hayatini yitir- : “Hastalananlar, hayatini yitirenler oldu.” (Vatan / 20.02.2007)

icini rahatlat- : “Hakkimda igini rahatlatacak bir bilgi istersen hemen
vereyim.” (Vatan / 20.02.2007)

iliskisini kes-: “Gergekten cumhurbaskaninin statiisu, varsa partisi ile iliskisini
kesmesini, tim siyasi partilere esit mesafede...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

imzasini kullan- : “Bassavcl, Ahmet Demir imzasini kullanan Kisinin...”
(Milliyet / 21.01.2007)

kaderini ¢iz- : “Besiktas-Galatasaray derbisinin belki de kaderini gizecek olan
iki kaleci Runje ve Mondragon, kalelerinde 22’ser gol gorurken, 8’er magta
gol yemediler.” (Posta / 02.03.2007)

kafayl gom- : “Onceki aksamki futbol gercegine kafayr gémelim.” (Zaman /
13.03.2007)

kapisini ¢al- : “Anayasa Mahkemesi’nin kapisini calarak toplanti yeter sayisi
bulunmadigi icin...” (Cumhuriyet/ 06.03.2007)

kokand kurut- : “ ... Tarkiye’de her tirlu cetelesmenin kokind kurutacak bir
yenilenme olacaktl.” (Vatan /25.02.2007)

mag! kopar- : “Efes stirekli Gglik denerken, Besiktas bir tirli magi koparacak
basketi atamadi.” (Sabah / 11.02.2007)

makas! ag- / acil- : “Ayrica istikrar arttikga Eurobond faizlerine gére makasin
acilacagl da s6z konusu.” (Sabah / 28.01.2007)

Olclyl as- : “Baykal: Evren 6l¢iyu asti.” (Cumhuriyet / 06.03.2007)

sabrini tagir- : ... benim ve dikkatli tim izleyicilerin sabrini dylesine tasirdi
ki is spordan, danstan filan ¢ikip komediye donusti.” (Vatan / 20.02.2007)

esini duyur- : “Bonozedeler ... seslerini duyurmak icin orgdtlendi.” (Vatan /
20.02.2007)

tahtini salla- : “Taris Zeytin ve Zeytin yagi Birligi, zeytinyagl pazarinda yizde
78’le Rusya’da liderligi elinde bulunduran ispanya’nin tahtini sallamayi
hedefliyor.” (Milliyet - Ege / 17.01.2007)
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178. tarafsizligini vyitir-: “... yapilan atama ve secimlerle zaman icinde
tarafsizhgini yitirdigini ve siyasallastigini...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

179. turu tika-: “Bunun, secilis icin Uye tam sayisi salt cogunlugunun oyunu yeterli
sayan dordiinci turu tikamak isteyenlere olanak saglayacagi dustndlirse...”
(Cumhuriyet / 07.03. 2007)

180. yaralarini sar- : “... daha 6nce elenen Fenerbahce, Ulker yaralarini sarmis,
Kambala’nin eksikligini bile hissetmiyorlar.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

181. yasamini yitir- : “... kalbine isabet eden bir kursunla olay yerinde yasamini
yitirdi.” (Sabah/ 21.02.2007)

182. yolunu ag- : “... toplumu birbirine diisirme yolunu agmaktadir.” (Sabah/
20.02.2007)

183. yolunu gozle- : “En ufak bir meselede millete, meclise hakaret etmenin yolunu
gozluyorlar.” (Sabah/ 19.02.2007)

184. yiirekleri dagla- : “... babasi gibi polis olan annesi ... sarilip gbzyasi dokmesi
yirekleri dagladi.” (Vatan / 05.09.2006)

185. yiirekleri sizlat- : “Desifre muhabirinin bir hastayla yaptigi konusma yirekleri
sizlatiyor.” (Vatan / 20.02.2007)

Tirkgede belirtme durumu {-1} bicimbirimini almig bir ad ile bir eylem de
kaliplasarak  yeni  bir kavrama gonderimde bulunan sozliksel birim
olusturabilmektedir. Bilesme sirasinda sdzcikler temel anlamlarindan siyrilip yeni
bir kavrama gonderimde bulunduklari igin 6begi olusturan sozclkler, timcede ayri

Ogeler olarak degil, tek bir 6ge olarak gosterilmektedir.

4.3.3.1.1.1.3. YOonelme Durum Eki Almis Ad + Eylem

Tirkcede yonelme durumundaki adlar {-A}bicimbirimini alir. Timcede
0ge c¢ozimlemesi yapilirken {-A} bicimbirimini almis olan adlar timle¢ olarak
gosterilir ve yonelme durumundaki adi bulmak icin yikleme “neye?”, “kime?” ve

“nereye?” sorulari yoneltilir.

186. aciga al- : “Bashekim .... aciga alindi.” (Sabah/ 21.02.2007)

187. arka plana at- : “... kaygilar bir tirli ¢6ziilemeyen bu meselenin arka plana
atilmasi sonucunu yaratti.” (Sabah / 11.02.2007)

188. asansore don-: “Istanbul borsasi asansore dondii.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)
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asirtya kac- : “Ayrica Ulkemizdeki kosullara gore asirtya kagcmis bulunan
borglar nedeniyle....” (Radikal / 02.02.2007)

ataga geg- kamu alanlarinda yer almak (zere ataga gectiler.”
(Cumhuriyet / 06.03.2007)

atese surukle- : “Cunku siyasilesmis, taraf olmus bir polis teskilati Tirkiye’yi
atese surukler.” (Sabah / 28.01.2007)

ayagina getirt- : “... en kigik bir onay icin bile bitiin Turkiye’yi ayagina
getirtti.” (Aksam / 04.02.2007)

aynaya bak-: “Sadece genc insanlari suclamak, aynaya bakmakla
esdegerlidir.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

basina siz- : “Gul, Orgeneral Buyukanit, MGK toplantisinda sunulan
goruntdli sunum  yapacaginin  basina sizdirilmasindan ¢ok Uzgin,
sorusturma actirdi, dedi.” (Vatan /25.02.2007)

basite al- : “Bu basite alinacak bir hadise degildir.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)
basliga tasi- : ““... ifadelerini basliga tasidi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

bosa konus- : “Biz 301’1 tartismis gibi gorunurken, aslinda hicbir seyi
tartismiyor, bosa konusuyoruz.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

bunalima gir- : ... midur A.T.’nin bu nedenle bunalima girdigi 6ne suruldi.”
(Milliyet / 21.01.2007)
cep telefonuna indir- : “... dijital ortamdaki 76 bin sarkisini cep telefonuna

indirecek.” (Vatan / 20.02.2007)

cezaevine dls- : “Magandalik sucundan cezaevine dismek istemedigim icin
teslim olmadim, dedi.” (Radikal / 23.02.2007)

celiskiye surukle-: “... inancla olan baglantisindan dolay1 zorluyor, celiskilere
suriikliyor.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

cembere al- : “Fransa, TKP-ML TIKKO’yu da ¢embere aldi.” (Sabah /
10.02.2007)

cikisa gec- : “Fakat Kayseri Erciyesspor’u devirip kupada ceyrek finale
yikselerek ¢ikisa gececegiz.” (Posta / 27.02.2007)

¢cozlime kavustur- : “Bu tdr krizler daha 6nce oldugu gibi, bu kez de ¢6ziime
kavusturulabilir.” (Hurriyet / 16.01.2007)

derinlemesine dusiin- : “... azinhklar konusunda Atatlrk’in so6zlerini
derinlemesine duslintlmesi gerektigini...” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

dibe vur- : “... icerideki miusterilerin guveni dibe vurmus.” (Radikal /
25.08.2006)

diyaloga gir- : “Gul, Barzani ve Talabani ile diyaloga girilmesin diyen
Buylkanit’a ... dedi.” (Sabah / 18.02.2007)

diugmeye bas- : “AK Parti’ye kars! iktidar alternatifi cephe olusturmak isteyen
cevreler digmeye bastl.” (Zaman / 21.02.2007)

ekran basina bagla- : “Gecgen hafta izleyicileri ekran bagina baglayan Sezen
Aksu, bugiin yine Gilneri Civaoglu ile Seffaf Oda’da.” (Milliyet /
21.01.2007)

frene bas- : “... Oneriyi AB frene bastikca geri donusi daha zor olacak
sozleriyle elestirdi.” (Cumhuriyet / 01.12.2006)
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garantiye al- : “... yontemlerde astronotlarin ihtiyaclari olan psikolojik ve
tibbi bakim ve ihtimam seviyelerini garantiye almak amaciyla .... agikladi.”
(Radikal / 09.02.2007)

goreve cagir- : “Kilicdaroglu, cumhuriyet savcilarini da goreve cagirdl.”
(Cumhuriyet / 01.12.2006)

goreve gel- : “Goreve geldigim glinden bu yana...” (Zaman / 21.02.2007)

glindeme dus- : “... devlet hastaneleri tarafindan verilen trilyonluk islerle ilgili
karar1 glindeme bomba gibi dust.” (Vatan / 05.09.2006)

gindeme otur- : “MHP Genel Baskani Devlet Bahceli, eyalet sistemine
yonelik 6nerisiyle gindeme oturan 7. Cumhurbagkani Kenan Evren’i agir bir
dille elestirdi.” (Aksam / 04.03.2007)

gindeme tasl- : “Madem ki okurlar gindeme tasidi ... ben de birka¢ noktay!
animsatayim.” (Sabah/ 19.02.2007)

gundemine otur- : “12 Eylul darbecisi Kenan Pasa Turkiye’nin giindemine
oturmus.” (Cumhuriyet / 06.03.2007)

halka acil- : “Sirket 15-16 Subat’ta halka acilacak.” (Sabah / 11.02.2007)

halka yaklas- : “Atatlirk’lin partisi CHP’nin ... politikacilara, aydinlara, halka
yaklasmasi, onlarla butlnlesmesidir gercek demokrasi...” (Cumhuriyet /
06.03.2007)

havaya ucur-: “Intihar bombacilarinin Uzerindeki patlayicilari havaya
ucurmasi sonucu 115 Sii haci yasamini yitirdi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

hayata asil- : “Bir seyler var bu aptal hayata asilmami saglayan ya, ne
oldugunu bilmiyorum.” (Posta / 05.03.2007)

hayata don- : “M.G. tedaviyle yeniden hayata donen oglunun (niversiteyi
kazandigini ... belirtti.” (Zaman / 13.03.2007)

hayata gecir- : . bakanhk genelgesinin F tipi cezaevlerinde hayata
gecirilmedigini sdyluyorlar.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

hayata saril- : “Cocuklariyla birlikte kamp yaptigi Antalya’da adeta yeniden
dogdu, hayata yeniden sarildi.” (Hurriyet / 16.01.2007)

hedef tahtasina kon-: “Bir polisin 6lmesi Gizerine fanatik taraftar gruplari hedef
tahtasina konuldu.” (Aksam / 04.02.2007)

hedefe ylrd- : “Amacim takimimin hedefe yiriimesinde yardimci olmak diye
konustu.” (Milliyet / 21.01.2007)

icine kapan- : “Kog, bunun ne kendi igine kapanarak ne de gelismislik
dizeyleri Turkiye’den gerideki tlkelerle olan iliskilere bel baglayarak yerine
getirilemeyecegini hatirlatti.” (Posta / 02.03.2007)

idama yolla- : “... asmayalim da besleyelim mi diyerek idama yollayan
binlerce kadinin ve erkegin...” (Cumhuriyet / 06.03.2007)

iktidara gel-: “... cagdas yasamla bagdasmayan bir ideolojiyi benimseyen bir
siyasi partinin iktidara gelmesi ve kendi icinden birini...” (Cumhuriyet /
07.03.2007)

internete dis- : “Manken Aysun Kayaci’nin i¢ camasiriyla gekilmis cep
telefonu géruntdleri internete dustd.” (Aksam / 04.03.2007)
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istifaya cagir- : “Son oynanan Sivas maginda alinan beraberligin ardindan
taraftarin istifaya cagirdigi Sari-Lacivertli ekibin hocasi Zico dizginleri ele
ald1.” (Posta / 06.03.2007)

isine son ver- : “V. Manisa’da basarisiz sonuglar sonrasi teknik direktdr Ersun
Yanal’in ekibindeki tg¢ ismin isine son verildi.” (Sabah/ 20.02.2007)

isleme koy- : “... 11 ay once savciliga yaptig sikayetin isleme konuldugunu
belirtti.” (Milliyet / 21.01.2007)

kébusa don- : “... hayati iki yi1l dnce konan l6semi teshisiyle kabusa déndi.”
(Star / 10.03.2007)

kafaya tak- : “Ada, basini kafaya taktl.” (Sabah / 18.02.2007)

kagit zerine dok- : “Hicbir zaman k&gt Uzerine AK Parti iktidarindan énce
dokdlmemistir.”  (Milliyet / 21.01.2007)

kahkahaya bog- : “... Cruz, ¢ikolatadan yapilan heykelcigi yemeye baslayinca
izleyenler kahkahaya boguldu.” (Aksam / 04.03.2007)

kapi 6nune koy- : “Sorumlu olanlarin tiimdnd, aninda kapi énine koydu.”
(Star / 21.03.2007)

kayda gec- : “Devlet adina yapilan calismalarin kayda gegmesi ve devlet
arsivlerine girmesi...” (Sabah/13.02.2007)

kizaga al- : “Trabzon Emniyet Mudirii Resat Altay’in tartismali gecmisi,
onceki giin kizaga alinmasiyla tekrar gtindeme geldi.” (Vatan / 20.01.2007)

koltuga otur- : “Bir giin baskalarinin da o formayi giyecegini veya o koltuga
oturacagini unutmamali.” (Vatan / 20.02.2007)

koltuga yapis- : “Futbol federasyonunun durumu ortada, koltuguna yapismis
bir heyet, kendini kurtarmaya calistyor.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

krize gir- : ... kiresel i1sinmanin ne kadar énemli oldugunun farkinda
degillerdir ve beni ekonomik krize girdi zannederler diye de gekiniyorum.”
(Posta / 01.03.2007)

maca ¢Ik- : “Suratl asik, icin icin sdylenen, maca ¢ikacak arkadaslarinin moral
kondisyonlarini bozan...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

mahkemeye git- : “... denetimden rahatsiz olanlarin mahkemeye gitmelerini
onerdi.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

mahkemeye tasi- : “... TELKODER tarafindan mahkemeye tasindi.” (Sabah /
11.02.2007)

masaya al- : “Israil, Suudi planini, yeniden masaya aldi.”  (Zaman /
13.03.2007)

masaya otur- : “Yonetim, Alex icin masaya oturuyor.” (Cumhuriyet /
07.03.2007)

masaya sir- : “Kumarbaz adam son olarak masaya 2 yasindaki kizi Reside’yi
strdil.” (Posta / 27.02.2007)

masaya yatir- : teknik heyetle olaganusti bir toplanti yaparak
basarisizligin sebeplerini masaya yatirdl.” (Zaman / 21.02.2007)

mercek altina al- : “... ek olarak Samsun’daki glivenlik birimlerini de mercek
altina alan mulkiye mufettigleri ... carpici degerlendirmelerde bulundu.”
(Sabah / 11.02.2007)
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objektife bak- : “ ... kendinden emin bir tavirla objektife bakiyor.”
(Cumbhuriyet / 07.03.2007)

oyuna gir- : “Aurelio’nun oyuna girmesiyle birlikte Fenerbahce orta sahasi
biraz hareketlendi.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

One cik- : “Tekstil yatirimcilarindan bazilari bagciliga yonelirken, termal
turizmi, mermercilik yildizi parlayacak sektorler arasinda 6ne cikiyor.”
(Sabah / 13.02.2007)

piyasaya sir- : “... 2030 yilinda insansiz robot otomobillerin piyasaya
strdllecegi mujdesini verdi.” (Sabah/ 19.02.2007)

podyuma ¢ik- : “... bu kez teknolojiyi kullanarak podyuma ¢ikan mankenlerin
giysisine ilistirdikleri 0zel spotlarla ... mesajini verdi.” (Radikal /
12.03.2007)

pozisyona sok- : “... Ceyhun da forvet oyuncularini pozisyona sokacak.” (Star
/10.03.2007)

renklerine bagla- : “Fenerbahce yénetimi de bunun zerine Brezilyali Deivid’i
renklerine bagladi.” (Vatan / 05.09.2006)

sahaya cik- : “Bir futbol macginin neticesinde o sahaya cikarken, birimiz
galibiyet veya...” (Vatan/20.02.2007)

sahaya sur- : “Ilerleyen dakikalarda gol gelmezse Semih de ikinci vurucu giig
olarak sahaya stiriilebilir.” (Sabah/ 20.02.2007)

sahneye tasi- : “87 kisilik ekip, Fuzuli’nin dili, siiri ve dunya gortsini
sahneye taslyacak.” (Zaman / 21.02.2007)
satisa sun- : “Konya’da bir firma, buyuk balikgi teknelerinde kullanilan sonar

cihazlarinin amator olta bahkgcilar igin tasarlanmis portatif modelini,
Cin’den ithal ederek satisa sundu.” (Posta / 27.02.2007)

selama dur- : “Gidin isimsiz kahramanlarimizin 6ntinde selama durun.”
(Aksam / 01.04.2007)

sevince bog- : “Hale Erdem’in yeniden sagligina kavusmasi, tim aileyi
sevince bogdu.” (Sabah / 18.02.2007)

sifira vur- : “... milyarderin kafasi spor salonuna getirilecek olan berber
tarafinda sifira vurulacak.” (Vatan/20.02.2007)
silahlara saril- : “Tartismanin bllyimesi Uzerine silahlara sarilan iki kisi

Hamdi Giizel’e ates etmeye basladi.” (Sabah/ 20.02.2007)

sisteme gir- : “Turkiye’de uluslar arasi firmalarin biyik bolimi sisteme
girdi.” (Vatan / 16.03.2007)

sokaga dok- : “BM’nin Kosova’nin nihai statiistine iliskin ay basinda aldigi
plan, daha detayli goriisiilmeden halki sokaga dokti.” (Sabah / 11.02.2007)

sonuca ulas- : “ABD yonetiminin sdyle bir sonuca ulastigini ifade eden bir
aciklamaydi.” (Radikal / 02.02.2007)

sorguya al- : “Formlarda yer alan bilgiler daha sonra bilgisayar ortamina
tasinarak capraz sorguya alindi.” (Vatan/ 16.03.2007)

strese sok- : “4.5 trilyon dolarlik rekor evlilik diinya borsalarini strese soktu.”
(\Vatan /20.01.2007)

suca suriklen- : “... 6ncelikle ¢ocugun suca striklenmesi ve ¢ocuga yonelik
ihmal ve istismar durumlari ortaya ¢ikmadan...” (Cumhuriyet / 06.03.2007)
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273. soka gir- : “Turkiye soka girdi.” (Milliyet / 21.01.2007)

274. soka ugra- : “Karardan soka ugradigini belirten gen¢ kiz...” (Cumhuriyet /
06.03.2007)

275. tabuta gir- : “Tarim Grunleri tabuta girdi.” (Radikal / 12.03.2007)

276. tarihe gdm- : “Ligde Galatasaray formasiyla en ¢ok gol atan futbolcu unvanini
Metin Oktay’la paylasan Hakan, bir gol atarsa bu rekoru tarihe gémecek.”
(Sabah/ 20.02.2007)

277. tarihe 11k tut- : “... genis bir cografyada yulzyillar boyunca yasanan bir tarihe
Isik tutuyor.” (Zaman / 21.02.2007)

278. tarihe not dis- : “Verdigi odillerle taglandirarak tarihe not distiyor her yil.”
(Zaman / 21.02.2007)

279. tartismaya ag- : “Ertugrul Ozkok’in ... deyisini tartismaya actik.” (Sabah/
21.02.2007)

280. tecavilize ugra- : “Dogu’daki bir kdyde yasayan 17 yasindaki Meryem’in
tecaviize ugramasiyla ... gelisen olaylarin hikayesi.” (Vatan /16.03.2007)

281. tehlikeye at- : “Ama Misir bunca buyiik ekonomik cikarlari bile tehlikeye
atmay1 g6ze alabiliyor.” (Sabah/ 19.02.2007)

282. lzerine sal- : “... yolsuzluk ve haram dosyasiyla dikilen Unakitan’i, hasim
gordiigunizun Gzerine saliyorsunuz.” (Vatan /20.02.2007)

283. vizyona gir- : “... adh filmi vizyona girmeden Once, evinde gorustik.”
(Sabah/ 20.02.2007)

284. yardima kos- : “Cevredeki ciftcilerin hemen yardima kosmasi, can kaybinin
fazla olmasini énledi.” (Vatan / 25.02.2007)

285. yasa bog- : “24 yasindaki taksicinin 6limd hamile esini yasa bogdu.” (Sabah/
19.02.2007)

286. yasama baglan- : “... modern tibbin destegiyle yasama baglandi.” (Vatan /
20.02.2007)

287. yasama tutun- : “Yasama tutunma siniri prematire bebeklerde 23 hafta
iken...” (Vatan / 20.02.2007)

288. yataga dis- : “Ligde kalma miicadelesi veren Usakspor’da istanbulspor mag!
oncesi 16 futbolcu soguk alginhgl nedeniyle yataga dismusti.” (Sabah /
13.02.2007)

289. ydrirlige koy- : “... s6z konusu uygulamayi yurirlige koyan ilk sirket
olduklarini séyledi.” (Vatan / 20.02.2007)

290. zora sok- : “Unli ingiliz model Kate Moss’un kokain kullanmasi, vize
islemlerini zora soktu.” (Sabah / 19.02.2007)

Turkgede yonelme durumu {-A}bicimbirimini alan bir ad ile bir eylem
kaliplasarak  yeni  bir kavrama gonderimde bulunan sozliksel birim
olusturabilmektedir. Bilesme sirasinda sdzcikler temel anlamlarindan siyrilip yeni
bir kavrama gonderimde bulunduklari igin 6begi olusturan sdzculkler, timcede ayri

Ogeler olarak degil, tek bir 6ge olarak gosterilmektedir. Yani, {-A} bigcimbirimini
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almis  olan sbzcuk tumcede, eylemin yer-yon goOsteren timleci olarak

belirtilmemektedir.

4.3.3.1.1.1.4. Bulunma Durum Eki Almis Ad + Eylem

Bulunma durumundaki adlar {-DA} bigimbirimini alirlar ve bu adlar yine
timlectirler. Timcede bulunma durumundaki adlari bulmak icin yikleme “neyde?”,

“kimde?”, “nerede?” sorulari yoneltilir.

291. atesler iginde yat- : “... glnlerdir atesler icinde yaniyordu; AIDS oldugunu
sandik, dediler.” (Posta / 27.02.2007)

292. ayakta alkigla- : “Kurt milliyetgileri Kenan Pasa’yl ayakta alkisliyor.”
(Cumhuriyet / 06.03.2007)

293. baski altinda tut- : “Cin’den gelen pek ¢cok malin, enflasyonun da baski altinda
tutulmasini sagladigini...” (Radikal / 02.02.2007)

294. geri planda kal- : “... bu arada kimse bir sey yapamaz, birlesme konular geri
planda kalir.” (Sabah / 14.03.2007)
295. geride birak- : “... hafta basindaki calkantiyr geride biraktigini ifade

ediyordu.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)
296. gundemde tut-: “Bu sistemi AKP 3 yildir araliksiz giindemde tutuyor.”

(Cumbhuriyet / 06.03.2007)
297. hayatta kal- : “... isimli kopekleri sayesinde hayatta kaldi.” (Sabah/
21.02.2007)

298. 6nde bitir- : “Besiktas, Bobo ve Richardinho’nun golleri ile ilk yariy1 énde
bitirdi.” (Yeni Asir / 25.02.2007)

299. rafta bekle- : “DSI Ikinci Bélge Mudirltgu, Enerji Bakani Gller’in talimat
uzerine yillardir rafta bekleyen Yigitler Baraji’nin ihalesini bu yil icinde
gerceklestirme karari aldi.” (Yeni Asir / 25.02.2007)

300. rayinda git- : “... ABD ile askeri iliskiler icin ... rayinda gitmektedir de
diyor.” (Sabah/ 19.02.2007)

Tirkcede bulunma durumu {-DA}bicimbirimini alan bir ad ile bir eylem
kaliplasarak yeni bir kavrama gonderimde bulunan sozliksel  birim
olusturabilmektedir. Bilesme sirasinda sozcukler temel anlamlarindan siyrilip yeni
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bir kavrama génderimde bulunduklari icin 6begi olusturan sdzcikler, timcede ayri

Ogeler olarak degil, tek bir 6ge olarak gosterilmektedir.

4.3.3.1.1.1.5. Cikma Durum EKi Almis Ad + Eylem

Tirkcgede ¢ikma durumundaki adlar ise {-DAn} bicimbirimini alirlar ve bu
adlar yine tlimcede tiimle¢ olarak gosterilir. Cikma durumundaki adi bulmak igin

yukleme, “neyden?”, “kimden?”, “nereden?” sorulari yoneltilir.

301. gorevden al- : “Bashekim ... gérevden alindi.” (Vatan / 20.02.2007)

302. gindemden cek- : “... satisa onay cikmayacagl gorilince gindemden
cekildi.” (Sabah/ 20.02.2007)

303. giindemden dis- : “Ttrkiye konusu AB’nin giindeminden de dustd.” (Sabah/
20.02.2007)

304. halktan kop- : “... ekonominin halktan koparildigini, ¢ok teknik bir konu
haline getirildigini ifade etti.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

305. ipten al- : “Bircok macta bizi ipten alan oydu.” (Milliyet / 17.01.2007)

306. tarihten sil- : “Bu milleti tarihten silmek isteyen ... insanlari kast ediyoruz.”
(Sabah / 11.02.2007)

307. tepeden gir- : “O mayis ayinda dinyanin en zenginleri listesine tepeden giren
SHOW TV’nin sahibi...” (Vatan / 20.02.2007)

Tirkcede bulunma durumu {-DAn}bicimbirimini alan bir ad ile bir eylem
kaliplasarak yeni bir kavrama gonderimde bulunan sozliksel  birim
olusturabilmektedir. Bilesme sirasinda sozciikler temel anlamlarindan uzaklasip yeni
bir kavrama gonderimde bulunduklari igin, 6begi olusturan sézcikler, timcede ayri

Ogeler olarak degil, tek bir 0ge olarak gosterilmektedir.

Belirlenen butlin bu eylem 6beklerinde, dbeklesen sdzclklerin neden ayri
ayr sozliuksel birimler degil de ©beklesmis tek bir kavrami yansitan sozluksel

birimler olarak degerlendirilmesi gerektigi soyle aciklanabilir:

19. davetiye cikar- : “... gerekli Onlemlerin alinmamasi nedeniyle kazalara
davetiye ¢ikarmaya devam ediyor.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)
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19. drnekte “davetiye’ sdzclgl “cikar-" eyleminin nesnesi olsaydi ‘davetiye’
yerine ayni baglamda dilbilgisel acidan gecerli olabilecek pek ¢ok esdegerli nesne
uretilebilirdi. Ancak burada ‘davetiye’ sozcigl yerine gecebilecek baska sdzclk ya
da sozcukler bulunmamaktadir. Bu da ‘davetiye’ ad obegi ile ‘gikar-’ eyleminin
anlamlarini yitirerek kaynasmasi ve bir bilesik eylem ya da 6beklesmis sozliiksel bir
birim olusturmasinin kanitidir. “‘Cikar-" eyleminin birlesip kaynasarak bilesik eylem
olusturdugu baska adlar bulunmaktadir (6rnegin sonug ¢ikar- gibi). Ancak ‘cikar-’
eylemiyle birlesen bu ad 6bekleri “davetiye” sozcugiine secenek olamamaktadir.
Dolayisiyla burada belirtilen 06bek sozcik kullanilmig tlimcelerde bir 6ge
cozimlemesi yapilirken ‘davetiye’ ve ‘cikar-" sdzclkleri aynen bilesik sozciklerde,
kaliplasmis sozciiklerde ve deyimlerde oldugu gibi, tek bir sozclk olarak ele alinip

tek bir 6ge olarak gosterilmektedir.

208. digmeye bas- : “AK Parti’ye karsl iktidar alternatifi cephe olusturmak
isteyen cevreler digmeye basti.” (Zaman / 21.02.2007)

208. Ornekte de ‘dugmeye’ sbzcugu ‘bas-’ eyleminin yer-y6n anlamli
timleci olarak gosterilememektedir. Cunkiu  ‘digmeye’ sOzclgu  Obekten
cikarildiginda “bas-’ eylemiyle 6beklesebilecek ayni baglamda ve dilbilgisel acidan
gecerli baska tumlecler Uretilememektedir. Bu da ‘digmeye’ ad Obegi ile ‘bas-’
eyleminin temel anlamlarini vyitirerek kaynasmasi ve bir 0Obeklesmis sozcik
olusturmasinin kanitidir. Bu 0Obeklesmis sodzcikler ayni zamanda bir bilesik
sOzcuktir. Cunku bilesik sozcuklerde oldugu gibi, bu s6zciklerde de kalibr olusturan
sOzcukler seceneksizdir. Bu Obeklesmede de ‘bas-’ eylemi farkli baglamlarda ve
dilbilgisel yapilarda ébekler olusturmaktadir (6rnegin zile bas-, imzayi bas- gibi).
Ancak ‘bas-’ eylemiyle birlesen bu ad 6bekleri ‘digmeye’ sézclgine segenek
olamamakta ve bu yapidaki anlamsal tutarliligi sergileyememektedir. Bu timcede de
bir 6ge ¢ozimlemesi yapilsa ‘dugmeye’ ve ‘bas-’ sozciikleri ayri ayri 6geler olarak
degil, tek bir 6ge olarak gosterilir. Cunki bu 6bek stzcikte de 6begi olusturan
sozcukler kendi 6z anlamin yitirerek yeni bir kavrama goénderimde bulunan yeni bir

sOzluksel birim olusturmustur. Aynen bilesik sozcuklerde, kaliplasmis sdzctklerde
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ve deyimlerde oldugu gibi, bu 6bekler de timcede 6ge tek bir 6ge olarak gorev yapar

ve asla parcalanamaz.

79. 6vgl yagdir- : “Basbakan Tayyip Erdogan, AK Parti grup toplantisinda halka
acilan TAV’a 5 milyar dolarlik talep gelmesine 6vgiler yagdirdi.” (Sabah/
21.02.2007)

79. Ornekte de yalin durumdaki “6vgu” sozcugu kesinlikle “yagdir-”
eyleminin nesnesi olamamaktadir. Bu 6bek s6zclk yukarida da belirtildigi gibi, tek
bir 6ge olarak gosterilmektedir. Bu timcede de *“6vgi” s6zcugu cikarildiginda bu
sOzcuge secenek olabilecek baska sozciikler baglam icginde ‘yagdir-’ eylemiyle

Obeklesememekte, baglam bitinligini bozmayan yeni 6bekler tretilememektedir.

250. masaya yatir- : *... teknik heyetle olaganistu bir toplanti yaparak
basarisizligin sebeplerini masaya yatirdi.” (Zaman / 21.02.2007)

250. 6rnekte de yonelme durumundaki ‘masaya’ sozcugu ile ‘yatir-* eylemi
Obeklesmektedir. Bu 6bekte de ‘masaya’ sozciugu kesinlikle ‘yatir-” eyleminin yer
yon anlamli tiimleci olarak dustiniilemez. Obeklesmeyi saglayan soz konusu iki
sOzcuk farkli bir kavrama gonderimde bulunarak yeni bir anlam tastyan sozliiksel
birim olusturmustur. Bu Obekte de eylemle bitiinlesen ad Obegi yerine baglam
batinliguni bozmayan yeni bir ad ©begi getirilememektedir. Bu 6bekte de,
calismada tespit edilen diger tum o©bekler igin gecerli oldugu gibi, dbek sozciik
timcenin tek bir 6gesi olarak gorev yapmaktadir. Kaldi ki, bu tir sézcuklerde 6begi
olusturan soOzclkler ayri ayri gorevler yapan 0Ogeler olarak belirtilirse 6begin
anlamsal ve baglamsal tutarlihgi bozulacagi icin 6beklesmeyle olusan yeni sozliiksel
birim de olmayacaktir. Ancak burada s6z konusu sdzclklerde temel anlam kaybina
bagli olarak gelisen ve yeni bir gondergeye karsilik olan sdzclksellesme oldugu igin

bu sbzciikler s6zluksel agidan tek birim olarak kabul edilmelidir.

Ancak, asagidaki tumcelerde nesne konumundaki ad soylu sozcuk, eylem
ile 6beklesmediginden, nesne konumundaki bu sézcukler yerine baska sézcukler de

kullanilabilmektedir. Dolayisiyla bunlar yeni bir kavrama gonderimde bulunan
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sOzluksel birimler olamamaktadir ve bu durum, sdézdizimsel yapida inceleme
yaparken her zaman gegcerlidir. Yani 6beklesme eylemle turli iliskiler icinde olan ad
Obekleriyle her zaman saglanamamaktadir. Dolayisiyla bu tir timcelerde eylemden
etkilenen nesneler tiimcede 6ge ¢ozimlemesi yapilirken timcenin herhangi bir 6gesi
olarak degerlendirilir. Asagidaki 6rneklerde de bu durum ve 6beklesmenin olmadigi
aclkca gorilmektedir:

Siray! bana dogru itti.
Telefona kosarken ayagini masaya vurdu.

“Sirayl bana dogru itti.” drneginde ‘siraylr’ sozcigu eylemden etkilenen
sOzcuktir ve timcenin nesnesidir. Yine “Telefona kosarken ayagini masaya vurdu.”
orneginde de *ayagini’ sézcigu tumcenin eylemden etkilenen nesnesidir. ‘masaya’
sOzcugl ise timcede eylemi yer ve yon anlamiyla tamamlayan tlmlectir. Bu iki
sOzclkte 0beklesme gegeklesmedigi, temel anlami disinda kullanim olmayip yeni bir
kavrama gonderimde bulunmadigi icin kesinlikle ayri gorevdeki 6geler olarak

gosterilir.

28 Temmuz 2006 - 15 Nisan 2007 arasindaki dokuz aylik tez suresinde
taranan 25 Aksam, 45 Cumhuriyet, 35 Hurriyet, 34 Milliyet, 25 Posta, 25 Radikal,
35 Sabah, 20 Star, 25 Vatan, 26 Yeni Asir, 35 Zaman olmak Uzere toplam 330
gazetenin 1407 indan belirlenen ve Turkce Sozlukte yer almasi gerektigi diistinilen
307 eylem oObeklerin bilesik eylem oldugunun bir baska kaniti da artgénderim ve

6ngonderim yapilaridir.

Genel metin icinde bir sey dnce sdylenir, sonra ayni seye gdnderimde
bulunulur, buna artgénderim denir. Ongénderim de ise bazen metin icinde adi
gecmeyen bir durum ya da nesne, daha 6nceden degisik adlandirma ile belirtilebilir.
Bu tir yapilar sirali timcelerde dil ekonomisi adina yapilir. Adillar, bir baska
sOzclugun yerine kullanilan sézcukler, artgonderimsel ve dngdnderimsel anlatimlar
icin kullanilabilir (Ginay, 2003: 61-67). “Sirayl bana dogru itti” ve “Telefona
kosarken ayagini masaya vurdu.” timcelerinde, baglam icerisinde artgénderim ve

ongonderimden yararlanilarak nesneler dusirilebilmekte ve istenirse bu nesneler



110

yerine baska sozcilkler de yazilabilmektedir. Ozellikle vurgulanmasi gerekir Ki
Turkcede aslinda nesne silinmesi olmamaktadir. Ancak bazen timcelerde nesne
silinmesine ragmen ttmceler dilbilgisel kabul edilebilirligini de yitirmemektedir.
“Telefona kosarken ayagini masaya vurdu.” tumcesi bu aciklama dogrultusunda
incelenirse:

- Niye ayagini ovusturuyorsun?
- Cok aciyor, masaya vurdum.

Yada;

- Niye ayagini ovusturuyorsun?
- Telefona kosarken vurdum.

Goruldigl gibi, Turkcede timcelerde nesneler rahatlikla silinebilmekte ve
timce dilbilgisel kabul edilebilirligini yitirmemektedir. Basit diyalogu saglayan
birinci timcede nesne 6nce sdylenmis ve daha sonraki tiimcede nesne silinmesine
ragmen timce anlamsal ve bicimsel tutarlihgini da yitirmemistir. Ancak, madde basl
olarak sozllklerde yer almasi gerektigi dustintlen dbeklerde, ad 6begi silindiginde,
eylem, Obek basl olarak ad Obeginin dilbilgisel islevini yansitamamakta ve 6bek,

dilbilgisel olarak kabul edilebilir olamamaktadir:

19. davetiye cikar- : *... gerekli 6nlemlerin alinmamasi nedeniyle kazalara
davetiye ¢ikarmaya devam ediyor.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

19. drnekte de goruldigu Gzere, “davetiye cikar-" sdzcuginde ‘davetiye’ ad
6begi silindiginde dilbilgisel kabul edilebilirlik saglanamamakta, anlamsal distklik
olusmakta ve baglam butinlugli bozulmaktadir. Burada ‘davetiye’ ad Obegi
silindiginde eylem, artgénderim ve ©6ngonderimden yararlanilarak ad 0Obeginin

islevini ve anlamini tagtyamamaktadir. Bu nedenle baglam bozulmaktadir.
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4.3.3.1.2. Anlamsal irdeleme

Sozvarhginda bulunup Tirkge Sozlikte madde basi olarak bulunmasi
gerektigi dustntlen 6beklerin olusturulma amaci, bir bitin olarak bu 6beklerin,
uyelerinden yari bagimsiz ya da tam bagimsiz bir anlam UGretmesidir (Gunay ve
diger., 2007). Yani bilesik eylem olarak da adlandirilan 6bek olusturma, tiiretim de
oldugu gibi, dilde yeni eylem olusturma yollarindan birisidir. Ama bu yol, elbette ki,
tiretimden farkhdir. Turetim bicimbirimsel duzlemde yer alirken birlesim sonucu
6bek olusturma, sozcuksel dizeydedir. Turetimde ilgili sozclige getirilen ¢ekim ve
yapim ekleriyle ya s6zctige herhangi bir islev kazandiriimakta ya da yeni bir sozcik
olusturulmaktadir. Ancak Obek olusturma, daha karmasik bir yapi oldugundan bu

yapiyi olusturan sozcukler arasina da kimi ¢ekim bigimbirimlerinin girmesi olasidir:

147. borusunu ottlr- : “... ve Israil, isgal altindaki topraklarda borusunu istedigi
gibi ottiiriiyor.” (Radikal / 25.08.2006)

Bu 0Ozelligi dolayisiyla 0Obek bigiminde yeni sozliksel birimlerin,
deyimlerin tasidiklar basat 6zelliklerden birisine sahip oldugu gorilur. Deyimler,
bilesik sozcukler gibi kaliplasmasi c¢ok gucli birimler degildir. Deyimlerde de
sOzcukler arasina bicimbirimler ve sozliksel birimler girebilmektedir; oysa bilesik
sOzcugl meydana getiren sozcikler, aralarina gekim ve yapim eki giremeyecek kadar
kahplagsmiglardir. Bilesik sozcik, tek sozcik durumundadir ve genellikle bitisik
yazilir. Deyimi olusturan sozciklerse aralarina herhangi bir ek alamayacak kadar
kaynasmis degillerdir (Bu konu daha onceki “2.4.3. Deyimler ve Bilesik Sozcukler”
bolimunde ele alindi. Bkz. s. 84). Ve deyimler “en az iki sozclkten olusur.” (Gunay,
2007: 244). Bu benzerlik dolayisiyla belki deyimler ile bu galismada savunulan
Obeklesmis sozciklerin birbirine yakin bicimsel duruslar sergiledigi gorilir. Ancak
unutulmamalidir ki deyimlerdeki anlam bagkalagsmasi, anlam degismesi (yani
mecazlagma) ve mantik sinirini zorlayan yizeysel anlam o kadar agiktir ki bu iki

birim, anlamsal olarak Kkarsilastirildiginda kolaylikla ayirt edilemeyebilmektedir.

Ne var ki bu ¢alismada tespit edilen bazi Obeklerde bilesik sozciiklerde

gorulen kaliplasma izlenilebilir. Bilesik s6zcuklerde deyimlerin aksine kaliplasma
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daha gucludur ve bilesen sdzclkler higbir kosulda aralarina ne bir ek ne de baska

herhangi bir sézcik alabilir.

104. safak say- : “DYP safak sayan Mehmetgikler icin YSK’ya bagvurarak terhis
sonrasina yetismesini saglayacak sekilde se¢cmen listelerinin aski stresinin
uzatilmasi talebinde bulundu.” (Sabah / 18.02.2007)

104. ornek de incelenecek olursa 6bek s6zcugin arasina ne bir ek ne de
baska bir sézcuk girebilir. Bu 0zelligi dolayisiyla tespit edilen bu 6beklerin de bilesik
sozcuklerle ayni oOzellikleri tasidigl gorulir. Yalniz burada hemen dikkati
cekebilecegi dusunilen durum bilesik sozciklerin genellikle bitisik yazildigidir.
Oysa bilesik sozcuk dendigi zaman unutulmamahdir ki, sadece “agikgtz, hanimeli,
kuspalazi” gibi sozclkler bilesik sdzctk degildir. Nedense bilesik s6zcuk denilince
ilk akla gelenler de bilesik adlar olmaktadir. Oysa unutulmamahidir ki, Turkcede ad
soylu bilesikler disinda eylem soylu bilesikler de vardir. Ozellikle yardimci eylemle
kurulan bilesik eylemler ve 6beklesmis bilesik eylemler de bilesen sozcukler bitisik

degil ayri yazilmaktadir. Ornegin, “fark et-, zorunlu kil-, memnun ol-, g6z at-" gibi.

Gecisimde oldugu gibi 6bek sozclkler olusturulurken de bilesen sozcikler
yer degistirememektedir. Ancak bu durum sozliuksellesmeye dogru egilim gosteren
Obek arasinda gecisim oldugunu da kanitlamaz. Cunkd birbirinden bagimsiz
gorulebilen timce Ogelerinden birinin, herhangi bir sesbirimsel yitime ugramaksizin
diger s6zcugun alt tlriinl olusturacak bicimde birlesmesine dayali gegisimde aslolan,
sozcuklerin anlambilimsel bdtinliklerini korumalandir. Gegisime ugrayan adlar,
gecisme sonucu olusan butunligin icinde anlamca degisime ugramadan yer
almaktadir (Uzun, 2006: 74). Oysa c¢alismada da listelenen ve Tirkge Sozligin
kapsam gecerliligi icinde bulunmasi gerektigi dustiniilen 6bek sozciklerde bdyle bir
anlam yitimi s6z konusu degildir. Bu sdzclkler, bir 6bek olusturup yeni bir sézcik
yaratirken kendi temel anlamini vyitirmekte, yeni bir kavrama gonderimde
bulunmakta, kendi temel anlamlarindan ayri bir temel anlam tasimakta, kisacasi bir

sOzllksel bir birim olusturmaktadir.

Belirlenen sozciikler esdizimsel oruntiileme yoluyla da incelenebilir.

Bozkurt (2004: 175) esdizimliligi, “iki ya da daha ¢ok sayida dil biriminin genellikle
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ayni dizimlerde yer almasi” olarak tanimlar. Esdizimlilik kavraminin sézcukbilime
dagihmsal 6lcutlerin uygulanmasindan kaynaklandigini ve birimlerin anlam yéniinin
dizimigi kullamimlariyla yakin iligkili oldugu gortstune baglandigini belirtir. Bu
durum, dilde siralanan ve bir timceyi olusturan sozciiklerin sadece anlamsal olarak
degil, bicimsel olarak da birliktelik olusturduklarini gosterir. Bozkurt (2004: 176)’a
gore yardimci eylemler de her zaman birbirinin yerine kullanilamaz. Ornegin yap- ve
et- eylemleri. Cogu zaman bu sozciklerin ayni ad Obegini eylemlestirdigi

durumlardaysa anlam degisimi olmaktadir: para et-, para yap- gibi.

Oktar (1997: 163) ise, esdizimliligin ya da esdizimsel ortintilemenin sadece
“ayni baglamda kullaniimalarindan dolayi iliskilendirilen sdzciklerin yarattig
bagintilar kapsadigini”, baska bir deyisle, “ayni konulari isleyen metinlerde bir
arada kullanilma egilimi gosteren sozctklerin birbirleriyle esdizimsel bir iligki icinde
olduklarinin da ifade edildigini vurgular.” Yine Oktar (1997: 164)’a gore, sozciiksel
baglasikligl saglayan bir duzenek olarak esdizimsel orlintlileme, metin konusunu
gelistirmede gerekli olan 6énemli kavramlari yansitmakta, dolayisiyla da metindeki

temel fikirleri ayrintilandirmaktadir.

Yagcioglu (1997: 188)’na gore de, yapilan calismalardan elde edilen
bulgular, metinlerde butlinlik yaratan bir duzenek olarak stzciiksel baglasikligin
metindeki tiimcelerin siralanmasi ve baglam olusturma acisindan 6nemli islevler
yuklendigini géstermektedir. Bu ¢alisma icin tespit edilen 6bekleri iceren timcelerde
de baglamin tutarhligi bu 6beklerin tiimcedeki kullanimiyla ilintilidir. Obek olarak
kullanilan bu sézcukler, kullanildiklari baglam igin kazandiklari yeni anlam disinda
ayri ayri kullanilinca dogaldir ki kendi 6z anlamlarini yansitir. Bu, dizanlamsal
dizlemde var olan bir degerlendirmedir. Ancak sozcikler, 6beklesmeye dogru
yonelirken duzanlamsal duzlemdeki anlamlarini vyitirip yeni bir gondergeyi

karsilayan sozluksel birimler olarak belirmektedir.

Yagcioglu (1997: 188), ayrica, esdizimsel Oruntilemenin metinsel
duzenlemeyi, baglam olusturmayi ve metinsel tutarlihgl saglamakta énemli bir rol
oynadigini ve boylece sdylem boyunca sdylem konusunun canli tutulmasina katkida
bulundugunu da belirtir. Bu degerlendirme, esdizimlilikten vyararlanarak bu
calismada yeni sozliksel birimler olarak sunulan 6beklerin, birer sézliiksel birim

olup olmadiginin kanitlanabilecegini de icerir. Yani 6bek olarak gelisen ve sunulan
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yeni sozlliksel birimler, baglam baglasikhigina katkida bulunuyor ve baglamsal
tutarlilik ancak bu stzciiklerle veya onun esdizimleriyle saglanabiliyorsa, o zaman bu
sOzliksel birimlerin, esdizimsel OrUntulemeyi saglayan ve tumce tutarliligini

gerceklestiren birimler oldugu da gorulecektir:

191. atese surukle- : “Clnku siyasilesmis, taraf olmus bir polis teskilat Turkiye’yi
atese surukler.” (Sabah / 28.01.2007)

Yukaridaki 191. drnekte de goruldigu gibi, “atese sirlkle-” 6begi tlimce
tutarhhg g6z ardi edilerek ve baglam baglasikligindan uzaklasilarak
degerlendirilirse, 191. Ornek timcede verilen baglam disinda da bir anlamsal
batinluk sergilendigi gorulecektir; o da Obegi olusturan soézciklerin kendi 0z
anlamlaridir. Ancak burada “atese strlkle-" 6begini olusturan sdzclklerden “atese”
sOzclugu temel anlamini yitirip diger sozcikle birlikte yeni bir gondergeye karsilik
olan yeni bir gosterge olmustur. Esdizimsel orlntileme agisindan bakilinca “atese
stirtikle-” Obeginin esdizimlikleri “¢ikmaza sok-, karisiklik igine at-, kot duruma
dustr-" gibi sézciksel birliktelikler olabilir ve 191. 6rnekte kullanilan 6bek sdzciik

yerine bunlardan birinin kullaniimasi da tiimce bagdasikligini bozmaz.

Yine Yagcioglu (1999: 56)’na gore, okuyucu metni anlamlandirmak icin
esdizimsel orunttleme dizeneklerinden de yararlanabilir. Yani bu calismada tespit
edilen ve soOzluksel birim olduklart dislnilen sozcikler, esdizimlikleriyle
kullanilinca da timce anlamlandirthp baginti butinltglt saglanilabilir. Bu ayni
zamanda zihinsel bir sirectir. Okuyucu, “Ahmet Cakar bu macta da didik caldi.”
timcesini okuyunca bu timcede gegen “didik cal-” 6beginin gercekten de “Cocuk,
dudugt ahp caldi.” tumcesindekiyle ayni anlamda olmadigini bilir. Kaldi ki,
buradaki “didik cal-”; keman cal-, kanun c¢al-, davul cal- &rneklerindeki
kullanimlardan c¢ok farkhidir. Keman cal-, kanun cal-, davul cal- 6rneklerinde
sOzcukler diizanlamsal duzlemdeki anlamlariyla kullaniimigtir. Oysa “Ahmet Cakar
bu macta da didik caldi.” timcesinde “duduk cal-” 6begini olusturan sozcikler,
ozellikle “cal-” eylemi, kendi 6z anlamini yitirerek farkh bir kavrama gdnderimde
bulunur konuma gelmistir. Bu da “magci yonetmek / hakemlik yapmak” anlamidir.

Okuyucu, “Ahmet Cakar bu macgta da duduk caldi.” timcesinde, “didik cal-"
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Obeginin duzanlamdaki esdizimsel oérunttilemesine bagli olarak didik calan kisinin
baska herhangi bir muzik aleti calabildigini de asla disunmez. Zihinsel surecte
belirginlesen ve tiimce tutarhihgl ve baginti baglasikhgiyla gelisen bir esdizimsel
orintilemeyle “duduk cal-” 6beginin esdizimliginin “magci baslat- oldugunu hemen
anlar. Bunun sonucunda, sadece, timce tutarhligli ve baginti butinlugi saglanmaz;
ayni zamanda tumce de dogru olarak anlamlandiriimis olur. Bu nedenle esdizimsel
ortntulemeler, Yagcioglu (1999: 58)’nun da degindigi gibi, baglam olusturma ve

baglamsal tutarlihgi ve bir metnin dogru olarak ¢6ziimlenmesini de saglarlar.

Esdizimsel sozcukler bir timcenin ya da metnin konusunu destekleyen ve
dolayisiyla baglam biitiinligini de saglayan birimler olarak dustnulebilir. Ornegin
“bahar” konusunda gelistirilen bir metinde “gul, bulbul, kirlar, patikalar, papatyalar,
leylaklar, eriyen karlar, kar sulariyla cosan nehirler” gibi s6zcuk ya da sozcik
birlikteliklerinin kullanimi da esdizimsel Orintilemenin guclni artiracaktir. Bu
oOzellik, Oktar (1997: 16)’in da belirttigi gibi aslinda esdizimsel sozcuklerin arasinda,
kullanildiklari metnin konusuyla bagdastirilmalarinin disinda herhangi bir sistematik

iligkinin olmadigini da gosterir. Asagidaki 6rnekler bu baglamda incelenilebilir:

241. Kkoltuga otur- : “Bir giin bagkalarinin da o formay! giyecegini veya o koltuga
oturacagini unutmamali.” (Vatan / 20.02.2007)

241. ornek incelenecek olursa, tumcedeki “koltuga otur-" Gbeginin yerine
bu ébegin anlamini tastyan ve timcede baglasikligl bozmayan baska s6zcukler ya da
Obekler de kullanilabilmektedir. Kaldi ki, bu tir baglamlarda dretilen timcelerde
“koltuga ¢ik-" 6begi “Koltuga ¢ikip perdeyi ast1.” ya da “Yorulunca koltuga oturdu.”
timcelerinde oldugu gibi, ayri anlamlari tasilyan ve gondergesi ayri olan birimler
olarak kullanilmamakta ve “koltuga” ad 6begi temel tiimcenin eyleminin yer - yon
gosteren nesnesi olarak belirtilmektedir. Verili baglamda “koltuga otur-" 6beginin
esdizimlerinden bazilari “makama ¢ik-", “makama ulas-" gibi sdzcutklerdir. Bunun
nedeni de, koltuk gostergesinin diuzanlamsal diizlem disindaki gondergelerinden ve
anlamsal zenginliklerinden birinin “makam” sézclgu olmasidir. Yani burada verilen

Obek, dizanlamsal diizlemdeki anlamiyla kullanihirsa baglamdan kopuk bir durum
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sergilenecegi icin yananlamlagmanin derecesinin ilgili 6bege iliskin ayri

esdizimlikler de dogurdugu goz ardi edilmemelidir.

27. firga at- : “... imparator Moskova Kilisesi’ne firca atmayi! ihmal etmez.”
(Cumhuriyet / 01.12.2006)

27. ornekte de tlimcedeki “firga at-” Obeginin yerine bu 6begin anlamini
tastyan ve timcenin baglamsal butiinligini bozmayan baska s6zcukler ya da sozcik
birliktelikleri de kullanilabilmektedir. Elbette ki, buradaki “firca at-” 6begi “Benim
fircam badana yaparken kirildigi icin kardesim bana kendi fircasini 2. kattan
ativerdi.” timcesindeki anlamiyla kullanilmamistir. Bu verilen 6rnek timcede “firga’
sOzcugl de ‘at-’ sozcugu de temel anlamlarini yitirmeyen ve temel timcede ayri
gorevleri olup ayri 6geler olarak ¢dzimlenen sézculklerdir. Nitekim “firca’ s6zcigi
temel tlmcenin eyleminin nesnesi olarak gorev yapmaktadir. Ancak 27. 6rnekte
boyle bir durum s6z konusu degildir. Bu timcede 6beklesen iki sozcuk kendi 0z
anlamlarini yitirerek kaliplasmis ve yeni bir kavrama gonderimde bulunan gosterge
olusturmustur. Verili timcede “firca at-" 6beginin esdizimlerinden bazilari, “azarla-,
payla-, agzinin payini ver-*“ gibi sozciklerdir. Baglamsal butlnlik bozulmamak

kosuluyla “firca at-" birimi yerine verilen diger sozcukler de getirilebilmektedir.

23. direksiyon kir- : “Uzun suredir tek tarafli diinya guvenlik sisteminde, soguk
savas donemindeki gibi ¢ok kutupluluga dogru direksiyon kirildi.” (Sabah /
11.02.2007)

23. Ornekte de “direksiyon kir-” 6begi “Kazada arabanin direksiyonu
kirildi.” timcesindeki baglamiyla kullaniimamistir. Bu timcedeki “direksiyon kir-"
Obeginde kaliplasan sozciikler, temel anlamlari diginda yeni bir anlamda kullanilip
yeni bir sozliksel birim olusturmustur. Esdizimsel o6runtuleme agisindan bakinca
“direksiyon kir-" 6begiyle baglamsal baglasikligl saglayan s6zcukler “yon degistir-,
yonel-, farkli yonlere sap-, farkli yonlere dogru yol al-" gibi s6zcuklerdir. Yine bu
23. ornekte baglamsal butunlik bozulmamak kosuluyla “direksiyon kir-" 6beginin

esdizimlikleri de bu timcede kullanilabilmektedir. Bu dbeklerin olusturulma amaci



117

yeni anlami karsilayan gostergeler tretebilmektir. Bundan dolayi bu tir sdzclklerin
anlamsal 6zelliklerin de bakmak gerektigi, 6beklesme sonucunda kazanilan anlamin
degerlendirilmesi acisindan da Onemlidir. Bu anlamsal 0zellikler su sekilde

tartisilabilir:

Eylem olarak yapilanan 6bekler, kendilerini olusturan sozciiklerden farkl
bir kavrama génderimde bulunur. Yani genel olarak 6beklesen eylemlerde diiz anlam
sz konusu degildir. Dikkat edilmesi gerekir ki, bu durum hem bilesik s6zcuklerin
hem de deyimlerin genel 6zelligidir. Bilesik sozcuklerde de, ister ad ister eylem
olsun, sozciklerin olusumundan en 6nemlisi bilesik s6zciigl olusturan s6zciklerden
birinin ya da hepsinin anlamini yitirerek duzanlami disinda yeni bir anlami
karsilayan gostergeler olusturmalaridir (Ozel, 1977; Gencan, 2001; Banguoglu,
2004). Ayni durum deyimler icin de gecerlidir. Deyimlerde de sozcuklerin temel
anlamlari diginda bir anlamda ki genellikle degismece anlamda, kullaniimalari s6z
konusudur (Subasi, 1988; Cotuksoken, 1992; Aksan, 2003; Gunay, 2007). Ayni
durum bu calisma icin tespit edilen 6bek sozcikler icin de gegerlidir. S6zciklerden
bazen hepsi bazen biri temel anlamlari disinda kullanilarak farkli bir kavrama

gobnderimde bulunan yeni gostergeler haline gelmistir.

248. masaya otur- : “YOnetim, Alex i¢in masaya oturuyor.” (Cumhuriyet /
07.03.2007)

248. ornek incelenirse, “masaya otur-” 6beginin anlamina “masaya” ve
“otur-”  sodzcuklerinin  duzanlamlarina bakilarak ulastlamamaktadir.  Cinki
kullanildig! baglam icinde “masaya” ve *“otur-" sozcukleri temel anlamlarini yitirip
yeni bir kavrami karsilayan sézcik durumuna gelmistir. Verilen 6rnek ¢ok basit bir
gerceklikle incelense aynen deyimlerde oldugu gibi mantiga ters disen bir anlamin
da sergilendigi gorilur. Bu 6beklerde, 6begi olusturan sozcikler diizanlamdan
uzaklasirken yananlamsal bir 6zellik sergilemektedir. Yine vurgulanmahdir ki, zaten
Obegi olusturan sozcikler dizanlamlariyla kullanilirken de herhangi bir 0Obek
olusturmaya ya da sozclkleri yananlamli olarak kullanip kaliplastirarak yeni

sOzluksel birimler meydana getirmeye de gerek olmamaktadir.



118

Yeni bir kavrama gonderimde bulunan 6beklerde diizanlamdan uzaklasma,

yananlam kazanarak yeni bir birim olusturma su bicimlerde gorulir:

I. Obegin eyleminin anlaminin kaymasi:

303. giindemden dis- : “Turkiye konusu AB’nin giindeminden de distii.” (Sabah/
20.02.2007)

303. ornekte giindem sodzcigl anlamini korurken dis- s6zcigl anlamini

yitirmistir.

11. Obegi olusturan ad soylu sézcligiin anlaminin kaymasi:

191. atese surukle- : “Clnki siyasilesmis, taraf olmus bir polis teskilati Turkiye’yi
atese surukler.” (Sabah / 28.01.2007)

191. ornekte de “atese” sOzcugl anlamini yitirirken “sirikle-” eylemi

anlamini degismece anlamini yansitiyor olsa da diizanlamini ¢agristirmaktadir.

I11. Hem eylemin hem de eylem dncesi ad 6beginin anlaminin kaymasi:

250. masaya yatir- : teknik heyetle olaganusti bir toplanti yaparak
basarisizligin sebeplerini masaya yatirdi.” (Zaman / 21.02.2007)

250. ornekte Obegi olusturan hem ad 6begi hem de eylem anlamini
yitirmistir. Bu ornekte oldugu gibi her iki s6zcugu de anlamini yitiren 6bekler
deyimlesmeye dogru bir egilim de gosterir. Deyimlerde, deyimi olusturan
sOzcuklerden hepsi 6z anlamindan uzaklasmaktadir: etekleri zil ¢al-, burnunda tit-

gibi. Burada s6z konusu edilen ve her iki sézcugu de 6z anlamini yitiren 6beklerde
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de sozclkler gercek anlamlari disinda icinde kullanildiklari baglamdan etkilenerek

yeni degismece anlamlar kazanmaktadir.

Eylem olarak kullanilan 6beklerin ad Obegi yerine baska bir ad Obegi
getirilemedigi icin, bu 6bekler diizanlamsal diizlem disinda yananlamlasmaya dogru
kaydigi icin ve 6begi kuran ad ve eylemlerden her ikisi ya da herhangi birisi anlamini
yitirip farkh bir kavrama gonderimde bulunduklari igin, bunlar yeni anlamlar
karsilayan sozluksel birimler olarak kullaniimahdir (Glnay ve diger., 2007). Bitiin
bu oOzellikler, bu Obeklerin Tirkge Sozlukte yer almasi gerektigini

dusundirmektedir.

Butlin bu 307 eylem 6begini olusturan sozciiklerin, gosterdikleri anlamsal
degisimler sonucu yeni bir kavrama gonderimde bulunan sozliiksel birimler oldugu
acikca gorulmektedir. Bu sozcuklerin halk belleginde yer ettigi, sozvarliginin en siki
tastyicisi yazili basinda yer almasiyla da kanitlanabilmektedir. Bu nedenle, bu

sOzcuklerin de temel s6zluk kapsami icerisinde olmasi gerektirmektedir.

4.3.3.2. Ad Olarak Kullanilan Obekler

Calismanin bu bolimunde, Tirkce Sozlikte bulunmayan ancak ad Obegi
olarak kullanilan ve yeni bir kavrama gonderimde bulunan ve sozlukte bulunmasi
gerektigi distnulen ad obekleri incelenmistir. Bu dbekler olusurken aynen eylem
olarak kullanilan 6beklerde oldugu gibi bilesen sdzcuklerden birisi ya da her ikisi
anlamini yitirmis, bu s6zctkler temel anlamlari disinda yeni bir kavrama gonderimde

bulunup yeni bir gosterge olusturmaktadir.

340. kilit isim: “... 28 Subat sirecinde tepki ceken konusmalariyla partisini
kapattiran Kilit isimlerden birisiydi.” (Aksam / 04.02.2007)

340. ornekte 6begi olusturan “kilit” s6zclgl anlamini yitirmistir. Bu 6bekte
“kilit” s6zcugl ayni zamanda Obege anlam kazandiran sozciik olarak da goruldr.
“isim” s@zclgunun niteleyicisi ve anlam belirticisidir. Yani “kilit” sozcuguniin

diizanlami, yananlamlagmayla yeni bir sozliiksel birim olusumunu saglamistir.
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322. enerji koridoru: “Turkmen liderin enerji koridoru Turkiye olacak.” (Sabah /
18.02.2007)

Yukaridaki 322. 6rnekte de “enerji koridoru” dbeginde “koridor” sézcugi

temel anlamini yitirip yeni bir anlam kazanmis ve “enerji” sézcuguyle 6beklesmistir.

315. bicak parasi: “... bigak parasi soyleminin devlet hastanelerinde yasandigini,
ancak kendi kurumlarinda durumu olmayan hastalardan ticret istemediklerini
sOyledi.” (Cumhuriyet / 01.12.2006)

315. ornekteki “bicak parasi” ©beginde yananlamlasma ve yeni bir
sOzliksel birim olusumu s6z konusudur. 315. 6rnekteki “bicak” sdzcligu anlamini
yitirmistir. Bu timcede “bicak” s0zcugl baglamdan da anlasilacagi Uzere diizanlami

disinda yeni bir gostergeye gonderimde bulunan bir s6zcuk olarak kullanilir.

344. koltuk sevdasi: “... en ufak bir planlari olmadan, zamaninda sadece koltuk
sevdasiyla ... yapilan hareketlerin ne kadar yanlis oldugunun gostergesi.”
(\Vatan / 20.02.2007)

344. ornekte de “koltuk sevdas” 0Obegi olusurken *“koltuk” sbzcugi
anlamini yitirir ve degismece bir anlam kazanir. Bu tlimcede “koltuk sevdasi”

6begiyle “makam mevki sahibi olma istegi” anlami yansitilmaya ¢alistlir.

Ad olarak kullanilan 0Obeklerde de eylem olarak kullanilan 6beklerde
oldugu gibi, birlesme sirasinda anlam kaybi olusur. Bu anlam kaybi s6zcukleri,
yananlamsal, degismeceli, egretilemeli kullanima ¢ekmektedir. Obek olusturmadaki
amag, kaliplasma sirasinda sozcuklerin, farkli kavramlara gonderimde bulunarak,

yeni anlamsal yapilar ve sézliksel birimler Gretebilmesidir.

Bir sozlugilin, Uzerinde bigimlendigi toplumun sézcuk hazinesini tasidig
varsayllirsa yasayan dil icerisinde belli bir génderime sahip olan tiim s6zctklerin de
sOzlik icerisinde yer almasinin bir zorunluluk oldugu disunilebilir. Bu, dile karsi da

bir sorumluluktur. Cunkd bir dilin nlfus clizdani olarak betimlenebilecek sozlukleri,
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Ozellikle gundelik dilde siklikla kullanilan ve toplumca goéndergesi kabul edilen
sOzcuklerden yoksun birakmak, o dilin s6zvarligini da tam anlamiyla yansitamamak

demektir.

Tiretmede oldugu gibi 6zellikle birlesme sirasinda dretilen yeni anlam,
yeni bir sozcuk demektir. Tiretmede sadece tek bir sozcik gesitli bigimbirimlerle
yeni bir s6zluksel birim olustururken birlesmede bilesen sézciiklerden bazen birincisi
bazen ikincisi bazen de her ikisi anlamini yitirmektedir. Clnku bilesik soézcik
olusumuna yarayan her sdzcuk, birlesme sirasinda temel anlami disinda yananlamsal,
degismeceli ya da egretilemeli bir anlam yansitmakta, iliskilendigi diger soézcikle
Obeklesmeyi gerceklestirmekte, s6z konusu kavrami Kkarsilayan yeni bir gosterge
olusturmaktadir. Ozellikle giindelik dilde ve toplumun hemen her kesimi tarafindan
dilde kullanilmaya baslayan yeni bir sdzciglin, sozlikte yer alip almadigl da o
sozlugiin kapsam gegerliligini ortaya koyan iyi bir gosterge olacaktir. Onemle dikkat
cekilmesi gerekir ki, yazil basin, gundelik dilin en siki tasiyicisidir. Sosyal hayattaki
anlik durum ve olaylari karsilayan, yine sosyal hayatta kisiler arasindaki iletisime
yardimci olan hemen her sdzcik, hatiri sayilir bir yazili basin okuru tarafindan
taninmakta ve sozce 0gesi olarak farkli iletisim duzeneklerinde kullaniimaktadir. Bu
durum, ayrica, bu calismada tespit edilen ve Tirkge sOzlukte neden bulunmasi
gerektigi tartisilan sozciklerin, neden yazili basindan tarandigl sorusuna da yanit
verecektir. Bugin yazil basinda ciddi-resmi, yari ciddi-yari resmi, populer-medyatik
ve carpicl diye degerlendirilebilecek farkli yayin ilkelerini benimsemis gazeteler
bulunur. Bunlarin da sirekli okurlari oldugu gibi, ara ara bu gazeteleri alan ya da giin
icinde degisik durumlarda ve ortamlarda bu gazetelere ulasan bir kesim de vardir.
Dolayisiyla yazili basindaki dil kullanimi, genis bir okuyucu Kitlesi tarafindan
6grenilmekte, taninmakta ve okuyucunun iletisim diizeneginde bir baglam olusturucu
olarak saklanip uygun baglamlarda kullanima sunulmaktadir. Ozellikle bir habere
dikkat cekmek icin yapilan dil oyunlariyla ortaya ¢ikan soézcukler toplumca hemen
benimsenmektedir. Ancak burada dikkat edilmesi gereken bir nokta, okuyucunun bu
yeni sozcugl benimsemesi, diger bir nokta da bu sdzcigun kullanildigr baglama
uygun olarak kazandigl yananlamsal, degismeceli ya da egretilemeli anlamdir. Bu

nedenle, diz anlamsal dizlemde yapilan bir sozlik calismasi, yananlamsal,



122

degismeceli, egretilemeli ve dolayisiyla deyimlesmeye dogru kayan anlamlari

yansitamayacag! igin kapsam gecerliligi de dustk olacaktir.

Tidm bu aciklamalar sonucunda 6zellikle sozlik hazirlanirken anlamsal
olarak aktarmayla bicimsel olarak da Obeklesmeyle olusan so6zlik birimsel
kullanimlari iyi bir bicimde tasiyan yazili basindaki baglamlarda gecen sozciklerin
taranmasina 6nem verilmeli; yeni bir kavrama génderimde bulunan ve buna bagl
yeni bir anlam kazanan ve sozvarliginda yerlesik olan her 6bek sozcik, sozliuk
bltuncesinde yer almalidir. Bu, hem Turkgenin s6zvarhginin zenginligini, Tirkgenin
kavramlastirma ve Uretim gucuni kanitlayacak hem Turkgedeki anlamsal degisimin
yeni sozcik olusturmadaki etkisini gosterecek hem de toplumca kabul gérmis,
gundelik dilde kullanim sikligi yiksek sozctklere yer verilmesiyle birlikte Tilrkce

Sozlugin kapsam gegerliligini artiracaktir.

Bu ac¢iklamalar dogrultusunda, 28 Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007 tarihleri
arasindaki dokuz ayhk tez siresinde, 25 Aksam, 45 Cumhuriyet, 35 Hurriyet, 34
Milliyet, 25 Posta, 25 Radikal, 35 Sabah, 20 Star, 25 Vatan, 26 Yeni Asir, 35
Zaman olmak Uzere, taranan toplam 330 gazetenin 140’indan belirlenen 70 ad 6begi

sunulmustur:

308. aile hekimligi: “... saghk ocaklarinin kapatilarak getirilmek istenen aile
hekimligi i¢in doktorlara surgtin tehdidi yapildigini sdyledi.” (Cumhuriyet /
06.03.2007)

309. akil tutulmasi: “Toplum olarak icine siriiklemekte oldugumuz bu akil
tutulmasina ve Tirkiye’nin geleceginin karartilmasina... (Cumhuriyet /

06.03.2007)

310. aligveris merkezi: “... 18. Vergi Haftasi etkinlikleri dahilinde alisveris
merkezlerinde vatandasin vergi bilincini...” (Sabah / 18.02.2007)

311. antivirds yazilimi: “... givenlik kalkanina ek olarak tlketicilerin bilgisayar
giivenligini de Ucretsiz antivirlis yazilimi ile korumaya bagladi.” (Sabah /
15.03.2007)

312. arama motoru: “Internette sayilari milyarlari bulan sayfalar icinde istenilen
icerigi bulmaya yarayan arama motorlarina, reklam pastasinin da
blyumesiyle her gtn bir yenisi ekleniyor.” (Cumhuriyet / 26.02.2007)

313. basin aciklamasi: “... belediye baskaninin imzaladigl basin agiklamasini
okuyan...” (Cumhuriyet / 06.03.2007)
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beyaz eylem: “Saglikcilar beyaz eylem hazirliginda.” (Cumhuriyet /
07.03.2007)

bigak parasi: “... bicak parasi séyleminin devlet hastanelerinde yasandigini,
ancak kendi kurumlarinda durumu olmayan hastalardan Ucret
istemediklerini soyledi.” (Cumhuriyet / 01.12.2006)

bilgi kirliligi: “Bilingli olarak bilgi kirliligi yaratilacaktl.” (Vatan /
20.02.2007)

bor¢ yukd: “Turkiye’nin borg yikine iliskin soruyu yanitlarken karamsar
olmamak gerektigini belirten...” (Milliyet / 21.01.2007)

cep magduru: “Gamze’den sonra yeni cep magduru: Aysun.” (Aksam /
04.03.2007)

dava arkadagi: “... cenaze toreninde bir dénemin dava arkadasi olan eski
basbakanlardan...” (Sabah/ 20.02.2007)

duygusal ¢okinti: “buyik uzintuler dogurmakta, duygusal ¢okiintiiye neden
olabilmekte...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

elestiri oklari: ... Glke tanitimi olur mu diye hemen elestiri oklari firlatmaya
hazirlandiginizi gérar gibiyim.” (Cumhuriyet / 06.03.2007)

enerji koridoru: “Turkmen liderin enerji koridoru Turkiye olacak.” (Sabah /
18.02.2007)

etnik kimlik: “Biz, etnik kimliklerimize gore bizi, birbirimizden ayiran
guclerin karsisina ¢ikma kararliligini tagtyoruz.”

fize kalkani: “... Polonya’nin flize kalkani anlasmasi imzalamasi Rusya’yi
kizdirdi. (Vatan / 20.02.2007)

gala gecesi: “... Carsamba aksami Kanyon’da yapilan gala gecesinde
izledim.” (Vatan / 16.03.2007)

go¢ dalgasi: “... bu tlkelerde Turkiye’den olasi go¢ dalgasinin gelecekte nasil
seyredecegi tartismalarinin da devam edecegine isaret etti.” (Milliyet /
17.01.2007)

goris aligverisi: . konularinda ciddi bir goris aligverisi igcin zemin
olusturacaklar.” (Sabah / 11.02.2007)

givenlik birokrasisi: “Ozellikle katil zanlilari ile giivenlik biirokrasisi
mensuplarinin adeta ...” (Sabah / 10.02.2007)

guvenlik duvari: Dolayisiyla ¢cok daha iyi korunmasi ve titizlikle kendisinin
etrafinda bir glivenlik duvari 6riilmesi lazimdi.” (Milliyet / 21.01.2007)

isil glig: “... havaya, suya ve topraga distigl inantlan isil gi¢ veya sicaklik
yiikselmesi olarak tanimlaniyor.” (Sabah/ 21.02.2007)

ihmaller zinciri: “Dink cinayetindeki ihmaller zincirinden sorumlu tutulan
Istanbul Emniyet Mudurii Celalettin Cerrah ve istihbarat Daire Baskani
Ramazan Akyirek’e dokunulmadi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

internet sitesi: “Dallas kentindeki bir miizenin internet sitesinde goriiclye
¢tkan amator video kaydi...” (Sabah/ 21.02.2007)

intihar bombacisi: “Intihar bombacilarinin (izerindeki patlayicilari havaya
ucurmasi sonucu 115 Sii haci yasamini yitirdi.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

irtica odagl: “Bugin Tirkiye’nin Kkarsisindaki tek sorun gizli irtica
odaklaridir.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)
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issizler kervani: “Issizler kervanina gecen yil, ayda 25 bin Kisi katildi.”
(Cumhuriyet / 07.03.2007)

kalem oynamasi / kalem oyunu: “... 30 yilin en disik bltce agigl olarak
sunulmasi icgin bitcede gerceklestirilen kalem oynamalarini agiklayan...”
(Sabah /10.02.2007)

kara kampanya: “AKP’liler gazetemizi hedef alarak kara kampanya baslatti
degerlendirmesinde bulundular.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

kartopu sistemi: “Almanya’da yasayan Turk vatandaglarindan kartopu
sistemiyle para toplayarak...” (Milliyet/21.01.2007)

kirilma noktasi: ... 2001 yilinin tum sirketler igcin 6nemli bir kirilma noktasi
oldugunu belirterek...” (Sabah / 13.02.2007)
kilit isim: “... 28 Subat slrecinde tepki c¢ceken konusmalariyla partisini

kapattiran kilit isimlerden birisiydi.” (Aksam / 04.02.2007)

kilit soru: “Kilit soru, Iran’in Irakhlari destekleyip desteklemedigiyse eger...”
(Cumhuriyet / 26.02.2007)

kimlik bunalimi: “Ortaya bir dizi degisim ve kimlik bunalimi cikariyor.”
(Radikal / 23.02.2007)

kitle imha silahi: . Irak’in sahip oldugu kitle imha silahlariyla ilgili
aciklamalar yapiliyor.” (Sabah / 13.02.2007)

koltuk sevdasi: “... en ufak bir planlari olmadan, zamaninda sadece koltuk
sevdasiyla ... yapilan hareketlerin ne kadar yanls oldugunun gostergesi.”
(\Vatan / 20.02.2007)

kus gribi: “Aciklamalarda kus gribi suphesi (zerine alinan &nlemler
kapsaminda...” (Sabah / 13.02.2007)

medeni cesaret: “... onun gitgide destanlasacak medeni cesaretine, keske bir
kaleme karsi hemen cellat kesiliverenler de azicik sahip olabilselerdi.”
(Milliyet / 21.01.2007)

mediko sosyal tesis: “Universitelerde 6grenci ve akademisyenlere (cretsiz
saglhk hizmeti veren mediko sosyal tesisleri kapatilmaya calistliyor.”
(Cumhuriyet / 06.03.2007)

merdiven alti dretim: “Merdiven alti Oretimler ise kimyasal maddeler
iceriyor.” (Sabah / 18.02.2007)

Ocu edebiyati: “Bu konuda kendisine gelen bilgileri Meclis kirsustunden
paylasan Basbakan Tayyip Erdogan, bazi kesimlerin 6cl edebiyatiyla
milletin dniine siyasi korkuluklar dikecegini belirtti.” (Zaman / 13.03.2007)

O0lim magandasi: “... henliz bir sey yapamadiklarini ancak 6lim
magandalarinin etkinliginde belirgin bir azalma oldugunu belirtiyor.”
(Cumhuriyet / 06.03.2007)

para trafigi: “Tek gercek Tirkiye’nin hem diinya para trafigi hem de istihbarat
operasyonlari acisindan o6nemli bir yer haline gelmesidir.” (Star /
10.03.2007)

paravan sirket: Urdin Kralligl, kurdugu paravan sirketler araciligiyla
evleri ve dikkanlari satin almaya basladi.” (Sabah / 14.03.2007)

pazar payl: “2010 yilinda bankacilikta yizde 10’lara yakin pazar payini
hedefliyoruz diye konustu.” (Vatan /20.02.2007)



354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

3609.

370.

371.

372.

373.

374.

125

pazartesi sendromu: “Bugln ise gidecegim diye pazartesi sendromuna
girmisseniz issizlikleri hatirlatmak isterim sizlere.” (Posta / 05.03.2007)

sanal ortam: “Danimarka’da gecen kasim ayindan beri sanal ortamda
yayinlanan ve...”

satls dalgasi: “... piyasalarin riskli bulunmaya baslanmasiyla hizlanan sert
satls dalgasi, tum diinya borsalarini etkisi altina alirken...” (Cumhuriyet /
06.03.2007)

satls masasi: “Bogaz’daki en degerli arazi satis masasinda.” (Vatan /
25.02.2007)

savas tohumlari: “Bush dnderligindeki ABD, Ortadogu’da ve 6zellikle Irak’ta,
ayrimcilik ve savas tohumlari ekiyor.” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

siginma evi: “Kadinlarla beraber 4 bin 600 ¢cocuk da siginma evlerinin konugu
oldu.” (Zaman / 13.03.2007)

sim karti: “... polis evde buldugu cep telefonunun sim kartinin olaydan 6nce
bloke oldugunu belirledi.” (Milliyet / 17.01.2007)

sivil darbe: “Yizde 25’le meclisin yizde 65’ini ele gegirenler, bir baska
deyisle sivil darbe yapanlar diyorlar ki...” (Cumhuriyet / 07.03.2007)

somut adim: ... ortaklik sayisinin artirilimasi noktasinda hem de projede
onemli somut adimlar atilacagini kaydetti.” (Sabah / 14.03.2007)

soru yagmuru: “Huseyin Celik’e MEV operasyonu i¢in soru yagmuru.”
(Cumhuriyet / 06.03.2007)
somiirge ordusu: “... Tirk ordusunu kendi topragindan ve tarihinden sokerek

NATO’nun emrinde, parasi Turk milleti tarafindan 6denen bir sémiirge
ordusu yapmaktan hi¢ farki yoktur.” (Cumhuriyet / 06.03.2007)

suc patlamasi: “... Tirkiye genelinde su¢ patlamasi yasandi.” (Cumhuriyet /
26.02.2007)
seytan Ucgeni: “... tam bir seytan ti¢cgeni kurmak icin zamana ihtiyaci oldugu

sinyallerini verdi.” (Aksam /04.02.2007)

sov dunyasi: O taleplerle ilgiye ve alkisa muhtag sov dinyasi figlrinin
arasinda yasamsal celiskiler boy gosteriyor.” (Vatan / 16.03.2007)

sUkran gund: . Taylor’un kocasinin ailesine kendisini kabul ettirme
cabalari, uyumsuzluk ve siikran gtini yemegiydi.” (Yeni Asir / 25.02.2007)

talihin cilvesi: Derken aradan seneler gecti ve talihin cilvesi mi, kader mi
bilemeyecegim ama...” (Sabah / 18.02.2007)

temel gida maddesi: “Maliye, et, slt, peynir, mama gibi temel gida
maddelerinde KDV indirimi icin ¢alistyor.” (Vatan / 20.02.2007)

terdr agi: “... dinya genelinde terdr agi kurma calismalari yaptigini yazdi.”
(Sabah/ 20.02.2007)

terér Orgutt: *“ Bu arada polis, son donemde kacak kumarhanelere teror
orgutlerinin de el atma cabasi iginde oldugu kaydediliyor.” (Sabah/
20.02.2007)

trafik canavari: “Danimarka’da trafik canavarina dikkat gekmek igin ellerinde
...” (Sabah / 13.02.2007)

vcd oynaticl: “Operasyonda zanlilarin caldigl ... ved oynatici ... ele
gegirildi.” (Star / 10.03.2007)
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375. web sitesi: “Web sitelerinde... bilgiler yer alabiliyor.” (Zaman / 21.02.2007)

376. yatinm fonu: “Piyasalarda bizde de bilinen yatirim fonlari var.” (Star /
10.03.2007)

377. yumruk sov: “Bir tek basbakani yanlarina cagirip yumruk sov yapmadiklari
kaldi.” (\VVatan / 20.02.2007)

Belli bir okuyucu kitlesine hitap eden gazetelerin taranmasiyla belirlenen ve
kendisini olusturan s6zcuklerin cogu zaman temel anlamlari disinda bir yananlamda
kullaniimalariyla olustugu aciklanmaya calisilan bu 6beklerin, yeni bir kavrama
gonderimde bulunan gdstergeler olduklari ve s6zvarliginda bulunduklari igin temel
s0zluk kapsamina da alinmasi gerektigi distndlebilir. Bu, hem Turkgenin
sOzvarliginin - zenginligini ortaya koyacak hem de temel sozligin kapsam

gecerliligini de artiracaktir.

4.4. Ogretim ve Yontem

4.4.1. Yabanci Dilde Dilbilgisi ve Sézcuk Ogretimi
Dilin, bir insan ve toplum i¢in énemi birinci bélimde anlatiimisti.

Dil, bireyin tim yasantisini bi¢imlendiren bir olgu oldugu gibi toplumlarin
da yasamlarina yon veren bir olgudur. Bebeklikten itibaren edinilmeye baslayan
anadili, ilkdgretimden itibaren bir bireyin tim egitim basamaklarindaki ve sosyal
hayatindaki temel belirleyicilerinden ve iletisiminin olmazsa olmazlarindan birisidir.
Bir anadilin 6gretimi sirasinda ise, toplumun her bireyi tarafindan kullanilan 6l¢inli
dilin konusulan ve yazilan bigimleriyle 6grenciye kazandirilmasi gerekir. (Topbas,
1998: 11).

Kocaman (1983: 120), anadili bilgisinin yabanci dil 6gretimini engelleyici
degil, ona katkida bulunan bir 6ge olarak ele alindigindan s6z eder. Ogrencinin
anadilinde edindigi kimi kavramlardan yabanci dil 6gretiminde de yararlanabilecegi
goralur. Dogaldir ki, anadili 6grenen bir 6grenciden dilinin kurallarini dogru olarak
isletmesi istenir. Yabanci dil 6grenen birisinden ise bu kurallari timuyle isletmesi
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beklenmez; ancak yine de birey, bir yabanci dili 6grense dahi 6grendigi dilin
kurallarini saglikh bir iletisimin gerceklestirilebilmesi igin kapsamli bir bicimde de
uygulayabilmektedir. Ama bu da dilin, sadece anadili olarak degil, yabanci bir dil
olarak ediniminde de o6l¢inli dil temel alinmasiyla gerceklestirilmektedir. Cinki
Olcunld dil, toplumun belli kesimleri tarafindan kullaniimakta olan bdélgelerdeki
dillerden ve toplum icindeki cesitli gruplarca kullaniimakta olan grup dillerinden

uzakta, dilin en yaygin ve en sik kullanilan bigimidir.

Topbas (1998: 12), cagdas toplum, cagdas birey olabilme sirecindeki
degisimlere ayak uydurabilmenin etkili iletisim becerilerini kazanabilmeye bagli
oldugunu soyler. Daha acik bir anlatimla, birey, toplum ve ulus olarak birbiriyle
etkilesmekte, pek ¢ok konuda diinya goruslerini, mesleki deneyimlerini paylasmakta,
tartismaktadir. Bu da dil sayesinde olmaktadir. Yabanci dil 6grenenler, 6grendikleri
dille beraber ilgili ulusun kultrinG de edinip bu kultiri yasamaya basladiklari igin

bir ulusu ulus yapan iki etmene de sahip olmus demektir. Bunlar ise dil ve kilttrdur.

Belirtilmelidir ki bir dil égrenilirken ilk 6nce onu olusturan temel 6geler
belirlenir ve edinilir. Kocaman (1983)’a gore dil 6gretiminin iki temel dayanagi
vardir. Bunlar da Ogretilecek nesnenin, dilin niteligine iliskin bilgiler ve dilin
Ogrenilmesine ya da kazanilmasina iliskin gorislerdir. Kullanilacak yontemler,

Kitaplar, ders izlenceleri blyuk 6lglde bu iki dayanagin etkisinde belirlenir.

Dili olusturan temel 6geler bicim, icerik ve kullanim (islev)dir. Dilin bigim
bilesenini 6grenmedeki sorunlar, dogru ve diizgun anlasilmayan bir Tirkge sergiler.
Dilin icerik bilesenini 6grenmede bir sorun, sinirl bir sézcuk dagarcigi kullanimi,
deyim veya atasOzlerinin yanlis kullanimlarini sergiler (Topbas, 1998: 17). Dilin,
yabanci dil olarak &gretiminde de anlasiilmayan ve bozuk bir iletisim
gerceklesmemesi icin bicim dizlemi dnemsenir. Bugin yine islevsel kavramsal ders
izlenceleri hazirlanirken iki temel vyol izlenilir. Once bir dilbilgisi tabani
hazirlanmakta; buna daha sonra islevsel kavramsal boyutlu konular eklenmelidir.
Ikinci yaklasimda ise, dilbilgisi ve islev en bastan itibaren birlikte alinmakta, boylece

yap! islev 6rgusu saglanmaya calisiimaktadir (Kocaman, 1983: 118).

Her iki yolda da ders izlencesi hazirlanirken dilbilgisi tabani ¢ogu zaman

ek-kok bilesmesi ve sézcilk olusumu ve tiimce olusturma asamasindan olusur. Icerik



128

bileseninde ise, genellikle, sozciik ogretimine agirhk verilmektedir. Ozellikle
deyimler, kalip sozler, atasozleri, anhik durumlari, olay - durumlarini betimleyen
sOozclk ve sozcuk birliktelikleri, Ogrenilen yabanci dilin kdlturel hayatinin da
betimleyicileri olduklari igin sozcik Ogretiminde dnemsenmelidir. Daha sonra dil
ogrenen bireyin aktif olarak katilacagi islevsel bir konu segilir. islevsel konuda,
Ogretilen dilbilgisel yapilar isletilip yabanci dili 6grenen bireyin bu kurallar
benimsemesi saglanir. Yine Kocaman (1983: 119)’a gore ozellikle yabanci dil
Ogretiminde dilbilgisi ikinci ©6nemdedir; ama dilbilgisinin dil 6gretimindeki
vazgecilmezligi her zaman kabul edilmektedir. Amag iletisim olduguna gore,
dilbilgisi calismasi da ancak iletisime katkida bulundugu 6lcide yararhdir.
Dolayisiyla dogru ve saglikh bir iletisimin uygulanabilmesi igin de dilbilgisinin

6nemi yadsinmamalidir.

Dilbilgisi 0Ogretimine bagh olarak bigim ve icerigin Onemsenmesinin
yaninda etkili iletisim becerilerini kazanabilmesi igin dinleme, konusma, okuma ve
yazma olarak siniflandirilan dort temel beceri alanin da gerceklestirilmesi gerekir.
Dinleme ve okuma, anlama guctne yonelik beceriler; konusma ve yazma ise anlatim
guctne yonelik becerilerdir (Topbas, 1998: 17). Dil 6greniminin etkinlestirilmesi igin
ogrenciye kendini ifade edebilecek alanlar da saglanmalidir. Bunlar hem dili, yabanci
dil olarak 6grenen dgrenciyi seviyeye gore belli konular tizerinde konusturma hem de

yazdirma dizeyinde olur.

Baskan (2006: 12) ise, yabanci dil 6gretimi konusunun bitin dinyada
bugiin bile, bitund ile ¢6ztlmemis olduguna deginir. Bunun nedenlerinden birisinin,
yabanci dilin anadile karsi ¢ikan bir ikinci davranis diizeni olmasinda ise de, gercek
neden olarak, 6gretim programlarinda izlenen yéntemlerin geregince ve yeterince

duzenlenmemis olmasindan kaynaklanabilecegini sdyler.

Baskan (2006: 12)’a gore, yabanci dil programlarinda gorulen aksakliklarin
basinda, yabanci dili bir bolinmez butin olarak varsaymak gelmektedir. Boylelikle
yine bir bélinmez butin sayilan 6grenci Kitlesine yabanci dilin timid birden
Ogretilmeye cahisildigindan, o6zellikle, sinirlhi bir zaman siresi icinde, boyle bir
Ogretim programi basarisizliga ugramaktadir. Bu nedenle, sinirli zamanda 0gretilecek

yabanci dilin 6gretimi icin isler bir izlence de hazirlanmaktadir. izlencede amag-arag
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iliskisi belirlenerek Ogrencileri ogretilecek yabanci dile karsi hazirlamakta ve

cesaretlendirmektedir.

Amag-ara¢ iliskisi kurulmadigi siirece, geleneksel 6gretimde oldugu gibi
Ogrencilerin bitun gucleri gereksiz dil alanlarinda harcanmaya devam edecektir
(Baskan, 2006: 12).

Programlardaki ikinci buyiuk aksakhk da ogretilen yabanci dilin
gereclerinin, 6grencinin yasami ve yasantilari disinda kalip 6grencilerin yabancilik
cekmesidir (Baskan, 2006: 12). Bu nedenle gerecler, 6grencilerin yasantilarindan
secilmeli, toplum icginde sikgca karsilasilan olay ve durumlarin gere¢ secilmesi
gerektigi dusunilir. Bu nedenle, bir program hazirlanirken ya da 6gretim metodu
gerceklestirilirken kisisel yasantilardan yola ¢ikilmalidir. Cogu zaman kaynaklarda
dilbilgisi 6gretiminde de gereksiz, agir ve anlasilmaz bir st dil olusturulmustur. Bu
ust dilin 6gretiminden kaginilmali, sadece kullanilan bilgiler 6grenciye sunulmahdir
(Baskan, 2006: 13). Dilbilgisi, iletisimi saglayacak derecede Ogretilmeli ve dilin
bicim duzlemi saglanmalidir. Ozellikle, ders arac ve gereci hazirlanirken, yabanci
dili 6grenen Kkisinin yasama duzenine ve Kkigisel yasantisina uymaya dikkat
edilmelidir (Baskan, 2006: 59).

Baskan (2006: 82) dil 6grenilirken dikkat edilmesi gereken 6nemli noktalar
da saymistir. Bunlar; pratik yapmak, kisisel yasantilardan baslamak, dinleyerek
yuklemede bulunmak, g6zlemleri yazmak, iki dilde okuyarak ilerlemek bunlardan
bazilaridir. Pratik yapmak 6zellikle konusma edimini gerceklestirmekte yararlidir.
Kisisel yasantilar, 6grenilenlerin 6grenci tarafindan daha ¢abuk benimsenmesini ve
icsellestirilmesini  saglamaktadir. Gozlemlerin yazilmasi ise, yazma becerisinin
gelistirilmesi icin son derece 6nemlidir. Clnki s6zlu dilde yapilan yanhslar, yazili
dilde daha c¢ok ©nemsenip dikkate alindigli icin yapilan yanhslar olabildigince

azaltilmaktadir.

Baskan (2006: 106)’a gore, sOzcik calismasinda ise 6grenilen sézcugin
piyasasinin olmasina ve sozcigin toplum tarafindan kullanim sikliginin yuksek
olmasina bakilmalidir. Bu, yukarida da deginildigi gibi, s6zctgun ic¢sellestirilmesi ve
benimsenmesinin 6grenmeyi kolaylastiracagl savini da desteklemektedir. Demircan

(1983: 146) da yabanci dil 6gretiminin 6zde sdzcik 6gretimi oldugunu vurgular.
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Ogrenilen sozcukler de bir kisinin yasantisina uymal, ilgi ve merak
uyandirmalidir. Demirezen (1983: 160) bu durumu yabanci dilde s6zcuk 6gretiminin
ruhdilbilimsel boyutlariyla degerlendirir. Demirezen (1983: 160)’e gore, yabanci
dilde sozcuk ogretilirken bazi sozciklerin 6grenimi gi¢ olmaktadir. Bu guclik ya
sOzcugin dogal yapisindan gelir ya da 6gretim teknigindeki bazi yetersizliklerden

kaynaklanir ve 6grenci ilgili sézcugl bir tirli benimseyip i¢sellestiremez.

Yine belirtilmelidir ki, sozcik o6gretiminde, Ogretilecek sdzcugin kullanim
sikhgi da yabanci dil 6grenen bireyin hangi sozcukleri 6nceleyip hangilerini daha
sonra Ogrenmesi hakkinda da fikir verebilir. Bu nedenle, dergilerdeki ve
gazetelerdeki reklamlarin, haberlerin, kose yazilarinin ve ilanlarin gbzden
gecirilmeleriyle gunlik hayatta kullanilan bircok sézctigin, ders kitaplarindan g¢ok
daha gercekgi olarak 6grenilmesi mimkin olur. Cunki gazete ve dergilerdeki reklam
metinlerinde kullanilan sozcuklerdeki dil oyunlari, degismece anlamlar ve

egretilemeler dikkat gekici oldugu icin daha kolay benimsenmektedir.

Ozellikle yabanci dil 6gretiminde, erek sozciikler hemen kullanima
sokulmalidir (Demircan, 1983: 148). Erek sozcik, baglam icinde kullanila kullanila
benimsendigi icin Ogrenciye uygulama aliskanligi kazandirilmahdir. Yoksa erek
sOzcuk, kullanilmadan depolanirsa zaten belli bir sure sonra unutulup gidecektir. Bu
da, baglamin yabanci dil 6gretimindeki 6nemini ortaya koymaktadir. Bir derste
Ogretilecek sozcuklerin bircogu 6grencilerin karsisina yapisal bir baglam icinde
cikar. Baglam yabanci dil 6gretiminin en buylk yardimcisidir; ¢unki ogretim
sirecini anlamli kilan sozciklerin icinde gectigi baglamdir. Ogrenciler baglamda
sOzcuklerin cagristirdigi anlamlari daha rahat gordrler (Demirezen, 1983: 164). Bu
ayni zamanda c¢alismada siralanan  6bek  sozclklerin - dgretiminin  de
kolaylastiriimasini saglar. Cinki bilesme sonucu olusan sozliiksel birimlerde,
genellikle sozclklerden biri veya hepsi anlam kaybedip yeni bir anlam kazandiklari
icin yananlamlasma agir basar. Bu da kimi zaman so6zcuklerin gercek anlamdaki
kullanimlariyla bilesme sonucu kazandiklari yananlamlardaki kullanimlarinin

karistiriimasina da neden olabilir. Ornegin,

“Heyetler AB konusunu masaya yatird1.”



131

timcesinde “masaya yatir-" 6begi burada kullanildigl baglam icinde “ilgili konuyu
gorusmeye basladi, tartismaya acti” gibi esdizimlikleriyle distndlmelidir. Bu da
Obegi olusturan sozcuklerin sergilemis olduklari yananlamlardan kaynaklanir. Oysa
Obegi olusturan sozcukler baglamdan bagimsiz ve duzanlamsal dizlemdeki
kullanimlarimdaysa yukaridaki baglamdan ayri temel anlamlarini yansitmaktadir.
Ornegin,

“Kadin, bebegi kundaklamak icin masaya yatirdi.”

Bu kullanimda ne “masaya vyatir-” Obegiyle ne de bu 6begin
esdizimlikleriyle ilgili bir baglamsal butunlik s6z konusudur. Burada hem “masaya”
sOzcugl hem de “yatird’” sozcigu dizanlamsal diuzlemdeki kullanimiyla

belirtilmistir.

Dilbilgisinin dil 6gretiminde yarari, o yabanci dildeki tiimcelerin anlamini
ortaya cikarmada Ogrenciye yardimci olmaksa, o halde, 6grenciden, tlmcelerin
anlamini  kavramadan once dilbilgisi 6beklerini saptamalari istenecek yerde,
dogrudan dogruya dilbilgisi bilgisinden yararlanarak tiimce anlamini sokmesine
yardimci olunmalidir (Baskan, 2006: 153). Bu durum ayni zamanda ¢alisma igin
belirlenen dbek sézciklerin 6grenimin 6nemini de gostermektedir. Ogrenci, bu 6bek
sOzcUkleri tespit ettikten sonra baglama yonelecek ve dbeklerin birlesme sirasinda

kazandigl yeni anlamlarla birlikte timcenin anlamini da ¢éziimleyebilecektir.

Yabanci dilde dilbilgisi 6grenilirken bugiin varilan nokta, yabanci dil
Ogretiminde ne tirden bir model ya da yontem benimsenirse benimsensin ¢gretim
izlencelerinde dilbilgisi 6gretiminden tamamen vazgecilemeyecegi ve dilin, 6zellikle
yabanci dilin konusuldugu (lkenin disinda bir (lkede Ogretildigi durumlarda
dilbilgisi kurallarina odaklanmanin dili dgrenmek icin gerekli oldugudur (Cem,
2005: 9). Cunki Turkce gibi sondan eklemeli ve 6bek olusturmaya elverigli dillerde
sOzcugl yeni bir cekime ve tlretime sokan sirecin ve eklerin bilinmesi s6zcuk
ogretimini de dogrudan ilgilendirir. Ozellikle tiretime giren sozcikler yeni tiretim
bicimbirimleriyle yeni sozliiksel birimler olusturduklari igin, olusan sézciigin anlami
ve kullanimi da diger sozciikten ayri olacaktir. Bunun da ayirt edilebilmesi igin, kok
ya da govde sozclgin alip tiretimi gerceklestirdigi bicimbirimi bilmek ve boylece

yeni s6zcik olusumunun sirecini izleyebilmek gerekmektedir. Bilesmeyi ilgilendiren
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Obek sozclklerin olusumunda da hemen hemen ayni olusum s6z konusudur.
Obeklestirmede de sozciik turleri ayri da olsa iki sozcilk, gesitli anlam degisimleri-
anlam kazanimlari yoluyla, yeni bir kavrami anlatir duruma gelmekte, dolayisiyla
gondergesi de diger sozcuklerden ayri olmaktadir. Bu, sadece, dilbilgisinin s6zciuk

Ogretime katkisini gosteren kismidir.

Cem (2005: 11)’e gore, yabanci dilde dilbilgisi 6gretiminin amacini
dilbilgisi kurallarinin gercek yasama aktariimasi yani, bu kurallarin o dilde bir anlam
aktarmak icin iletisim kurarken kullaniimasi olarak belirlenirse dilbilgisi ile iletisim
arasinda bir kopru kurmak durumunda kalinmaktadir. Az 6nce yukarida da savunulan
dilbilgisel kurallar bu goériist destekler. Yani yabanci dil 6grenen birey, deyimleri,
kalip sozleri, bilesik sozcukleri, ©6bek yapilari 6grenirken bu sozciklerin
gerceklestirdikleri  anlamsal  degisimlerin  (gercek anlamdan  uzaklagma-
yananlamlasma-degismece ve egretilemeli anlam kazanma) de ayirtina varir ve
bildirigsim igerisinde aktardigi bu yapilari baglama uygun anlamlariyla kullanmayi da

g6z ardi etmez.

Ayrica, dilbilgisi konularini agik sekilde 6grenciye aktararak 6grencilerin
amag dile iliskin kurallarin bilincine saglanir. Ogrencilerden dilbilgisi kurallarini
uygulayabilmesi istenir. Buna bagli olarak dilbilgisi kurallarinin yaninda soézcikler
de ogrencilerin anadillerindeki karsiliklariyla 6grenciye ogretilir. Bu, ilk olarak
sOzclgin gercek anlaminin dgretilmesi seklinde olur. Daha sonra baglam ve anlam
degisimlerine bagl olarak s6zcugin kazandigi yeni anlam iliskileri de amag dili

Ogrenen bireye benimsetilir.

Unutulmamalidir ki 6gretme, 6grenmenin gergeklestirilmesini amaglayan,
bundan dolayi 6grenciye yardimci olan bir sirectir. Bu nedenle erek dil dgretilirken
ogrenme guclugii ceken Ogrenciler yalniz birakilmamalidir. Ornegin, tlretim
bicimbirimleriyle olusturulan yeni bir sozcigln gegirdigi dilbilgisel degisimler, kok
ya da gOvde sozcige eklenen bicimbirimin islevi ve sOzcige ekledigi anlam
ozellikleri, 6bek sdzciik olusturulurken iki sézcugun temel anlamda kullanilirken bir
araya getirilmesiyle elde edilen yenis szcugiin anlamiyla bir araya gelen sézcuklerin
anlamlarindaki ayriklik 6grenciye gosterilir. Un-Agikgéz (2005: 325)° e gore dgrenci
Ozellikleri birbirinden farkli oldugu igin onlara yardim etme bigimleri de farkh

olacaktir. Bu nedenle 6grenme-6gretme sureci baslamadan Once yanitlanmasi
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gereken en onemli sorulardan biri, ne Ogretilecegi ise, digeri bunun nasil
Ogretilecegidir. Yine bu calismayi ilgilendiren sézcik dgretimi dikkate alinirsa, ilk
once olcunli dilin olusturdugu yeni sozluksel birimler mi 6gretilecek; yoksa bu
sOzluksel birimlerin olusumu sirasinda gerceklestirdikleri dilbilgisel ve anlamsal
degisimler mi gosterilecektir, buna karar verilebilir. Ancak bu degisim s6zcigin
anlamiyla daha c¢ok ilintili oldugu icin sézcuk 6gretildikten sonra ilgili s6zcigin
olusum sertiveninin tanitilmasi yani timdengelim yoluyla sozclge kazandirilan
anlamlarin aktarilmasinin da ilgili yeni sozliiksel birimin 6grenimini ve 0gretimini

kolaylastiracagl dusunulr.

Ozellikle sézcik ogretimi sirasinda isbirlikli 6grenmeden yararlanilabilir
Un-Acikgoz (2005: 336). isbirlikli 6grenmeyi, 6grencilerin kiiciik gruplar halinde
calisarak ve birbirlerinin 6grenmesine yardimci olarak 0grenmeyi gergeklestirme
stireci olarak degerlendirir. Asagida Ornek alistirma modellerinde de izlenilebilecegi
gibi (bkz. s.143, 6. ahistirma), kuguk gruplar halinde 6gretim hem 6grenciler arasi
etkilesimi artiracagi icin sosyallesmeye ve paylasim duygusunun gelisimine yardimci
olacak hem de gruba yoneltilen yonergede arastirma bilincinin gelisimine katki
saglayacag! icin amag dilin dil mantigina uygun yorumlama becerisinin artmasini da
saglayacaktir. Ishirlikli gruplar, 6grencilerin kiciik gruplar halinde toplanarak
etkilesimde bulunduklari, 6gretmenin de gruplarin arasinda dolasarak gereksinin
duyanlara yardimci oldugu vyerlerdir. Bu da Ogretmenin siniftan tamamen

uzaklasmamasi anlamina gelir.

4.4.2. Bu Calismadaki Malzemelerin Hazirlanmasinda Uygulanan

Yontem

Calismada Sunum-Uygulama-Uretim  Modeli  (Presentation-Practise-

Production) dikkate alinmistir.

Buna gore dilin, bir beceri olarak 6grenildigi varsayilirsa bunun ti¢c asamada
gerceklestigi gortlir. Ilk asamada bilingli olarak dilbilgisel dogruluga odaklanilir. 2.
asamada yorumlamay1 ve kullanimi kolaylastirmak icin dogruluk etkinlikleriyle dil

uygulanir. 3. asamada otomatiklesmenin saglanabilmesi i¢in akiciliga odaklanilir (De
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Cote, 2003: 19-31). Otomatiklesme de ayni zamanda degisik baglamlarda yeni

uretimler 6nerilebilmesini saglar.

Sunum asamasinda, yeni dil, karsilikli konusma baglaminda ya da 6gretmen
tarafindan anlatilan kisa bir 6ykl ya da yazili metin ile sunulur. Burada Ogretilecek
yapiya odaklanilmak igin o yapiyi tasiyan bir metin, ilgili yapiyi tanitma amaciyla

verilir.

Metinde, metne bagh tlimcelerde ve baglamda dil, tumevarimh bir
yontemle 0Ogrencilerin eski bildiklerinden yeni bigcim ve anlam kurallarini
cikarmalarini saglayacak bicimde aktarilir. Buradaki ilk amac dilbilgisel dogruluga
odaklanmaktir. Boylece yorumlamaya ve kullanima yonelik calismak igin agik bir
cerceve olusturulmus olacaktir. Burada kontrol 0Ogretmendedir ve &gretmen,

6grencinin verilmek istenilen bigimi dogru kullanip kullanmadigina bakar.

Buradaki ¢ok Onemli bir nokta, bircok durumda 6grencinin kaliplasmis
dilsel birimlerle de karsilasabilecegidir. Bunlarin kullanimi konusundaysa 6grencinin
cesaretlendirilmesi gerekir. Bu kaliplasmis dilsel birimlerin yeni sozliksel birimler
olduklari, anlam degisimi ve yeni bir anlam kazanimi yoluyla ayri bir gondergeye

sahip olduklari 6gretmen tarafindan belirtilir.

Bu yontemin uygulama asamasinda ise, beceri gelisimi icin gerekli olan
otomatik islemleri baslatmak amactir. Bu asamada 0grenciler 6gretmen kontrolinde
bicime odakli uygulamalar yaparlar. Anderson (Aktaran Mitchell & Myles, 1998) da
bu asamanin 6grenciye dilbilgisel dogrulugu gerceklestirme metodu sagladigini

belirtir.

Ogrenci, basarisiz oldugunda G6gretmen basa doner. Uygulamalar, 2’li grup,
bireysel ve tim sinif iginde gerceklestirilir. Ogretmen, 6grenci uygulamasi sirasinda

denetleyici ve yansitici (monit6r) roli Gstlenir.

Uretim asamasinda ise ogrencilerin dili kisisellestirebilmeleri ve 6zgur
uretimler yapabilmeleri saglanir. Bu asamada, 6grencilerin, bicime degil, iletiye
odaklanmalari saglanir. Thornbury (1999: 128) bu yontemdeki uygulama asamasinin,
dilbilgisel dogrulugu amagladigini, ancak buradaki uygulama asamasinin tek basina

yeterli olmadigini belirtir. Bunun igin de Uretim eklenmistir. Uretimse akicihgl
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amaclar. Ancak bu modele gore yine de 6nemli olan, dilbilgisel dogruluktur. Hatalar

artarsa 0gretmen birinci ya da ikinci asamaya da donmek zorunda kalacaktir.

Sunum-Uygulama-Uretim  Modeli  (Presentation-Practise-Production)
Ogrencileri, 6grenme islemlerini basariyla tamamlayarak dil kullanmalari konusunda
cesaretlendirir. Bunun yaninda PPP yontemi, kaliplasmis dilsel birimlerin sunumunu
ve Ogrenilmesini saglar; bu kalip yapilar, 6égrencilerin dil 6égrenimindeki baslangic
asamasinda dili kullanarak kesfetmelerini sagladigi igin onlari motive eder. Amag

dile ait anlam olaylarini tanimalarina yardimci olur.

Ayrica bu yontemin dilbilgisel olarak 6gretimi asamasinda Ogrencilerin
metin icinde verilen bosluklari fark ederek doldurmalari da saglanir. Wills de (1996:
134) dilbilgisinin 6gretiminin sunumla basladigini, uygulamayla devam ettigini ve

uretimle sonuclandigini belirtir.
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Alistirmalarda Michael Lewis (1997: 89-96)’in “Implementing The Lexical
Approach. Putting Theory into Practice, England: Language Teaching Publications”
adli calismasindaki 6rnekler dikkate alinmistir.

4.4.3. Ornek Alistirmalar

4.4.3.1. Sunum: Metin Calismasi-Ogretilecek Sozliiksel Birimleri

Tanitma

Asagidaki metin, bu calisma icin belirlenmis ve yeni bir s6zluksel birim
olduklari dasunulen o6bek sozclkleri tastyan dretilmis bir metindir. Uygulama

bolimundeki ilk iki alistirma verilen tretilmis metinle iliskilidir.

Arastirmada metnin tamaminin anlasiimasi 6n planda tutulmaz. Metnin
kullanimindaki amag, Obek yapilar icin girdi saglamaktir. Amag, bu sozciklerin

baglam icinde gorunimudr.

Buna gore, metin 6nce sesli okunur ve 0Ogrenciye dinlettirilir. Burada
istenilen, verilen Obek sozcuklere dikkati cekmek ve metni dinlettirerek O6grenci

anlaginda taninirligr saglamaktir.

Daha sonra 6grencilerden metni sessiz okumalari ve okurken de koyu ve

yatik yazilmis 6bekleri dGnemsemeleri istenir.

Sessiz okumalar bittikten sonra ise birkag 0grenciye metin Ozetlettirilir.
Ozetleme sirasinda o6zellikle yeni sunulmus olan G6beklerin anlamini  ¢ozip

cozmediklerine de bakilir.

2. ve 3. alistirmalarda ise metin iginde yeni sunulan sdzcuklerin 6gretimi

amaclanmis ve bu sozcuklerin gegctigi baglamlar tanitilmistir.
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BESIKTAS YONETIM KURULU

Besiktas Yonetim Kurulu, ikinci yarida oynayacak yabanci futbolcular icin
masaya oturdu’. Kurul, bu toplantida ikinci yarida takimin kaderini gizecek? ve
maclari koparacak futbolculari belirledi.

Yonetim Kurulu, ayrica, koltuga yapistilar®, tepkilerini énlemek icin daha
onceki biitiin rekorlarl unutturacak” ve takimi ipten alacak® bir iki futbolcu arayis
icin de caligmaya basladilar®.

Toplantida futbolcu dcretleri de masaya yatirildi. Baskan, emegi gecenleri

ovdii ve bu durum kurul tiyelerini sevince bogdu’.

Yine toplantida, 6zellikle derbi magclarda® oynayacak® oyuncular tespit
edildi.

Yonetim Kurulu, toplanti sonunda herhangi bir sikintiyla karsilasmamak igin

macta diidik calacak hakemlerle de ivi iliskiler kurmayi planladi.

Ancak en bulyuk basarinin en iyi futbolculari sahaya siirmek oldugu
kararlastirildi.
Koltuk sevdalisi, diye suglanan kurulun son gindem maddesi sakat

futbolcularin ameliyat giderleri oldu. Bunun icin de somut adimlar™ atild.
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4.4.3.2. Uygulama:

4.4.3.2.1. Alistirma 1
Metindeki numarali sozcUklerle asagidaki sézcukleri eslestirin.

Eslestirme ile metinde yer alan 6beklerin anlamlarinin ortaya ¢ikmasi
amaclanir.  Metindeki numaralandirilmis  6beklerin  asagida verilen sozcik

birliktelikleriyle eslestirilmesi istenir.

Bunu basaran 6grenci, verilen 6begin baglam igindeki kullanimini tanir ve

6begin anlamini da 6grenmis olur.

a. birarayagel- ...
b. sonunu belirle- ...
c. makamindan vazgegme-  .........
¢. tarihegébm- ...
d. kurtar-
e. diugmeye bas- ...

f.sevin- .

g.6nemlimagc ...
h. formagiy- ...

I girisimler ...
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4.4.3.2.2. Alistirma 2

Metinde alti cizili olan timceler hangi timce ile benzer bir anlama

sahip. Altina yazin.

Bu alistirmada da metinden yararlaniimasi istenir. Metindeki alti ¢izili olan
tumcelerin anlamsal olarak benzerleri asagida verilmistir. Ogrencilerden asagida
verilen tlimcelerin anlamlarina benzer, metindeki alti ¢izili timceleri bulup noktal

yerlere yazmalari istenir. Burada baglaminda tanitilmasi amaclanir.

a. Makamina diskin olan yonetim kurulu Gyeleri bicak parasi icin arayls igine
girdi.

b. Kurul, Sukrli Saracoglu’ndaki magi yonetecek Aytekin Durmaz ile aralarini iyi
tutmak igin ugrasacak.
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a. basti e. sarildi
b. ¢ikardi f. yatirdi
c. yagdirdi g. tasidi
¢. distu h. gbmecek
d. yaratti . strdi

4.4.3.2.3. Alistirma 3

Asagidaki tlmcelerde bos birakilan yerleri uygun sozciklerle

doldurun.

4.
S.

masaya ....
6.
1.
8.
0.

. 87 kisilik ekip, sairin dili, siiri ve dliinya gortstni sahneye .......... .
. Onun bu tavri herkeste soru isareti .................

. Gerekli 6nlemlerin alinmamasi, o caddede yine kazalara davetiye ........ :

Polis, bu esrarengiz cinayetin ¢ozimda icin dugmeye ................. .

Heyetler, olaganisti bir toplanti yaparak basarisizligin sebeplerini

Basbakan, halkin yaninda olan bu firmaya ovgdler ................
Tartismanin blytmesi Uzerine iki taraf da silahlara ................ .
Turkiye’nin AB konusu gundemden ....................

Hakan, bir gol daha atarsa Metin Oktay’in rekorunu tarihe .............. :

10. Teknik direktor, ikinci yarida da gol gelmeyince Semih’i sahaya
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4.4.3.2.4. Alistirma 4

Asagidaki timcelerde bulunan 6bek sozcuklerin altini gizin.

1. Fazla yapilan ithalat nedeniyle Ulkedeki tarim Grlnleri bu yil da tabuta

girdi.

2. Son oynanan Sivasspor maginin ardindan takim, yonetimi, istifaya

cagirdi.

3. Turk Hava Kurumu parasutculerinin gosterisi nefes kesti.

4. Arkadaslarinin yaptigi bu yardimlarla yeniden, hayata asildi.

5. Baraj yapilmasi i¢in alinan bu karar, yillardir rafta bekliyor.

6. Zorlu bir secimin ardindan, baskan, kurumuna renk getirdi.

7. Ogretmen, ddevini yapmadig icin azarladigi 6grencinin gonliinii aldi.

8. Bakan, kilturel etkinlikler konusunda, haberciler tarafindan yine soru

yagmuruna tutuldu.

9. Intihar bombacis! tizerindeki bombalari patlatinca biyik bir giiriilti gikti.

10. Polisler, din, trafik canavarina “Dur!” demek icin toplandi.




4.4.3.2.5. Alistirma 5

Sozcikleri uygun eylemlerle, asagidaki anlamlara uygun eslestirin.
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1. piyasaya

2. yataga

3. mercek altina
4. atese

5. silah

6. hayata

7. sokaga

8. elini

9. bilegini

10. kokinu

a.al-

b. birak-
C. dok-

¢. kurut-
d. sur-

e. sik-

f. buk-

g. dus-

h. striikle-

I. gecir-

1. satisa ¢ikarmak

2. hasta olmak

3. incelemek

4. kotlye sonuca gotiurmek

5. catismay! bitirmek

6. gerceklesmesini saglamak
7. ayaklandirmak

8. anlasmak

9. yenmek

10. timdayle yok etmek
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4.4.3.3. Uretim:

4.4.3.3.1. Alistirma 6

Kartlari eslestirin. Buldugunuz 6bek sozcikleri resimlerle gosterin. Bu
sOzcuklere bagli bir metin yazin.

Bu alistirmada, sinif 10 kisilik olarak distndlirse, karisik olarak (eylem ve
ad) 5 obek secilir. Eylem ve ad Obeklerinin her sozctigu ayri ayri kartlara yazilir ve
bu kartlar sinif icinde ogrencilere dagitilir. Ogrencilerin kartlari eslestirmeleri ve
uygun 6bek sodzcikleri bulmalari istenir. Bulunan bu sdzcikler tahtaya asiimis olan
(asagidaki) uygun resimlerin altina yazilir. En sonunda 6grencilerden bu sozcukleri
kullanarak bir metin yazmalari istenir. Burada da Ogrencilerin, 6grendiklerine dair

uUretime gegip gecemeyecekleri amaclanir.

Basin

tazele-

canavarl
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V. BOLUM

SONUC VE ONERILER

Bir dili konusan toplumun belleginde yer etmis ve s6zvarhigl icine girmis
her yeni sozluksel birimin, s6z konusu dilin s6zvarligini en kapsamli bicimde
yansitan temel sozlikte de bulunmasi gerekmektedir. Toplumca kabul gdérmis,
bellege yerlesmis, kullanim sikhigi yuksek ve anlatimi gicli 6geler, kullanilip da
sOzvarliginin en 6nemli tasiyicisi olan sozlikte yer bulamazsa ilgili dil, gercek
sOzcuk zenginligini yansitamayacak, eski 6geleriyle var olmaya ¢alisacaktir. Halbuki
sOzluksellesmeye dogru kayan sozcikler, bir s6zlik ya da bitince iginde yer alsa
belki de, o sozlik ya da butinceden, artik kullanilmayan, islevini yitirmis,

unutulmaya baslamis sozcikler ve 6bekler de atilmis olacaktir.

Daha 6nce de soylenildigi gibi, dile birtakim sézcuklerin girmesi ve yine
dilden birtakim sozclklerin ¢ikarilmast kabul edilmelidir. Dilin gelisme ve
degismesi, sozvarligi denilen zenginligin olusmasini saglayan ve toplumun tim
bireylerince gondergesi kabul edilmis Uretmeye ve zamani gelince dilden atilmaya

elverisli bir isletim sisteminin uygulanabilmesiyle saglanir.

Calismada belirlenen sozcukler, yazili dilin iyi bir yansiticisi oldugu
savunulan gazetelerden sadece belli bir donemde taranan birimlerdir. Bu s6zcik
Obeklerinin neden yeni bir sozliiksel birim olduklari, yukarida tartisiimaya
calisilmistir. Ancak asil sorun bu degildir. Sorun 28 Temmuz 2006 — 15 Nisan 2007
tarihleri arasindaki dokuz aylik tez suresinde, 25 Aksam, 45 Cumhuriyet, 35 Hrriyet,
34 Milliyet, 25 Posta, 25 Radikal, 35 Sabah, 20 Star, 25 Vatan, 26 Yeni Asir, 35
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Zaman olmak tizere toplam 330 gazetenin 140’indan belirlenen ve bu gazetelerde yer
alip da Tirk Dil Kurumu’nun Tirkcge Sézlik (2005)’inde bulunmayan 377 sézciik
Obeginin sayisinin hi¢ de az olmadigl ve sdzvarhiginda yer etmis bu sézcuklerin
neden temel sozlik kapsaminda yer almadigidir. Bu soruna yanit aranilabilirse hem
temel sozliglin kapsam gecerliligi artacak hem de giindelik dilde sikca Kkarsilagilan
Obeklerin  Ogrenimi de kolaylasacaktir. Bu baglamda asagida, temel sozlik

kapsaminda yer almasi gerektigi distintilen 377 sdzciik 6beginin listesi sunulmustur.



5.1. Dizin

Eylem Obekleri Dizini

Yal

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

In Ad + Eylem

agirhk ver- (s. 86)

. aglarla bulus- (s. 86)
. akreditasyon yap- (s.86)
. anlam kat- (s. 86)

alem yap- (s. 86)

. ayak kaydir- (s. 86)
. ayar ¢ek- (s. 86)

. bakis firlat- (s. 86)
. barig ara- (s. 86)

baski kur- (s. 86)
burnu stirt- (s. 86)
blydtec tut- (s. 86)
canli tut- (s. 86)

cagri yap- (s. 86)
calisma yarat- (s. 86)
¢6zim bul- (s.86)
¢ozlm getir- (s. 86)
darbe yap- (s. 86)
davetiye ¢ikar- (s. 86)
dehset yarat- (s. 86)
devre disi kal- (s. 86)
disari firla- (s. 86)
direksiyon kiril- (s.87)
dudik cal- (s. 87)

el ovustur- (s. 87)
esit gor- (s. 87)

firca at- (s. 87)

firsat yakala- (s. 87)
forma giy- (s. 87)
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30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42,
43,
44,
45.
46.
47.
48,
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

geri tep- (s.87)

g6zyas! dok- (s.87)
gtc kullan- (s. 87)
gindemden cek- (s. 87)
glindemden diis- (s. 87)
gures tut- (s. 87)

gliven yarat- (s. 87)
halktan kop- (5.87)
hapse at- (s. 87)

hapse yolla- (s. 87)
hasar gor- (s. 87)

hava at- (s. 87)

hayat kur- (s. 87)

hedef gut- (s. 87)

hos gel- (s. 88)

infial yarat- (s. 88)
kaba kuvvet goster- (s. 88)
kabul gor- (s. 88)

kaos yarat- (s. 88)
kaset ¢ikar- (s. 88)
katki sagla- (s. 88)
kesin goziyle bak- (s. 88)
kesif yap- (s. 88)

konu al- (s. 88)

kose yap- (s. 88)

kose yaz- (s. 88)

kucak ac- (s. 88)

kuru siki at- (s. 88)
kurs gor- (s. 88)

lanet oku- (s. 88)

lobi yap- (s. 88)

mag oku- (s. 88)
manset at- (s. 88)
memnuniyet duy- (s. 88)
merak sal- (s. 88)
merhaba de- (s. 89)
mesaj at- (s. 89)

mesaj tasi- (s. 89)
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68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

mesaj ver-(s. 89)
mesaj yolla- (s. 89)
muhabbet duy- (s. 89)
muhatap al- (s. 89)
nefes kes-(s. 89)
nikah tazele- (s. 89)
operasyon diizenle- (s. 89)
oy iste- (s. 89)

ofke uyandir- (s. 89)
Onem tasi-(s. 89)
Oneri getir- (s. 89)
6vgl yagdir- (s. 89)
ovgller diz- (s. 89)
para getir- (s. 89)
patlama yap- (s. 89)
performans gdster- (s. 89)
polemik cikar- (s. 89)
pozisyon bul- (s. 89)
prim ver- (s. 89)
problem yasa- (s. 89)
puan getir- (s. 89)
rakamlarla oyna- (s. 90)
rakip tani- (s. 90)
reklam kovala- (s. 90)
renk getir- (s. 90)
reyting yap- (s. 90)
risk al- (s. 90)
sakinca tasl- (s. 90)
sakli tut- (s. 90)
sarkintilik yap- (s. 90)
selam gonder- (s. 90)
sert ¢ik- (s. 90)

100. ses getir- (s. 90)
101. silah birak- (s. 90)
102. soru isareti yarat- (s. 90)

103. sunum yap- (s. 90)
104. safak say- (s. 90)
105. sarki indir- (s. 90)
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106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124,
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.

siddet gor- (s. 90)

sok gecir- (s. 90)

sok yarat- (s. 90)
sliphe duy- (s. 91)
takdirle karsila- (s. 91)
tarihten sil- (s. 91)
tavir koy- (s. 91)
tavir sergile- (s. 91)
televole Gret- (s. 91)
temel al- (s. 91)

tepki yag- (s. 91)

ters tep- (s. 91)
tezgah kur- (s. 91)
tolerans goster- (s. 91)
top cal- (s. 91)

top kostur- (s. 91)
topla bulus- (s. 91)
toprak al- (s. 91)
tlyler Grpert- (s. 91)
uyum goster- (s. 91)
ustinlik sagla- (s. 91)
vize ver- (s. 91)
vurgu yap- (s. 91)
yanit ara- (s. 91)
yanki bul- (s. 92)
yardim al- (s. 92)
yasam sur- (s. 92)
yasl tut- (s. 92)
yenilgi tat- (s. 92)
yetki tani- (s. 92)

yok say- (s. 92)
yorum getir- (s. 92)
yorum yap- (s. 92)
yumruk sov yap- (s. 92)
yurek hoplat- (s. 92)
yirek iste- (s. 92)
zemin kazan- (s. 92)
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Belirtme Durum Eki Almis Ad + Eylem

143. acisini hafiflet- (s. 92)

144,
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

agirhgini koy- (s. 93)
arkasini kolla- (s. 93)
bilegini bik- (s. 93)
borusunu 6ttr- (s. 93)
cepleri bosal- (s. 93)
citayr as- (s. 93)

citay1 yikselt- (s. 93)
dengeleri boz- (s. 93)
destegi kes- (s. 93)
elini sik- (s. 93)
eteklerindeki tasi dok- (s. 93)
farki ag- (s. 93)
faturayi kes- (s. 93)
gonlind al- (s. 93)
gozlerini korkut- (s. 93)
g6zund gevir- (s. 93)
guclerini kir- (s. 93)
gundemi sars- (s. 93)
havayi dagit- (s. 93)
hayatini cal- (s. 93)
hayatini yitir- (s. 93)
icini rahatlat- (s. 94)
iliskisini kes- (s. 94)
imzasini kullan- (s. 94)
kaderini ¢iz- (s. 94)
kafay1 gom- (s. 94)
kapisini ¢al- (s. 94)
kokiina kurut- (s. 94)
magcI kopar- (s. 94)
makasi ag- / acil- (s. 94)
Olcly as- (s. 94)
sabrini tagir- (s. 94)
esini duyur- (s. 94)
tahtini salla- (s. 94)
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178. tarafsizhgini yitir- (s. 94)
179. turu tika- (s. 94)

180. yaralarini sar- (s. 94)
181. yasamini yitir- (s. 94)
182. yolunu ag- (s. 94)

183. yolunu gozle- (s. 94)
184. yurekleri dagla- (s. 94)
185. yirekleri sizlat- (s. 94)

Yonelme Durum Eki Almis Ad + Eylem

186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.

aciga al- (s. 95)

arka plana at- (s. 95)
asansore don- (s. 95)
asirtya kag- (s. 95)

ataga gec- (s. 95)

atese surukle- (s. 95)
ayagina getirt- (s. 95)
aynaya bak- (s. 95)

basina siz- (s. 95)

basite al- (s. 95)

basliga tasi- (s. 95)

bosa konus- (s. 95)
bunalima gir- (s. 95)

cep telefonuna indir- (s. 95)
cezaevine dus- (s. 95)
celiskiye siriikle- (s. 95)
cembere al- (s. 95)

cikisa gec- (s. 96)

¢c6zlme kavustur- (s. 96)
derinlemesine duslin- (s. 96)
dibe vur- (s. 96)

diyaloga gir- (s. 96)
digmeye bas- (s. 96)
ekran basina bagla- (s. 96)
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210. frene bas- (s. 96)

211. garantiye al- (s. 96)
212. gbreve ¢agir- (s. 96)
213. goreve gel- (s. 96)

214. giindeme dus- (s. 96)
215. glindeme otur- (s. 96)
216. giindeme tagl- (s. 96)
217. gindemine otur- (s. 96)
218. halka agll- (s. 96)

219. halka yaklas- (s. 96)
220. havaya ucur- (s. 96)
221. hayata asil- (s. 96)

222. hayata don- (s. 96)

223. hayata gegir- (s. 96)
224, hayata saril- (s. 97)
225. hedef tahtasina kon- (s. 97)
226. hedefe yiri- (s. 97)
227. igine kapan- (s. 97)
228. idama yolla- (s. 97)
229. iktidara gel- (s. 97)
230. internete dis- (s. 97)
231. istifaya ¢agir- (s. 97)
232. isine son ver- (s. 97)
233. isleme koy- (s. 97)
234. kabusa don- (s. 97)
235. kafaya tak- (s. 97)

236. kégit Uzerine dok- (s. 97)
237. kahkahaya bog- (s. 97)
238. kapi oniine koy- (s. 97)
239. kayda gec- (s. 97)

240. kizaga al- (s. 97)

241. koltuga otur- (s. 97)
242. koltuga yapis- (s. 97)
243. krize gir- (s. 97)

244. magca ¢Ik- (s. 97)

245. mahkemeye git- (s. 98)
246. mahkemeye tasl- (s. 98)
247. masaya al- (s. 98)



248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.

284
285

masaya otur- (s. 98)
masaya slr- (s. 98)
masaya yatir- (s. 98)
mercek altina al- (s. 98)
objektife bak- (s. 98)
oyuna gir- (s. 98)

one ¢ik- (s. 98)
piyasaya sir- (s. 98)
podyuma ¢ik- (s. 98)
pozisyona sok- (s. 98)
renklerine bagla- (s. 98)
sahaya ¢lk- (s. 98)
sahaya sur- (s. 98)
sahneye tasi- (s. 98)
satisa sun- (s. 98)
selama dur- (s. 98)
sevince bog- (s. 98)
sifira vur- (s. 99)
silahlara saril- (s. 99)
sisteme gir- (s. 99)
sokaga dok- (s. 99)
sonuca ulas- (s. 99)
sorguya al- (s. 99)
strese sok- (s. 99)
suca surtklen- (s. 99)
soka gir- (s. 99)

soka ugra- (s. 99)
tabuta gir- (s. 99)
tarihe gom- (s. 99)
tarihe 1sik tut- (s. 99)
tarihe not dis- (s. 99)
tartismaya ac- (s. 99)
tecaviize ugra- (s. 99)
tehlikeye at- (s. 99)
Uzerine sal- (s. 99)
vizyona gir- (s. 99)

. yardima kos- (s. 99)

. yasa bog- (s. 99)
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286. yasama baglan- (s. 99)
287. yasama tutun- (s. 100)
288. yataga dus- (s. 100)
289. yiriirliige koy- (s. 100)
290. zora sok- (s. 100)

Bulunma Durum EKi Almis Ad + Eylem Dizini

291. atesler iginde yat- (s. 100)
292. ayakta alkisla- (s. 100)
293. baski altinda tut- (s. 100)
294. geri planda kal- (s. 100)
295. geride birak- (s. 100)
296. guindemde tut- (s. 100)
297. hayatta kal- (s. 100)

298. 6nde bitir- (s. 100)

299. rafta bekle- (s. 100)

300. rayinda git- (s. 100)

Cikma Durum Eki Almis Ad + Eylem

301. gorevden al- (s. 101)
302. glindemden ¢ek- (s. 101)
303. glindemden dus- (s. 101)
304. halktan kop- (s. 101)
305. ipten al- (s. 101)

306. tarihten sil- (s. 101)

307. tepeden gir- (s. 101)
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Ad Obekleri Dizini

308. aile hekimligi (s. 117)
309. akil tutulmasi (s. 117)
310. aligveris merkezi (s. 117)
311. antivirus yazilimi (s. 117)
312. arama motoru (s. 117)
313. basin agiklamasi (s. 117)
314. beyaz eylem (s. 117)
315. bigak parasi (s. 117)

316. bilgi kirliligi (s. 117)
317. borg yuki (s. 117)

318. cep magduru (s. 118)
319. dava arkadasi (s. 118)
320. duygusal ¢okiinti (s. 118)
321. elestiri oklari (s. 118)
322. enerji koridoru (s. 118)
323. etnik kimlik (s. 118)

324. fuze kalkani (s. 118)

325. gala gecesi (s. 118)

326. gog dalgasi (s. 118)

327. goris alisverisi (s. 118)
328. guvenlik burokrasisi (s. 118)
329. guvenlik duvari (s. 118)
330. 1s1l glic (s. 118)

331. ihmaller zincir (s. 118)
332. internet sitesi (s. 118)
333. intihar bombacisi (s. 118)
334. irtica odag! (s. 118)

335. igsizler kervani (s. 118)
336. kalem oynamasi / kalem oyunu (s. 118)
337. kara kampanya (s. 118)
338. kartopu sistemi (s. 118)
339. kirllma noktasi (s. 119)
340. kilit isim (s. 119)

341. kilit soru (s. 119)

342. kimlik bunalimi (s. 119)
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343. kitle imha silahi (s. 119)
344. koltuk sevdasi (s. 119)
345. kus gribi (s. 119)

346. medeni cesaret (s. 119)
347. mediko sosyal tesis (s. 119)
348. merdiven alti Gretim (s. 119)
349. 6cli edebiyati (s. 119)

350. 6lim magandasi (s. 119)
351. para trafigi (s. 119)

352. paravan sirket (s. 119)

353. pazar pay! (s. 119)

354. pazartesi sendromu (s. 119)
355. sanal ortam (s. 119)

356. satis dalgasi (s. 119)

357. satis masasl (s. 119)

358. savas tohumlari (s. 120)
359. siginma evi (s. 120)

360. sim karti (s. 120)

361. sivil darbe (s. 120)

362. somut adim (s. 120)

363. soru yagmuru (s. 120)

364. sdmirge ordusu (s. 120)
365. sug patlamasi (s. 120)

366. seytan tcggeni (s. 120)

367. sov dunyasi (s. 120)

368. sukran guni (s. 120)

369. talihin cilvesi (s. 120)

370. temel gida maddesi (s. 120)
371. terdr ag (s. 120)

372. terdr 6rgltu (s. 120)

373. trafik canavari (s. 120)
374. vcd oynatici (s. 120)

375. web sitesi (s. 120)

376. yatirim fonu (s. 120)

377. yumruk sov (s. 120)
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